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ليها في هذه الوثيقة "باللجنة الدائمة"( جلس تها والحقوق المجاورة )وي  ق  المللفالمعنية بح الدائمةعقدت اللجنة  .1 شار اإ
لى  يونيو 29في جنيف في الفترة من  ثلاثينال   .2015يوليو  3اإ

في الويبو و/أأو أأعضاء اتحاد برن لحماية المصنفات الأدبية والفنية الاجتماع:   الأعضاءوقد حضر ممثلو الدول التالية  .2
 جزر البهاماانيا والمملكة العربية السعودية والأرجنتين وأأرمينيا واستراليا والنمسا و أأفغانس تان، وجنوب أأفريقيا والجزائر وأألم

و والرأأس الأخضر والكاميرون وكندا وتش يلي صوالباربادوس وبيلاروس وبلجيكا وبوتان وبوتسوانا والبرازيل وبوركينا فا
المتحدة الأمريكية والاتحاد الروسي الوليات اس بانيا و نمرك والإكوادور و انغو وساحل العاج وكوبا والدو والصين وكولومبيا والك

يران )جمهورية واتيمال وغينيا وهندوراس والمجر والهند واندونيس يا و نسا والغابون وجورجيا واليونان وغوفنلندا وفر   -اإ
يرلندا الإسلامية( والمكس يك وموناكو ونيبال  وانيا وماليزيا ومالوي والمغربليتواليابان والأردن وكينيا ولتفيا وليبيا و  واإ

واي وهولندا وبيرو والفلبين وبولندا والبرتغال وجمهورية كوريا وجمهورية الدومينيكان غونيجيريا وعمان وباكس تان وبارا
والس نغال وصربيا وس نغافورة  الرسوليوالكرسي وجمهورية التش يك وجمهورية تنزانيا المتحدة والمملكة المتحدة ورواندا 

واي واليمن وغلنكا والسويد وسويسرا و تايلاند وترينيداد وتوباغو وتونس وتركيا وأأوكرانيا وأأور لسودان وسريوسلوفاكيا وا
 (. 90وزامبيا )

 في الاجتماع بصفته عضو.  الأوروبيوشارك الاتحاد  .3

تعاون الإسلامي التالية في  الاجتماع بصفة مراقب: الاتحاد الأفريقي ومنظمة ال الدولية وشاركت المنظمات الحكومية  .4
 . (4) ومركز الجنوب ومنظمة التجارة العالمية

 و (AIPA)الاتحاد الأفريقي للملكية الفكرية وشاركت المنظمات غير الحكومية التالية في الاجتماع بصفة مراقب:  .5
واتحاد ، (PPAAAكرية )اتحاد هيئات البث الأيبيرية الأمريكية من أأجل الملكية الف، و (PAAالوكالة الفرنس ية لحماية البرامج )
ذاعة ) جمعية الإدارة الجماعية الدولية  (،PPAA) والجمعية الأرجنتينية لفناني الأداء (،PBAأ س يا والمحيط الهادئ للاإ
 ق  المللف، المجلس البريطاني لح( PIAجمعية التلفزة التجارية في أأوروبا )(، POAIGPللمصنفات السمعية والبصرية )

(BII المعهد الكندي ،)ق  المللفلح (IIA( الاتحاد الكندي للمكتبات ،)ILP ،) المركز المعني بحقوق الملكية الفكرية
(، المركز المعني بالدراسات الدولية IEEIPلحق  المللف ) ،رابطة أأوروبا الوسطى والشرقية(MAAPAF)والصناعية 

المعهد المعتمد لمهنيي المكتبات والإعلام و   (،IIAPMوغرفة التجارة والصناعة للاتحاد الروسي )(، IEAAAللملكية الفكرية )
(IALAA) ،( وائتلاف المجتمع المدنيIAI،) ( نادي ذوي الاحتياجات الخاصة في منطقة بريفيزاIAASPA ،) مركز

وملسسة المعلومات الإلكترونية للمكتبات (، APAAD، اتحاد ديزي )(IPAI)البحث الإعلام في مجال حق  المللف
(IAML.FIe) ،والاتح( اد الأوروبي للمكفوفينEBA)( المكتب الأوروبي للمكتبات ،EBL المكتب الأوروبي لجمعيات ،)

ورابطة الفنانين  (،ELSA Internationalالاتحاد الأوروبي لطلبة الحقوق )(، EBLAAPالمكتبات والإعلام والتوثيق  )
المشتركة للنسخ السمعي البصري  والاتحاد الأوروبي لجمعيات الإدارة (،EVPالأوروبيين للفنون المرئية )

والاتحاد الأيبيري اللاتيني (، MAM EE FSIالملسسة الأوروبية للبرمجيات المجانية ) (،EAPGIGADP) الشخصي
ذاعة )، (PAAAAوالجمعية الدولية لحماية الملكية الصناعية ) (،MALPAEالأمريكي لفناني الأداء )  (،APBوالجمعية الدولية للاإ

الاتحاد الدولي لناشري الموس يقى ، و(AIAAA) المركز الدولي للتجارة والتنمية المس تدامة (،APMلي للمللفين )والمنتدى الدو
(AIFA) ،والاتحاد الدولي لجمعيات المللفين والملحنين (IAAPI) المجلس الدولي لفناني الجرافيك والفنون التشكيلية ،

والاتحاد الدولي لجمعيات ( ، IFJ، الاتحاد الدولي للصحفيين )(AIP(، المجلس الدولي للمحفوظات )IAPOAوالتصوير )
والاتحاد الدولي للمنظمات المعنية  (،MAPAMوالاتحاد الدولي لجمعيات منتجي الأفلام ) (،AMLPالمكتبات ومعاهدها )
ين في مجال العلوم والمجموعة الدولية للناشر (، IFPIالاتحاد الدولي لصناعة الفونوغرامات ) (،AMPPGبحقوق الاس تنساخ )
والرابطة الدولية (، IPA) الجمعية الدولية للناشرين(، PLPAوالجمعية الدولية الأدبية والفنية ) (،AAF) والتكنولوجيا والطب
يكولوجيا المعرفية )، و (AVM) للفيديو الدولي (، والاتحادPAPLAA) لتنمية الملكية الفكرية ، (IEAالملسسة الدولية للاإ
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 وجمعية ،(FAPجمعية قطاع الأفلام السينمائية )، و (FAA) الضريبي والقانون والمنافسة الفكرية للملكية نكبلا ماكس ومعهد
منظمة جمعيات شركات التصالت السلكية واللاسلكية بأأمريكا اللاتينية ، (SPBP) الشمالية لأمريكا البث هيئات

(AEAPL )البرنامج المعني بعدالة المعلومات والملكية الف ،( كريةAAJAA) ، و( مجلس اسكتلندا للمحفوظاتAIP)،  الجمعية
 والمعلومات الحاسوب برامج صناعة وجمعية ،(APPوجمعية أأمناء المحفوظات الأمريكيين )(، SPAالبرتغالية للمللفين )

(SIIA)،  و( جمعية اليابان لهيئات البث التجاريةJBP)، الترفيهو  الإعلام وسائل فرع - الدولية الاتحادات وش بكة (ASA-
FEA)، للصحافة العالمية والجمعية (NPS)،  و( المنظمة العالمية للكتاب والمخرجينNDAN) (63 .) 

 : افتتاح الدورة 1البند 
نية بحق  المللف والحقوق للجنة الدائمة المع الثلاثين   افتتح المدير العام الدورة ورحب بجميع الوفود المشاركة في الدورة .6

ولحظ أأن عمل اللجنة كان يسير ببطء لكن وفقا ير موجز محدث عن وضع تداعيات الأعمال السابقة. وقدم تقر  المجاورة
بأأن  الأعضاءللمعايير الدولية فربما يكون تطوره سريعا. وفيما يتعلق  بمعاهدة بكين المعنية بالأداء السمعي البصري، أأبلغ الدول 

لى المصنفات المنشورة لفائدة الأشخاص  بمعاهدةالتصديق  السابع أأتى من تش يلي. وفيما يتعلق   مراكش لتيسير النفاذ اإ
لى أأن هناك ثمانية دول اعضاء قد صدقت  عاقات أأخرى في قراءة المطبوعات، فقد أأشار اإ المكفوفين أأو معاقي البصر أأو ذوي اإ

تقرير اللجنة الدائمة المعنية . وصرح بأأن الأس بوعأأثناء هذا  الشيءعلى المعاهدة وهناك دولة تاسعة من المتوقع أأن تقوم بنفس 
جراء أ خر يتعلق  بمجموعتي المسائل الرئيسة المطروحة على مائدة  ق  المللفبح والحقوق المجاورة سوف تشكل الأساس لأي اإ

وكان الموضوع الأول هو البند الأول المطروح منذ فترة طويلة والمتعلق  بهيئات البث وهو مجال . الأس بوعالمناقشات أأثناء هذا 
الذي  ق  المللفأأهمية اقتصادية وثقافية مطروحة بصورة يومية. وقد كان ذلك أ خر عنصر من عناصر الإطار الشامل لحذو 

لى أأن العديد من التفاهمات فكرية قد تم دفعها أأثناء المناقشات السابقة وخاصة في  تم تحديثه من أأجل البيئة الرقمية. وأأشار اإ
ن النطاق الشامل للمعاهدة المقترحة وتقييداتها المتعلقة  ق  المللفة بحالجلسات الأخيرة للجنة الدائمة المعني والحقوق المجاورة. اإ

لى تفويض الجمعية العامة لكن  بالقرصنة على الإشارة كانت واضحة وكانت التكنولوجيا من الاعتبارات الرئيسة. وتمت الإشارة اإ
 الأعضاءن هناك هدف مشترك بالرم  من اتباع الدول مرت س بع س نوات منذ ذلك الحين ويجب أأخذ ذلك في الحس بان. وكا

بالنجاح في مناقشاتها من أأجل تحقيق   الأعضاءلطرق مختلفة لتحقيق  الهدف المشترك. وعبر المدير العام عن تمنياته للدول 
عداد و  ق  المللفالتقدم بشأأن المسأألة. وفيما يتعلق  بالس تثناءات والتقييدات قامت اللجنة الدائمة المعنية بح الحقوق المجاورة باإ

دراس تين. الأولى كانت دراسة أأعدها بروفيسور كينيث كروز والتي تمت مراجعتها وتحديثها بحيث قامت بتجميع وتحليل 
 188وعددها  الأعضاءوالتقييدات والاس تثناءات المتعلقة بالمكتبات ودور الحفظ من كافة الدول  ق  المللفالقوانين المتعلقة بح

عدادها كانات  حق  المللفراسة الثانية فكانت دراسة حول تقييدات واس تثناءات دولة. أأما الد الخاصة بالمتاحف وقام باإ
 وجويبولت. 

 نتخاب الرئيس ونائبيه : ا2البند 
لى البند الثاني على جدول الأعمال وهو انتخاب الرئيس ونائبيه. ودعا وفد الأرجنتين، الذي   .7 أأشار المدير العام اإ

لقاء الكلمة. يتحدث باسم مجم  وعة دول أأمريكا اللاتينية والكاريبي، لإ

وقام وفد الأرجنتين، متحدثا بالنيابة عن مجموعة دول أأمريكا اللاتينية والكاريبي، بترش يح الس يد مارتن موسكوسو من  .8
 ق  المللفنية بحدولة البيرو والس يد سانتياجو ش يفالوس من وفد الإكوادور لمنصبي رئيس ونائب رئيس اللجنة الدائمة المع 

في سير الجلسة بسلاسة وللمساعدة على تركيز المناقشات على القضايا  الإسهامعلى التوالي، من أأجل المجاورة والحقوق 
 الموضوعية. 

لقاء كلمة.  .9  ودعا المدير العام وفد رومانيا، متحدثا بالنيابة عن مجموعة دول أأوروبا الوسطى والبلطيق  لإ
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الاقتراح الذي طرحه وفد الأرجنتين،   بالنيابة عن مجموعة دول أأوروبا الوسطى والبلطيق ،وأأيد وفد رومانيا، متحدثا .10
 متحدثا بالنيابة عن مجموعة دول أأمريكا اللاتينية والكاريبي. 

لقاء الكلمة وأأعلن أأن رئيس  .11 لى أأنه ليس هناك وفود أأخرى ترغب في اإ ق  اللجنة الدائمة المعنية بحوأأشار المدير العام اإ
كوادور كان  المللف والحقوق المجاورة كان الس يد مارتن موسكوسو من وفد البيرو والس يد سانتياجو ش يفالوس من وفد الإ

لى تسلم رئاسة اللجنة الدائمة المعنية بح  والحقوق المجاورة.  ق  المللفنائب الرئيس. ودعا الرئيس اإ

اللجنة الدائمة المعنية لمسائل المعقدة التي تواجهها ورحب الرئيس بالوفود وشكرها على الثقة التي وضعوها فيما يتعلق  با .12
في العمل على  الأعضاءوقد وافق  المنسقون الإقليميون وممثلو المجموعات على اس تمرار الدول  والحقوق المجاورة. ق  المللفبح

وق المجاورة. وس تعتمد والحق ق  المللفكافة الموضوعات في مسودة جدول الأعمال للجلسة الثلاثين للجنة الدائمة المعنية بح
المناقشات على الجلسة السابقة والوثائق  والاقتراحات المقدمة للجلسة الثلاثين. ووفقا لما تمت المطالبة به أ نفا، فقد قامت 

الأمانة بتنظيم جلسة معلومات، ودعت خبراء فنيين من الدول النامية والدول الأقل نموا. وكان الهدف من جلسة المعلومات 
 . الأعضاءائل معينة أأثارتها الدول مل مع بعض المسائل الفنية وتوضيح مسهو التعا

 : تبني جدول أأعمال الجلسة الثلاثين 3البند 
لى بند ا .13  ق  المللفللجنة الدائمة المعنية بحعلى جدول الأعمال، وهو تبني جدول أأعمال الجلسة الثلاثين  3نتقل الرئيس اإ

. ولعدم وجود تعليقات على جدول الأعمال المقترح، قام الرئيس SCCR/30/1 provوالحقوق المجاورة كما ورد في الوثيقة 
 باعتماد جدول الأعمال. 

 : اعتماد المنظمات غير الحكومية الجديدة  4البند 
لى بند  .14 على جدول الأعمال، والخاص باعتماد المنظمات غير الحكومية. وقد حصلوا على طلب جديد  4انتقل الرئيس اإ

. ولعدم وجود ق  المللفوكان عبارة عن طلب من الجمعية الفنلندية لح SCCR/30/4 المتضمن في الوثيقةبالعتماد و 
لى اللجنة الدائمة المعنية بح ق  المللفاعتراضات، رحب الرئيس بالجمعية الفنلندية لح  والحقوق المجاورة.  ق  المللفاإ

حق  والحقوق المجاورة حول  ق  المللفالمعنية بح : تبني تقرير الجلسة التاسعة والعشرين للجنة الدائمة5البند 
 والحقوق المجاورة المللف

لى بند   .15 ق  على جدول الأعمال، والمتعلق  بتبني تقرير الجلسة التاسعة والعشرين للجنة الدائمة المعنية بح 5انتقل الرئيس اإ
 والحقوق المجاورة. ولعدم وجود تعليقات، قام الرئيس باعتماد التقرير.  المللف

 يانات افتتاحية ب 
لقاء منسقي المجموعات البيانات.  .16  افتتح الرئيس الكلمات لإ

عطاء أأهمية وهنأأ وفد اليابان، متحدثا باسم المجموعة باء، الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما.  .17 واس تمرت المجموعة في اإ
تس تمر في كونها ذات  ليةسلوم  الويبو، تتحمل منظمة ملكية فكرية متخصصةوبوصفها لمفاوضات معاهدة حماية هيئات البث. 

ومن أأجل الحفاظ على هذه الأهمية لبد من أأن تس تمر صلة داخل البيئة المتطورة للعالم الحقيقي، بسبب التطور التكنولوجي. 
لى أأصوات العالم الحقيقي والاس تجابة لطلبات التنمية في مختلف المجالت بما في ذلك أأنشطة وضع  الويبو في الاس تماع اإ

المعايير، بصورة مناس بة وفي الوقت المناسب. ولم يشكك أأحد في القيمة الاقتصادية الهامة لهيئات البث. وكانت القيمة هي 
حدى المطالب التي كانت الويبو مطالبة بالرد عليها. وفي هذا الصدد، كان على الدول  التوصل اإلى حل، يناسب  الأعضاءاإ

على أأهميتها الذاتية بدون ترك حلولها لتبلى قبل دخولها حيز التنفيذ. ويمكن للدول البيئة الحالية من خلال دراس تها بناء 
 ق  المللففقط أأن توافق  في نهاية المطاف على الحلول العملية والواقعية والحفاظ على صلة اللجنة الدائمة المعنية بح الأعضاء
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لى العرض التوضيحي للدراسة المحدثة وجلسة المعلومات التي يعقدها خبراء  والحقوق المجاورة ومنظمة الويبو. وتطلع الوفد اإ
فنية للموضوعات المطروحة للنقاش. وقد عبر عن اعتقاده بأأن تلك الممارسات يمكن أأن تعمق  بصورة أأكبر الجوانب ال حول 

سمية في فهمهم لبعض المسائل الفنية، التي نشأأت في المناقشات غير الرسمية من خلال اس تخدام أأوراق عمل فنية غير ر 
في تشكيل أأساس لمزيد من  الإسهاموالحقوق المجاورة والتي يس تطيعون من خلالها   ق  المللفالجلسة الأخيرة للجنة المعنية بح

العمل القانوني المتعلق  بالمعاهدة. ويجب أأن نأأخذ في الحس بان أأن المرحلة الخطرة هي مرحلة الفهم الفني للموضوعات والفهم 
أأي ممارسة داخل اللجنة هذه الحقيقة في التركيز بصورة جيدة على ولذلك، يجب تكون نص المعاهدة.  القانوني للغة، والتي

من تلك الممارسات الفنية لتسهيل عملية المفاوضات الخاصة  والحقوق المجاورة من أأجل تحقيق  أأقصي ميزة ق  المللفالمعنية بح
لى أأسابالمعاهدة.   ق  المللفس توافقي بالنس بة لأعمالها التالية في اللجنة المعنية بحوتوقعت المجموعة أأنها يمكنها التوصل اإ

والحقوق المجاورة. وكان العرض التوضيحي الذي قدمه بروفيسور كينيث كروز والمناقشات المكثفة التي جرت في الجلسة 
لى مرجعيات معلوماتية  الأعضاءالسابقة قد أأعطت مفاتيح للسير قدما. وأأظهرت أأن الدول  من أأجل تبني تحتاج اإ

الاس تثناءات والتقييدات التي تتعلق  بالمسائل. ويمكن معالجة الاس تثناءات والتقييدات بصورة يمكن أأن تمثل مرجعية 
ليها وسهلة بالنس بة للمس تخدمين. ويمكن أأن يلدي المزيد من تبادل  معلوماتية لواضعي الس ياسات بصورة سهل النفاذ اإ

ات والأحكام النهائية الجماعية خلف الكواليس والمتعلقة بالتقييدات والاس تثناءات الخاصة الخبرات الوطنية بما في ذلك العملي
ثراء فهم اللجنة الدائمة المعنية بح لى اإ والحقوق المجاورة ويساعد على تحقيق  نتائج غير ملموسة.  ق  المللفبالمكتبات ودور الحفظ اإ

والحقوق المجاورة يمكنها أأن تقوم بمزيد من الدراسة للأهداف  المللف ق وأأخيرا، أأكد الوفد على أأن اللجنة الدائمة المعنية بح
لى  المبادئو   أأرضيةالخاصة بالس تثناءات والتقييدات وفقا لقتراحات وفد الوليات المتحدة الأمريكية بهدف التوصل اإ

 مشتركة. وقام بتقديم مساهمة بناء. 

الوسطى والبلطيق ، الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما وشكر  مجموعة بلدان أأوروباوهنأأ وفد رومانيا، متحدثا باسم  .18
الأمانة على أأعمالها التحضيرية الهامة. وصرح الوفد بأأن الجلسة بدت واعدة كما أأنه كان بها تحديات في نفس الوقت. وكان 

يضاحية معلوماتية حول البث الرقمي والدراسات المحدثة حول هيئات البث والتقييدات  لديهم وقت لسماع عروض اإ
والاس تثناءات والتي ستساعدها على المضي قدما. وكان ذلك يمثل أأولوية كبرى للمجموعة. وقد حققت المناقشات تقدما 

لهيئات بسبب الأوراق غير الرسمية التي تم تقديمها. وقد أأصبحت البرامج الإعلامية الجديدة بمثابة أ لية مشتركة لتوفير الإشارة 
ذا لم يتم تضمين أأحكام حماية حدي  البث في القرن الواحد لى والعشرين وسوف تكون فرصة ضائعة اإ ثة وكافية. وتطلع الوفد اإ

حراز دعم منهج يأأخذ في الحس بان التقدم الفني الذي تم  ه فيما يتعلق  بأأنظمة البث حتى ال ن. وفيما يتعلق  بالتقييدات اإ
لى أأن تكون بناءة  لى اس تعداد المجموعة اإ ق  وتس تغل الوقت أأفضل اس تغلال في اللجنة الدائمة المعنية بحوالاس تثناءات أأشار اإ

والحقوق المجاورة. وعبرت عن تقديره للدراسة المحدثة التي قام بها بروفيسور كينيث كروز حول التقييدات  المللف
جراء نقاش حول هذا الموضوع. وسوف يتيسر التقدم في  هذه والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ وتوقع اإ

ذا اس تطاعت اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة الموافقة على الأهداف المشتركة. وتود المجموعة  ق  المللفالموضوعات اإ
. ويجب تطبيق  الأعضاءتبادل أأفضل الممارسات بشرط أأن تكون المشاركة في العمل المعياري ل يتمتع بدعم عدد كبير من الدول 

التقييدات والاس تثناءات الخاصة بالملسسات التعليمية والملسسات البحثية والأشخاص ذوي نفس المنهج على موضوع 
 الإعاقة. 

مانة على العمل الشاق الذي  .19 ورحب وفد نيجيريا، متحدثا بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، بالرئيس وعبر عن تقديره للأ
عداد للجنة الدائمة المعنية بح المجاورة. وليس جديدا أأن نعرف أأن العمل المعياري بالويبو يواجه  والحقوق ق  المللفقامت به للاإ

لى اتفاق حول السير للأمام في الجلسة التاسعة والعشرين للجنة الدائمة المعنية بح ق  أأزمة كما ظهر في الفشل في التوصل اإ
ن الويبو منظمة تسير وفقا للدول  المللف  ومسلوليةثقة  الأعضاءتق  الدول وهو ما وضع على عا الأعضاءوالحقوق المجاورة. اإ

لى  الذي تم في اللجنة العمل معرفة التوجه اللازم من خلال للعمل من أأجل مصلحة كافة أأصحاب المصلحة الذين يتطلعون اإ
والحقوق المجاورة. وبغض النظر عن الإصابات التنافس ية فاإن المجموعة ل تعتقد أأنه من الممكن  ق  المللفالدائمة المعنية بح

لى التو  لى س بل وأأحكام في اللجنة الدائمة المعنية بح أأرضيةصل اإ لى  ق  المللفمشتركة للتوصل اإ والحقوق المجاورة. وتطلع الوفد اإ
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عداد توجهات واضحة ومناقشات حول الملتمر الدبلوماسي  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة التي قامت باإ
. وتطلع اإلى الاس تثناءات والتقييدات الخاصة 2007تماشى مع تفويض الجمعية العامة في عام يختص بحماية هيئات البث والتي ت

بالمكتبات ودور الحفظ والاس تثناءات والتقييدات الخاصة بملسسات التعليم والبحث والأشخاص ذوي الإعاقة. وتطلع الوفد 
لى  نشاءاإ ه بينما كان العمل يسير على قدم وساق حول الجوانب أأدوات قانونية لهذه الموضوعات الثلاثة. وقد علم الوفد أأن اإ

الأخرى، اس تمر العمل الذي ل يقل عنه خطورة والذي يتعلق  بالس تثناءات والتقييدات في كونه عرضة لعدم القدرة على 
الثلاثة.  اتخاذ قرار حاسم أأو التزام واضح نحو تحقيق  نتائج فعالة. وطالب بتخصيص وقت متساوي لكافة بنود جدول الأعمال

حول كافة الدول  حق  المللفورحب الوفد بدراسة البروفيسور كينيث كروز والتي تضمنت معلومات حول اتجاهات 
وعبر عن أأمله في أأن يكون للدراسة المحدثة أأثرا على عمله وتوفير فهم هام بالنس بة للاحتياجات والفجوات  الأعضاء

لى عقد مناقشات وعرض الدراسة المتعلقة باس تثناءات  والاس تثناءات الخاصة بالموقف الحالي. كما تطلع الخاصة  حق  المللفاإ
لى  ق  المللفبالمتاحف بسبب القيمة التي يمكن ان تضيفها لعمل اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة. وتطلع الوفد اإ

عبر الوفد عن أأمله في أأن تساعد المعلومات العروض التوضيحية والمناقشات المتعلقة بالتجاهات التكنولوجية في مجال البث. و 
التي تم اكتسابها من خلال الممارسات على مد المناقشات حول هيئات البث بالمعلومات اللازمة. وأأخيرا، كان الوفد مدركا بأأن 

ن ة العامة وكان موالحقوق المجاورة الثلاثين كانت تمثل الاجتماع الوحيد قبل الجمعي ق  المللفجلسة اللجنة الدائمة المعنية بح
لى الجمعية  ق  المللفالمهم أأن يتم توضيح كيفية سير اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة قدما من خلال توصيات تقدم اإ

 العامة. 

 الأعضاءوعبر الرئيس عن شكره لوفد نيجيريا، متحدثا بالنيابة عن المجموعة الأفريقية على كلمته الهامة. كما أأبلغ الدول  .20
 بأأنهم على وشك البدء في جلسات معلومات بسبب قيود الوقت المفروضة على المتحدثين وقام بتعليق  البيانات العامة. 

 : حماية هيئات البث6البند 
على جدول الأعمال: وهو حماية هيئات البث. وقام بتلخيص المناقشات التي جرت في  6قام الرئيس بافتتاح بند  .21

والحقوق المجاورة حول أأسس وثائق  العمل والملاحظات الفنية  ق  المللفلجنة الدائمة المعنية بحالجلسة التاسعة والعشرين ل 
جراء دراسة محدثة حول السوق الحالية  الأعضاءعلى الأوراق غير الرسمية. وأأثناء تلك المناقشات، طالبت الدول  اإ

المدير العام لتقديم مدير الجلسة المبجل ودعوة  والاتجاهات التكنولوجية في قسم البث. ودعا الرئيس الس يدة أ ن لير نائب
 المشاركين في الندوة للانضمام لجلسة المعلومات. 

يجاز بسبب وجود جلسة نقاش كاملة أأمامهم. كما رحبت بكافة الوفود  .22 وصرحت نائب المدير العام أأنها ستتحدث باإ
الرئيس بتوضيح أأس باب اختيار عقد جلسة  وخاصة الوفود الجديدة لأن المناقشات يمكن أأن تكون ساحقة. كما طالبت

 معلومات وقامت بتقديم أأول متحدث في هذا اليوم. 

تش.اإس.  .23  وقام الرئيس بتقديم الس يد دانيال كناب الذي قام بتقديم دراسة اتجاهات البث في ملسسة أ ي.اإ

ة الس يدة ش يدا بولي وقامت نائبة المدير العام بتقديم الس يد جون س يمسون الذي أأدار جلسة المعلومات بمشارك .24
المدير التنفيذي لش بكة اتصالت الكاريبي المحدودة والس يد جورج توماسي نائب الرئيس والمدير التنفيذي للشركة القابضة 

ناليز ريبيلو دا سا، المدير القانوني للمشروعات والتصالت الدولية أأ لش بكات البث الأفريقية في لندن وغانا والس يدة 
 يفزيون العالمي في البرازيل والس يد أأفنيندرا موهان رئيس ش بكة زي. والالتزام بالتل 

لى أأن هناك رسائل ل تحمل أأسماء تأأتي من الفريق  حول  .25 وشكرت نائب المدير العام للفريق  في الجلسة وأأشارت اإ
لى الوصول اإلى لى تأ كل صناعة البث، وحقيقة الحياة في بيئة رقمية والحاجة اإ  حالة الحياد تجاه تهديد القرصنة الي يلدي اإ

 التكنولوجيا والبرامج. 
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 البيانات الافتتاحية 
لى البيانات الافتتاحية ودعا وفد الأرجنتين، متحدثا بالنيابة عن مجموعة  .26 بلدان أأمريكا صرح الرئيس بأأنهم س يعودون اإ

لقاء كلمة.   اللاتينية والكاريبي، لإ

ن أأمريكا اللاتينية والكاريبي، الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما بلداوهنأأ وفد الأرجنتين، متحدثا بالنيابة عن مجموعة  .27
وأأكد على رغبة المجموعة في العمل بصورة بناءة. وتضمن جدول الأعمال بنود تهم المجموعة بما في ذلك حماية هيئات البث 

بالملسسات التعليمية والبحثية  والاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ والاس تثناءات والتقييدات الخاصة
وعبرت المجموعة عن أأملها في أأن تس تطيع التعامل مع المسائل بصورة متوازنة، مع أأخذ والأشخاص ذوي الإعاقات. 

وفيما يتعلق  بمسأألة الاس تثناءات والتقييدات الخاصة المعنية في الحس بان.  الأعضاءالاهتمامات والأولويات الخاصة بكافة الدول 
ات ودور الحفظ، فقد أأولت اهتماما بالعمل الذي تم حتى ال ن وعبرت عن شكرها على التقرير الذي أأعده بروفيسور بالمكتب

وقام بالبناء على المعلومات المتضمنة  2014و 2008كينيث كروز والذي قام بتحديث الدراسات السابقة التي جرت في عامي 
والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ عندما يتعلق  الأمر بتقديم  في دراس تين. وأأكدت على الدور الهام للاس تثناءات

والحقوق  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحخدمات المكتبات وتوفير المعلومات الأمر الذي س يكون مفيدا بالنس بة لعمل 
اصة بالمكتبات ودور الحفظ المجاورة. وسوف يدعم الوفد عقد مناقشة مفتوحة وصريحة حول التقييدات والاس تثناءات الخ

من أأجل مساعدتها على التوصل اإلى حلول فعالة للمشكلات التي تلثر على المكتبات ودور الحفظ على مس توى العالم. وقد 
والمجموعة  وأأورغوايكانت المجموعة مهتمة بصفة خاصة بالمناقشات المتعلقة بالقتراح الذي قدمته وفود البرازيل والإكوادور 

والهند حول هذه المسائل بعينها. وأأكدت المجموعة على الحاجة للاس تمرار في المناقشات حول هيئات البث وتحديث  الأفريقية
حمايتها. وعبرت عن أأملها في أأن يتم ذلك بناء على وجهات النظر التي تم التعبير عنها وانتظرت باهتمام مناقشة الخبراء. لقد مر 

يداع مستندات التصديق  أأثناء العام على معاهدة مراكش بما  عامان منذ توقيع معاهدة مراكش وقامت باراغواي والأرجنتين باإ
جراءاتها الداخلية 2014في عام  الشيءاللتين فع نفس  وأأورغواييتماشى مع السلفادور  . وقامت المكس يك ملخرا باس تكمال اإ

صديق  في الأيام القادمة. وهذا يعنى أأن أأكثر من المتعلقة بالموافقة على المعاهدة وعبرت عن املها في أأن تقدم مستندات الت
جمالي عدد التصديقات قد أأتى من الدول  بمجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي. وسوف يس تمرون في  الأعضاءنصف اإ

لي   تصديق  المطلوبة قبل أأن تدخل المعاهدة حيز النفاذ.  20العمل للوصول اإ

مانة. وأأكد الوفد على أأنه سيس تمر في وهنأأ وفد الصين الرئيس ونائب الرئيس  .28 على انتخابهما وعبر عن شكره للأ
المشاركة الفعالة ودعم الجلسات البناءة. كما عبر عن أأمله في أأن تشارك كافة الوفود بروح بناءة ومرنة في المناقشات بحيث 

لى توافق  في الرأأي حول مواد جدول الأعمال الهامة من أأجل جعل الجل   سة مثمرة. يمكنها التوصل اإ

وصرح وفد باكس تان، متحدثا باسم مجموعة دول أ س يا والمحيط الهادي، بأأنه شعر بالسرور عندما وجد الرئيس يرأأس  .29
لى تفاهم والحقوق المجاورة وع ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح بر عن تقديره لخبرة الرئيس، والعمل الجاد والدؤوب للوصول اإ

عداد الوثائق  والترتيبات الأخرى ذات الصلة من متبادل، والذي أأفاد كثيرا عم  لهم. وأأشاد بالأمانة بسبب عملها الجاد أأثناء اإ
ق  والحقوق المجاورة. لقد كانت اللجنة الدائمة المعنية بح ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحأأجل سير العمل بصورة سلسة في 

وهي  الأعضاءسائل الثلاثة ذات الأهمية الخطيرة بالنس بة لكافة الدول والحقوق المجاورة عنصرا هاما في التعامل مع الم  المللف
حماية هيئات البحث، والتقييدات والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ والتقييدات والاس تثناءات الخاصة 

بينما نجد أأن الثلاثة  بالملسسات العلمية والبحثية، والأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى. ولذلك كان من المحبط أأن نرى أأنه
، فاإنهم مع الأسف لم يظهروا نفس مس توى الالتزام والفهم الذي يتماشى مع حق  المللفمسائل غاية في الاهمية بالنس بة لدور 

ن شمولية الفهم المتبادل بالنس بة لكل الأعضاءوالاقتصادية في مختلف الدول  جتماعيةالأهمية التي تعتمد على الحقائق  الا . اإ
حرازمن الأولويات كانت ضرورية من أأجل أأولوية  التقدم. ومن منطلق  هذه الروح، كانت المجموعة ملتزمة بالمشاركة البناءة  اإ

في التفاوض بشأأن نتائج مقبولة بالنس بة للطرفين بالنس بة للقضايا الثلاثة. وفيما يتعلق  بالبث، دعم الوفد اس تكمال معاهدة 
لتوفير الحماية بناء على منهج يعتمد على الإشارة  2007لى تفويض الجمعية العامة في متوازنة حول حماية هيئات البث، بناء ع
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عبرت المجموعة عن اعتقادها بأأنها كانت ذات أأهمية لهيئات البث بالمعنى التقليدي. وفيما يتعلق  بالتقييدات والاس تثناءات 
كانت هناك بعض الأفكار المتشعبة حول كيفية التعامل  كبرى بالنس بة للتنمية الفردية والجماعية للجمعيات. وبالرم  من ذلك،

مع التقييدات والاس تثناءات. لقد كان لها دورا هاما تلعبه في الحصول على الحق  في التعليم والتي كان يعيق  تحقيقه في العديد 
بتبادل الخبرات الوطنية التي تتعلق   من الدول النامية نقص النفاذ للتعليم ذو الصلة والمواد البحثية. وبينما كان من المفيد القيام

لى دوران سير اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق  ق  المللفبالتقييدات والاس تثناءات كان من الملسف أأن ذلك قد أأدى اإ
ن الاس تمرار في تبادل أأفضل . 2014المجاورة في دوائر بالنس بة للمسائل الثلاثة وعدم اتخاذ قرار في الجمعية العامة في  اإ

 الأعضاءوالحقوق المجاورة ويمكن لكافة الدول  ق  المللفلممارسات والخبرات الوطنية قد أأسهم في عمل اللجنة الدائمة المعنية بحا
المشاركة فيما يتعلق  بالقضايا الثلاثة بناء على المناقشات السابقة والمدخلات الجديدة بحيث يكون لديها في المس تقبل نص 

والحقوق المجاورة السابق  مع المعاهدات عبرت  ق  المللفناء على نجاح اللجنة الدائمة المعنية بحوب يناقشونه ويعملون عليه. 
يجابية وتقدم ملموس  المجموعة عن اعتقادها بأأنها يمكنها تحقيق  تقدم في هذه المسائل في القريب. وتطلع الوفد اإلى تحقيق  نتائج اإ

 في الجلسة. 

مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق ، الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما.  وهنأأ وفد رومانيا، متحدثا بالنيابة عن .30
نها على اس تعداد للمشاركة الإيجابية في البحث عن حلول وسط حول المسائل الموضوعية أأ وتعهدت اللجنة بالتعاون البناء و 

 الدولية الخاصة بحماية هيئات البث وأأكدت وكان من المهم بصورة خاصة القيام بتطبيق  المعايير. حق  المللفالمتعلقة بحماية 
لى تعزيز العمل الذي يتم القيام به داخل  والحقوق المجاورة والمتعلق   ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحالمجموعة على الحاجة اإ

من اتخاذ قرار  بمسودة المعاهدة. وكانت المجموعة في حاجة للقيام بذلك بحيث تكون في موقف في المس تقبل القريب يمكنها
دماجه  ن البث هو أ خر عنصر تم اإ حول عقد ملتمر دبلوماسي لس تكمال المعاهدة. وكما صرح المدير العام في بداية الجلسة، فاإ

من أأجل السماح لها بالتمتع بنظام يتماشى مع الاحتياجات الحالية. وكانت المجموعة أأمامها مهمة  ق  المللففي الحماية الدولية لح
لى أأفضل طريقة ممكنة للسير للأمام والسماح لها بالوفاء باحتياجات هيئات البث مع ضمان أأنها صعبة وكان  عليها أأن تتوصل اإ

تتماشى مع متطلبات العالم المعاصر. ولذلك فقد أأقرت بالتحول التكنولوجي الذي يحدث في بداية القرن الواحد والعشرين 
ضمان توفير الحماية في مجال البث الكبلي والبث المتزامن. وعبرت المجموعة عن وأأكدت أأن لديها أ لية فعالة ومعاصرة تسمح لها ب

ذا جعلت ذلك أأحد الأولويات في الاجتماعات  أأنها س تجد نفسها في المس تقبل القريب في موقف يمكنها من القيام بذلك فقط اإ
 والحقوق المجاورة.  ق  المللفالمس تقبلية للجنة الدائمة المعنية بح

الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما. وكان من الموثوق فيه أأن التزامهما  الأعضاءتحاد الأوروبي ودو  وهنأأ وفد الا .31
لى عقد مناقشات بناءة والنجاح في تحقيق  النتائج  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحوخبرتيهما سوف تقود  والحقوق المجاورة اإ

قامة الجلسة الثلاثين للجنة لمصلحة النظام العالمي للملكية الفكرية. كما مانة على الإعدادات السلسة لإ  عبر عن شكره للأ
والحقوق المجاورة أأن تعمل جاهدة من أأجل  ق  المللفوالحقوق المجاورة. ولبد للجنة الدائمة المعنية بح ق  المللفالدائمة المعنية بح

ت والأهداف القابلة للتحقيق  المدرجة في كل بند من الاس تغلال الأمثل للوقت والموارد وهو ما يتطلب وضوحا بشأأن الغايا
بنود جدول الأعمال. وقد شارك الوفد بصورة فاعلة في المناقشات المتعلقة بمعاهدة حماية هيئات البث. وكانت هذه المناقشات 

المسأألة والتي كانت ذات أأهمية كبيرة وعبر الوفد عن اس تعداده للاس تمرار في العمل بصورة بناءة لدفع العمل المتعلق  بهذه 
لى توافق  كبير في الرأأي حتى يتم منح الحماية، بحيث  معقدة وبها أأمور فنية في بعض الأحيان. وكانت هناك حاجة للتوصل اإ

يمكن للمعاهدة أأن توفر الحماية الكافية والفعالة لهيئات البث. وفي أأثناء محاولة التوصل لمثل هذا التوافق  في الرأأي، كان يجب 
هدف الوفد هو اس تكمال المعاهدة وهو أأمر هادف نظرا للحقائق  التكنولوجية واحتياجات هيئات البث في القرن أأن يبقى 

الواحد والعشرين. وبالنس بة لبند جدول الأعمال المتعلق  بالس تثناءات والتقييدات عبر الوفد عن اعتقاده بأأن التوصل اإلى 
كما عبر عن اعتقاده بأأن الفهم الأكيد لما ف المتعلقة بالمناقشات التي تعقد. عتمد على وضوح التوجه والأهداي طريقة للسير قدما 

ليه نتائج المناقشات هو شرط مس بق  لتجنب مخاطر اإضاعة اللجنة الدائمة المعنية بح ليه وما يجب أأن تصل اإ ق  يمكن أأن تصل اإ
 ق  المللفللجنة الدائمة المعنية بح 2014في والحقوق المجاورة للوقت والموارد دون طائل. ولم تقدم الجمعية العامة  المللف

لى فهم كيفية السير قدما بشأأن  والحقوق المجاورة تفويضا جديدا يتعلق  بالمكتبات ودور الحفظ. وكان الوفد في حاجة اإ
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بد . وعبر عن اعتقاده بأأنه لالأعضاءالملسسات التعليمية والبحثية والأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى بصورة مقبولة للدول 
من أأن تكون هناك طريقة هادفة للسير قدما في هذه المجالت بالرم  من الخلافات الموجودة من خلال مناقشات مثمرة يتم 

تحديدها بوضوح ويوافق  عليها الجميع. ورأأي الوفد أأنه يجب البحث عن مجال في الحدود المترامية والمرنة للاإطار القانوني الدولي 
خلال وضع المزيد من الوثائق  القانونية الملزمة وهو توجه ل يحبذه. وعبر الوفد عن رغبته في  وليس من ق  المللفالحالي لح

المشاركة بصورة بناءة وملموسة في المناقشات. واقترح القيام بذلك على أأساس تبادل أأفضل الممارسات. وكما ظهر في 
عدادها بروفيسور كينيث المناقشات الرائعة التي تناولت الدراسة المحدثة المتعلقة بالمكتبا ت ودور الحفظ حول العالم والتي قام باإ

والحقوق المجاورة أأن تدعمه. ويساعد تبادل  ق  المللفكروز، فقد رأأي الوفد أأن هذا المنهج لبد على اللجنة الدائمة المعنية بح
لم المتبادل وتحديد المواضع التي في المجالت التي تتبني التع الأعضاءأأفضل الممارسات في توضيح الحلول في مختلف الدول 

يكون فيها التعاون الدولي فعال في ظل الإطار الدولي الحالي. وفيما يتعلق  بالعمل المس تقبلي، أأيد الوفد العمل على تنفيذ 
 وتطبيق  المعاهدات الحالية. 

الذي تحدث بالنيابة عن وهنأأ وفد المكس يك الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما. وصادق على بيان وفد الأرجنتين،  .32
ابريل بالموافقة على معاهدة  13مجموعة دول أأمريكا اللاتينية والكاريبي، وأأكد على مجلس الش يوخ المكس يكي قد قام في 

مراكش والتي س تجعل من السهل على الأشخاص معاقي البصر وذوي الإعاقات الأخرى في قراءة المطبوعات الاطلاع على 
مام نحو تطوير مجتمع متكامل مع سهولة النفاذ للتعليم والمعلومات وسوف النصوص المطبوعة.  تدفعهم الحكومة المكس يكية للأ

المتضمنة في اتفاقية الأمم المتحدة  لمبادئوالثقافة لأكثر من مليون شخص من معاقي البصر في المكس يك. وأأكد على التزامه با
المكس يكية بملء وثيقة التصديق  مع الويبو، وهي خطوة  لحقوق الأشخاص ذوي الإعاقات. وباختصار، س تقوم الحكومة

أأخرى للأمام في المنطقة والمجتمع الدولي نحو ضمان التنفيذ السريع لمعاهدة مراكش. وأأكد الوفد على الأهمية التي يوليها لعمل 
والحقوق المجاورة  ق  المللفة المعنية بحوالحقوق المجاورة لأنهم شرعوا لأول مرة في اللجنة الدائم ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح

، وهو ما سوف الإنسانحقوق  مبادئو  حق  المللففي المفاوضات المتعلقة بمعاهدة اس تطاعت تحقق  التوازن بين حماية 
 يجلب مزايا ملموسة لمجموعة معينة في مجتمعاته. وأأعلن التزامه الكامل بهذا الهدف. 

لطلبات من الحضور وأأنه س يطلب من المنسقين الإقليميين بالبدء في مناقشة وصرح الرئيس بأأنه ل يوجد المزيد من ا .33
مع الوضع في الاعتبار أأنها أ خر  الأس بوعوالحقوق المجاورة أأثناء  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحطريقة اختتام مناقشات 

لى الجمعية العامة تعكس الموقف الذي جلسة قبل الجمعية العامة القادمة ومن أأجل الاس تعداد لإرسال رسالة معينة وصر يحة اإ
لى البدء في هذه النقاشات.   يواجهونه في الموضوعات المطروحة أأمامهم. ودعا المنسقين الإقليميين اإ

لى عدد الفعاليات الجانبية التي س تعقد هذه الليلة وأأكدت على أأنه سيتم البدء في اليوم التالي في بند  .34 وأأشارت الأمانة اإ
 ول الأعمال والمتعلق  بحماية هيئات البث. من بنود جد 6

 وأأغلق  الرئيس الجلسة  .35

 : حماية هيئات البث )يتبع( 6البند 
من بنود جدول الأعمال: وهو حماية هيئات البث. وصرح بأأنهم سيبدؤون ببيانات  6أأعاد الرئيس فتح البند رقم  .36

للاهتمام أأن تعكس هذه البيانات الانطباعات التي كانت التي تدعو  الأمورالوفود فيما يتعلق  بهذا الموضوع. وسوف يكون من 
لديهم فيما يتعلق  بالدراسات وجلسة المعلومات. وبعد هذا الوقت كان ينوي مناقشة ردود أأفعالهم الأولية فيما يتعلق  بمراجعة 

الغرض من تبادل وجهات الدراسة نتيجة لما سمعوه من مختلف المناطق  الممثلة في اليوم السابق  من خلال هيئات البث. وكان 
والحقوق المجاورة  ق  المللفللجنة الدائمة المعنية بحالنظر هو السماح لهم بتلخيص موقفهم فيما يتعلق  بالعتبارات السابقة 

 للوثيقة الدولية المقترحة حول هذا الموضوع.  ساس يةالعامة والأهداف الأ  لمبادئوالخاصة با
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ن المجموعة باء، على أأهمية تحديث الإطار الدولي الخاص بالحماية الفعالة لهيئات وأأكد وفد اليابان، متحدثا بالنيابة ع .37
والذي يناسب تلك البيئة المتطورة يوميا. وفي ظل وجهة نظره، عبر البث في العصر الرقمي، وخاصة في الوقت المناسب، 

لومات. وكانت تلك الممارسات مفيدة للغاية في تحديث الدراسة وفي جلسة المع أأسهمواالوفد عن شكره للخبراء الفنيين الذين 
لهم لرفع مس توى فهمهم الفني لتجاهات البيئة التي يتواجدون بها في الوقت الحالي وفهم ما يجب عليه القيام به. وس تكون مهمة 

 الجلسة. ومن أأجل تحقيق  والحقوق المجاورة القيام بزيادة فهمهم للجوانب المتعلقة بما سمعوه في ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح
وفعالة للأمام. وفي  ةهذا الغرض، س تكون المناقشات المس تمرة المتعلقة بأأوراق العمل غير الرسمية الفنية بمثابة دفعة براجماتي

نفس الوقت، فاإن عقد مناقشات غير رسمية س يكون مفيدا أأيضا. وصرحت المجموعة بأأنه يجب التأأكيد على أأنهما وصلوا لمرحلة 
ليها يجب  عليهم فيها دراسة الأفكار المطروحة على طاولة المناقشات غير الرسمية لأن الحلول الوسط التي يمكن التوصل اإ

لى ما يتعلق  بتقديم توصية محتملة للجمعية العامة، عبر الوفد  لى توافق  مس تقبلي في الرأأي. وبالنتقال اإ سوف تجعلهم يصلون اإ
يجابية للأمام. وسوف يمثل ذلك قوة دافعة لمزيد من عن أأمله في أأن يس تطيعوا التفاق بشأأنه ا من أأجل السير بصورة اإ

الذي أأعطته الجمعية العامة من أأجل عقد ملتمر دبلوماسي في أأقرب فرصة ممكنة، مع  2007المفاوضات التي تتماشى مع تفويض 
نشائه. وتعهدت المجموعة بالس تمرار في  المشاركة في أأي فعاليات تسهم في التوصل وضع الأساس الصلب الذي قاموا بالفعل باإ

لى نتائج هادفة وفي الوقت المناسب لتحقيق  الحماية الفعالة لهيئات البث في العصر الرقمي.   اإ

ات المطروحة على الطاولة مثل لإسهامورحب وفد باكس تان، متحدثا بالنيابة عن مجموعة دول أأس يا والمحيط الهادي، با .38
عطاء فهم أأفضل للمواقف. وأأيد الوفد تطوير معاهدة  أأسهمتعقدت في اليوم السابق  والتي  جلسة المناقشات الفنية التي في اإ

ق  للجنة الدائمة المعنية بحدولية لحماية هيئات البث وفقا للتفويض، والذي تمت الموافقة عليه في الجلسة الثانية والعشرين 
لوفد التفاق الذي يعتمد على المنهج الخاص بالبث الكبلي والبث . وأأيد ا2012والحقوق المجاورة وتم التأأكيد عليه في  المللف

المتزامن بالمعنى التقليدي. وقد تعهد الوفد بالعمل على انجاز نص متوازن يتناول العديد من الاهتمامات والأولويات الخاصة 
دخال أأي مس تويات حماية جديدة، بت  يسير تحقيق  التوازن بكافة أأصحاب المصلحة. وس يقوم التفويض الأصلي، بدون اإ

المطلوب بين حقوق وواجبات هيئات البث. وسوف يس تمر الوفد في المشاركة في كافة المشاورات بهدف تحقيق  توافق  في 
 الرأأي حول المسائل العالقة. 

 وصرح وفد نيجيريا، متحدثا باسم المجموعة الأفريقية، بأأن موقفه المتعلق  بحماية هيئات البث قد ظهر في السابق  في .39
لى نتائج عملية وفعالة وتتماشى مع تفويض  . وعبر عن أأمله في أأن تتمكن 2007البيان الافتتاحي. كما أأكد على أأنه يريد التوصل اإ

 والحقوق المجاورة من الموافقة على السير قدما نحو وضع معاهدة لحماية هيئات البث.  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح

ق  بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق ، بأأنه على اللجنة الدائمة المعنية بحبالنيابة عن مجموعة وصرح وفد رومانيا، متحدثا  .40
والحقوق المجاورة أأن تقوم بكل ما في وسعها من أأجل اس تكمال العمل، بحيث تسمح بتبني معاهدة حول حماية هيئات  المللف

لى توافق  في الرأأي حول هذا الأمر قد البث في المس تقبل القريب. وفي ظل المرحلة المتقدمة للمناقشات، فاإ  ن التوصل اإ
أأصبح من أأولويات المجموعة. وقد تابعت المجموعة باهتمام كبير المناقشات مع الخبراء الفنيين والعرض التوضيحي للدراسة المحدثة 

يرة التي حدثت حول السوق الحالي والاتجاهات التكنولوجية في قطاع البث. وكان هناك أأدلة واضحة على التطورات الكب
ولذلك رأأى أأنه من الحتمي ان تحظي هيئات البث بحماية كافية وحديثة في ظل المتطلبات التكنولوجية للقرن  2007منذ عام 

وكان هناك توافق  عريض في الرأأي بشأأن وجود معاهدة تضرب بجذورها في المنهج الذي يعتمد على الواحد والعشرين. 
خلال الجلسات السابقة اللجنة  الأعضاءنية غير الرسمية التي تم تقديمها للرئيس والدول وقد ساعدت الأوراق الف الإشارة. 

والحقوق المجاورة على التقدم في تحديد مجالت التفاق. وفي هذه اللحظة شعر الوفد بأأنه يمكن  ق  المللفالدائمة المعنية بح
والحقوق المجاورة من تقديم  ق  المللفجنة الدائمة المعنية بحالاس تفادة من الانجازات السابقة وعبر عن أأمله في أأن تتمكن الل 

 توصية للجمعية العامة بعقد ملتمر دبلوماسي يتم تنظيمه في مكان عقد الاجتماع القادم. 
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بأأن معاهدة هيئات البث تعتبر من الأولويات القصوى  . ولزال  الأعضاءوصرح وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .41
ق  اللجنة الدائمة المعنية بحامل مع العمل المتعلق  بمختلف المسائل الفنية التي تمت مناقش تها في اجتماعات التزامه قويا بالتع

ومرنا لكنه سيركز المناقشات على الحقوق التي يبدو  ف يتبع الوفد منهجا منفتحا وبناء  والحقوق المجاورة السابقة. وسو  المللف
و كانوا يعطون أأهمية كبرى للجوانب الأخرى مثل حماية البث الرقمي فيما وراء البث أأنه يوجد اتفاق بشأأنها بين الوفود. حتى ل

المتزامن، فاإنهم س يقومون بتعميق  المناقشات وتغطية العناصر الأخرى في وثيقة العمل. وفي هذا الصدد، شعر الوفد بالمتنان 
وعبر عن حول الاتجاهات الفنية في قطاع البث. على جلسة المعلومات المفيدة التي عقدها الخبراء الفنيين لعرض دراسة 

اعتقاده بأأن المسائل التي طرحت في المناقشات وخاصة تلك التي تتعلق  باس تخدام تكنولوجيا جديدة من قبل هيئات البث 
جوب والحقوق المجاورة المتعلق  بالنص. وعبر الوفد عن اقتناعه بو  ق  المللفسوف تظهر في عمل اللجنة الدائمة المعنية بح

لى نتيجة تتعلق  بتوفير حماية كافية  لى توافق  عريض في الرأأي حول العناصر الرئيسة في المعاهدة، من أأجل التوصل اإ التوصل اإ
 ق  المللفوأأثناء محاولة التوصل اإلى توافق  في الرأأي، يجب أأن يكون الهدف الأسمى بالنس بة للجنة الدائمة المعنية بحوفعالة. 

صل لمعاهدة، هادفة نظرا للحقائق  التكنولوجية واحتياجات هيئات البث في القرن الواحد والعشرين. والحقوق المجاورة هو التو 
وكان هذا هو سبب اعتقاد الوفد القوي بأأن البث الذي يتم عبر الوسائل التقليدية ووسائل الانترنت يس تحق  حماية دولية 

 ع عمليات البث أأو بعد الانتهاء من البث. ضد أأعمال القرصنة عندما تحدث أأعمال القرصنة بصورة متزامنة م

يران )جمهورية وأأيد وفد  .42 بيان وفد باكس تان، الذي تحدث باسم مجموعة دول أ س يا والمحيط الهادي.  الإسلامية( -اإ
لى بياناته السابقة حول حماية هيئات البث أأكد على عدد من المسائل. أأول، أأعطى الوفد أأهمية كبيرة لس تمرار  وبالإشارة اإ

لعمل على موضوع الحماية التي تعتمد على الإشارة لهيئات البث بالمعنى التقليدي، بما يتماشى مع تفويض الجمعية العامة في ا
شارة البث.  2007 ثانيا، عبر الوفد عن اعتقاده بأأنه يجب على الخاص بالإطار القانوني لحماية هيئات البث ضد القرصنة على اإ

نشاءوالحقوق المجاورة  لمللفق  االلجنة الدائمة المعنية بح مس توى ثاني من الحماية لهيئات البث من خلال الإطار القانوني  اإ
المقترح وأأنه ل يجب الحد من نفاذ المجتمع للمعرفة والمعلومات من أأجل تحقيق  التوازن في المعاهدة من أأجل مصلحة أأصحاب 

بمد الحماية لتشمل محتوى الإشارة والبث عبر الكمبيوتر والانترنت  الحقوق، وهيئات البث والمجتمع بصفة عامة. ثالثا، فيما يتعلق 
ضافية  حق  المللفمنح بأأن يلدي كان وجه القلق  الأساسي يتعلق   لى زيادة التكلفة ويلثر  والحقوق المجاورة أأو أأي حقوق اإ اإ

ن الطرق الممكنة الجديدة لتقديم المحتو  لى هيئات البث في الدول النامية. اإ ى من خلال ش بكات الكمبيوتر وأأجهزة على النفاذ اإ
الهاتف المحمول يمثل أأملا كبيرا في سد الفجوة المعرفية والرقمية. ولذلك، كان من المهم تحديد كيفية ومتى يتم تطبيق  حقوق 

لى تقييم أأثر مختلف العناصر في المعاهدة الم قترحة على الملكية الفكرية فيما يتعلق  بالبث. وفي هذا الس ياق، كانت هناك حاجة اإ
كان من الضروري أأيضا النظر في أأثر المواد المقترحة على المس تخدمين والملدين النطاق العام، والنفاذ للمعرفة وحرية التعبير. 

عداد نص أأثناء الجلسات السابقة بناء على أأوراق العمل الفنية  يجابي في المفاوضات المتعلقة باإ والمللفين. وقد تم تحقيق  تقدم اإ
على مجال الحماية في المعاهدة المقترحة والحقوق الممنوحة لهيئات البث وعلى  أأساس يةة. وقد ركزت المناقشات بصفة غير الرسمي

شارة البث التي تس بق  البث، البث والنقل عبر الانترنت،  المسائل الفنية، مثل نوع البث الذي سيتم حمايته بما في ذلك اإ
ريفات والمفاهيم. ويجب الاس تمرار في المناقشات من أأجل حل المسائل المتبقية. والحقوق التي س تمنح وفقا لنوع النقل والتع

خامسا، كان هناك تفاهم عام يتعلق  بأأن المعاهدة تمثل ضرورة وهناك توافق  عام في الرأأي بشأأن ضرورة كون المعاهدة في المقام 
شارة البث. ويجب أأن تعمل اللجنة الدائمة المعن  والحقوق المجاورة بصورة جماعية على  ق  المللفية بحالأول معاهدة تعتمد على اإ

التوصل اإلى طريق  للأمام مع حل المسائل المتشعبة. وختاما، عبر الوفد عن اعتقاده بأأنه في هذه المرحلة يوجد حاجة للتوصل 
لى اتفاق مشترك حول الأهداف، ونطاق وهدف الحماية من وراء معاهدة البث المقترحة بحيث يتم السير قدم  ا وفقا لذلك. اإ

وعبر الوفد عن وهنأأ وفد جمهورية كوريا الشعبية الرئيس ونائب الرئيس وشكر الأمانة على تنظيم هذا الاجتماع الهام.  .43
والحقوق المجاورة  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحفي مناقشات  الإسراعاعتقاده بأأنه قد حان الوقت ليس فقط للاس تمرار بل 

لبث بالمعنى التقليدي مع جعل تطبيق  منهج يعتمد على الإشارة من الأولويات. ومنذ تبني معاهدة روما حول حماية هيئات ا
، لم يتم تحدث حماية هيئات البث بما يعكس البيئة المتعلقة بالحقوق. ولم يتم تكييفها لتناسب العصر الرقمي. وقد 1961في 

وخاصة البث من خلال الانترنت. وقد اكتسبت خدمات التليفزيون  اجتاحت التكنولوجيا الجديدة الحياة اليومية وغيرتها،
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عبر الانترنت شعبية كبيرة، والتحق  بها عدد ضخم من المشاركين بلغ خمس تعداد السكان في كوريا. وأأكد الوفد على رغبته في 
، تقوم اللجنة الأعضاءليقات الدول فيما يتعلق  بالحماية الكافية لهيئات البث. وبناء على تع  الأعضاءالعمل والتعاون مع الدول 

سليمة بحيث يتم مد أأثر الفهم المشترك المتعلق  بحماية هيئات البث  أأرضيةوالحقوق المجاورة بتقديم  ق  المللفالدائمة المعنية بح

 بصورة فعالة. 

. كما عبر عن شكره وأأيد وفد نيجيريا البيان الافتتاحي للمجموعة الأفريقية وهنأأ الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما .44
لى الجهود المبذولة في الجلسة  ق  المللفللجنة الدائمة المعنية بحلأمانة لعملها الدؤوب ودعمها  والحقوق المجاورة. كما أأشار اإ

ية والحقوق المجاورة لدفع المناقشات المتعلقة ببند جدول الأعمال الخاص بحما ق  المللفالتاسعة والعشرين للجنة الدائمة المعنية بح
وقد سمحت مناقشات الهيئات لأعضاء الوفود بمزيد من المرونة في المشاركة مع بعضها البعض في المسائل هيئات البث. 

والحقوق المجاورة المتعلق  بتحديث  ق  المللفالموضوعية التي تتم دراس تها. كما رحب أأيضا بقرار اللجنة الدائمة المعنية بح
لفريق  يثة وتطورات تتعلق  بمجال البث وخاصة من خلال العروض التوضيحية الفنية الدراسات السابقة لتقديم معلومات حد

يجب المبالغة في أأهمية جلسات المعلومات. وعبر الوفد عن أأمله في أأن تتمكن الجلسات من خلال وجود وجهات  ول. الخبراء
 تحقيق  تفاهم كبير بشأأنها في الجلسات غير نظر أأفضل، ومنظور يعتمد على حقائق  من التقدم نحو البناء على المجالت التي تم

وختاما، أأكد الوفد على التزامه المس تمر بالتطوير البناء لبند جدول الأعمال الرسمية وفي تبس يط ال راء المتعلقة بالمسائل العالقة. 
ت البث من خلال نطاق مع الأخذ في الاعتبار أأنه هناك حاجة اإلى وجود منهج عملي وبراجماتي لصياغة الحماية الخاصة بهيئا

 . 2007تفويض الجمعية العامة الصادر في 

وفيما يتعلق  بحماية هيئات البث، عبر عن اعتقاده بأأن تعميق  وهنأأ وفد اليابان الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما.  .45
عاهدة. ولأن الوفد يرغب فهمهم المشترك للقضايا الهامة كان شرطا أأساس يا من شروط عقد الملتمر الدبلوماسي الخاص بتبني الم

من خلال مناقشات الجلسة اتخاذ خطوات  الأعضاءفي تبني المعاهدة في أأقرب فرصة، فقد عبر عن أأمله في أأن تقوم الدول 
لى تفاهم مشترك حول بعض  نحو تبني هذه المعاهدة الهامة. وكانت المناقشات في الجلسة السابقة قد مكنتها من التوصل اإ

لم يبد أأن هناك دولة واحدة تعترض على استبعاد الحماية والحقوق التي سيتم منحها. علاوة على ذلك،  القضايا مثل موضوع
البث الذي أأصله الانترنت من موضوع الحماية. وفي مثل هذه الظروف، يجب قيامهم بمزيد من المناقشات المفصلة للتوسع في 

علومات التي عقدت في اليوم السابق  مفيدة في فهم بعض القضايا نطاق هذا التفاهم المشترك. وبهذا المعنى، كانت جلسة الم
الكبرى المتعلقة بتشغيل هيئات البث وتلكد أأيضا على أأهمية وضرورة حماية هيئات البث في ظل وجود حالت عديدة من 

لى العمل المتعلق  باحالت القرصنة. وعلى هذا الأساس،  لنص في المس تقبل عبر الوفد عن اعتقاده بأأنه يمكنه الانتقال اإ
 القريب. وكان الوفد مس تعدا للمشاركة في العمل في الجلسة بطريقة بناءة. 

لى اس تمرار العمل  .46 وهنأأ وفد الوليات المتحدة الأمريكية الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما وصرح بمدى تطلعه اإ
مانة على تنظيم جلسة معلومات في  عداد التقرير المحدث حول تحت قيادتهما. وعبر الوفد عن شكره للأ اليوم السابق  وعلى اإ

وقد تمت الاس تفادة من الاس تماع اإلى الاس تخدامات المختلفة للتكنولوجيا الرقمية في المناطق  المختلفة من أأنشطة صناعة البث. 
ن العروض التوضيحية الخاصة بالأنشطة والخبرات الفعلية لعدد كبر من هيئات البث سوف تساعد على لقاء الضوء  العالم. اإ اإ

حراز. وعبر الوفد عن اعتقاده بأأنه قد تم الأعضاءعلى الس ياق الفعلي لمناقشات الدول  تقدم هادف في الاجتماع الأخير  اإ
لتوضيح وتعميق  فهمهم المتبادل للمفاهيم الهامة المتعلقة بمعاهدة البث المقترحة وفي تقليص نطاق  2014الذي عقد في ديسمبر 

لى نتيجة يمكنها أأن تجتذب توافق  عام في الرأأي حول نص و الحماية المناسب.  قد عبر الوفد عن التزامه بالمضي قدما والوصول اإ
هادف ومس تهدف. واس تمر الوفد في الاعتقاد بأأن أأفضل فرصة للقيام بذلك هي من خلال التركيز على حق  واحد يحمي 

ضافي لما يذاع. هيئات البث من أأي أأعماق قرصنة من خلال أأي برنامج بدون خلق  مس ت ضافي من الحماية في مس توى اإ  وى اإ

لى تبني وثيقة جديدة لحماية هيئات البث. وعلى مدى  .47 عاما كانت  16وأأكد وفد الاتحاد الروسي على أأهمية والحاجة اإ
هم ما في الأمر والحقوق المجاورة تناقش هذا الأمر وتنظر في الأمر وتحقق  نتائج جيدة. وكان أأ  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح
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أأنهم كان لديهم تصور لمعاهدة يمكنهم طرحها في ملتمر دبلوماسي وعبر الوفد عن أأمله في عقد الملتمر الدبلوماسي. وعبر الوفد 
عداد الوثائق  وعلى المناقشات التي جرت في اليوم السابق . ومنذ  مانة على اإ عاما عندما بدأأت اللجنة الدائمة  16عن شكره للأ

والحقوق المجاورة في العمل على موضوع حماية هيئات البث تم تحقيق  قفزة ضخمة كما تغير التلفاز. وتفهم  المللف ق المعنية بح
لى تعليقات حول التفويض  الوفد أأن هناك فرصة يجب اس تغلالها ويجب تصميم حماية على أأساس جديد. وقد اس تمع الوفد اإ

ونتيجة لأهمية الموضوع وأأهمية ما قرروه بشأأن هيئات البث، يعتقد  وهو غير صالح حاليا. 2006الذي حصلوا عليه في عام 
جراء حاسم ويمكنهم أأن يقتصروا على البث التقليدي، والاس تمرار في المناقشات بناء على الانجازات  الوفد أأنهم يمكنهم اتخاذ اإ

شارة البث وكل ما هو مرتبط بها.  يات الجديدة يمكن تضمين أأشكال وفي نفس الوقت ونظرا للتحدالتي حققوها في حماية اإ
جديدة من البث من خلال تعريفات وتوجهات جديدة من أأجل الحماية المس تقبلية. وأأكد الوفد على أأن الأمر الرئيسي هو 

معا، على أأساس  أأنجزوهتحقيق  نتائج وأأنه يمكنهم تحقيق  نتائج معا ويمكنهم التوصل لحلول وصل فقط من خلال العمل الذي 
أأنجزوها معا. وفي نفس الوقت، امتلك الوفد منهجا مرنا في تناول كافة المسائل وكان مس تعدا بأأن يقوم، من أأجل التي  الأمور

ليها معا. وكان ذلك لمصلحة التبني السريع للمعاهدة ولصياغة مناهج مشتركة. وقد كانوا  تحقيق  نتائج، بدعم أأي قرارات يتوصلوا اإ
مكانيةلية لنص المعاهدة المس تقبلية. وقد أأنبأأ هذا الاعتقاد باحتمالت جيدة في موقف يسمح لهم بالقيام بمناقشات فع  لعقد  واإ

 ملتمر دبلوماسي في المس تقبل القريب جدا. 

حرازبأأنه ملتزم ومرن ومس تعد للاس تمرار في وصرح وفد تش يلي  .48 تقدم في المناقشات أأثناء الجلسة. وعبر عن  اإ
والحقوق المجاورة يجب أأن يس تمر لتحقيق  نتائج  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحفي اعتقاده بأأن العمل القيم الذي تم انجازه 

حقيقية. وبالنس بة لهذا البند من بنود جدول الأعمال الذي طرح في الجلسات السابقة فقد واجهتهم مصاعب حول نقاط 
جود الخبراء أأثناء الجلسة. كما عبر عن أأمله في في المناقشات مثل التعريفات والمفاهيم ونطاق الحماية. ورحب الوفد بو  أأساس ية

لى تفاهمات معينة بحيث يمكنهم التوصل اإلى حلول مشتركة ومقبولة لكافة الدول  وفيما . الأعضاءأأن يساعدوهم في التوصل اإ
على  المطبقة حق  المللفيتعلق  بهذا التفاهم، لحظ أأن هناك حاجة لمناقشة بعض جوانب المعاهدة والتي تجاوزت مسأألة 

شارة البث. وقد تم العثور على ذلك في وثائق  أأخرى وطنية ودولية  هيئات البث والذهاب اإلى مجالت أأخرى للحماية مثل اإ
لكنها كانت خارج نطاق حماية الويبو. وفي النهاية، عبر الوفد عن اعتقاده بأأن أأي وثيقة تتناول هذا الموضوع يجب أأن تكون 

دارتها الويبو، وبعبارة أأخرى يجب أأن تكون هناك مرونة ضرورية بحيث يمكن  متسقة مع المعاهدات الأخرى التي تقوم باإ
 التأأقلم مع الثورة التكنولوجية الجديدة.  الأعضاءللدول 

وأأيد وفد بيلاروس بيان وفد رومانيا، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق ، وعبر عن  .49
لى  عزمه للقيام بكافة الجهود لى الوصول اإ اللازمة للتوصل للوثيقة الدولية حول حماية هيئات البث. وهو أأمر يمكن أأن يلدي اإ

والحقوق المجاورة حينئذ التركيز على الموضوعات  ق  المللفللجنة الدائمة المعنية بحمرحلة الاس تعداد للملتمر الدبلوماسي ويمكن 
لجلسة المعلومات والتي أأكدت أأن المعاهدة الجديدة يجب أأن تعكس الأخرى التي ل تقل أأهمية. وعبر الوفد عن تقديره 

 خصوصيات المناطق  واحتمالت التكيف مع التغيرات الدائمة في هذا المجال. 

وهنأأ وفد اندونيس يا الرئيس وشكر الأمانة. وأأيد الوفد البيان الذي أألقاه وفد باكس تان، الذي تحدث بالنيابة عن  .50
شارة البث لحماية مجموعة دول أأس يا والمحيط  الهادي. وصرح الوفد بأأن هناك قيمة كبيرة وراء وجود معاهدة تقوم على أأساس اإ

والذي  2007هيئات البث ولذلك أأيد الجهود الرامية لتطوير معاهدة دولية لحماية هيئات البث وفقا لتفويض الجمعية العامة في 
والحقوق المجاورة وأأكد على ذلك فيما بعد في  ق  المللفائمة المعنية بحللجنة الدتمت الموافقة عليه في الجلسة الثانية والعشرين 

. وكان الوفد مس تعدا للمشاركة بفاعلية في محاولة التوصل لتفاق بناء على المنهج 2012الجمعية العامة الحادية والأربعين في عام 
شارة البث بالنس بة لهيئات البث بالمعنى التقليدي.  عداد نص الذي يقوم على أأساس اإ ويجب أأن يكون العمل المتعلق  باإ

ن تحقيق  التوازن بين الحقوق  ضافة أأي مس تويات من الحماية. اإ  لياتسلووالم المعاهدة متسقا مع التفويض الأولي بدون اإ
ات الضرورية للغاية. وفي النهاية، قام الوفد بالتأأكيد على المشاركة النشطة في المناقش الأمورالخاصة بهيئات البث كان من 

لى توافق  في الرأأي.   بهدف التوصل اإ
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وهنأأ وفد الهند الرئيس ونائب الرئيس ولحظ أأن جلسة المعلومات كانت فرصة جيدة، حيث قامت هيئات بث  .51
مختلفة ذات طبائع مختلفة بالحضور وعرض وجهات نظرها. ومن أأوجه القلق  التي برزت كانت تتعلق  بأأن القرصنة تحدث قبل 

هذا الس ياق، عبر الوفد عن اعتقاده بأأن أأي معاهدة تتعلق  بحماية هيئات البث يجب أأن تلكد على البث وبعد البث. وفي 
شارة البث وسوف يكون ذلك متماش يا مع تفويض الجمعية العامة في  . وكان الوفد مرنا 2007التزامها بالمنهج الذي يعتمد على اإ

بيوتر المقدمة من هيئات البث وكذلك الحقوق والمحتوى الذي غير المرخص لإشارة عبر ش بكات الكم باشر في دعم منع البث الم 
تبثه. وقد قام الوفد بتقديم اقتراحاته الأخيرة وأأكد على موقفه المتعلق  بعدم مد التفويض ليتضمن أأي عناصر تتضمن البث عبر 

طار معاهدة البث المقترحة. كما عارض أأيضا أأي محاولة للحصول على تفويض  ش بكة الانترنت أأو البث المباشر بموجب اإ
عادة  عادة  الإرسالباإ عبر أأي وسائل أأخرى لأن هذه الأنشطة ل تعتبر بث بالمعنى الإرسال عبر ش بكات الكمبيوتر أأو اإ

التقليدي. وكانت على أأحكام التفاقية ان توفر حماية لهيئات البث بالنس بة لما يتم بثه ووسائل البث التقليدي والبث الكبلي 
تع بالحقوق بقدر امتلاكها وشراهاا   من مالك حق  المللف الحقوق المجاورة. ويجب أأن يتضمن مجال التفاقية لتمكينها من التم 
عادة الإرسالالحماية من  عادة الإرسال غير المرخص للاإشارات الحية عبر ش بكات الكمبيوتر أأو  اإ عبر أأي وس يلة رقمية أأخرى  اإ

م بتنفيذ هذا الأمر، يجب أأن يكون المحتوى مملوكا لهيئة البث سواء كانت جهة أأو وس يلة رقمية عبر الانترنت. ومن أأجل القيا
لى  ضافي من الحماية اإ عداد المحتوى أأو موكلة باس تخدامه. وبالرم  من ذلك، ل يمكن منح مس توى اإ البث هي الجهة التي تقوم باإ

نحها حقوق في الوسائل الأخرى بدون وجود هيئات البث فيما يتعلق  بالمحتوى الذي يمتلكون ترخيصا لبثه فقط. ول يجب م 
وحقوق مالك الحق . وفيما يتعلق  بالبث  ساس يةالأ  حق  المللفعقد من مالك الحق ، لأن أأي خطوة مماثلة سوف تعارض 

من أأجل حماية الحقوق من المطالبة المتزامن للمحتوى بأأنساق أأخرى، يجب أأن تتمكن هيئة البث من تحصل على سبب 
اس تخدام غير مرخص للمحتوى في هذه  أأيفي حالة لسبب المطالبة كنهم الحصول على حق  مفتوح صاحب الحق ، ول يم

وفي الحالت التي تحصل فيها هيئة البث فقط على حقوق أأقمار صناعية فاإن بث الوسائل التي تختلف فيها التراخيص. 
عطاء طرف ثالث حقوق بث عبر الانتر  نت، فاإن هيئة البث يمكنها الحصول على حق  الإشارة بالمعنى التقليدي حيث ل يتم اإ

عادة الإرسالمنع  ورأأي الوفد أأنه ل يجب السماح بحقوق ما بعد التثبيت بموجب التفاقية المقترحة ويجب أأن غير المرخص.  اإ
يغطي نطاق الحماية حماية الإشارة فقط وبالرم  من ذلك يمكن السماح بعمل تثبيت لذلك. ويمكن أأن تقدم المعاهدة 

الأحداث الجارية والتي تس تخدم فقط عن  بالإبلاغس تثناءات للاس تخدامات الشخصية واس تخدامات الخبراء فيما يتعلق  ا
ن الهند تعتبر موطن  بغرض التعليم والبحث وتثبيت البث من خلال وسائل داخل مرافقها ولبثها الخاص. وفي الختام، فاإ

ية والتي تبلغ من التنوع ما ل تبلغه في أأي مكان أ خر في العالم ولذلك العديد من هيئات النطاق العريض وهيئات البث القو 
ن الوفد لديه أأصحاب مصلحة رئيس يين. وفي نفس الوقت، أأكد الوفد على أأن محتوى مالك    نفس الأهمية.  حق  المللففاإ

لى موقف يوجد فيه وكانوا في حاجة اإلى تحقيق  توازن بحيث يتم جعل الحق  حق  محظور بناء على عقد ول يمكن أأن ي لدي اإ
 المحلية والعالمية.  بالقيودحق  محتمل يمكن أأن يخلق  مشكلة قانونية كبيرة فيما يتعلق  

وصرح الرئيس أأنه فيما يتعلق  بالمنظمات غير الحكومية فليس هناك وقت كافي للتأأكيد على المواقف الواضحة، التي تم  .52
والحقوق المجاورة. وقد عبر الرئيس عن سعادته لأنه  ق  المللفئمة المعنية بحللجنة الداالتعبير عنها بقوة في الجلسات السابقة 

لى المساهمات الإيجابية من مختلف  رأأى نوع من التوافق  في الرأأي في هذه المرحلة من المناقشات المتعلقة بالموضوع. وأأشار اإ
أأخذت في الحس بان التطورات الجديدة والعروض المناطق  والدول والتي تم التصريح بها بصورة واضحة لمناقش تها وفهمها والتي 
والحقوق المجاورة بوجوب توضيح نطاق  ق  المللفالتوضيحية الفنية كذلك. وقد أأبلغت الجمعية العامة اللجنة الدائمة المعنية بح
لى  بالإضافةو في الجلسة السابقة. الأشكال البيانيةالحماية، وأأهداف المعاهدة وهدف الحماية وقد تمت دراسة ذلك بمساعدة  اإ

والحقوق المجاورة  ق  المللفذلك كان هناك الدعم المقدم من قبل الدراسة وجلسة المعلومات. وتعتبر اللجنة الدائمة المعنية بح
لى أأن  كانت  الأشكال البيانيةملتقى يمكنهم فيه تلخيص الملاحظات التي تم اس تنتاجها بخصوص الموضوعات الثلاثة. وأأشار اإ

لى توافق  في اإ لم تكن تمثل أأهداف أأو بمثابة أأدوات و نجازات. فقد كانت مفيدة في تحفيز النقاش لكن حان الوقت للتوصل اإ
ليه حول نطاق موضوع الحماية، الرأأي.  ودعا الرئيس الوفود لعرض وجهات نظرها فيما يتعلق  بالتوافق  في الرأأي الذي توصلوا اإ
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والحقوق  ق  المللفمحاولة وفهم الموقف المشترك للجنة الدائمة المعنية بحونطاق الحماية وأأهداف المعاهدة. وكان التركيز على 
 . الأمورالمجاورة حول هذه 

على أأنه قد حان الوقت للسير قدما واختتام المناقشات حول الأشكال  الأعضاءووافق  الاتحاد الأوروبي ودو   .53
د أأن المناقشات التي جرت في اليوم السابق  والدراسة البيانية والانتقال للعمل على النص. وفي هذا الخصوص، فقد وجد الوف

التكنولوجية الجديدة وليس البث التقليدي فحسب  ساليبمثيرة للاهتمام ومفيدة. وقد اس تخدمت هيئات البث عدد من الأ 
أأنحاء  تكنولوجية جديدة مثل البث التليفزيوني عبر الانترنت والبث عبر الانترنت وأأن ذلك يحدث في كافة أأساليبولكن 

العالم حتى لو لم يكن يحدث في بعض الدول في هذا الوقت، من المتوقع أأن يحدث قريبا. وكانت الوفود ترغب ومس تعدة 
والحقوق المجاورة القيام بالس تجابة لحتياجات  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح ال لموضوع الإرسال ولذلك يجب علىللانتق

اك نوعين من القرصنة أأحدها متعلق  بالأجهزة والثاني يحدث عبر الانترنت. ويحدث النوع وخطط هيئات البث. وظهر أأن هن
الثاني في عمليات البث المتزامن. ويمكن تنظيم عملية القرصنة أأيضا، من خلال مواقع مخالفة على الانترنت تقوم بنشر روابط 

ع النفاذ للوسائل التكنولوجية يمكن لأي شخص أأن يكون للبرامج التي تبثها هيئات البث. وقد أأكد الس يد دانيال كناب أأنه م
جهة بث. ويجب أأخذ ذلك في الحس بان عند العمل على تحديد تعريف لهيئة البث بحيث يتضح ما يريدون تغطيته ويتضح 

ل تكنولوجية جديدة،  أأساليبالمس تفيدون من المعاهدة. وفي الختام فاإنهم في حاجة لحماية هيئات البث. وفي ظل وجود 
والحقوق المجاورة أأن تقدم معاهدة غير حديثة لأن ذلك لن يأأتي بجديد بالنس بة لحماية  ق  المللفيمكن للجنة الدائمة المعنية بح

ن حماية الإرسال المتزامن عبر الانترنت للبرامج التي يتم بثها وخدمات محطات التليفزيون عبر الكمبيوتر  هيئات البث.  اإ
وأأشار الوفد اإلى الاقتراح الذي تقدم به وفد الوليات المتحدة الأمريكية وصرح بأأن ية ضرورية. الخاصة بهيئات البث هي حما

والحقوق  ق  المللفالعديد من الوفود يدعمونه. كما اقترح في المرحلة الأولى من المناقشات وجوب قيام اللجنة الدائمة المعنية بح
عادة اإ  عادة الإرسال لحق  اإ رسال يتم على أأساس المجاورة بالتركيز على اإ عادة اإ رسال متزامن واإ عادة اإ رسال البث الذي يتضمن اإ

التأأجيل بناء على عملية التثبيت. وللسير قدما كان عليهم البدء في محاولة العمل على تلك الأجزاء من النص التي يمكنهم 
لى توافق  في الرأأي بشأأنها. وفي هذا الصدد، س يكون من المفيد في المناقشات  أأن ينتقلوا من النقاشات المتعلقة التوصل اإ

 بالرسوم البيانية الى مناقشات تتعلق  بالنص. 

لى انهم قد تلقوا من وفد الهند نقاط محددة للنقاش فيما يتعلق  بما يعتبر نطاق حماية وما يمكن أأن يمثل  .54 وأأشار الرئيس اإ
شارات البث لحماية الإشارة من خلال أأي لى عقد  طريقة لفهم المنهج الذي يعتمد على اإ وس يلة. ويمكن أأن يقود ذلك اإ

. وأأشار الأمورمناقشات حول الهدف من المعاهدة وموضوع الحماية ومجال الحماية. وقد سمعوا بعض الخيارات المتعلقة بهذه 
لى بعض الخيارات المتعلقة بالمعاهدة واقترح أأنه س يكون من الممتع أأن يعلم موقف الوفود حول هذه المسائل من أأج ل الرئيس اإ

لى توافق  في الرأأي.   التوصل اإ

لى أأكثر  .55 في العروض التوضيحية والمتعلقة بالمناقشات  انتباههالتي لفتت  الأموروأأشار وفد الوليات المتحدة الأمريكية اإ
وعبر  الجارية. أأول، سمعوا جميعا عن زيادة اس تخدام التكنولوجيا الرقمية حول العالم واس تخدام التكنولوجيا الرقمية عبر الأثير

والحقوق  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحالانترنت بما في ذلك البث المتزامن وعدد من الطرق الأخرى المختلفة. وقد سمعت 
المجاورة أأن هناك تنوع كبير من قطر ل خر ومن منطقة لأخرى لكن من الواضح أأن زيادة اس تخدام التكنولوجيا الرقمية 

حتى لو كانت الطبيعة الخاصة به أأو التوقيت الخاص به مختلف. ووافق  الوفد على أأن بمختلف الطرق كان في كل مكان 
لى اس تكشاف هذه المسائل بصورة أأكبر والتعامل معها بطريقة ما، حتى يضمنوا أأنهم ل يتحدثون عن معاهدة  هناك حاجة اإ

لى بعض المسائل التي أأثارت  لفق  المل غير مسايرة للتطور قبل تبنيها. كما اس تمتعت اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة اإ
. أأما النقطة الرئيسة الأخرى فقد كانت وصف المخاوف المتعلقة ناشئتساؤلت حول كيفية تعريف هيئة البث، وهو مفهوم 

ير والذي بالقرصنة. وبدا أأن القرصنة تحدث باس تخدام الإرسال عبر الانترنت من قبل جهات البث، علاوة على البث عبر الأث
أأثار أأيضا تساؤل حول كيفية ضمان أأن أأي لغة يتم التفاق عليها لن تترك ثغرات ويقوم القراصنة المحتملون باس تغلال أأن البث 

عبر الأثير محمي لكن تدفق  المادة السمعية والبصرية لنفس البث عبر الانترنت غير محمي. أأما الأجزاء الأخرى من النقاش حول 
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مرتبطة عن كثب بحماية المحتوى. مثل المناقشات على سبيل المثال المتعلقة بمبيعات الأقراص المدمجة القرصنة فقد كانت 
الموضوع المناسب لهذه المعاهدة. ويمكن تناول جزء كبير من مخاوف تمثل  المقرصنة. وكانت هذه المخاوف حقيقية لكنها قد ل

شارة البث.  القرصنة على جهات البث من خلال منهج يقوم بصورة محضة  على أأساس حماية اإ

مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق ، أأن تفكيره في اليوم السابق  كان   وصرح وفد رومانيا، متحدثا بالنيابة عن .56
لى أأن تقوم  غفال التكنولوجيا الحالية. فالدول محاطة بالوسائل التكنولوجية الجديدة وهناك حاجة اإ يتعلق  عدم القدرة على اإ

بحماية جهات البث بغض النظر عن الوسائل التي يس تخدمونها. وكان من الواضح أأنه لبد من حماية البث الكبلي القوانين 
لى البث التقليدي ويجب مكافحة القرصنة على أأي وس يلة كانت ومهما كانت الوسائل التكنولوجية المس تخدمة.  بالإضافة اإ

ش به المتزامن والإرسال غير المتغير لإشارة بث، والإرسال عند الطلب  ويجب على الوفد تأأييد حماية البث المتزامن والإرسال
رسال واسع النطاق فيما يتعلق  بموضوع الحماية ومن أأجل السير قدما أأيد الوفد نص  عادة اإ لإشارة بث. ويمكن أأن يدعم حق  اإ

عداده بحيث يمكنهم العمل عليه.   مدمج يتم اإ

ء بأأنه من أأجل تجنب الارتباك يجب أأن يقوموا بالفصل بين البث وصرح وفد اليابان متحدثا باسم المجموعة با .57
التقليدي أأو البث الكبلي والنقل عبر وسائل سلكية أأو لسلكية والإرسال الأولي الذي ينبع من الانترنت. وتقوم كافة هيئات 

ئات البث في القرن البث بعملية بث تقليدي ويجب أأن يكون ذلك أأساس أأي مناقشات أأخرى. ومن ناحية أأخرى، تقوم هي 
في المناقشات هي  ساس يةالواحد والعشرين باس تخدام مختلف أأنواع الإرسال من خلال الانترنت ويجب أأن تكون النقطة الأ 

 كيفية التعامل مع أأنواع الإرسال هذه. 

لى أأن مفهوم البث قد تطور بمرور الوق .58 ت وصرح وفد جنوب أأفريقيا بأأن العروض التوضيحية قد أأشارت بوضوح اإ
وأأن مصطلح بث في القرن الواحد والعشرين لم يعد مقصورا على الإرسال عبر الأثير لكنه يتضمن الإرسال السلكي، والبث 

 الأعضاءالكبلي والإرسال عبر الانترنت. ومن المشكلات التي كانت تتعلق  بالتعامل في الماضي مع التعريفات هي أأن الدول 
اللوائح الخاصة بالبث والبث الكبلي بطرق مختلفة. كان بعضها يركز على طريقة تقديم كانت تتعامل في قوانينها الوطنية مع 

رسال سلكي. وهناك دول أأخرى مثل جنوب أأفريقيا  الخدمة وقام بتعريف البث على أأنه بث عبر الأثير وأأن البث الكبلي هو اإ
ناء على نشاط البث بدل من الوس يلة قامت في العقد الأخير بمحاولة تعريف البث بصورة تكنولوجية أأكثر حيادية ب 

المس تخدمة، وهو ما أأدى اإلى ظهور تعريفات للبث تتضمن البث الكبلي والش بكات التي تس تخدم بروتوكول الانترنت مثل 
بث التليفزيون عبر الانترنت. وأأيد الوفد وجود تعريف محايد تكنولوجيا للبث في المعاهدة بحيث يتضمن البث الكبلي 

عما يريدون أأن يجدوه في معاهدة عالمية، ذهب  س ئلواخرى المس تخدمة من قبل جهات البث التقليدية. وعندما والوسائل الأ 
أأعضاء فريق  ممثلي جهات البث أأبعد من المجال المقصود للمعاهدة وتحدثوا عن التثبيت والنسخ والتي تتعلق  بحقوق جهات 

لى الغرض وما هي المشكلة التي . وعند تنالأعضاءالبث التي لم تعترف بها كافة الدول  اول النطاق، كان من المفيد العودة اإ
شارة غير قانونية أأو مرخصة لهيئة  تنوي المعاهدة المقترحة حلها؟ وكانت المشكلة تتعلق  بالعتراض غير القانوني والسطو على اإ

لى الجمهور المس تهدف من أأجل مكسب تجاري رسال متزامن أأو ش به متزامن اإ مباشر أأو غير مباشر. وكان  بث والقيام باإ
العلاج هو تجريم عملية السطو أأو القرصنة على الإشارة مع الخضوع لبعض التقييدات مثل اس تخدام اقتباسات قصيرة لإعداد 

التقارير على الأحداث الجارية ولأغراض التعليم والبحث العلمي وهكذا. واس تمر الوفد في تأأييد تفويض الجمعية العامة لعام 
شارة البث وليس المحتوى ل  2007 عطاء جهات البث نطاق محدود من الحقوق، المتعلقة باإ تطبيق  منهج يعتمد على الإشارة مع اإ

ن التثبيت والنسخ تعتبر أأشمل من المنهج الذي يعتمد على الإشارة لكنهما مرتبطان بحقوق المحتوى  شارة البث. اإ الذي تحمله اإ
وصرح الوفد بأأنه على ثقة بأأن خبرة . الأعضاءوالقوانين المحلية في بعض الدول وهو يدخل في نطاق بعض المعاهدات الأخرى 

لى تفاهم مشترك الأس بوعالرئيس والخبرة السابقة في هذا المجال سوف تساعدهم على تحقيق  تقدم أأثناء هذا  ، نحو التوصل اإ
لى توصيات لتقديمه لى التوصل اإ عداد لملتمر لأحكام معاهد حماية هيئات البث وسوف يلدي ذلك اإ لى الجمعية العامة للاإ ا اإ

 .2016دبلوماسي في 
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وهنأأ وفد الأرجنتين، متحدثا بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، الرئيس ونائب الرئيس  على  .59
المجاورة حول تحديث  والحقوق ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحانتخابهما. وأأعطى الوفد أأهمية كبرى للمناقشات التي جرت في 

حماية هيئات البث. ومن خلال وجهة النظر تلك، يجب أأن توفر المعاهدة المس تقبلية الحماية لجهات البث التقليدية ومشغلي 
من ذلك فقد أأكدت على أأن الإنترنت يجب أأن  وبالرم عن الانترنت.  الناشئالبث الكبلي ويجب أأن تس تثني الإرسال 

س ياق البث ش به المتزامن عندما يتم ذلك لحتياجات فنية بسبب فروق التوقيت في نفس  تحصل على بعض الحماية في
 القطر. 

دراج جهات البث التقليدية وجهات البث الكبلي من وفد جنوب  .60 لى أأنهم قد تلقوا تعليقات حول اإ وأأشار الرئيس اإ
لى تطبيق  تعريف للبث يكون أأفريقيا مع ملاحظة أأن المعالجة المختلفة في اللوائح التي كانت مطبقة في ال  سابق  تلكد الحاجة اإ

حول هذه المسأألة. وذكر بعض الخيارات المختلفة المتاحة محايد من الناحية التكنولوجية. ودعا الرئيس الوفود اإلى طرح أ راهاا 
بالحقوق التي يجب منحها  والحقوق المجاورة والاقتراحات المختلفة التي قدمت فيما يتعلق  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحأأمام 

 وكيفية التعامل مع المخاوف الرئيس ية لدى جهات البث التي تتعلق  بتجنب النفاذ غير المرخص. 

عادة انتخابه وأأكد على بيان وفد جمهورية جنوب أأفريقيا فيما يتعلق  بالبث. وتمر كينيا خلال  .61 وهنأأ وفد كينيا الرئيس على اإ
لى  تطبيق  منهج محايد من الناحية التكنولوجية. وكانت تضع في حس بانها الطرق المختلفة التي عملية هجرة رقمية وكانت تتطلع اإ

كانت هيئات البث تقوم بها بنشر أأعمالها. وأأكد الوفد على الحاجة اإلى الالتزام بمنهج يعتمد على الإشارة وتطلع لعقد ملتمر 
 .2016دبلوماسي في عام 

لمعنى التقليدي وأأنهم ليسوا في موقف يسمح بتوفير الحماية لجهات البث وصرح وفد تش يلي بأأن البث يجب أأن يفهم با .62
 الكبلي أأو أأي أأنواع من هيئات البث غير التقليدية. 

لى  الأعضاءوأأشار وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .63 ات المختلفة لوفود الهند ورومانيا، الذي تحدث بالنيابة عن الإسهاماإ
طيق ، ووفد جمهورية جنوب أأفريقيا والأرجنتين، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبل 

أأمريكا اللاتينية والكاريبي، وكينيا. ويبدو أأن فكرة حماية الإشارة الحية لهيئات البث التي ترسل عبر أأي وس يلة سواء كانت 
 يتعلق  بمسأألة البث الكبلي وافق  الوفد على أأنه يجب المشتركة. وفيما رضيةترسل عبر وسائل تقليدية أأو عبر الانترنت هي الأ 

لى توافق  في الرأأي  أأسلوبحماية البث الكبلي وأأنه يمثل  رسال البرامج. وقد تم التوصل من خلال المناقشات اإ مختلف في اإ
الاعتراض والإرسال  التقليدية أأو عبر الانترنت وأأن الحقوق التي س تمنح تحمي ساليبيتعلق  بحماية الإشارة الحية من خلال الأ 

ذا كان هذا هو الفهم الصحيح.   المتزامن للاإشارة عبر أأي وس يلة. وتساءل الوفد عما اإ

 فهما دقيقا.  الأعضاءوأأكد الرئيس أأن الفهم الذي عبر عنه الاتحاد الأوروبي ودو   .64

يطاليا على بيان وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .65 لى المادة الأعضاءوصادق وفد اإ من التفاق المتعلق   14. وأأشار اإ
لى هيئات البث وأأن لها الحق  في حظر عدد من الأنشطة بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية  والتي أأشارت اإ

رسال التثبيت  عادة اإ لى التثبيت ونسخ التثبيت واإ ذا تمت بدون ترخيص منها. كما أأشار اإ لى التواصل مع الجمهور.  بالإضافةاإ اإ
ن  احتمال حماية البث عبر الانترنت كانت متوقعة في المادة من خلال تعريف التواصل مع الجمهور. وكان من المتوقع ولذلك فاإ

من التفاق المتعلق  بالجوانب المتصلة بالتجارة من  14أأن يتضمن التواصل مع الجمهور فكرة الإتاحة للجمهور. ونصت المادة 
مكانية حماية ا لبث عبر الانترنت. وفيما يتعلق  بمسأألة الترخيص الحصري للمحظورات، فيمكنها أأن حقوق الملكية الفكرية على اإ

من التفاق المتعلق  بالجوانب المتصلة  14توفر حلول للمشكلات التي يتعاملون معها في المعاهدات الحالية. وصرحت المادة 
ذا تمت بدون الحصول على  بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية بأأن هيئات البث يكون لها حق  حظر عدد من الأنشطة اإ

ن حق  الحظر، كنتيجة لعدم الترخيص، كانت متوقعة ويعنى ذلك أأنها لم تكن حقوق حصرية.  ترخيص منها كما تشير المادة. اإ
لى أأن الهيئة يجب أأن تتمتع بحق  الترخيص أأو الحظر. وقد تم اس تخدام هاتين الكلمتين بالتبادل لكنهما  وأأشارت معاهدة روما اإ
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ذا كانت تتضمن تصور حماية البث عبر كا لى نفس الأمر وهو الحقوق الحصرية. وفيما يتعلق  بحقوق النسخ، فاإ نتا تشيرا اإ
ن النسخ يعتبر جزء ضروري من العملية. ولذلك، تتطلب العملية  ذا كانت المادة أأو المحتوى على الانترنت فاإ نه اإ الانترنت، فاإ

 ف بهذين الحقين عندما يتعلق  الأمر بالبث. حماية التثبيت أأو النسخ. ويجب الاعترا

 بالإضافةوشكر وفد الصين الأمانة على الجهود التي بذلتها من أأجل دفع بند جدول الأعمال المتعلق  بحماية هيئات البث  .66
لى الجهود التي قامت بها الوفود الأخرى. كما رحب الوفد بجلسة المعلومات التي عقدت في اليوم السابق  وتفهم أأن ا للجنة اإ

يجب أأن تأأخذ في حس بانها بصورة كاملة التغيرات التكنولوجية والتغيرات التجارية. وأأيد تطبيق  المعاهدة على البث التقليدي 
دراج البث المتزامن في المعاهدة كان ضروريا ومعقول. ويجب  بما في ذلك البث الكبلي. وعبر الوفد عن اعتقاده أأيضا بأأن اإ

دراج البث عند الطلب في  لى موقف الوفود اإ المعاهدة. وفيما يتعلق  بالبث ش به المتزامن عبر الوفد عن رغبته في الاس تماع اإ
الأخرى للتوصل لحل يمكن أأن يكون مقبول لكافة الأطراف من أأجل تحقيق  تقدم موضوعي بخصوص بند جدول الأعمال 

 المطروح للنقاش. 

لى بيان الاتحاد الأوروبي ودو   .67 . وللتوضيح فاإن موقف الوفد هو أأنه يجب أأن تعتمد عضاءالأ وأأشار وفد الهند اإ
عادة الإرسال غير المرخص والإرسال عبر  معاهدة هيئات البث والبث الكبلي على البث التقليدي وليس المحتوى ويجب منع اإ

رسال المادة التي تم عادة اإ و اإ يجابي لإرسال اإ  بثها عبر ش بكات الانترنت. وبالرم  من ذلك، ل يجب أأن يكون هناك حق  اإ
جباري ضمن المعاهدة. ويجب أأن تكون هناك اس تثناءات  ش بكة الكمبيوتر. ول يجب أأن يكون هناك حق  تثبيت اإ

يطاليا المتعلق  بحق  الحظر وحق  الترخيص وأأنهما يس تخدمان بالتبادل. ولم  لى بيان وفد اإ لس تخدامات الجمهور. وأأشار الوفد اإ
ن ضابط الأمن   الحق  في منع شخص ل يحمل تحقيق  شخصية، لكن ليس   الحق  في الترخيص  يكن هذا الأمر واضحا. اإ

جراءات ضد  ن الترخيص يعنى أأن هيئة البث هي مقدمة المحتوى. ويجب أأن يكون هناك وضوح لأن اتخاذ اإ لشخص. اإ
ص بالأمر، فاإن ذلك ل القرصنة   أأهمية كبرى بالنس بة لهيئات البث بالمعنى التقليدي. وعندما يتعلق  الأمر بالحق  في الترخي

نه س يكون لديها تصريح بالقيام بذلك. وقد أأعطى  ذا كان هناك ترخيص فاإ يتعلق  بجهة البث لكنه يتعلق  بالعقد. وفي العقد اإ
احدهما لهيئة البث وال خر لشركة انترنت. وهما ينصان على الوفد مثال بلعبة الكريكيت في الهند حيث يوجد عقدين عموميين 

لى هيئة بث بدون ترخيص يمكن لجهة البث حمايتها. وليس الوضع  حقين مختلفين ذا تمت القرصنة على الإشارة المقدمة اإ واإ
كذلك بالنس بة للاإرسال عبر الانترنت. فهناك أأثنين من أأصحاب المصلحة المهمين، هيئة البث ومالك المحتوى وأأحيانا ما 

 يكونان جهة واحدة. 

لى أأن أأحد الأس ئلة ا .68 عادة وأأشار الرئيس اإ يجابي للاإرسال واإ ذا كان يمكن أأن يكون هناك حق  اإ لمطروحة هو ما اإ
 الإرسال عبر ش بكات الكمبيوتر. 

ورد وفد الهند بأأنهم عندما كانوا يتحدثون بشأأن تفويض هيئات البث فاإنهم كانوا يتحدثون عن منهج يعتمد على  .69
ون تفويض مختلف، وهو ل يتعلق  بالإشارة. وغالبا ما يتم الإشارة. وعندما كانوا يتحدثون عن الانترنت، فاإن ذلك يمكن أأن يك

عطاء عقود منفصلة بالنس بة للاإرسال عبر الانترنت. ولذلك، فاإنهم كانوا يتحدثون عن مسأألة هيئات البث من خلال تلك  اإ
ن صاحب  ن الموضوع ل يتعلق  بالتكنولوجيا أأو تعقيداتها في المس تقبل لكنه يتعلق  بالحقوق. اإ الحق  الرئيس والأصلي المعايير. اإ

 المحتوى. ويجب تحقيق  التوازن بين ذلك وبين العمل الشرعي لجهات البث.  مُنشئبالنس بة للحقوق هو 

جابة على بعض الأس ئلة المتعلقة بالتوافق  في الرأأي، فقد رأأى مع وفود  .70 وهنأأ وفد البرازيل الرئيس على انتخابه. وللاإ
وب أأفريقيا والعديد من الوفود الأخرى أأن النطاق الضيق  للحماية هو أأفضل طريق  الوليات المتحدة الأمريكية وجمهورية جن

للسير للأمام. كما رأأي أأيضا أأنه يجب أأن يأأخذ مخاوف مالكي المحتوى في الوسائل الأخرى في الحس بان والتي عبرت عنها بعض 
لى أأن الدول  لى التوصل لتعريف محايد تكنولوجيا للبث يجب أأن تهدف اإ  الأعضاءالوفود. وأأيد الوفد التقييم الذي يشير اإ

مثل وفد تش يلي والعديد التي عبرت عنها  الأعضاءويمكن أأن يكون ذلك مفتاحا لحل المشكلات التنظيمية لعدد من الدول 
 من الوفود الأخرى. 
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ازيل على أأن وفد الهند على توضيح موقفه. واتفق  مع وفدي الهند والبر  الأعضاءوشكر وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .71
لقد المعاهدة ل تتعلق  بالمحتوى. وكانت المعاهدة تتعلق  بالمحتوى ولكنها تتعلق  بالإشارة. ولكنها لم تكن معاهدة تتناول المحتوى. 

شارة هيئات البث. وفهم أأن وفد الهند قد وافق  على حماية الإشارة الحية. ول  تجمعوا هناك من أأجل التوصل لمعاهدة لحماية اإ
أأن المعاهدة قد قررت أأن هيئات البث يجب أأن يكون لديها عقود مع حاملي الحقوق لكي يكون لديها القدرة على  يعنى ذلك

ذا كانت هيئة البث  والسلالاس تخدام المحتوى عبر الانترنت على سبيل المثال. وقد وافق  الوفد على هذا المنهج.  هنا هو اإ
تقوم بالإرسال المتزامن لنفس المحتوى، ونفس البرنامج، ونفس الإشارة  تقوم بالإرسال عبر وسائل تقليدية وفي نفس الوقت

رسالها بصورة متزامنة  شارة بث مباشر عبر الانترنت لكن لأنه يتم اإ عبر الإنترنت، فعندئذ فاإن ذلك س يعتبر بثا مباشرا. وهي اإ
رسالها عبر وسائل تقليدية فيجب حمايتها هي أأيضا. ول يع لى الإشارة التي يتم اإ ذا اإ منحوا حماية لهيئات البث نى ذلك أأنهم اإ

س يكون لديها الحق  في اس تخدام محتوى حاملي الحقوق ووضعه على الانترنت. ويعتبر هذا الأمر منفصلا وينظمه العقد. 
هو عندما يكون لديهم الحق ، فهل تتم حماية الإرسال المتزامن عبر الانترنت؟ ورأأى الوفد أأنه يجب حمايته. ورأأى  والسلال

أأن العديد من الوفود صرحت بأأنه يجب أأن تكون هناك حماية للاإشارة المباشرة ويجب توفير هذه الحماية بغض النظر عن 
ذا كان يمكن اعتبار هذا المنهج  مشتركة. وطالب الوفد بتوضيح لموقفه  أأرضيةالوس يلة المس تخدمة. وسأأل وفد الهند عما اإ

 بالإرسال غير المرخص عبر ش بكات الكمبيوتر.  المتعلق  بالحقوق الإيجابية والسلبية الخاصة

عادة الإرسال عبر الانترنت من  .72 ن أأحد أأنواع القرصنة هو الإرسال واإ وأأكد وفد الهند على أأنه فيما يتعلق  بالقرصنة، فاإ
ذا تحدثت المعاهدة رغما عن ذلك عن حق   خلال طرف أ خر ويمكن وقف ذلك بموجب المعاهدة. وخلال منع هذه القرصنة فاإ

رسال عبر الانترنت فاإن ذلك يخرج عن نطاق المنهج التقليدي الذي يقوم على أأساس الإشارة. وما حدث في السوق أأو في الإ 
 المواقف الحقيقية فقد خرج عن نطاق المعاهدة. وينبغي أأن تقوم المعاهدة باس تخدام منهج يعتمد على الإشارة. 

بل وفد الهند لأنه يمكن أأن يمثل طريقا لس تكمال المناقشات ودعا الرئيس الوفود للتفكير في العرض المطروح من ق  .73
عادة الإرسال عبر ش بكات  حول وسائل البث. وقد كان يقترح التفكير في طرق معينة للحد من الإرسال غير المرخص واإ

ذا اعتبر  الكمبيوتر. ويمكن أأن يأأخذ ذلك صورة الحق  في الحظر لكن يمكن أأن تكون تلك طريقة للتغلب على هذه العقبة. واإ
رسالها عبر أأي وس يلة. لى   أأن هذا الاقتراح مفيدا فاإن المبدأأ س يقول أأنه يجب حماية الإشارة المباشرة التي يتم اإ وأأشار الرئيس اإ

يجابيين ينبغي العمل  بيانات وفدي جمهورية جنوب أأفريقيا والبرازيل فيما يتعلق  بتعريف البث المحايد تكنولوجيا. وهناك أأمرين اإ
ليه من خلال هذه المناقشات. عليهما   للحصول على التوافق  في الرأأي الذي يتم التوصل اإ

يران )جمهورية وصرح وفد  .74 أأنه يرغب في توضيح المواقف، وخاصة التصريح الذي قام به وفد الاتحاد  الإسلامية( -اإ
تفويض الجمعية العامة. كما أأيد أأيضا البث . وقد دعم الوفد دائما الحماية التي تعتمد على الإشارة وفقا ل الأعضاءالأوروبي ودو  

التقليدي ولم يكن لديه مشاكل بالنس بة للبث الكبلي. وبالرم  من ذلك، كان لديه بعض المشاكل بالنس بة لمنح حقوق حصرية 
لى معاهدة في المس تقبل القر  لى بيان وفد البرازيل المتعلق  بأأنه من أأجل التوصل اإ يب فاإنهم لجهات البث في المعاهدة. وأأشار اإ

لى نطاق ضيق  للمعاهدة. ودعم الوفد المعاهدة التي تغطي الإشارة على الانترنت. وباس تخدام الوسائل الأخرى أأيد  يحتاجون اإ
لى الجهات التقليدية. كما قام بتأأييد الإرسال   المباشر للاإشارة. الوفد هذه الإشارات بشرط أأن تنتمي هذه الإشارات اإ

لى  .75 ذا تمت حماية  الوفود أأنوأأشار الرئيس اإ كانت مرنة وأأنه كان أأكثر تفاؤل حول التفاهم المشترك حول المسائل. واإ
وقد يحمل ذلك مفتاح الإشارة المباشرة عبر أأي وس يلة فاإن ذلك ل ينفي أأنها تمتد اإلى حقوق الترخيص بالنس بة لأي وس يلة. 

نجاز ه دف جهات البث التي تتعامل مع أأنشطة القرصنة التعريف المحايد تكنولوجيا لحل مشكلات البث الكبلي. ويمكنهم اإ
عطاهام حماية  عطاهام الفرصة لحماية السلسلة بكاملها ل يتضمن المختلفة بدون اإ ن اإ لجزء من السلسلة. وبالرم  من ذلك فاإ
ة كان عليها أأن تكون حريصة للغاية في طريقالرئيس الذي عبرت عنه الوفود هو أأنها الخوف حقوق الترخيص. وكان وجه 

 تعبيرها عن ذلك من أأجل التعامل مع هذه المخاوف المشروعة. 
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وصرح وفد تش يلي بأأنه يشعر بالمتنان على الخيارات التي عبرت عنها الوفود، وخاصة تلك التي قدمت عروض  .76
ذا كان البث مفتوح للجمهور. كان في حاجة لإ  جراء توضيحية شاملة. ورأأى الوفد أأن حماية هيئات البث يجب منحها فقط اإ

نه لن يفكر في  ذا كانت الإشارة غير متوافرة ول يمكن تلقيها بدون فك تشفير وبدون كبل، فاإ نقاش حول الوس يلة المس تخدمة اإ
 حمايتها من خلال المعاهدة. 

 وشجع الرئيس الوفود على التفكير في حق  حظر التدخل غير المرخص.  .77

لى تعليق الأعضاءوأأشار وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .78 لهيئات البث أأو  ات الرئيس حول التعريف المحايد تكنولوجيااإ
يجاد صيغة  يجاد طريقة من أأجل اإ المس تفيد. وقد وافق  على التعريف وبأأنه لبد من أأن يتضمن البث والبث الكبلي وأأنه يجب اإ

ن يجب أأن يكونوا وفي الوقت نفسه كا تتضمن ما هو مقبول بالنس بة لوفد البرازيل ووفد جمهورية جنوب أأفريقيا أأيضا. 
حريصين فيما يتعلق  أأنهم يعرفون أأنه بالرم  من أأنهم يريدون المس تفيدين من المعاهدة أأن يكونوا هم جهات البث والبث الكبلي 
ن الأمر لم يكن متاحا بالنس بة لكافة المس تفيدين بسبب سهولة المشاركة في عملية البث. واقترح الوفد أأن يتم  التقليدي، فاإ

لى الهيئات والأشخاص الذين ل يريدون تغطيتهم في المقام الأول. التركيز على   المس تفيدين الصحيحين ول يتم مد نطاق الحماية اإ

لى توافق  في الرأأي حول مس توى حماية الإشارة المباشرة التي يتم  .79 ذا كان قد تم التوصل اإ ولخص الرئيس مسأألة ما اإ
رسالها عبر أأي وس يلة في هذه المرحلة.   اإ

لى بعض التفسير. ومن أأجل  الأعضاءد الاتحاد الأوروبي ودو  وأأشار وف .80 لى أأن عبارة "الإشارة المباشرة" تحتاج اإ اإ
شارة يتم نقلها من خلال الوسائل التقليدية.  نها كانوا يقصدون اإ تقديم التفسير، عندما كانوا يتحدثون حول الإشارة المباشرة فاإ

شارة وفي  رضيةفعلى سبيل المثال وعبر الش بكات الأ  رسال متزامن من خلال الانترنت. وهناك اإ نفس الوقت يكون هناك اإ
رسالها من خلال وسائل تقليدية في نفس الوقت بصورة متزامنة ويتم عرض نفس البرنامج من خلال ش بكات الكمبيوتر  يتم اإ

التقنيتين المختلفتين للقيام  عبر الانترنت. وهذا أأمر يجب حمايته بموجب المعاهدة. فعندما تقوم هيئة البث باس تخدام هاتين
ن  ن الأمر يتعلق  بحماية الإشارة. اإ نها تعتبران فقط تقنيتان مختلفتان لنفس الإرسال وفي كلا الحالتين فاإ بنفس الإرسال فاإ

وجوب حماية كلا نوعي الإرسال سواء المتزامن أأو المتطابق  يعنى أأنه ل يوجد فجوات في حماية الإشارة، ولذلك فعندما يقوم 
نه لن يتهرب من ط لأنه قام فقط باعتراض الإرسال عبر ش بكة الكمبيوتر. وهذا هو  ليةسلوالم رف ثالث باعتراض الإرسال فاإ

رسالها عبر الوسائل  المقصود بالإشارة المباشرة. وأأكد الوفد على أأنه يريد أأن يرى تضمن المعاهدة لحماية الإشارة التي يتم اإ
نترنت. التقليدية وبصورة متزامنة عبر أأي   وس يلة بما في ذلك الإ

ذا كان هناك توافق  في  .81 واقترح الرئيس أأنه بناء على المزيد من المداخلات التي قام بها وفد الهند فاإنهم س يدرسون ما اإ
ذا كان يجب حماية الإشارة حتى لو تم بثها من خلال أأي وسائل. وقد أأعطى هذا الأمر فرصة لجهة البث لمنع  الرأأي بشأأن ما اإ

لى أأن هناك بعض المخاوف لدى جهات البث عبر الأثير والبث التدخل  أأو النفاذ غير المرخص لهذا البث. وأأشار الرئيس اإ
لى  الكبلي. وكانت هناك اقتراحات مثيرة للاهتمام تتعلق  بالتعريف المحايد تكنولوجيا والذي قد يساعد على حل المسأألة. وأأشار اإ

درا لى بيانات وفد رومانيا، الذي تحدث بالنيابة عن مساهمات عدد من الوفود لتقييم تبعات اإ ج البث الكبلي. كما أأشار اإ
مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق ، فيما يتعلق  بطبيعة المعاهدة والحاجة لإبرامها. وقد أأيد وفد اليابان، متحدثا بالنيابة عن 

لتوافق  في الرأأي فيما يتعلق  بأأن الإشارة يجب أأن تتم المجموعة باء، الحاجة لتناول موضوع القرصنة. وقام بتلخيص مس تويات ا
حمايتها خلال بثها عبر أأي وس يلة لتوفير فرصة لهيئات البث التقليدي لمنع أأو حظر التدخل أأو النفاذ غير المرخص للاإرسال. 

 وأأكد على أأن هناك قدر من التوافق  في الرأأي حول هذه النقطة. 

وفير نوع من الحماية للاإشارة. وقد أأكد على مس توى الحماية التي يجب أأن وصرح وفد تش يلي بأأنه وافق  على وجوب ت .82
شارة البث لكنه لم يدعم توفير الحماية لكافة الوسائل.   يتم منحها للاإشارة. ودعم التوافق  في الرأأي حول حماية اإ
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لى بيانه السابق  الذي قد يكون بمثابة موقفه الث .83 ابت والنهائي مع أأخذ وشكر الرئيس وفد تش يلي على بيانه وأأشار اإ
 المناقشات الأخرى في الاعتبار. 

ليها في الحس بان.  .84  وأأكد وفد تش يلي على أأنه مس تعد للتفكير في موقفه مع أأخذ الأفكار التي اس تمع اإ

لقاء البيانات من قبل المنظمات غير الحكومية.  .85  وفتح الرئيس باب اإ

ات البث قد تمس بحقوق أأصحاب المصلحة و/أأو ( بأأن جهCRIC) حق  المللفوصرح ممثل مركز أأبحاث ومعلومات  .86
في معاهدة  1العقود. وعلى المس توى الدولي فقد بدأأ تطبيق  نظام الحقوق المجاورة من خلال معاهدة روما. وقد نصت المادة 

ات الأدبية الخاصة بالمللف حق  المللفروما على "الحماية الممنوحة من خلال المعاهدة لن تمس ولن تلثر بأأي طريقة على حماية 
ذا تم بث فيلم ورغب طرف ثالث في اس تخدام جزء من هذا الفيلم على صفحته الشخصية من خلال اس تخدام  والفنية". فاإ
نه ل يس تطيع اس تخدامها بدون الحصول  شارات بث حتى لو حصل على تصريح من جهة البث على اس تخدام الإشارة فاإ اإ

ن حماية فيلم معين من خلال الخاصة بالفيلم حق  المللفعلى ترخيص من حامل  يعتبر حق  مس تقل وليس    حق  المللف. اإ
علاقة بالحقوق المجاورة. ول يمكن أأن تمس حقوق جهات البث أأي حقوق لحامل الحقوق بغض النظر عن العقد المبرم بين 

القرصنة من  جهات البث وحامل هذه الحقوق. ومن جهة أأخرى، يمكن لجهات البث أأن تساعد في حرب حامل الحقوق ضد
خلال تأأييد حامل الحقوق من خلال حقوقهم. وقد نص دليل معاهدة روما الذي نشرته الويبو على "بدون سلطة التحكم في 

كان اس تخدام المواد التي يتم بثها والتي وضعتها الهيئة التي ل يمكن منحها للملدين وللمللفين، فلن تصل اإلى جمهور كبير كما 
عطاالتصور  وكانت هذه هي الطبيعة الضرورية لحقوق جهات البث والحقوق المجاورة. ء التصريح للمادة التي تم بثها". عندما تم اإ

عادة عرض حدث رياضي على سبيل المثال ل حق  المللفومع ذلك فليس كل المحتوى الذي يبث محمي من خلال  ن اإ . اإ
عفي غالبية البلدان.  حق  المللفتحميه  ادة العرض المقرصن لمباريات كأس العالم بصورة قانونية من ولم تتمكن الفيفا من وقف اإ

عطاء جهات البث حقوق تتعلق  بالبث الثابت، فلن يكون لدى الفيفا وجهات البث  ذا لم يتم اإ خلال حقوق جهات البث. واإ
عادة عرض مباراة كرة قدم بعد تثبي ت بثها. أأي وس يلة لوقف طرف ثالث من الاس تخدام غير المرخص لبعض المشاهد أأو اإ

بث ثابت حتى لو اتفقوا مع بعضهم في العقد بأأن يتم منع الاس تخدام الثانوي غير المرخص لطرف ثالث فاإنهم وبدون الحق  في 
 لن يكون لديهم حقوق قانونية تحميهم ضد القرصنة. 

لى حلقة النقاش وصرح بأأنها تمثل جانب و KEIوأأشار ممثل الملسسة الدولية لإيكولوجيا المعرفة ) .87 . الأموراحد من ( اإ
فهناك مللفين وملدين لهم مصلحة في نتيجة الحوار. وهناك شركات انترنت قام بتجريحها أأحد الخبراء في الويبو وأأشخاص يجب 

وجهات أأخرى. وكان هناك مس تهلكون ولم يتم تمثيل هذه  اجتماعيةعلى جهات البث ان تتواطأأ ضدها وخدمات ش بكات 
الب به هو جعل المعاهدة نت طريقة باسسة لإدارة هذا المجال لأن ما كانت جهات البث تطالأصوات في حلقة النقاش. وقد كا

نترنت. فهم لم يكونوا يهتمون بالبث التقليدي للجمهور كما أأشار وفد تش يلي، حيث يوجد محطات راديو وتليفزيون تختص بالإ 
وأأمور تم خلقها أأو تقديمها عبر الانترنت. ولم تس نح  تقوم بتوفيره للجميع. لقد كانوا يصفون أأمورا مثل الفيديو عند الطلب

والحقوق المجاورة.  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحنترنت لمخاطبة الذين تأأثروا بالنظام الجديد للاإ  الفرصة لأي من الأشخاص
ذا اس تمروا في وضع المعاهدة على جدول الأعمال لمدة   ق  المللفة المعنية بحس نة قادمة، فيجب على اللجنة الدائم 16واإ

والحقوق المجاورة توفير المزيد من الفرص لأصحاب المصلحة في هذه العملية وليس فقط مخاوف الأغنياء الذين يمتلكون قنوات 
 التليفزيون والبث الكبلي. 

يضاح فيما يتعلق  بالصياغة الخ الاتحادوهنأأ ممثل  .88 اصة بما كان الأوروبي لطلبة الحقوق الرئيس وشكر الأمانة. وطالب باإ
ذا كان قد تم تضمين الإرسال من خلال  قد تم تضمين البث عبر الانترنت للاإشارة التي تبث عبر الوسائل التقليدية أأو ما اإ

 هيئات البث عبر الإنترنت فقط. وتساءل عما كان ستتم حماية بث هيئة الإذاعة البريطانية عبر الانترنت فقط. 
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جابات مختلفة لهذا وأأجاب الرئيس بأأن هناك اقتراحات  .89 نصية مختلفة قامت بتقديمها وفود مختلفة وقد طرحت حلول واإ
لى توافق  في الرأأي على موضوع الحماية الذي س تقوم المعاهدة بتغطيته. ومن لسلاال  . لقد كانوا يحاولون بصفة خاصة التوصل اإ

جابات ملموسة بصورة أأكبر على هذا  لى اإ  د المختلفة أأثناء ظهيرة هذا اليوم. من الوفو  لسلاال المرجح أأن يتوصلوا اإ

( والذي يمثل ملايين المس تهلكين في أأوروبا TACDوصرح ممثل منتدى حوار المس تهلكين عبر الأطلسي ) .90
والوليات المتحدة الأمريكية وعبر عن مخاوف تتعلق  بأأن النطاق العريض للاقتراح وتأأثيره الحقيقي على الانترنت والاس تخدام 

يجاد نقاش  الرقمي كان مقلقا يجاد قدر اكبر من التوازن في الاقتراح واإ لى اإ للعديد من المس تهلكين والمواطنين. وهناك حاجة اإ
على سبيل المثال بصدد  الأعضاءديمقراطي. وكان هناك نقاشات ديمقراطية كثيرة في القاعة فقد كان الاتحاد الأوروبي ودو  

نه وتدور المناقش ق  المللفالقيام بعملية اإصلاح لح ات والمشاورات العامة والتقارير في البرلمان الأوروبي. وبالرم  من ذلك، فاإ
يدفعونها بقوة، فلم يكن هناك تشاور مفتوح  الأعضاءبالنس بة لمسأألة المعاهدة التي كان وفد الاتحاد الأوروبي ودو  

تخابهم بصورة ديمقراطية. وقد كان ذلك ينقص للمواطنين. ولم تكن هناك أأي نقاشات بين ممثلين البرلمان الأوروبي الذين تم ان 
عادة الاس تخدام خلال فترة المسأألة التي كان لها نطاق تأأثير عريض.  ن النية لتضمين البث عبر الانترنت والبث الكبلي مع اإ اإ

 ة. طويلة من الزمن على الانترنت، يمكن أأن تلثر بصورة سلبية على الحقوق الرقمية وحق  النفاذ للمعلومات والثقاف

نتاجقد قام بترويج صناعة و الاتحاد الدولي لجمعيات منتجي الأفلام أأن الاتحاد وصرح ممثل  .91 الأفلام والمواد السمعية  اإ
تأأثير والحقوق المجاورة  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحالبصرية في أأنحاء العالم ولذلك تفهم أأهمية المناقشات التي تجري في 

وقد حاول أأعضاؤه الحفاظ على علاقات تعاون . بداعنت تحاول التغلب على التحديات المتعلقة بالإ عندما كا نتاجوحدات الإ 
مع جهات البث بناء على المصلحة المشتركة المتعلقة بتقديم مواد عالية الجودة للجمهور. وقد شاركت جهات البث في بعض 

نتاجهالدول في  . نتاجوتشاركوا في مخاطر الإ  نتاجماليا في الإ  أأسهموامعينة و  ا الأصلي. وقد كان لديهم حقوق توزيع غير حصريةاإ
لى اعتماد الطرفين على بعضهما البعض في بعض الأحيان  ن العلاقة بين هذين القطبين للاقتصاد المسموع والمرئي كان يشير اإ اإ

شارة البث أأيضا. وأأضاف الوكانا يعانيان من أ ثار القرصنة.  دراج اإ وفد ثلاثة تعليقات. أأول، في وكان من الصواب أأن يتم اإ
ذا لم تقم اللجنة الدائمة المعنية بح ءضو  والحقوق  ق  المللفالمناقشات الجارية قد تكون المعاهدة ل تجاري الزمن منذ خروجها اإ

ن ثانيا، لم يكن من الضروري مالمجاورة  بمد نطاق الحماية ليشمل كافة الوسائل التكنولوجية المس تخدمة في بث الإشارات. 
لى الحقوق الحصرية التي تطبق  على المحتوى نفسه. وسوف يلدي ذلك  لى الإشارات أأن يتم النظر اإ أأجل توفير الحماية الفعالة اإ
لى الخلط بين حقوق المنتجين وحقوق جهات البث. ومن ناحية أأخرى، فاإن هذا الخلط قد يضر بمنتجي المحتوى لأن غالبيتهم  اإ

ذا كان لدى جهات البث وسائل البث. ثالثا، من المحرومين في علاقاتهم بجهات  ل يمكن أأن يكون هناك معايير مزدوجة. فاإ
شاراتهم وحماية القيمة الاقتصادية كان من الضروري أأن تنص المعاهدة على الاحترام الكامل لحقوق  قانونية لضمان سلامة اإ

لى أأن أأعضاءه في بعض الم  ناطق  قد تم التعامل معهم بطريقة الفرسان من قبل المنتجين في كافة أأنحاء العالم. وأأشار الوفد اإ
لى زيادة التكلفة بصورة غير مقبولة بالنس بة للمنتجين.   بعض جهات البث وأأنهم لم يحترموا العقود أأو حقوقهم وهو ما أأدى اإ

 مسأألة على الأعضاءالرئيس على انتخابه. وصرح بأأنه عمل مع الدول  لجمعية الأرجنتينية لفناني الأداءوهنأأ ممثل ا .92
شارات البث واعتقد أأن هناك حاجة اإلى وجود نقاش جوهري يعكس كافة المسائل. وكان هناك تقدم في اللجنة الدائمة  اإ

عاما بخصوص  16التركيز على الحقوق. وقد جرت المناقشات لمدة وكانوا يحاولون والحقوق المجاورة  ق  المللفالمعنية بح
في الس نوات التي تخللت هذه الفترة وكان على الخبراء في هذا  ثيرةحدثت تغيرات ك  الموضوع ول يوجد تعبير واحد فقط. فقد

لى توازن  المجال مساعدتهم على فهم الصعوبات المتضمنة في حماية الإشارة بصورة أأفضل والتغلب عليها. وكان عليهم التوصل اإ
والحقوق المجاورة. وقد حان  حق  المللفة تفيد وكان يجب أأن تقوم المعاهدة على الحماية التي تتوفر من قبل معاهدة دولي

لى أأنهم في  لى اس تنتاجات. ولبد عليهم محاولة حل كافة المشكلات من خلال حلول فنية. وقد أأشار ذلك اإ الوقت للتوصل اإ
لى القوانين التي تحميهم من انتقال الملكية. وكانت هناك نيات مخ  لى معاهدة بنفس القدر الذي يحتاجون فيه اإ تلفة. وكان حاجة اإ

لى معاهدة تحدد ما هو ممكن وماهناك أأناس يقبلون أأو يرفضون المعاهدة  هو  لكن كان يجب على كل منهم أأن يقتنع بالحاجة اإ
غير ممكن. لقد كان الأمر يتعلق  بالإشارة والمحتوى. وكانت الكلمتين الرئيس تين هما الإشارة والمحتوى. سواء أأكانت الحقوق 
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يجابية أأم سلبية، يج رسال الإشارة من قبل المعاهدة في ب التصريح بها. اإ ويجب أأن تتم تغطية أأي نوع من أأنواع القرصنة أأو اإ
 والتفاقية.  المبادئالشكل الذي يحددونه. ويجب أأن يكون لديهم تعريفا واضحا بحيث يتم ابتكار طريقة لوضع بيان 

لى  بالإضافةدولة في أأمريكا اللاتينية  23بأأنه يغطي  ءالاتحاد الأيبيري اللاتيني الأمريكي لفناني الأداوصرح ممثل  .93 اإ
س بانيا والبرتغال. وكانت ولية الجمعية العامة تتعلق  بمكافحة القرصنة لكن ماذا عن المحتوى والإشارة؟ لقد كان ذلك هو لب  اإ

لى تعريف مثالي لجهات البث لأن جهة البحث س تكون  وكان يجب أأن يكون  الحقوق.صاحبة المشكلة. لقد كانوا في حاجة اإ
لجهة  لسلوم لديهم تعريف مناسب لجهة البث ثم يمكن أأن يتغير شكل التصال تغيرا كبيرا. وكانت هناك حاجة لوضع تعريف 

دارة العقود ول  الحظ أأن غالبية العقود التي تتضمن ملدين ل يتم احترامها في غالبية  سوءالبث لأنها هي الجهة التي س تقوم باإ
رسوم حق  المللف نتيجة توصيلها للجمهور. ووفقا لمعاهدة روما فاإن كلا جهات البث والملدين ل يحصلون على الحالت لأنهم 

قد حصلوا على حقوق. وبدل من ذلك، تمتع الملدون فقط بحق  معارضتهم بحيث يكون الشر قد وقع وكان من الصعب 
جات وجود تعريف مناسب. كما كان هناك خطر يتعلق  تصويبه بعد ذلك. كان يحب الحذر وكانت هناك حاجة اإلى دعم احتيا

ذا قاموا بتقوية وضع جهة البث  لى موقف تكون فيه كافة الكتب جزء من النطاق العام. واإ بأأن المجتمع الفيروسي قد يلدي اإ
 فاإنهم سيتجنبون هذه المشكلة. 

رئيس على انتخابه. وصرح بأأنه يمثل ال اتحاد هيئات البث الأيبيرية الأمريكية من أأجل الملكية الفكريةوهنأأ ممثل  .94
س بانياهيئات البث في أأمريكا اللاتينية  نشاؤه في العام السابق . وقد كانت جلسة النقاش مرضية للغاية لأنهم  واإ والبرتغال وتم اإ

رسالها بناء على ذ لى لم يكونوا مجرد جهات ناقلة للمحتوى. كان هناك الكثير من الاستثمارات لضمان تجميع البرامج واإ لك اإ
الجمهور. لقد كانت هناك سلسلة كاملة للقيمة في عملية البث وكان يجب دراسة هذه السلسلة بكاملها كما أأكد عدد من الوفود. 

التي عارضت المعاهدة  الأعضاءكما رحب ممثل الاتحاد التوافق  في الرأأي الذي ظهر بين أأعضاء الوفود الذين يمثلون الدول 
دي الهند والبرازيل قد تبنا موقفا مرنا وهو ما دعاه للاعتقاد بأأنهم قد يحققن نتائج جيدة بعد أأن وفوبدا لس نوات عديدة. 

 عام. كما فهم أأنه خلال هذه الفترة الزمنية فقد يكون هناك خلط بشأأن بعض التفاصيل.  15مرور 

كما أأكد على أأهمية  وصرح ممثل اتحاد البث لدول أ س يا والمحيط الهندي أأن هناك مناقشات عديدة في بعض الدول .95
البث المتزامن والبث على الانترنت في منطقة أ س يا والمحيط الهادي. وقد قامت غالبية الدول باس تخدام البث المتزامن كجزء 
جبارية طالب بها  لى أأكبر عدد من المشاهدين في دولهم. ولم تكن خدمة اختيارية لكنها أأصبحت خدمة اإ من وليتها للوصول اإ

دراج البث المتزامن تحت نطاق حماية التفاقية.  الجمهور من جهة  البث. لقد كان من الخطير اإ

الرئيس ونائب الرئيس على تعيينهما. وعبر عن تقديره لتحديث الدراسة  جمعية اليابان لهيئات البث التجاريةوهنأأ ممثل  .96
وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة وأأيد اقتراح قة. ولحلقة النقاش لأنهما ساعداه على فهم الوقائع الفنية وتأأثير القرصنة في كل منط

أأن تقرر  الأعضاء. وبموجب هذه المادة يمكن لكل دولة من الدول SCCR/27/2مكرر من وثيقة  6عن المجموعة باء، المادة 
ذا كانت س تقوم بذلك فاإلى أأي مدى.  ذا كانت س تقوم بتوفير الحماية لإشارات البث عبر ش بكات الكمبيوتر واإ علاوة على ما اإ

فقد تم منح الحماية من خلال العلاج الوطني بناء على مبدأأ المعاملة بالمثل. وسوف يوفر ذلك حل مرن ومتوازن ذلك، 
قبو . لقد كان لديهم نص واحد في الوثيقة  الأعضاءس يعطي مجال للتوصل اإلى حل وسط يمكن لأي دولة من الدول 

SCCR/27/2ق  المللفحول حماية هيئات البث. وقد قامت اللجنة الدائمة المعنية بح ، وثيقة العمل المنقحة للمعاهدة 
والحقوق المجاورة بتطوير مناقشات بناء على وثيقة العمل وأأوراق المناقشات غير الرسمية وبناء على وصول المناقشات لمرحلة 

 أأسرع ما يمكن. النضج فاإنها يجب أأن تمضي نحو المرحلة التالية لوضع معاهدة من خلال ملتمر دولي ب

سهاماتها في هذا الموضوع بعينه. ولم تتفق  الوفود على اقتراح نص معين  .97 وشكر الرئيس المنظمات غير الحكومية على اإ
وكانوا ل يزالون يس تمعون اإلى مختلف وجهات النظر. وكانت هناك مناقشات حول أأهمية توضيح التعريفات. وذكر الرئيس 

النقطة مس تخدما الرسوم البيانية. كما اقترح أأن يحاولوا ويفكروا في منهج يقوم على أأساس بعض المناقشات التي تتعلق  بهذه 
لى المعاهدات الدولية الأخرى الإشارة من خلال تعريف هيئات البث لأن ذلك س يوضح التفاهم المشترك.  كما أأشار أأيضا اإ
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رسال المحتوى أأو ال  بث.  وفتح الرئيس الباب لتقديم المساهمات التي حيث لم يتم تعريف هيئات البث لكن تم تعريف أأنشطة اإ
ات التي تم تقديمها الإسهامتتعلق  بتعريفات هيئات البث أأو المس تفيدين من المعاهدة المقترحة. كما طالب الأمانة بقراءة بعض 

 فيما يتعلق  بتعريف هيئات البث من أأجل البدء في المناقشات. 

 الرسمية التي تحمل عنوان المفاهيم والتي قدمت ثلاثة تعريفات مختلفة من الورقة غير 2وأأشارت الأمانة اإلى صفحة  .98
المادة  27/6، البديل باء من الوثيقة Rev 27/2، ووثيقة 5، البديل أأ للمادة SCCR/27/2 Revلهيئات البث من الوثيقة 

كانت هامة في توفير تعريف لماهية  وبناء على هذه التعريفات، قاموا بتحديد عدد من المفاهيم في المرحلة الأولى، والتي. 2
وتضمنت هذه المعايير ات البث، والتي يمكن للوفود دراس تها عن القيام بالشرح واتخاذ قرار بشأأن التعريف المناسب. هيئ

لية الشخص الذي قام بالمبادرة والأنشطة المتضمنة أأو التي تم القيام بها من قبل هيئة البث. وقد تم تعريف المعايير بوصفها عم 
أأما ثالث عنصر في المعايير التي تم تحديد أأنها تلعب دورا عمل حزمة، أأو تجميع أأو جدولة أأو ربما مزج كافة هذه العناصر. 

التحريرية القانونية لهيئة البث سواء كانت  المسلوليةالمتضمنة، مثل  المسلوليةخطيرا في تعريف هيئة البث فقد كانت نطاق 
رسال، توصيل الإشارة، أأول بث وربما البث الكبلي أأو مزيج من كافة هذه العناصر التي تعرف الإ  مسلوليةتبدأأ، أأو تتحمل 
ذا كان يجب أأن يكون  مسلوليةمس توى ونطاق  هيئة البث. أأما العنصر الأخير، والذي تم أأخذه في الاعتبار فقد كان ما اإ

ذا كان يجب تقديم تعريف مشترك أأم منفصل في هذا تعريفا مشتركا أأم منفصلا لهيئة البث عبر الأثير والبث الكبلي وما اإ 
 الصدد. 

لى تعريف مناسب لهيئة  الأعضاءوصرح وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .99 بأأن أأفكاره الأولية كانت تتعلق  بأأن التوصل اإ
برام معاهدة روما والمعاهدات الأخرى حيث البث يعتبر أأصعب جزء في صياغة المعاهدة.  يتضح الجهة ولقد تغير الكثير منذ اإ

تعرف ما هي هيئات البث التقليدية لكن كان من  ل تزالالتي يتم التحدث عنها عند الحديث عن هيئات البث. لقد كانت 
ول يجب أأن تجيب حول . أ خرينالصعب حاليا تعريفها بسبب الاحتمالت المختلفة للبث حاليا من خلال كيانات قانونية وأأفراد 

ن عناصر التعريف المذكورة مثل مبادرات كيفية تعريف هيئات البث بص برنامج الحزم، أأو التجميع أأو الجدولة ورة مناس بة. اإ
القانونية والتحريرية كانت عناصر هامة للغاية ويجب أأن تكون جزء من التعريف. وبالرم  من ذلك، ليس هناك  والمسلولية

ام بالتعريف لأن لديها أأيضا مبادرات برنامج الحزم و تعريف كافي لهيئات البث. ويمكن لهيئات البث عبر الانترنت الالتز 
القانونية/التحريرية لكنها اتفقت جميعا على أأن المعاهدة ل يجب أأن تغطي هيئات البث عبر  والمسلوليةالتجميع و الجدولة 

ذا اتفقوا على أأنهم يريدون تغطية هيئات البث التقليدي لى المزيد. واإ ة وهيئات البث عبر الانترنت. وكان عليهم التوصل اإ
لى تقنية البث لتصبح منصبة على الهيئة فقط. وكانت هذه مهمة صعبة  ن الأمر يتطلب أأن يتم تضييق  الإشارة اإ الانترنت فاإ

لى الإشارة أأيضا اإلى خضوع الهيئة للوائح. لقد تغيرت الأزمنة كثيرا بحيث أأصبح الأمر أأصعب مما  للغاية. وربما يكونوا في حاجة اإ
 عاما عندما بدأأت المناقشات.  15ن كان عليه م

لى الرسم البياني ومختلف المقترحات  .100 ووافق  الرئيس على أأن المهمة صعبة لكن كان عليهم بذل الجهد والوقت. وأأشار اإ
التي تم تقديمها. وصرح بأأنهم فهموا أأنه يحتاجون للوضوح ولم يكن في النية تضمين التعريف لهيئات منفردة للبث عبر 

 الانترنت. 

لى  .101 وأأيد وفد البرازيل وجهات نظر الرئيس القائلة بأأنه يجب أأخذ دور الهيئات التنظيمية في الحس بان. واشار النص اإ
القانونية والتحريرية للاإرسال. وكانت كل تلك الأنشطة  ليةسلوالم الأنشطة التي تتضمن أأنشطة الحزم والتجميع والجدولة ومزج 

الذي طرحه الوفد هو هل يتم القيام بهذه الأنشطة في كافة البلدان  لسلاال وكان جزء من البث الكبلي و/أأو هيئات البث. 
ذا كانت هذه الأنشطة تتم من خلال شركات مختلفة فمن س يكون المس تفيد من المعاهدة  طالما أأنها من قبل نفس الشركة. واإ

 تس تخدم نص يتضمن "الإضافة" وليس "الاختيار". 

ولون تبادل وجهات النظر فيما يختص بوضع تعريف ويجب أأن يأأخذوا في الحس بان وأأكد الرئيس على أأنهم كانوا يحا .102
المس تفيدين من المعاهدة. وقد كان ذلك يمثل مسأألة مفتوحة ودعا الرئيس الوفود ومنظمات المجتمع المدني للتفكير فيها. وكان من 
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الأنشطة بين مختلف الشركات فما تأأثير ذلك  الممكن من خلال الأعمال المتخصصة أأو الأعمال الجوهرية أأن يتم تقس يم بعض
ذا تم اعتبارهم مس تفيدين من المعاهدة. كما طالب الرئيس أأيضا  فنية من الس يد  بمشاركاتعلى التعريف وما هي تبعات ذلك اإ

 دانيال كناب حول هذه النقطة. 

يطاليا بيان وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .103 هة البث علامات فارقة لج بحث عن في أأنه قد ينبغي ال  الأعضاءوأأيد وفد اإ
بين أأنشطتها. وفي الجدول، فاإن الجزء الأول من التعريف كان يصف الهيئة أأما الجزء الثاني فقد كان يتعامل مع النشاط، سواء 

وكانت المشكلة الحقيقية تتمثل في العثور على علامات فارقة بين جهات البث عبر الأثير وجهات البث البث أأو الإرسال.  
وقد طرح فكرة مفادها أأنه لكبلي وجهات البث عبر الانترنت. وكانت هذه هي العلامات الفارقة الوحيدة التي يبحثون عنها. ا

يمكن التوصل اإلى حل في مجموعة التعريفات الخاصة بهيئات البث والمادة التي يتم بثها، والإشارة في وثيقة العمل من ديسمبر 
الذي يقوم بمبادرة عمل حزم، والجدولة والتجميع ات البث س يكون كالتالي "الكيان القانوني وهذا يعنى أأن تعريف هيئالماضي. 

القانونية والتحريرية" من التعريف الثالث للبث  ليةسلوالم وبرمجة المحتوى الضرورية التي يفرضها أأصحاب الحقوق وتقوم بتحمل 
شارة البث".وت أأو على سبيل المثال "للبث الأول للصور أأو الصوت أأو الصور والص وبهذه  تمثيل ذلك المتضمن في اإ

رسال  شارة بث. أأما التعريف الثاني فقد كان ينص على أأن "الإذاعة تعني اإ رسال اإ الطريقة، كان من الواضح أأن البث يعنى اإ
فهم الإذاعة مجموعة من الإشارات الالكترونية بصورة لسلكية مع حمل برنامج معين من خلال اس تثناء الجمهور العام. ولن ت 

رسال مثل هذه المجموعة من الإشارات عبر ش بكات الكمبيوتر".  شارة البث والإذاعة على أأنها تتضمن اإ وكان من الواضح أأن اإ
ذا تناولوا تعريف الإشارة الوارد في الصفحة الأخيرة من  أأمرين مختلفين عن البث عبر ش بكات الانترنت. وفي الختام، فاإ

ذاعة أأو بث كبلي." وبهذه الطريقة،  الوثيقة، فاإن الإشارة تعنى رسال اإ "موجة ناقلة يتم توليدها بصورة الكترونية وتس تطيع اإ
شارة البث تتضمن كان لديهم تعريف واضح لأ  شارة بث وأأن اإ رسال اإ نه يرتبط بثلاثة تعريفات لتوضيح أأن هيئة البث تقوم باإ

يتضمن الإرسال عبر ش بكات الكمبيوتر. وقد جعل مزج هذه فقط البث عبر الأثير أأو البث الكبلي وأأن البث عبر الأثير ل 
 العناصر الثلاثة من الممكن تحديد الفارق بين المادة التي يتم بثها عبر الأثير والمادة التي يتم بثها عبر الانترنت. 

يطاليا على اقتراحه الذي لم يأأخذ في الحس بان التعريفات المقترحة لهيئة .104 البث فحسب  وعبر الرئيس عن شكره لوفد اإ
ذاعة والتعريف المقترح للاإشارة. وكان الغرض من ذلك توضيح ماهية هيئة البث  لكنه تناول أأيضا التعريفات المقترحة للاإ

لى البيئة التنظيمية. وقد اس تحق  ذلك تعليقات  بنفس الطريقة التي تبذل بها جهود من قبل جهات أأخرى بما يوحي بأأنها تشير اإ
ضافية تتضمن تبعات موضو  الحماية. مسأألة أأو موضوع ع الحماية والتي كان عليهم تمييزها لأنهم يتحدثون عن المس تفيدين، وليس اإ

ويتضمن التوافق  في الرأأي المذكور أ نفا الإرسال بغض النظر عن الوسائل المختلفة التي قد تس تخدم. وقد كان ذلك اقتراحا 
لى التأأكيد على أأنه يتعلق  ب  تعريف هيئات البث وكان عليهم أأن يأأخذوا في الحس بان التعريفات ملحوظا لكن كانت هناك حاجة اإ

 الأخرى ثم يقومون بتحليل تبعات الاقتراح على موضوع الحماية الذي قد يتم تناو  بصورة منفصلة. 

وصرح وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء، أأنه فيما يتعلق  بتعريف هيئات البث، فقد فهم الجميع أأن  .105
قد جعلت هيئات البث التقليدية التطورات التكنولوجية أأن المس تفيد من المعاهدة هي هيئات البث التقليدية. وبالرم  من 

تس تخدم وسائل جديدة مثل البث المتزامن فقد رأأى أأن تعريف هيئة البث نفسها لم يتغير في تاريخ البث الطويل. ومن 
ن الكيانات التي تقوم با لبث التقليدي هي هيئات البث بالمفهوم التقليدي. ولذلك، كان من المهم أأن تكون ناحية المفاهيم، فاإ

ذا قاموا بمناقشة كافة الوسائل التكنولوجية معا فاإن ذلك قد يتسبب في حدوث ارتباك.  محايدة من الناحية التكنولوجية لكن اإ
لى فئات أأحداها البث  ساليبفلابد من أأن يقوموا بتقس يم الأ  التقليدي والأخرى هي البث المختلف عن البث التكنولوجية اإ

التقليدي. وهذه طريقة تتميز بالكفاءة للسير قدما. وقد يكون من الأفضل البدء بتعريف البث والموجود بالفعل في معاهدات 
 حالية أأي معاهدة فناني الأداء والفونوغرامات للمنظمة العالمية للملكية الفكرية. 

بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، بأأن أ راءه لم تكن مختلفة كثيرا عن الجزء الأخير من بيان وصرح وفد نيجيريا، متحدثا  .106
وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء. لقد قام الوفد بالبحث في المقاييس ورأأى أأنهم يجب أأن يحرصوا على أأل 
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 عن المواد التي يتم بثها. ول يمكن التعامل معها على يتسببوا في حدوث خلط من خلال تعريف هيئات البث بصورة منفصلة
أأنها حصرية بصورة متبادلة لأن الأنشطة قامت بتعريف من يشاركون في هذه الأنشطة. ويجب تعريف هيئة البث مع الإشارة 

لى التعريفات الواردة في وثائق  سابقة يمكننا ملاحظة أأن هناك لى النشاط نفسه وهو البث. وعند النظر اإ حذف متعمد  اإ
وقد بأأن تعريف البث عبر الأثير والبث الكبلي كان أأكثر أأهمية. لتعريف هيئات البث في المعاهدات السابقة، مما يشير اإلى 

يكون من المفيد أأن ننظر في محاولة تعريف النشاط نفسه قبل محاولة تحديد من يقوم به. ول يعنى ذلك أأن العناصر التي 
ق  نقطة بداية لتعريف هيئات البث ل يجب أأن تلخذ في الحس بان لكن يجب عليها في البداية أأن قاموا بتعريفها من أأجل خل

تعرف بمصطلحات واضحة ماهية البث في س ياق المعاهدة. وسوف يساعدها ذلك على ضمان أأنهم لم يقوموا بصورة غير ذكية 
يجاز فقد كان الوفد يقترح أأنه على الوفود أأن بمد نطاق التعريفات بما يجعل أأحكام المعاهدات السابقة غير قابلة للتط  بيق . وباإ

 تسير في اتجاه تعريف البث كنشاط قبل ربطه بمن يقومون بممارسة هذا النشاط. 

وعبر الرئيس عن شكره لوفد نيجريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، واقترح دراسة أأس باب عدم قيام  .107
 هيئات البث وقامت بدل من ذلك بتعريف البث.  الوثائق  الدولية السابقة بتعريف

وصرح وفد الاتحاد الروسي بأأن مفهوم البث في الاتحاد الروسي كان يغطي تشريعين وهما القانون المدني وال خر  .108
يتعلق  بالمعلومات العامة. فقد كانت هناك جهات بث تقوم بتوزيع المعلومات على سوق الجماهير بما في ذلك المنتجات التي 

عدادها شركات  نتاجتقوم باإ مثل البرامج الحوارية، والمسلسلات، والمسلسلات الطويلة أأو البرامج الأخرى لكن جهات البث  اإ
لم تأأخذ مبادرة توزيع تلك المنتجات. وكان هناك تفرقة بين مشغل وس يلة التصال وجهة البث. فالشخص الذي يقوم بتشغيل 

. وفي الإذاعة أأو التليفزيون كان مثل هللء الأشخاص نتاجيا بالجانب الفني لتوزيع الإ عملية التصال في الرابط كان شخصا معن 
لى جهات البث بصفة عامة  نه عند الإشارة اإ معنيين بنطاق فني غاية في التعقيد، يتضمن توزيع الإشارة. وبالرم  من ذلك، فاإ

لى جانب المح  لى الجانب الفني لكنه يشير أأيضا اإ وكان هناك عدد من . ق  المللفتوى الذي يتعلق  بحفاإن ذلك ل يشير فقط اإ
القرارات القضائية التي تتعلق  بحماية موضوعات البث. وكان يجب اس تخدام مصطلح البث عندما يتعلق  ببرامج الإذاعة 

ن حق  المللفوالتليفزيون عن دراسة الأش ياء التي تحميها  تقس يم  والحقوق المجاورة. لقد كانوا يتحدثون ببساطة عن البث. اإ
لى تعقيد الموقف. وكلما تم تقس يمه كلما زاد الموقف تعقيدا. واقترح الوفد التركيز على  لى مكونات مختلفة أأدى اإ هذا المفهوم اإ
مفهوم واحد وهو البث مع عدم محاولة تعريف جهة البث بالنس بة لكل مجال لكن يجب تعريفها بالنس بة لموضوع الحقوق 

لى الوسائل الفنية المس تخدمة في البث. وقد النظر على حدا ثم  بث ككل في هذا الس ياقالنظر لل وبذلك يجب المجاورة.  اإ
لى أأن هذا المنهج سوف يبسط المسأألة. أأ   شار الوفد اإ

وصرح وفد الوليات المتحدة الأمريكية بأأنه يمكن اتخاذ نقطة بداية من خلال التوفيق  بين أأي تعريف مع الغرض  .109
ذا كان هناك ستشرف التعريف المس تقبل بنفس القدر الذي تستشرف فيه المعاهدة المس تقبل. المحدد للمعاهدة وينبغي أأن ي  واإ

لى السابق  فاإن كافة التعريفات يجب أأن تتماشى مع التعريفات التي مدت الويبو بالمعلومات في السابق . وقد قام  عنصر يشير اإ
لأفريقية. وقد كانت هناك تعريفات بالفعل في معاهدة فناني بطرح هذه النقطة وفد نيجيريا الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة ا

)ت( 2)ح( ومعاهدة بكين المادة 3)ح( ومعاهدة روما المادة  2الأداء والفونوغرامات للمنظمة العالمية للملكية الفكرية المادة 
هذه التعريفات في الحس بان.  ويمكنهم أأيضا الاعتماد على التعريفات الواردة في معاهدة بروكس يل للسواتل. ويجب أأخذ كافة
مجالين عريضين بصفة  ليةسلوم وأأراد الوفد التركيز على الكيان القانوني. وينبغي على الكيان أأن يأأخذ بزمام المبادرة ويتحمل 

لى الجمهور. أأما مسأألة اس تقبال الجمهور فقد ورد في التعريفات السابقة  وينبغي الحفاظ ع شارة البث اإ رسال اإ ليها. خاصة، أأولها اإ
وعبر الأثير وأأيضا جهات البث عبر السواتل بقدر  رضيةأأما الوسائل اللاسلكية فينبغي أأن تأأخذ في الحس بان جهات البث الأ 

رسال الإشارات لس تقبالها المباشر من قبل الجمهور. وفيما يتعلق  بتعريف هيئات البث، فقد اتفق  الوفد في هذه  قيامها باإ
تحدث بالنيابة عن المجموعة باء بأأنه من المفيد البدء في وضع تعريف لهيئات البث ومعرفة كيف المرحلة مع وفد اليابان الذي 

لى البيانات المتعلقة بمختلف الأنظمة التنظيمية الخاصة بهيئات البث عبر الأثير وهيئات  ستسير تلك المناقشات. وأأشار الوفد اإ
الوليات المتحدة الأمريكية واقترح الوفد أأن يتم دراس تها بصورة ويصدق هذا الأمر على البث الكبلي على المس توى الوطني. 
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وربما ينبغي أأن يغطي التعريف مقدمي خدمة السواتل حتى يتوصلوا اإلى سبب يجعلهم يمزجوا بينها في مرحلة لحقة. منفصلة 
رسال الإشارات بصورة مباشرة للجمهور لس تقبال الجمهور لها. وفيما يتعلق  بن طاق أأنشطة معينة ترتبط بتعريف بقدر قيامهم باإ

ذا كان المفهوم المنفصل  هيئات البث، وجد الوفد أأن هناك أأمر هام للغاية وهو تجميع البرنامج وجدولة البرنامج. وتساءل عما اإ
ضافية بالرم  من أأنه ل يرى ذلك. وعندما تم تقس يم الرسم البياني اإلى عمل حزم وتجميع وجدولة  لعمل الحزم يضيف أأي قيمة اإ
ن التفرقة بين البرنامج والإشارة بموجب معاهدة بروكس يل للسواتل كانت  ومجموعة من العناصر المنفصلة أأصبح الأمر مربكا. اإ

 تفرقة هامة ويجب أأخذها في الحس بان في أأي تعريف لهيئات البث. 

قة في هذه المرحلة لأنهم ل وعبر الرئيس عن شكره لوفد الوليات المتحدة الأمريكية واقترح أأل يقوموا بتغيير الوثي .110
لى نتيجة نهائية.   يعملون عليها للوصول اإ

لى بياني وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، ووفد الاتحاد الروسي فيما يتعلق   .111 وأأشار وفد كينيا اإ
 حق  المللفدراسة عدد من قوانين وعند تقس يمه فاإن ذلك يلدي اإلى حدوث ارتباك. وقام الوفد ببالتعامل مع تعريف واحد. 

الوطنية ولم يقم العديد منها بتعريف هيئات البث. وكان من الأسهل العمل فيما يتعلق  بما يرتبط بالبث مع أأخذ مفهوم الإشارة 
لى النظر اإلى  لى مسأألة الهجرة الرقمية كمثال على أأس باب الحاجة اإ  بصورة محايدة الأمورفي الحس بان أأيضا. وأأشار الوفد اإ

 تغيرت.  الأمورتكنولوجيا لأن 

لى الأوراق غير الرسمية التي تحمل عنوان "المفاهيم" و "التعريفات" وصرحت بأأنها كان لديها اقتراح  .112 وأأشارت الأمانة اإ
)د( و)ذ(. 2المادة  SCCR/27/6من ورقة "المفاهيم" غير الرسمية من وثيقة  3يتعلق  بتعريف للبث والذي ورد في صفحة 

تحت البديل باء الذي قام بتعريف البث الكبلي. أأما الطريقة الأخرى  SCCR/27/2 Revاح أ خر في الوثيقة وقد ورد اقتر 
 SCCR/27/2للتعامل مع البث فقد كانت من خلال تعريفات المواد التي يتم بثها والتي وردت في اقتراحين وردا في وثيقة 

Rev  ووثيقة  5البديل أأ، المادةSCCR/27/2 Rev  وفي الصفحة الأخرى كانت هناك مجموعة من 5باء المادة  البديل .
معاهدة فناني الأداء )ح( من 2)ت( من معاهدة بكين، والمادة 2التعريفات الحالية واردة في معاهدات دولية حالية مثل المادة 

 )ح( من معاهدة روما.  3والمادة  والفونوغرامات للمنظمة العالمية للملكية الفكرية

 س بفتح باب تقديم التعليقات المتعلقة بتعريف البث في س ياق موضوع الحماية. وقام الرئي .113

لى أأنه ل يوجد تعريف للبث في الوثيقة  .114 البديل باء، لكن هناك تعريف  SCCR/27/2 Revوأأشار وفد اليابان اإ
 . واقترح تعديل هذا الرسم البياني. 5للبث في البديل باء في المادة 

لى أأن تعريف الإشارة الوارد في وثيقة  الأعضاءوبي ودو  أأشار وفد الاتحاد الأور .115 البديل باء  SCCR/27/2 Revاإ
، يرتبط بتعريف البث الكبلي. وبدأأ بالبث عبر الوسائل اللاسلكية وأأنه ل يجب فهم هذا البث على أأنه يتضمن أأنواع 5للمادة 

ة جنبا اإلى جنب ليقوم أأحدهما بتعريف البث عبر الأثير البث التي تتم عبر ش بكات الكمبيوتر. وقد عمل التعريفان في الوثيق
وال خر لتعريف البث الكبلي. وهذين التعريفين يعتبران تعريفين جيدين ولبد من دراس تهما. وأأيد الوفد بياني وفد اليابان، 

اللذان يتعلقان بأأنه ربما يكون  الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء، ووفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية،
لى تقنية البث لفهم البث عبر الأثير والبث الكبلي.  كما أأيد أأيضا وفد الوليات المتحدة الأمريكية في أأنهم من الأيسر الإشارة اإ

لى تعريف الب ث يجب أأن يس تخدموا تعريفات البث التي تتماشى مع تعريفات البث الواردة في المعاهدات الأخرى. وأأشار اإ
 . 5البديل باء المادة   Rev 27/2الوارد في الوثيقة 

 من الوثيقة.  5وطالب الرئيس بقيام الأمانة بقراءة التعريف الوارد في البديل باء، مادة  .116

وصرحت الأمانة بأأن البث يعني "الإرسال عبر وسائل لسلكية بغرض اس تقبال الجمهور لأصوات أأو صور أأو صور  .117
رسال هذه وأأصوات أأو ما يمثله ذلك" ن الإرسال اللاسلكي للاإشارات المشفرة هو بث يتم  الأمور. واإ عبر السواتل يعتبر بثا. اإ
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توفير وسائل فك الشفرة فيها للجمهور من خلال هيئة البث أأو بموافقتها. ولن يفهم البث على أأنه يتضمن الإرسال عبر 
 ش بكات الكمبيوتر."

دراج الإرسال عبر ش بكات وصرح الرئيس بأأن هناك بعض الاختلافات في ال  .118 تعريفات بما في ذلك ما يتعلق  باإ
الانترنت وثلاثة فروق طفيفة أأخرى. وصرح بأأن أأحدها كان التعريف والثاني كان نطاق الحماية. وكان هناك تراكم للتوافق  في 

في منع النفاذ غير  لكن بطريقة معينة، من خلال الحق الرأأي حول الحماية التي يجب منحها بغض النظر عن وس يلة الإرسال 
المرخص أأو التدخل غير المرخص في الإرسال. كانت هناك تعريفات سابقة مس تخدمة من قبل المعاهدات الدولية والتي تتعلق  
بهيئات البث. وكان من الضروري تعريف هيئة البث والبث كنشاط. ويجب أأن يأأخذوا في الحس بان أأنه في التعريف يمكنهم 

أأو المس تفيد مختلف عن موضوع الحماية والذي يمكن أأن يتضمن الإرسال عبر وسائل أأخرى عند  التفاق بشأأن أأن النشاط
لى تعريف يختلف عن تعريفات المعاهدات السابقة. واقترح على  ذا كانوا يحتاجون اإ طلب الحماية. ويجب عليهم التفكير فيما اإ

لى توافق  في  الرأأي.  الوفود دراسة الأس ئلة ثم تبادل وجهات النظر للتوصل اإ

لى مناقشة التعريفات المتعلقة بموضوع الحماية وتعريف جهة البث وعملية  .119 وصرحت نائب المدير العام بأأنها اس تمعت اإ
ذا كان ذلك يعنى الانترنت وأأشارت اإلى  البث. وكانت مهتمة بأأنهم استبعدوا الإرسال عبر ش بكات الكمبيوتر. وتساءلت عما اإ

ذا كان ذلك صحيحا فيجب تذكر لتوزيع  ساس يةحلقة النقاش التي رأأي المشاركون فيها أأن الانترنت س تكون الوس يلة الأ  أأنه اإ
لى البث عبر الانترنت والتحميل من خلال الانترنت. ومن التعريفات مواد بثهم في المس تقبل القريب.  وقد انتقل العديد منهم اإ

ن جهات  المفيدة التي تمت مناقش تها التعريف المتعلق  بأأن جهات البث مختلفة عن مالكي الوسائل وعن مالكي قنوات التوزيع. اإ
شخص يقوم بالستثمار في المحتوى الأصلي و/أأو مالك الحق ، مالك حق   البث هوجهة صاحب البث تستثمر في المحتوى. 

لى أأنها لم تكن طرفا في النقاش بكامله لكنها صرحت بأأنه وقت هام بالنس بة للمحتوى محمي بحقوق مللف.  معاهدة وأأشارت اإ
لى اس تنتاجات مثمرة ومفيدة  17لأنها ظلت على جدول الأعمال طيلة  عاما. وعبرت عن أأملها في أأن يتم التحرك نحو التوصل اإ

 بالنس بة للجميع. 

وشكر الوفود على على جدول الأعمال والذي يتعلق  بحماية هيئات البث.  6وواصل الرئيس الحديث حول البند  .120
شات المفيدة التي جرت في اليوم السابق  الذي كان خلا  توافق  في الرأأي حول توفير الحماية تبادل وجهات النظر والمناق 

للاإشارة عبر اي وس يلة بحيث يكون لهيئة البث الحق  في منع أأو الحد من أأو حظر اي نفاذ أأو تدخل غير مرخص. وكان 
المناقشات التي جرت في اليوم السابق  حول ذلك بغض النظر عن الوس يلة التي يتم بث الإشارة من خلالها. ولخص الرئيس 

لى تعريف لهيئات البث أأم أأنه من الأفضل تعريف التعريفات.  ذا كانت الوفود ل تزال تعتقد أأنها في حاجة اإ وتساءل عما اإ
ذا كان يجب تحديثها أأم ل. النشاط وهو البث.  لى المعاهدات الدولية السابقة التي عرفت البث وتساءل عما اإ  وأأشار اإ

بأأنه ساهم في المناقشات المتعلقة بموضوع اليوم السابق  وأأنهم يجب أأن  الأعضاءوصرح وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .121
يعتمدوا على تعريف البث الموجود في المعاهدات الحالية. ويوجد بهذه التعريفات عناصر واضحة معينة، مثل الإرسال 

 Rev 27/2ات التي اعتمدت على ذلك، مثل التعريفات الواردة في الوثيقة اللاسلكي لكن لم يتم تضمين السواتل. أأما التعريف
لى  5وخاصة البديل باء للمادة  وتعريفات البث عبر الأثير والبث الكبلي هي التعريفات التي يمكن الاعتماد عليها للتوصل اإ

لى تعريف مناسب تعريف للبث عبر الأثير والبث الكبلي. وقد ساعدت تعريفات البث عبر الأثير والبث ا لكبلي في التوصل اإ
وس يكون من الصعب وجود معاهدة دون تعريف المس تفيدين منها. ولأنهم لهيئات البث عبر الأثير وهيئات البث الكبلي. 

لى النشاط، في س ياق البث عبر  لى الإشارة اإ كان لديهم نهج يتعلق  بمن س يكون المس تفيدون من المعاهدة، كانوا في حاجة اإ
لى تعريف لهيئة البث عبر الأثير وهيئة البث الكبلي وربما تعريف الأثير وال  بث الكبلي، لكن ذلك ل يعنى أأنهم ل يحتاجون اإ

ليها بالبديل باء للمادة  يطاليا. وصرح بأأن التعريفات الواردة في الجدول والمشار اإ كانت أأقرب لما يريد  5الإشارة كما ذكره وفد اإ
 أأن يكون عليه الأمر. 
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يس على أأن تعريف النشاط س يكون مفيدا لفهم من س يكون المس تفيد من المعاهدة. حتى لو حققت وضوحا وأأكد الرئ  .122
لى تعريف الإشارة الذي ورد في الرسم  لى تعريف لهيئة البث. وأأشار اإ بشأأن تعريف البث فاإن ذلك ل يعنى أأنهم ل يحتاجون اإ

 البياني أأيضا. 

عادة انتخا .123 لى تعريف لهيئات البث. وقد عملت معاهدة وهنأأ وفد استراليا الرئيس على اإ به. ولم ير أأن هناك حاجة اإ
روما بصورة جيدة دون وجود هذا التعريف. وأأشار اإلى وضع تعريف للبث على أأساس التعريفات الموجودة بالفعل في 

يتم التعامل مع مسأألة معاهدة بكين و معاهدة فناني الأداء والفونوغرامات للمنظمة العالمية للملكية الفكرية. واقترح أأن 
 ش بكات الكمبيوتر في موضع أ خر من المعاهدة. 

ذا أأرادوا  .124 تباعوهنأأ وفد الصرب الرئيس ونائب الرئيس على انتخابهما. وفيما يتعلق  بتعريف هيئة البث، فاإ نظام قانوني  اإ
بث هي الكيان الذي يقدم خدمات ويربطوا بين تعريف هيئة البث وبين الأنشطة التي تتم تحتها، كان يكفي القول بأأن هيئة ال 

ضافيا لما  ن الظروف الحالية تتطلب توضيحا اإ ضافة أأي تفسير للتعريف. وبالرم  من ذلك، فاإ لى اإ البث. وليست هناك حاجة اإ
رسال المعلومات وهكذا. أأما التعريف الثاني الذي تضمن اإ هيئة البث المتعلقة بجمع المعلومات، و  لياتسلوبم يتم بثه فيما يتعلق  

 وليات هيئة البث فيعتبر أأحد الحلول. سل م 

لى هيئة البث على أأنها وأأكد الرئيس على الموقف المطروح  .125 ذا اس تطاعوا تعريف نشاط البث عند الإشارة اإ هو أأنه اإ
الكيان الذي يوفر خدمة البث فهل س يكون ذلك كافيا لتوضيح التعريف. ويمكن أأن تكون نقطة البداية هي التعريف الذي 

لى أأتى من الم ضافية يمكن تضمينها في مثل هذه التعريفات فيمكنهم التوصل اإ ذا كان لديهم عناصر اإ عاهدات الدولية الحالية واإ
 توافق  في الرأأي بشأأن هذا التضمين. 

وصرح وفد الاتحاد الروسي انه س يكون من الصواب أأل يتم تعريف جهة البث لأن مفهوم جهة البث تختلف  .126
اد الروسي، قامت القوانين المختلفة بتقديم تفسيرات مختلفة لمفهوم جهة البث وقد أأدى ذلك اإلى باختلاف البلدان. ففي الاتح

واتفق  الوفد مع وفد استراليا الذي ذكرهم بأأن معاهد روما لم تذكر أأو الارتباك. واقترح أأل تقوم المعاهدة بتعريف جهة البث. 
رسا ل الإشارة، كان هذا أأمرا هاما من وجهة نظر مكافحة القرصنة ولذلك تحدد جهة البث على الإطلاق. وفيما يتعلق  بالبث، واإ

فاإن وجود تعريف س يكون تعريفا رئيس يا في المعاهدة. وكان من المهم عدم الدخول في مناقشات ل طائل من وراهاا حول 
 تعريف جهة البث أأو هيئات البث نفسها. 

تعريف لهيئات البث أأمر مختلف عن وضوح المس تفيدين وصرح الرئيس بأأن عليهم أأن يأأخذوا في الحس بان أأن وجود  .127
لى توضيح المس تفيدين من المعاهدة.  الأعضاءمن المعاهدة. وكانت النقطة التي أأثارها الاتحاد الأوروبي ودو   هي الحاجة اإ

ذا كان من الضروري وجود تعريف لهي  لسلاال وكان هذا هو المفتاح. ولتحقيق  ذلك، فقد كان  ئات البث أأم المطروح هو ما اإ
 ل. 

لى  .128 لى توضيح المس تفيدين من المعاهدة. وعند الرجوع اإ وأأكد وفد البرازيل على أأنه دعم البيان العام المتعلق  بالحاجة اإ
معاهدات الويبو التي ذكرت أأيضا هيئات البث، كانت تذكر هيئات البث في س ياق أأن تلك الهيئات هي مس تخدمة للنظام. 

والحقوق المجاورة تدور حول احتمالية جعلهم مس تفيدين من المعاهدة  ق  المللفالدائمة المعنية بح وكانت المناقشات في اللجنة
 ويتطلب ذلك درجة عالية من الوضوح حول المس تفيدين بالمقارنة بمعاهدات الويبو. 

لى نشاط البث أأو تعريف .129 ذا كان التعريف الأكثر دقة للبث قد أأشار اإ  هيئات البث.  وسأأل الرئيس وفد البرازيل عما اإ

وصرح وفد البرازيل بأأنه يلمن بأأن المعاهدة سوف تقدم تعريفا محايدا تكنولوجيا للبث من أأجل احتواء كافة الدول  .130
التي يوجد بها أأنظمة قانونية متباينة. وعندما يتعلق  الأمر بضرورة تعريف هيئات البث، اس تمرت في نقاش ذلك بصورة 
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تي تتعلق  بجلب تعريف من معاهدة أأخرى لمس تخدم واس تخدام هذا التعريف لمس تفيد من داخلية. وأأكد الوفد على مخاوفه ال
 معاهدة أأخرى. 

لى تعريف واضح للغاية لعملية البث. وفيما يتعلق  بالقوانين الدولية فقد  .131 وصرح وفد كينيا بأأنه من الحتمي بأأن يتوصلوا اإ
والبث الكبلي، وتعريف البث في القانون كان تعريفا فنيا. ومن تعامل قانون حق  المللف مع مسأألة ما يخو  البث عبر الأثير 

لى تعريف واضح للغاية لما يس تتبعه البث من أأجل تيسير معرفة المس تفيدين من المعاهدة.   أأجل السير قدما، كانوا في حاجة اإ

لوجيا الذي قدمه في فريقيا المزيد من المعلومات حول التعريف المحايد تكنو أأ وطالب الرئيس من وفد جمهورية جنوب  .132
 اليوم السابق . 

لى تعريفات  .133  ت التشريعات المحلية قامنه فيتتعلق  بأأ كانت وصرح وفد جمهورية جنوب أأفريقيا أأن المشكلة في التوصل اإ
تضمن التعريف البث الكبلي والبعض ال خر قام  الأعضاءبتعريف البث بطرق مختلفة. وفي بعض الدول من الدول  العديد

وفي بعض الوليات القضائية الدولية فاإن المنهج المتعلق  بالوسائل السلكية  يتعلق  بالبث السلكي واللاسلكي فقط. بتعريفها فيما
لى التعريف في جمهورية فيما يختص بالبث الكبلي قد تم التعامل معه من خلال أأنظمة قانونية مختلفة تماما.  وأأشار الوفد اإ

بصورة مختلفة بحيث يكون من الأفضل وجود تعريف  الأعضاءولوجيا أأيضا في الدول جنوب أأفريقيا. كما يتم التعامل مع التكن
لى البث عبر الأثير والبث الكبلي ويمكنه أأن يتضمن كافة الدول مثل البرازيل وتش يلي التي يوجد بها مناهج تنظيمية  ينظر اإ

 مختلفة خاصة بالبث الكبلي. 

لى ما تم التفاق عليه في المعاهدات وصرح الرئيس بأأن الطريقة لتسوية الخلافات في  .134 المعالجة الوطنية يمكن أأن تشير اإ
ضافات لأغراض المعاهدة. وكانت هناك اقتراحات أأيضا بأأن يكون هناك تعريف منفصل خاص  الدولية السابقة ويتطلب اإ

 للبث عبر الأثير والبث الكبلي من أأجل التعامل مع المخاوف الأخرى. 

وقام بدراسة التعريفات الوطنية الخاصة هيئات البث عبر الأثير ئب الرئيس وشكر الأمانة. وهنأأ وفد كندا الرئيس ونا .135
لى  لى النظر اإ وهيئات البث الكبلي في تشريعها الوطني والتعريفات الموجودة بالفعل في المعاهدات الأخرى. وكانوا في حاجة اإ

ما عليهم أأن يحددوه في مرحلة يكون لديهم فيها المزيد من  العلاقة بين الأحكام المتعلقة بالتعريف وتحديد المس تفيدين وهو
لى العلاقة بين أأول حكمين. وكان  لى النظر اإ المعلومات. وقد ذكروا الأحكام المتعلقة بالمعالجة الوطنية لكنهم كانوا في حاجة اإ

لى السلطة ذلك بسبب الأهمية التي يوليها الوفد لضمان  الممنوحة لهم من خلال قوانين أأن أأطر تشريعاتها المختلفة تشير اإ
لى الجمهور، وخاصة عند منح تراخيص البث العام.   دولتهم، من أأجل توفير خدمات اإ

لى تعريف أأساسي لنشاط البث، مع توافر فرصة استيعاب ذلك من خلال  .136 وصرح الرئيس بأأنه يبدو أأنهم في حاجة اإ
لي. وكانت هناك بعض الميزات لمعالجة الخلافات في المنهج المحايد تكنولوجيا أأو من خلال تعريف منفصل للبث الكب

التشريعات الوطنية فيما يتعلق  بالتعريفات من خلال البدء من خلال التعريفات الموجودة في المعاهدات الدولية الحالية بما في 
ويمكن أأن ذلك معاهدة بكين. وعندئذ س يكون من السهل التوصل اإلى صورة واضحة تتعلق  بالمس تفيدين من المعاهدة. 

يتضح المس تفيدون من المعاهدة من خلال تعريف هيئة البث أأو وجود أأحكام تنص على المس تفيدين من المعاهدة. مهما كان 
تعريف هيئة البث، فهناك اختلاف في نطاق الحماية الذي يمكن اتخاذ قرار بشأأنه بالنس بة للمعاهدة المقترحة لأنهم لو أأخذوا 

لية تتعلق  بالإرسال اللاسلكي على سبيل المثال فعليهم أأن يكونوا واضحين للغاية من أأنه ل بتعريف النشاط من معاهدة دو 
 يعني أأن موضوع الحماية مقتصر على الإرسال اللاسلكي. 

يجاز عن المناقشة المتعلقة  .137 أأهمية التناسق  مع تعريفات المعاهدات الحالية مثل وعبر وفد الوليات المتحدة الأمريكية باإ
لى معاهدة رو لى الحاجة اإ ما و معاهدة فناني الأداء والفونوغرامات للمنظمة العالمية للملكية الفكرية. وقد أأشار عدد من الوفود اإ

لى  الاحتفاظ بعدد من التعريفات مفتوحة حتى تسير المناقشات وتكتسب وضوحا أأكثر. وقد اتفق  مع هذه البيانات وأأشار اإ
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ن الاحتفاظ بتعريف البث على الطاولة قد تفضيله للاحتفاظ بتعريفات هيئة البث وال  بث في مداولت العمل الخاصة بهم. اإ
 يوفر فرصة عندما تصبح المناقشات أأكثر وضوحا للعثور على انفراجه للتمييز بين أأنشطة معينة تم التركيز عليها في المعاهدة. 

اط وكيفية التعامل مع مسأألة البث وصرح الرئيس أأن هناك مناقشات جيدة حول المسائل المتعلقة بتعريف البث كنش .138
ن الأمر الذي لم يبت فيه والمتعلق  بالرسم البياني الخاص بالمفاهيم كان تعريف الإشارة. وطلب الكبلي وتعريف هيئة البث.  اإ

 من الأمانة قراءة التعريف الخاص بالإشارة. 

لى تعريفين من الأوراق غير الرسمية والحقوق  ق  المللفوقامت الأمانة بلفت انتباه اللجنة الدائمة المعنية بح .139 المجاورة اإ
نص على أأن"  5البديل أأ للمادة  SCCR/27/2 Revمن "المفاهيم". أأول، التعريف المأأخوذ من الوثيقة  2الواردة في صفحة 

لكترونيا يتكون من أأصوات أأو صور أأو أأصوات وصور أأو أأشكال من ذلك سواء كانت مشفرة أأم  الإشارة تعني ناقل مولد اإ
وقد نص على أأن "الإشارة هي ناقل  5البديل )أأ( للمادة  SCCR/27/2 Revل". أأما التعريف الثاني فقد ورد في الوثيقة 

رسال بث عبر الأثير أأو بث كبلي". وبناء على هذين التعريفين، في صفحة  لكترونيا وقادر على اإ في الجانب الأيمن في  1مولد اإ
شارة. وقد اتفق  العمود الخاص بالإشارة كان هناك عد د من العناصر التي تم تحديدها عند اس تكمال تعريف ما يجب اعتباره اإ

التعريفان على طبيعة الإشارة والتي يجب أأن تكون ناقل مولد الكترونيا. وفيما يتعلق  بمعنى الإشارة هناك عدد من العناصر 
رسال   الأثير أأو بث كبلي. ثانيا، موضوع النقل، سواء بث عبرالمختلفة التي يجب أأخذها في الاعتبار. أأول، القدرة على اإ

يتكون من أأصوات أأو صور أأو أأصوات وصور عبر أأشكال ذلك. وهناك احتمال الدمج بين هذين المعيارين أأي القدرة على 
رسال أأصوات أأو صور أأو أأصوات وصور عبر أأشكال ذلك. وفي النهاية ففي تعريف الإشارة فاإن معايير التشفير أأو عدم  اإ

لى أأن هناك تعريف "للاإشارة" ورد في معاهدة بروكسل، أأ د تشفير يمكن وجو  خذها في الحس بان. كما أأشارت الأمانة أأيضا اإ
 ( والذي نص على أأن" الإشارة هي ناقل مولد الكترونيا وقادر على نقل البرامج". i) 1المادة 

لى أأنه بينما ي .140 قومون بالتركيز على تعريف البث عبر الأثير وفتح الرئيس باب التعليقات حول تعريف الإشارة. وأأشار اإ
كان من المهم دراسة كيفية المضي قدما في الموضوع. وليس من المعقول الاس تمرار في المناقشات المتعلقة بالأحكام الأخرى أأو 

لى تفاهم مشترك. وكانت الأمانة تع د ملخص المجالت الأخرى لأن تلك تعتبر الأساس يات التي يمكن من خلالها التوصل اإ
لى أ راء المنسقين الإقليميين حول حالة  للرئيس مفصلا الموضوعات. وصرح الرئيس بأأنه سوف يكون من الممتع الاس تماع اإ

 العمل ورؤيتهم الخاصة بكيفية المضي قدما في الموضوع والقرارات التي يمكن اتخاذها في الجمعية العامة حول هذا الموضوع الهام. 

بأأنه فيما يتعلق  بموضوع تعريف الإشارة، فاإن هناك عناصر معينة لتعريف  الأعضاءودو  وصرح الاتحاد الأوروبي  .141
ذا تطلب الأمر، كانت متضمنة أأيضا في تعريف البث في المعاهدات الحالية.  وفي تعريف معاهدة بكين كانت هناك الإشارة، اإ

لى اس تقبال الجمهور للأصوات أأو الصور أأو الصور والأصوات أأو أأش شارة اإ كال ذلك. ويجب أأن يدرج هذا الجزء من اإ
ذا أأرادوا وضع تعريف للاإشارة.  . وقد 5وقد ظهر ذلك على سبيل المثال في البديل أأ في المادة التعريف في تعريف الإشارة اإ

رسال موضوع النقاش. وأأخيرا، يجب أأل يحاولوا  كانت هناك بعض المسائل الفنية التي يجب أأن تتكون من أأو تس تطيع اإ
خراج العديد من التعريفات للبث الكبلي على سبيل المثال. كان من الكافي أأن تكون هناك تعريفات للبث عبر الأثير والبث  اإ

الكبلي وهيئات البث والإشارة. وكان من المرجح أأنهم ل يحتاجون اإلى وجود تعريفات للبث عبر الأثير والبث الكبلي والبرامج 
 والإشارة. 

ئل أأخرى تتعلق  بالمس تفيدين ومدة الحماية والحاجة اإلى وجود تقييدات واس تثناءات. وصرح الرئيس أأن هناك مسا .142
جراءات الحماية التكنولوجية  دارة الحقوق   (TPMs)وكانت هناك أأيضا موضوعات متعلقة باس تخدام اإ . (RMIs)ومعلومات اإ
لى توضيح المس تفيدين من المعاه لى المناقشات المتعلقة بالحاجة اإ لى الوسائل التكنولوجية وأأشار الرئيس اإ دة مع الإشارة اإ

لى البيئة التنظيمية. وبالرم  من ذلك، ل تزال هناك مسائل عالقة تتعلق   الجديدة. وكانت هناك مقترحات تتعلق  بالإشارة اإ
 بأأنشطة البث. 
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لأوروبي ودو  وأأيد وفد رومانيا، متحدثا بالنيابة عن مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق ، بيان وفد الاتحاد ا .143
. ولأن المسودة الدقيقة قد تعاملت مع هيئات البث فقد اعتقد الوفد أأنه من المهم وجود تعريف للمس تفيد. وفيما الأعضاء

يتعلق  بتعريف هيئة البث يمكنهم الاس تفادة من التعريفات الواردة في المعاهدات السابقة. وبالرم  من ذلك، كان هناك ليزال 
 م به فيما يتعلق  بتعريف المس تفيدين. عمل مهم يجب القيا

لى تعريف لهيئة البث لأنه من الممكن أأن يكون هناك فقط  .144 وصرح الرئيس بأأنهم ناقشوا فكرة أأنهم ليسوا في حاجة اإ
يضاح ماهية  لى اإ تعريف لنشاط البث. حتى في هذه الحالة، لو لم يكن هناك تعريف لهيئة البث فاإنهم كانوا يحتاجون اإ

 لمعاهدة. المس تفيد من ا

والبث الكبلي عبر الأثير بأأن ملحوظاته المتعلقة بتعريف أأنشطة البث  الأعضاءوصرح وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .145
لى تعريف لهيئات البث عبر الأثير وهيئات البث الكبلي تعتبر الطريق  لتعريف  من خلال تلك التعريفات والتوصل اإ

لنس بة للمعاهدة. وقد وافق  مع كافة الوفود بأأنه اقترح أأن يبدأأ بتعريف البث المس تفيدين. وكان هذا هو الأمر الضروري با
لى تعريف هيئات البث. ثم يتم عقد نقاش حول المس تفيدين.   لكنهم يجب أأن ينطلقوا من هذا التعريف اإ

اط الذي يعنى النش واقترح الرئيس أأن هناك حاجة اإلى العمل وفقا لتفاهم مشترك على البدء بتعريف البث، وهو ما .146
ذا كان ممكنا.  يتم التعامل معه وفقا لموضوع البث، من خلال تعريف مس تقل أأو منفصل أأو من خلال خيار محايد تكنولوجيا اإ
ذا وافقوا على أأنهم يحتاجون اإلى توضيح من هم المس تفيدين من المعاهدة. وكانت هذه هي  ثم يقومون بتعريف هيئات البث اإ

. وأأكد الرئيس على أأنهم عقدوا عدة اجتماعات لتبادل وجهات النظر التي تتعلق  بالتعريفات. تباعهااإ خارطة الطريق  التي يجب 
كما أأكد على أأن وضوح المس تفيدين من المعاهدة يعتبر أأمرا أأساس يا بالنس بة للعمل المس تقبلي حول هذا الموضوع. كما أأكد 

لى المرحلة  التالية حيث يقومون بتضييق  الخيارات في محاولة للتوصل على عدد من الخيارات التي تم توفيرها واقترح الانتقال اإ
لى لتبادل الأفكار فيما يتعلق  بالموضوعات التي يناقشونها او وجهات نظرهم حول كيفية  لى توافق  في الرأأي. ودعا الوفود اإ اإ

 السير قدما. 

، على أأنهم عقدوا مناقشات ووافق  وفد رومانيا، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق  .147
يجابية ومفيدة ومشجعة. ومن أأجل التمكن من الاس تمرار في التقدم ترى المجموعة أأنه كان من الضروري في هذه المرحلة  اإ

لى مناقشة تتعلق  بالنص. ومن وجهة نظر الوفد، يجب أأن يتم تعميم هذا النص، ودمجه في نص يتضمن  الانتقال اإ
ليها خلال عملهم لدعم وضع خارطة طريق  واضحة تسير نحو عقد ملتمر دبلوماسي في العامين الاس تنتاجات التي تم التوص ل اإ

القادمين. وأأكد الوفد على أأنه كان الوقت المناسب لتحديث الإطار القانوني الدولي من خلال منح حماية كافية وحديثة اإلى 
 هيئات البث. 

تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق . وقد ودعم وفد الاتحاد الروسي بيان وفد رومانيا، الذي  .148
لى العمل بصورة مباشرة على نص المعاهدة. ومنذ خمسة س نوات كان لديهم نص  قام من قبل بطرح اقتراح حول الحاجة اإ

دبلوماسي كان  للمعاهدة. وقد اكتسبت ال ن أأحكاما جديدة وقد تم الكثير من العمل بشأأنها. ومن أأجل الاقتراب من ملتمر
من المهم وجود فحص لكل مرحلة على حدا للأفكار المتضمنة في النص. وبناء على هذا النص المدمج سيس تطيعون من 

حول تعريفات معينة. وسوف والحقوق المجاورة  ق  المللفالتوصل اإلى حل للمشكلات التي أأثيرت في اللجنة الدائمة المعنية بح
ق  تباع أأي طريق  أ خر فس يعقد عمل اللجنة الدائمة المعنية بحاإ أأفضل على المشكلات أأما  يساعدهم النص على التغلب بصورة

عداده من أأجل الجلسة القادمة على أأساس  المللف والحقوق المجاورة. وكان الوفد يليد العمل على نص مدمج تقوم الأمانة باإ
 المناقشات. 

لى بيانه الافتتاحي الذي عبر فيه عن أأمله في أأن  وأأشار وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء، .149 اإ
يجابية للأمام. وفي هذا الصدد، يجب تحويل التقدم الفني في اللجنة الدائمة المعنية بح  ق  المللفيس تطيعوا تحقيق  قفزة اإ
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دارة المناقشا لى أأهدافهم. وقد قام الرئيس باإ لى مثل هذه القفزة التي تجعلهم يصلون اإ ت الفنية بطريقة حكيمة والحقوق المجاورة اإ
رشاداته الحكيمة للموافقة على طريق  يدفعهم للأمام في ظل القفزة الإيجابية  ومهنية للغاية وسعت المجموعة اإلى الحصول على اإ

 التي حققوها في الجلسة. 

البلطيق . وأأيد وفد صربيا البيان الذي قدمه وفد رومانيا، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى و  .150
وبالنس بة لمسأألة من هم المس تفيدين من المعاهدة، كان تعريف هيئات البث في الاقتراح غامضا. وفي صربيا، على هيئة البث 

نها كانت  أأن تحصل على ترخيصها من الدولة ولبد عليها أأن تفي ببعض متطلبات الأهداف. ومن وجهة نظر التعريف، فاإ
ات قانونية ثم يمكنها عند ذلك بتقديم أأنشطة البث وفقا للقانون. ومن أأجل توضيح من هم الكيان القانوني التي أأوفت بمتطلب
لى من هم ليسوا بمس تفيدين من المعاهدة. القائم بالبث عبر اإ المس تفيدون من المعاهدة، يمكنهم  تباع المنطق  الذي يشير اإ

ميديا بلايار ويمكنه أأن يكون جهة بث فقط  وهو عبارة عن شخص يس تخدم برنامج ميكروسوفتالانترنت على سبيل المثال 
لى القول بدقة أأن المس تفيدين من المعاهدة هي  باس تخدام التكنولوجيا، ليس هو المس تفيد المس تهدف. لقد كانوا في حاجة اإ

 فقط الهيئات القانونية التي تقدم خدمات البث. 

يران  .151 دث باسم مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق ، ، بيان وفد رومانيا، الذي تح(سلاميةالإ  -)جمهوريةوأأيد وفد اإ
التي قالت أأنه لم يتم عقد مناقشات تتعلق  بالنص حول مسودة المعاهدة. ولم يكن هناك توافق  في الرأأي حول بعض المفاهيم 

ون اإلى خارطة وأأيد الوفد فكرة أأنهم يحتاجمثل الأهداف، والنطاق المحدد وموضوع الحماية في المعاهدة المقترحة.  ساس يةالأ 
ن عقد ملتمر دبلوماسي في خلال العامين القادمين قبل حل وجهات النظر الباقية المختلفة وقبل  طريق  للاإسراع في المهمة. اإ

لى توافق  في الرأأي حول المفاهيم الأ  كان أأمرا سابقا لأوانه. وكان موقف الوفد هو أأنهم سوف يتفقون بشأأن  ساس يةالتوصل اإ
بشأأن عتقدون أأنه من السابق  لأوانه التحدث بشأأن واتخاذ قرار فيما يتعلق  بتوقيت الملتمر الدبلوماسي خارطة الطريق  لكنهم ي 

 بالمعاهدة. 

حراز وصرح وفد الوليات المتحدة الأمريكية أأنه يشعر بالسرور بسبب التقدم الذي تم  .152 لى اإ ه ويشعر أأنهم توصلوا اإ
ا. وقد شاهدوا بعض التوافق  حول عدد من القضايا بما في ذلك زيادة كثير من الوضوح حول الموضوعات التي كانوا يناقشونه

لى العمل حول النص س يكون مفيدا من أأجل التفكير فيما قاموا بانجازه. بالمنهج الذي اقترحه الوفد. الاهتمام  ن الانتقال اإ اإ
ل الملموس من خلال اعتراض ساس المزيد من العمأأ وسيسعد الرئيس أأن يأأخذ زمام المبادرة في صياغة النص لأنه س يوفر 

وسوف يكون ذلك مادة الموضوع أأو موضوع يقوم بتطبيقه فقط على الموضوعات التي ناقشها موضوعيا خلال هذه الفترة. 
الحماية والحقوق التي يتم منحها وبعض التعريفات. وفي الوقت نفسه، بينما هناك بعض الخلاف الذي يبدأأ في الظهور في عدد 

لى ترك الخيارات مفتوحة في أأي شيءفلم يقم أأحد باللتزام بأأي  الأعضاءول من مواقف بعض الد . وقد تكون هناك حاجة اإ
وبالنس بة للموضوعات الأخرى التي لم تتم مناقشة موضوعية بشأأنها خلال الجلسات ل هناك مجال للمفاوضات. بحيث يظنص 

لى نص مقبول خلال عات القادمة. القليلة السابقة، فيجب وضعها على جدول الأعمال الخاص بالجتما ذا اس تطاعوا التوصل اإ واإ
 ص مقبول، فعند هذه النقطة س يكونونالجلس تين القادمتين، وليس نص نهائي لأنه س تظل هناك عبارات بين أأقواس، لكن ن

ذا كان النص ناضج بصورة كافية لعقد ملتمر دبلوماسي في العامين  القادمين والذي في موقف يمكنهم من اتخاذ قرار بشأأن ما اإ
 يمكن أأن ينجح ويمكنهم من تحقيق  نتيجة. 

وقد تم تحقيق  للوفود التي عبرت عن رضاها بالمناقشات أأثناء الجلسة.  الأعضاءوانضم وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .153
لى  تقدم واضح وخاصة حول فهم مختلف المواقف. أأهم ما في الأمر هو فهم مواقف كل الوفود وما الذي يقصدونه عند الإشارة اإ

لى أأخذ المناقشات لمناقش تها مع دو  البث التقليدي والبث المتزامن والمجالت الأخرى.  والقيام  الأعضاءوكان الوفد يحتاج اإ
وفد الوليات المتحدة بالمراجعة الحريصة لما تمت مناقش ته. وس يكون من المفيد مراجعة المناقشات في النص وكما اقترح 

لك على الأحكام التي تمت مناقش تها في الجلسة. وكانت هناك أأحكام تتعلق  بالمعاهدة والتي لم يتناولنها س يقتصر ذالأمريكية 
مثل مدة الحماية والالتزامات المتعلقة بالتدابير التكنولوجية. وأأيد الوفد بيان وفد رومانيا، الذي تحدث باسم مجموعة بلدان 
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لى خا رطة طريق  واضحة للاس تمرار في عملهم الرامي اإلى تحقيق  هدف عقد ملتمر أأوروبا الوسطى والبلطيق ، أأنهم يحتاجون اإ
 دبلوماسي في خلال العامين القادمين. 

وهنأأ وفد الهند الرئيس على تعيينه. وصرح بأأنه قبل التحرك قدما نحو عقد مفاوضات تتعلق  بالنص والتي اقترحها وفد  .154
يران )جمهورية  يضاحات كبيرة.  ووفد الوليات المتحدة الإسلامية( -اإ لى اإ  الأمريكية كانوا في حاجة اإ

وعبر وفد جمهورية جنوب أأفريقيا عن شكره لوفد رومانيا، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى  .155
ن وجود خارطة طريق  واضحة توفر فرصة توضح وتدمج والبلطيق ، على اقتراحه وصرح بأأنه كان اقتراحا يس تحق  الاهتمام.  اإ

ت النظر حول مختلف المسائل والمناقشات الموضوعية. كانت المناقشات التي تقوم على أأساس النص مفيدة وجعلتهم وجها
 يقتربون خطوة من هدفهم. 

وأأكد وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء، على أأنه يوافق  على السير قدما في اتجاه المفاوضات المتعلقة  .156
 بالنص. 

مجموعة يريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، موقف وفد رومانيا، الذي تحدث بالنيابة عن وأأيد وفد نيج .157
لى عقد مناقشات تتعلق  بالنص ووضع خطة عمل واضحة. وأأكد على الحاجة اإلى  بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق  في دعوته اإ

عطاء أأهمية خاصة لبعض المجالت ا طار زمني ملموس واإ لتي ينبغي تناولها، وأأهداف خاصة ينبغي تحقيقها، خلال هذا توفير اإ
الإطار الزمني. وبالنس بة للمجالت التي يجب عليهم القيام فيها بتحركات مناس بة فقد كانوا في حاجة اإلى تحديد هذه المجالت 

مكانات التوصل في نطاق المناقشات بحيث يمكنهم في المس تقبل القريب الب استراتيجيةوالبدء في وضعها بصورة  دء في رؤية اإ
لى توصيات ملموسة للملتمر الدبلوماسي.   اإ

لى بيان وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة  .158 وأأيد وفد كينيا الوفود السابقة التي أألقت كلماتها. وأأضاف اإ
 ح وفد الوليات المتحدة الأمريكية. الأفريقية، أأن هناك مجالت توافق  ويمكن للرئيس أأن يأأخذ زمام المبادرة في النص كما اقتر 

 وأأيد وفد الس نغال الموقف الذي عبر عنه وفدي نيجيريا الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، وكينيا.  .159

لى نقطة حيث قاموا بتبادل بعض ال   .160 راء وتلقوا أأفكارا جيدة حول كافة المسائل الرئيس ية وصرح الرئيس بأأنهم وصلوا اإ
ل نطاق الحماية وموضوع الحماية والحقوق الممنوحة والتعريفات. وقد تم التعبير على بعضها بطريقة للسماح لهم التي ذكروها مث

ويمكنهم الاس تمرار في تلك لقد كانت تجربة مفيدة. الأخرى بشأأن هذه المسائل.  الأعضاءبمحاولة استيعاب مخاوف الدول 
وكانوا  لأنهم يحتاجون لبعض الإيضاحات بشأأن أأساس يات المعاهدة. الجهود لكن قد يكون من السابق  لأوانه القيام بذلك

لى التفكير في المناقشات المتعلقة بالنص بما يغطي فقط ما تمت مناقش ته أأثناء تبادل وجهات النظر في هذه  يحتاجون ال ن اإ
عداد وث الجلسة بدل من الموضوعات المتبقية.  ذا تم وكان الرئيس يرغب في القيام بجهود من أأجل اإ يقة تعتمد على النص اإ

لى توافق  في الرأأي حول ذلك. وكانت هناك حاجة لوجود خارطة طريق  واضحة. وسوف يبدأأ ذلك بمناقشة لكيفية  التوصل اإ
الاس تعانة بما قاموا بمناقش ته بما في ذلك أأساس يات المعاهدة، ومعنى نطاق المعاهدة والحقوق والتعريفات. ويمكنهم عند ذلك 

ضافة الموضو  عداد خارطة طريق  يجب عات الباقية. اإ لى نتيجة وهذه النتيجة، كما صرح أأ ومن أأجل اإ ن تقودهم تلك المناقشات اإ
وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، كان يجب أأن تلدي اإلى مهلة زمنية ملموسة بحيث ل يقوموا 

حاجة اإلى مهلة زمنية للعمل على عقد ملتمر دبلوماسي خلال وكانوا في بالتحدث عن الموضوع لمدة عشر س نوات أأخرى. 
التمهيدية في محاولة استيعاب مختلف وجهات النظر ول يعنى ذلك أأنه قد  هالعامين القادمين. وأأوضح الرئيس أأن هذه كانت أ رائ

لى عدد من المسائل العالقة والتي يمكن أأن تظهر في الوثيقة الخا صة بالنص والتي كانت مفتوحة تم حل كافة المسائل. وأأشار اإ
لى القيام بعقد مزيد من المناقشات  قليميين والمجموعات اإ أأمام مزيد من التعليقات والاقتراحات. ودعا الرئيس المنسقين الإ

 للاقتراح. 
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 رفع الجلسة. وقام الرئيس ب .161

 : التقييدات والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ 7البند 

من بنود جدول الأعمال، وهو التقييدات والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات  7في مناقشة بند  رحب الرئيس بالوفود .162
لى أأنه كان لديه مسأألة تثير الاهتمام والتي أأطلقت جلسات تبادل وجهات النظر وتم مناقش تها خلال  ودور الحفظ. وأأشار اإ

اورة. وطلب من الوفود اس تخدام وقتهم الثمين بطريقة تمكنهم والحقوق المج ق  المللفة بحالجلس تين السابقتين للجنة الدائمة المعني
من فهم مواقف بعضهم البعض من أأجل التوصل اإلى طرق لستيعاب التوقعات والمخاوف المشروعة التي لدى مختلف 

لمكتبات ودور بمهمة الخدمة العامة والتي تقوم بها ا الامتثال تحقيق وقد تضمن ذلك التعاون على الأطراف تجاه هذه المسأألة. 
ق  . وتطلبت مهمة الخدمة العامة تحقيق  تقدم كبير في مناقشات اللجنة الدائمة المعنية بحالأعضاءالحفظ لمصلحة كافة الدول 

بحيث يكون كل مواطنيهم مس تفيدين.  الأعضاءوالحقوق المجاورة من أأجل تحليل الطريقة المثلى للتعاون مع الدول  المللف
لجيدة للسير قدما الاس تمرار في المناقشات بناء على حسن النية والأدلة الموضوعية بطريقة بناءة واقترح أأنه من الطرق ا

ضافة وجهات النظر الفنية فيما يتعلق  بمختلف العناصر المتضمنة في النقاش.  ويجب أأن تعتمد الاس تنتاجات التي يتم التوصل واإ
ليها على التوافق  في الرأأي وهذا يعنى التعامل مع كافة لى مناقشة الموضوع  اإ مخاوف جميع الأطراف. وكانت هناك حاجة اإ

لى تفاهمات مشتركة حول بدون الإيحاء بأأكثر من أأن ذلك ليس غلا نقطة بداية  بطريقة مناس بة من أأجل رؤية والتوصل اإ
مرتفعة المس توى توجه المناقشات. وفي الجلسة السابقة، قاموا بتحديث دراسة البروفيسور كينيث كروز الذي قدم وجهة نظر 

 حول الموقف حول العالم. وتطلع الرئيس اإلى سماع وجهات نظرهم وفتح باب النقاش للمجموعات. 

وأأشاد وفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، بالعمل الذي تم حتى ذلك  .163
عدادهما في اإ تقدم به من خلال تحديث دراس تين سابقتين تم  الحين كما شكر البروفيسور كينيث كروز على العمل الذي

وقام بدمج المعلومات المتضمنة في هاتين الدراس تين. وكانت الوثيقة التي تضمنت الدور الهام الذي لعبته  2014و 2008
عارة الكتب بالمكتبات، ذات فائدة كبيرة للجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة.  للفق  المالمكتبات ودور الحفظ وخدمات اإ

والتي ل تمس بنتيجة وأأيد الوفد عقد نقاش مفتوح وصريح حول التقييدات والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ 
وكان مهتما للغاية للمشكلات، التي أأثرت على المكتبات ودور الحفظ حول العالم. المناقشات للتوصل اإلى حلول فعالة 

لى جانب وفود الإكوادور وأأورق  بالقتراح الذي قبالمناقشات التي تتعل غواي والمجموعة الأفريقية والهند فيما يتعلق  دمه، اإ
أأكد الوفد على أأهمية التصديق  والمناقشات الخاصة وكما صرح في مداخلته الأخيرة، بالطريقة التي تم التعامل بها مع الموضوع. 

ن عملية التصديق  على معاهدة مراكش كانت أأ هدة مراكش. واعتقد بالتقييدات والاس تثناءات وعملية التصديق  على معا
هامة للغاية وقال أأن هناك أأربعة من بين كل ثمانية دول قامت بالتصديق  على معاهدة مراكش من منطقته. وطالب الويبو 

قليمية مشابهة لتلك التي تم عقدها في الرأأس الأخضر لدول المنطقة المتحدثة   . بانيةبالإس  بعقد حلقات عمل اإ

وعبر وفد باكس تان، والذي تحدث بالنيابة عن مجموعة دول أ س يا والمحيط الهادي، عن اعتقاده بأأن التقييدات  .164
وقد كان هذا الموقف والاس تثناءات كانت متطلبات ضرورية لكافة عمليات وضع المعايير في المنتديات الوطنية والدولية. 

وخاصة  جتماعيةاب الحقوق ومصلحة الجمهور في العملية العلمية والثقافية والاحيويا لتحقيق  التوازن المطلوب بين مصالح أأصح
من التفاق المتعلق  بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية  7في الدول الأقل نموا. وقد انعكس الاهتمام في المادة 

لى الحفاظ على التوازن بين الكتاب والمصل لى والتي أأكدت على الحاجة اإ حة العامة وخاصة ما يتعلق  بالتعليم والبحث والنفاذ اإ
وفي وتعتبر المكتبات ودور الحفظ ملسس تان حيويتان في المجتمع وتعمل في غالب الأحيان على أأساس غير تجاري. المعلومات. 

ن لم تكن الوحيدة التي تعتبر  المصدر الأوحد للمواد غالبية الدول النامية والدول الأقل نموا، كانت هي الجهات السائدة اإ
للطلاب والأكاديميين. وفي الواقع أأن الشعوب في كافة الدول بغض النظر عن مس توى التنمية في هذا البلد يحصلون على مزايا 

من جراء التقييدات والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ ولبد لتفاقية الاس تثناءات والتقييدات الخاصة 
فظ أأن تسمح لهذه المزايا بأأن يتم اس تقراؤها من أأجل مصلحة البشرية جمعاء بدل من قصرها على دول بالمكتبات ودور الح
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منفردة. وسوف تتطلب مثل هذه التفاقية وجود اتساق وتوازن على المس توى الوطني بما في ذلك تنام  القوانين والس ياسات 
وكان تبادل الخبرات الوطنية للدول شروعة لكافة أأصحاب المصلحة. المحلية وهو ما يمكن أأن يسهم في حماية وتوفير المصلحة الم 

لى الجلسة الثامنة  الأعضاء أأمر مفيد أأيضا في هذا الصدد. كما أأيد المقرر الخاص في مجال الحقوق الثقافية في تقرير تم تقديمه اإ
للمكتبات في مجال التعليم. وعبر  بالنس بة حق  المللفتنس يق  الاس تثناءات والتقييدات في  الإنسانوالعشرين لمجلس حقوق 

لى وجود ميسر بصفته "صديق  للرئيس" كما نجد في اللجان  هالوفد عن رغبته في التأأكيد على اقتراح السابق  المتعلق  بالدعوة اإ
 والحقوق المجاورة الأخرى.  ق  المللفالدائمة المعنية بح

، على الدور الأساسي للمكتبات ودور الحفظ فريقيةوأأكد وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأ  .165
لى المعرفة من أأجل التنمية البشرية والمجتمعية.  ذوالملسسات البحثية في تسهيل النفا ن مبدأأ الاس تثناءات والتقييدات للوفاء اإ اإ

ن تكنولوجيا والأهم من ذلك أأنها كانت تمثل جزء ل يتجزأأ مبأأهداف معينة كان يمثل جزءا ضروريا من الوثائق  الدولية. 
ن معاهدة باريس  لحماية المصنفات  1886لحماية الملكية الصناعية، ومعاهدة برن  1883المعلومات والتصالت منذ بدايتها. اإ

فقد تضمن تقييدات معينة تحمي الملسسات التعليمية  1710وهو قانون أ ن الأدبية والفنية وحتى أأول تشريع للملكية الفكرية 
عن مالكي الحقوق حتى عندما  ساس يةولم تتغاضي هذه الوثائق  الأ التعليمي من قبل المس تخدمين. وتسهل النفاذ للفرص 

وطالب وفرت س ياقا تاريخيا لطبيعة التعويض بالمقابل لنظام الملكية الفكرية وهو حماية مالكي الحقوق لخدمة الصالح العام. 
ويمكن للمعلومات التي يتم الحصول عليها من ناءات والتقييدات. الوفد بأأن يحققوا تقدما في العمل المتعلق  بالنص حول الاس تث 

الخبرات الوطنية أأن تمد الوفود التي تقوم بالتفكير في الأمر بالمعلومات لكن ذلك ل يبرر تأأخير العمل حول النص الموضوعي 
ة. وكان الوفد يدرك أأن لدى حول الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ والملسسات التعليمية والبحثي

لى الجمعية العامة  رسالها اإ ولذا دعا الوفد اإلى وضع توصية تأأخذ في الحس بان  2015الجلسة الفرصة لتحديد الرسالة التي سيتم اإ
لعقد مناقشات حول النص. وسوف يمكنها ذلك من تنقيح وتعميم النص وتحديد  الأعضاءالرغبة القوية لعدد كبير من الدول 

. ول يجب أأن يطوروا التحدي والواقع متساوي الأبعاد 2012ت الواقعية التي يجب اتخاذها لتحقيق  خطوات تفويض الخطوا
لغاء استبعاد نس بة من سكان وهو البيئة الرقمية وكيف قام بتبني القضية.  ويجب أأن يضيفوا دفعة لعملهم ويساعدوا على اإ

ات. ورحب الوفد بالدراسة المحدثة حول الاس تثناءات والتقييدات الخاصة العالم، وخاصة الش باب، من مجال المعرفة والمعلوم
على الفجوات الواسعة التي يجب على  ءالضو وأألقت  الأعضاءدولة من الدول  188بالمكتبات ودور الحفظ. وغطت الدراسة 

عطاء اهتمام كافي با لدراسة وأأن تكون وجهات النظر معاهدة متعددة الأطراف ملئها. وعبر الوفد عن أأمله في أأن يكون قد تم اإ
لى عقد مزيد من المناقشات حول النص الذي أأعدته المجموعة الأفريقية  التي حصلوا عليها مفيدة لمناقشاتهم. وتطلع الوفد اإ

. وكانت وثيقة الرئيس غير الرسمية التي قامت بتجميع SCCR/29/4في وثيقة  وأأورغوايووفود البرازيل والإكوادور والهند 
الاقتراحات بمثابة قاعدة جيدة لمزيد من النقاشات. وأأكد الوفد على طلبه تخصيص الجلسات القادمة للجنة الدائمة  مختلف

 والحقوق المجاورة وقتا متساويا لكافة القضايا المطروحة على جدول الأعمال.  ق  المللفالمعنية بح

بلطيق ، بأأنه يرحب بالنسخة المحدثة من الدراسة وصرح وفد رومانيا، متحدثا باسم مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى وال  .166
الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ والتي أأعدها بروفيسور كينيث كروز. وكانت  حق  المللفالممتازة الخاصة باس تثناءات 

في كافة دول العالم ولعبت دورا هاما في تيسير خدمات المكتبات  حق  المللفبالنس بة لهيكل قانون  أأساس يةالاس تثناءات 
الجلسة  أأثناءوكان الوفد على قناعة بأأن النقاش الموضوعي الذي جرى . حق  المللفلقانون  جتماعيةوخدمت الأهداف الا

لذا رأأى انه من المفيد الاس تمرار في هذه العملية. وقد وفر اختبار الخطوات الثلاثة  الأعضاءالسابقة كان مفيدا لكافة الدول 
طارا واسعا لإ ا حق  المللفالذي نصت عليه معاهدات  لمزيد من  الأعضاءالاس تثناءات وقد تحتاج الدول  نشاءلدولية اإ

ن الارتباط الواضح بين اس تثناءات   حق  المللفالإرشادات حول كيفية وضع اس تثناءات معينة وخاصة في العصر الرقمي. اإ
ي منهجا غير ملائما من وجهة نظرها. والحقائق  التاريخية علاوة على التقاليد السائدة في كل دولة س تجعل من أأي منهج معيار 

وقد حبذ الوفد بقوة تبادل أأفضل الممارسات من أأجل التعرف على الأمثلة الحالية حتى تقوم بالتفكير فيها كل دولة على حده. 
ور وكان هذا المنهج مناس با للسير قدما. وذكر بأأن العديد من المسائل التي تناولها بروفيسور كينيث كروز تعاملت مع الد

المعين الذي يمكن للويبو أأن تلعبه في هذا المجال. وعبر الوفد عن اعتقاده بأأنه من المهم المشاركة في مناقشات لتيسير التقدم 
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في هذا الموضوع. وبالنس بة لمنهج العمل، سوف يعتمد بصورة كبيرة على الأهداف التي يحددونها. ويجب أأن يعتمد العمل على 
يجاد نظام حقوق مللف قابل  حق  المللفزن عادل بين تفاهم مفاده أأن تحقيق  توا ومصلحة المجتمع أأمر ضروري من أأجل اإ

 للحياة. 

ووافق  وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء، على أأن المكتبات ودور الحفظ قد لعبت دورا هاما في  .167
 البس يطة، والمخاطر المتعلقة بموضوع بند جدول الأعمال. بالمصالح الواسعة، وغير أأيضا. كما أأقر جتماعيةالتنمية الثقافية والا

ومثل هذه المخاطر الواسعة يمكن أأن تنبع من أأنه وكما شهدت دراسة بروفيسور كينيث كروز أأن العديد من الدول قد قامت 
عنى أأن عمل اللجنة الدائمة بوضع اس تثناءاتها وتقييداتها الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ وفقا لأنظمتها القانونية المحلية وهذا ي

والحقوق المجاورة يجب صياغتها بصورة تعكس الواقع وتأأخذ في الحس بان بصورة كاملة مرونة الأطر  ق  المللفالمعنية بح
 وفي الجلسة السابقة احتفظ الوفد بتعليقاته حول الاقتراح الملموس المتعلق  بمنهجية العمل التي اقترحهاالقانونية الدولية الحالية. 

لى  لى التوصل اإ مشتركة. كما عبر عن تقديره  أأرضيةالرئيس. وعبر الوفد عن شكره للرئيس لجهوده المس تمرة وعمله الجاد الرامي اإ
 تنظيمهاالمناقشات وفقا لمنظور العمل الفعال والكفء. وتم التعبير عن مخاوف في الوفد تتعلق  بطريقة  تنظيملنيته المتعلقة ب 

فيما يتعلق  بالتجاه الذي يسلكونه حتى مع توضيح الرئيس الذي قدمه في الجلسة الأخيرة التنظيم  ذايحمله هوالمعنى الذي قد 
لى تفاهم مشترك. تنظيم الذي يتعلق  بأأن الهدف من هذا الأمر هو  لى التوصل اإ وعبر الوفد عن المناقشة بصورة تلدي اإ

لمناقشات المكثفة التالية التي جرت في الجلسة السابقة اعتقاده بأأن العرض التوضيحي الذي قدمه بروفيسور كينيث كروز وا
نجازا كبيرا بالطريقة التي  أأعطتهم لى الأمام. كما أأكد على أأنهم يجب أأن يقومون بالبناء على عملهم الذي يعتبر اإ توجيهات للسير اإ

ن المناقشات على مس توى الأهداف و  لى معظمه. اإ لمتحدة الأمريكية يمكن أأن وفقا لقتراح وفد الوليات ا المبادئتوصلت اإ
في نهاية الجلسة السابقة وتساعد تس تكمل هذا العمل. ويمكن أأيضا لهذه المناهج أأن تناسب النقاش المنظم الذي عقده الرئيس 

على توضيح الاتجاه المشترك للمناقشات. ولم يتمكن الوفد التغاضي عن حقيقة عدم وجود توافق  في ال راء في اللجنة الدائمة 
والحقوق المجاورة فيما يتعلق  بالعمل المعياري كما يجب أأخذ الحقائق  في الحس بان عند دراسة كيفية التوصل  ق  المللفية بحالمعن 

لى أأساس توافقي يمكن لكافة الدول  وسوف يواصل الوفد مشاركاته في المناقشات حول العمل معا من منطلقه.  الأعضاءاإ
 ودور الحفظ بطريقة بناءة.  التقييدات والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات

وعبر وفد الصين عن شكره للرئيس والأمانة الذين قاموا بالكثير من العمل بالنس بة للاس تثناءات والتقييدات الخاصة  .168
بالمكتبات ودور الحفظ. وقد لعبت المكتبات دورا هاما في الحفاظ على البيئة الثقافية. وقد تضمن التشريع الصيني في مجال 

لى المصنفات اليتيمة، كانت هناك أأيضا أأحكام خاصة بها.  حق  المللف والمتاحف والمكتبات اس تثناءات وتقييدات. وبالإشارة اإ
وعبر الوفد عن اعتقاده بأأنه يجب أأن يكون هناك توازن بين مصالح المللفين ومصالح الجمهور بصفة عامة. وعبر عن أأمله في 

لى نتائج. ق  المللفمناقشة المشكلة في اللجنة الدائمة المعنية بح  والحقوق المجاورة من أأجل التوصل اإ

يمانه العميق  بأأن وظيفة المكتبات ودور الحفظ ضرورية من أأجل  الأعضاءوعبر وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .169 عن اإ
الدراسة التقدم الثقافي والاجتماعي والاقتصادي. ووفقا لهذا الاعتقاد، دعم الوفد تلك الوظيفة بعدة أأدوات. وكما أأوضحت 

المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات التي أأعدها بروفيسور كينيث كروز فقد تضمنت هذه الأدوات الاس تثناءات والتقييدات 
لى جانب وثائق  أأخرى اعتبر أأنها تدعمها في تحقيق   ق  المللففي النظام القانوني لح وفقا للظروف الفترات الفاصلة العامة لديه اإ

ن والتقاليد المحلية.  الطريقة التي قامت بها مختلف الأنظمة القانونية بتطبيق  الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور اإ
الحفظ من خلال المرونة الكبيرة التي وفرتها المعاهدات الدولية تمثل ثروة من المعلومات التي ل يجب التقليل من قدرها. 

لى تفاهم أأفضل للطرق الفعالة لتطبيق   ويمكن لهذه المعلومات ويجب أأن تكون الأساس الذي يمكن من خلا  التوصل اإ
ن دور الويبو واللجنة الدائمة المعنية الاس تثناءات والتقييدات من خلال مختلف الأنظمة القانونية وخاصة في العصر الرقمي.  اإ

ن المناقشات الوالحقوق المجاورة يجب أأن يكون تبني تبادل أأفضل الممارسات والتعلم المتبادل ق  المللفبح والملموسة التي  ثرية. اإ
 ق  المللفتبعت العرض التوضيحي لدراسة بروفيسور كينيث كروز في الجلسة التاسعة والعشرين للجنة الدائمة المعنية بح

 والحقوق المجاورة كانت دليلا على أأن المنهج الذي يعتمد على تبادل أأفضل الممارسات يحفز قيام المناقشات الموضوعية التي
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فقد  2014والحقوق المجاورة من الجمعية العامة  ق  المللفكانت تدعو لعقدها الوفود. وفي غياب تفويض للجنة الدائمة المعنية بح
ذي بدء. ولم تتمكن من الاس تمرار في السير دون تفاهم مشترك  بادئتطلب العمل على الموضوع وضوح بشأأن النتائج المتوقعة 

 هذا الأمر، يجب عليهم وضع هدف مشترك. وكان من الواضح أأن وضع وثيقة ملزمة من حول الهدف. ولتحقيق  النجاح في
الناحية القانونية هو هدف ل يوجد توافق  في الرأأي بشأأنه. وعبر الوفد عن اعتقاده بأأنه هدف غير مطلوب ول يمكن دعمه. 

مناقشات بناءة. وعلى النقيض من ذلك، فمن أأما المقترحات التي تضمنت صياغة موجهة نحو هذا الهدف فلم تكن مفيدة لعقد 
تباعالممكن أأن يتم التفاق على أأساس توافقي للمناقشات للتركيز على العمل على  طريقة أأكثر تنظيما لتبادل أأفضل الممارسات  اإ

كما يتم مع أأخذ العمل الرائع لبروفيسور كينيث كروز كأساس لذلك. وسوف يساعد هذا المنهج في تحديد المشكلات والحلول 
لى الدول الأعضاءاس تخدامها في مختلف الدول  دخال أأو تحديث  الأعضاء، وتوفير معلومات عملية اإ التي تفكر في اإ

لى المواطن التي يمكن أأن يفيد فيه التعاون الدولي في ظل الإطار الدولي. وعبر  الاس تثناءات والتقييدات الوطنية مع الإشارة اإ
والحقوق المجاورة على هذا المنهج بحيث يكون غاية مفيدة وملموسة  ق  المللفائمة المعنية بحعن أأمله في أأن توافق  اللجنة الد

 من أأجل وضع أأهداف واضحة للمس تقبل. 

وأأيد وفد البرازيل البيانات التي أألقاها بنفسه، متحدثا بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، ووفد  .170
ن مجموعة بلدان أأس يا والمحيط الهادي ووفد نيجيريا، متحدثا باسم المجموعة الأفريقية. واعتبر أأن باكس تان، متحدثا بالنيابة ع

موضوعا غاية في الأهمية بالنس بة لتطوير نظام حقوق  حق  المللفالمناقشات المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات الخاصة بقانون 
ن الاس تثناءات والتقييدات هي جراء حصري يتعلق   أأحكام عبارة عن مللف وطني قوي ومس تدام. اإ فراد بالقيام باإ تسمح للأ

وفي مجال المكتبات ودور الحفظ، من بين الأنشطة بمصنف يتمتع بحق  مللف بدون الحصول على ترخيص من مالك الحق . 
لحفظ بالقيام ومن أأجل تأأمين تاريخ مجتمعاتها، تم السماح لدور اهو نشاط الحفظ.  حق  المللفباس تثناء  س ببياالتي ترتبط 

بعمل نسخ حفظ للمصنفات التاريخية. وهناك مجموعة من الاس تثناءات والتقييدات أأو الأحكام التي سمحت للشخص بالقيام 
مكانية توفير بعض أأنواع  جراء حصري مقابل سداد مبلغ من المال أأو تعويض من نوع ما. ومن أأمثلة اس تثناء الحقوق اإ باإ

ا للقانون الوطني، يمكن توفير المصنفات اليتيمة من خلال اس تثناء أأو تقييد. وفي حالة التقييد المصنفات اليتيمة للجمهور. ووفق
الموجود في القانون الوطني، فاإن التعويض المالي المنصوص عليه في التشريعات الوطنية يكون ضروريا لس تخدام بعض 

دراسة مزايا الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالنظام الدولي وفيما وراء الأنظمة الوطنية، كان من المهم أأن يقوموا بالمصنفات. 
ن التعاون الدولي والأنشطة التي تتم عبر الحدود بصفة خاصة من خلال المكتبات ودور ق  المللفلح . وفي بعض الحالت، فاإ

ن أأيضا البيئة المتغيرة الحفظ يمكن أأن تكون لها القدرة على زيادة تدفق  المعلومات بين الدول. ويجب أأن يأأخذوا في الحس با
 ق  المللفالتي تعمل بها المكتبات ودور الحفظ. وقدمت البيئة الرقمية تحديات جديدة ويجب عليهم دراسة كيف يمكن لح

ويجب عليهم دراسة العلاقة بين العقود والاس تثناءات أأن تلعب دورا في تيسير المعلومات.  حق  المللفوتقييدات 
ية. وأأخيرا، أأكد على التزامه القوي بالمناقشات التي تدور حول هذه العناصر الهامة. وعبر الوفد عن والتقييدات في البيئة الرقم 

شكره للرئيس على الجهود التي بذلها في صياغة الوثيقة التي تمت مناقش تها أأثناء الجلسة السابقة. وقد كانت تلك الوثيقة أأساسا 
 حت بتبادل واسع لوجهات النظر. جيدا للمناقشات لأنها تضمنت كافة الاقتراحات وسم

كما عبر عن وأأيد وفد المكس يك بيان وفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي.  .171
عدادها بروفيسور كينيث كروز، والتي قدمت المزيد من العناصر لمناقش تها.  مانة على تحدث الدراسة التي قام باإ شكره للأ

لى الأهمية الكبيرة للتقييدات والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ. وأأدرك أأن التقييدات والاس تثناءات التي وأأكد ع
تم وضعها للمكتبات ودور الحفظ تس تهدف تسهيل عمل نسخ وحماية وحفظ ونشر المصنفات التي يمتلكونها وتشجيع نشر 

تتعلق   أأحكامبها  ق  المللفللصالح العام. ويوجد بالقانون الفيدرالي لح المعرفة والمعلومات بين أأعضاء المجتمع بصفة عامة
بالتقييدات والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ لأس باب الأمن والحماية والاختبار ثلاثي الخطوات الذي نصت 

 الأهدافاقشات من أأجل تحقيق  عليه معاهدة برن. وكرر الوفد أأنه على اس تعداد للاس تمرار في لعب دور بناء ونشط في المن
 التي وضعوها بأأنفسهم. 
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وصرح وفد الهند بأأن المداولت المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات المتعلقة بالمكتبات ودور الحفظ لها أأهمية كبيرة لها.  .172
علاوة  وليات القضائية. وتمر عملية خلق  المعرفة بمرحلة غير مس بوقة لكن النفاذ للمعرفة ل يزال يسير في الخلف في غالبية ال

لى بنية تحتية أأكبر من  على ذلك، يوجد توجه متزايد نحو رقمنة المعلومات وهو الأمر الذي ينتج عنه تحديات مثل الحاجة اإ
ن المكتبات ودور الحفظ لعبت دور القوة التوازنية في زيادة النفاذ. وكان  أأجل تخزين ونشر المعلومات. وفي هذا الس ياق، فاإ

التفاق المتعلق  من  7ي أأن يتم دمج وتعزيز هذا التوازن بين الملكية والنفاذ، وهو ما تم التأأكيد عليه في المادة من الحتم
يجب أأن تسهم  حقوق الملكية الفكريةوالتي نصت على أأن "حماية وتنفيذ بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية 

بما يحقق  المصلحة المتبادلة للمنتجين والمس تخدمين للمعرفة التكنولوجية  التكنولوجيا في دعم الابتكار التكنولوجي ونقل ونشر
لى تقدم اجتماعي واقتصادي وتحقيق  توازن بين الحقوق والالتزامات".  ن الدراسة ومداولت اللجنة الدائمة وبصورة تلدي اإ اإ

ة في التشريعات الوطنية بما في ذلك غياب التقييدات والحقوق المجاورة عرضت المناهج المختلفة الوارد ق  المللفالمعني بح
والاس تثناءات في العديد من الوليات القضائية. وأأضف اإلى ذلك تعقيد الشكل الرقمي للمعلومات بما   من تبعات عبر 
لت الحدود. وقد أأدى ذلك اإلى وجود ضرورة ملحة لوجود وثيقة دولية تتضمن تقييدات واس تثناءات أأكثر حيوية. لقد عم

عداد وثيقة تتماشى مع هذه  الأفريقيةوالهند والمجموعة  أأورغوايو وفود البرازيل والإكوادور  في الاجتماعات السابقة على اإ
المسائل الإحدى عشر من أأجل تحقيق  توازن منصف يتعلق  بالتقييدات والاس تثناءات. وقد احتاج ذلك اإلى الاس تفادة من 

. وكانت هناك اقتراحات بالتوقف عن تبادل وجهات النظر حول أأفضل الممارسات التي الأعضاءالتوافق  في الرأأي بين الدول 
ن أأفضل طريقة لتحقيق  ذلك هي  ذا كان الغرض تحقيق  نفاذ منصف ويسير التكلفة فاإ تقل عن الوثيقة القانونية. وأأكد على أأنه اإ

 الأعضاءوكان من واجب الدول لوبة للموضوع. من خلال وجود وثيقة قانونية أأما تبادل وجهات النظر فلا يحقق  السرعة المط
من العالم المتقدم أأن يتقدم ويحقق  المسأألة، كما حدث بروح الفريق  بالنس بة لمعاهدة مراكش. وعبر عن أأمله في أأن تقوم الدول 

يجابية من أأجل تطبيق  منهج يعتمد على النص مع الاحتفاظ بالتحفظات ليتم التداو  الأعضاء ل بشأأنها بالسير قدما بصورة اإ
 للوصول لحل لها. 

يران )جمهورية وأأيد وفد  .173 البيان الذي أألقاه وفد باكس تان، الذي تحدث باسم مجموعة بلدان أأس يا والمحيط  الإسلامية( -اإ
ن الحق  في العلوم والمكتبات والثقافة ذكرالهادي والبيان الذي أألقاه وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية.   اإ

المقرر والثقافية. وقام  جتماعيةمثل العهود الدولية الخاصة بالحقوق الاقتصادية والا الإنسانلحقوق  ساس يةفي الوثائق  الأ 
في مجال الحقوق الثقافية بتقديم تقرير في الجلسة الثامنة والعشرين للمجلس التابع للأمم المتحدة  الإنسانالخاص بمجلس حقوق 

من وجهة نظر الحق  في العلوم والثقافة مع  حق  المللفالمقرر الخاص بفحص قانون وس ياسة . وقام 2014ديسمبر  14في 
التأأكيد على الحاجة اإلى حماية الملكية وزيادة فرص المشاركة في الحياة الثقافية. وقد قامت باقتراح التوسع في اس تثناءات 

للكتاب، وزيادة الفرص التعليمية والحفاظ على المجال وزيادة الجوائز المقدمة بتكار من أأجل دعم الا حق  المللفييدات وتق 
لى المصنفات الثقافية. وكانت هناك حاجة اإلى حماية الملكية زيادة فرص  الخاص بالثقافة غير التجارية ودعم الإدماج والنفاذ اإ

ولعبت  حق  المللفانون المشاركة في الحياة الثقافية. وفي هذا الس ياق، تعتبر الاس تثناءات والتقييدات جزءا أأساس يا من ق
بهدف دعم الابتكار الجديد وزيادة الفرص التعليمية وتعزيز الاندماج  ق  المللفدورا هاما في خلق  توازن في النظام الدولي لح

لى المعرفة وتبادل  لى المصنفات الثقافية. وقد وفرت البيئة الرقمية فرص جديدة لتحقيق  هذا الحق  بما في ذلك النفاذ اإ والنفاذ اإ
ن الاس تثناءات  حق  المللفعلومات. كما فرض نظام الم تحديات جديدة في التمتع بصورة كاملة بحق  العلوم والثقافة. اإ

لم تتناول بصورة كافية التغيرات التكنولوجية الناش ئة. وكان  ق  المللفوالتقييدات الحالية التي ظهرت في المعاهدات العالمية لح
مثال جيدا ويمكنهم البناء عليها والتوسع فيها لتشمل مجالت أأخرى. ودعا الوفد اإلى يجب اإصلاح ذلك. وكانت معاهدة مراكش 

لمصلحة أأصحاب الحقوق والمسائل المتعلقة بالس ياسات  ق  المللفحلول تتعلق  بوضع معايير عملية لوضع قانون دولي متوازن لح
العلوم والمعرفة والمعلومات والثقافة قام المقرر الخاص الخاصة بالحق  في  حق  المللفونظرا لأهمية اس تثناءات وتقييدات العامة. 

بالموافقة على تبني الاس تثناءات والتقييدات الخاصة  الأعضاءالتابع للأمم المتحدة بالتوصية بقيام الدول  الإنسانبمجلس حقوق 
مكانية وضع قائمة  ق  المللفبح طلوب من الاس تثناءات بالحد الأدنى الم أأساس يةبالنس بة للمكتبات والتعليم، وأأوصي باإ

والأحكام الدولية. ولذلك، فقد دعم الوفد بقوة وضع وثيقة  الأعضاءوالتقييدات التي تتضمن تلك التي تعترف بها غالبية الدول 
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دولية ملزمة من الناحية القانونية للاس تثناءات والتقييدات لصالح المكتبات ودور الحفظ والملسسات البحثية والتعليمية أأيضا 
هذه الملسسات كانت هامة في توفير النفاذ للمعلومات والمعرفة والثقافة. وسوف تجعل هذه الوثيقة الملزمة من الناحية  لأن

لى  الأعضاءالقانونية من الممكن الوفاء باحتياجات كافة الدول  فيما يتعلق  بأأعمال الرقمنة وسوف تمهد الطريق  للأشخاص للنفاذ اإ
ومن أأجل الوفاء بتفويض الجمعية العامة والخروج باقتراح ملموس الهامة.  الإنساناف حقوق المعلومات والمعرفة وتحقق  أأهد

لوضع وثيقة دولية خاصة بالس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ كما أأكدت العديد من الوفود في الجلسة 
في عملية البدء في المفاوضات  لإسراعوالحقوق المجاورة با للفق  المالسابقة والجلسة الحالية، يجب على اللجنة الدائمة المعنية بح

المتعلقة بالنص ومناقشة المواد المتعلقة بكل موضوع محدد ورد في وثائق  العمل. وعبر الوفد عن اعتقاده بأأن اقتراح وفد 
ن أأن تمثل أأساسا جيدا للمناقشات نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، ووفود الهند والبرازيل والإكوادور يمك

المتعلقة بالنص ولإعداد نص متكامل. ودعم الوفد اقتراح وفد باكس تان، الذي تحدث بالنيابة عن بلدان دول أ س يا والمحيط 
والحقوق المجاورة دراسة عملية تعيين ميسرين أأو "أأصدقاء  ق  المللفالهادي والقائل بأأنه يجب على اللجنة الدائمة المعنية بح

لى أأن هناك ثلاثة موضوعات  الرئيس" لوضع نص عمل للاس تثناءات والتقييدات من خلال الوثائق . وأأخيرا، أأشار الوفد اإ
والاس تثناءات على جدول الأعمال، وهي حماية هيئات البث، والاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ، 

ذوي الإعاقات الأخرى. ومن أأجل تحقيق  التوازن بشأأن المناقشات  الخاصة بالملسسات التعليمية والبحثية، والأشخاص
والحقوق  ق  المللفالجارية، اقترح الوفد تخصيص أأوقات متساوية للمناقشات في الجلسة القادمة للجنة الدائمة المعنية بح

 المجاورة. 

ندونيس يا بيان وفد باكس تان، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا .174 والمحيط الهادي. وأأكد على أأن  وأأيد وفد اإ
الاس تثناءات والتقييدات كانت تمثل أأداة هامة للغاية لضمان الحق  في التعليم. وشارك المخاوف المتعلقة بأأن هناك معوقات أأمام 

لى المواد البحثية ذات الصلة.  طار قانوني يمكنتطبيق  هذه الحقوق بسبب النفاذ اإ  وفي هذا الصدد، أأكد على أأهمية توفير اإ
حق  المكتبات ودور الحفظ من القيام بعمل نسخ مناس بة وتوزيع مواد المكتبات بدون الحصول على ترخيص من مالكي 

من التفاق المتعلق  بالجوانب المتصلة بالتجارة من  7لأغراض التعليم والبحث والإعارة بين المكتبات. وبما يتفق  مع المادة  المللف
لى الرفاه الاجتماعي والاقتصادي حقوق الملكية الفكرية، فاإن هذا الم نهج سوف يسهم في الترويج لنشر المعرفة بطريقة تلدي اإ

بعقد مناقشات بناءة حول كافة  الأعضاءولوجود توازن بين الحقوق والالتزامات. وعبر الوفد عن أأمله في أأن تقوم الدول 
شات موضوعية بصورة أأكبر ومفاوضات حول المسائل مع اس تخدام العمل والمناقشات السابقة من أأجل الشروع في مناق 

 نص المعاهدة. 

وصرح وفد الاتحاد الروسي بأأنه يكرس جهوده لجدول الأعمال الذي تم وضعه وللمسائل التي يقومون بمناقش تها. وقد  .175
الرئيسة  المشكلاتومن . ق  المللفكان على اس تعداد للقيام بمزيد من العمل البناء حول الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بح

نظرا لتطور الانترنت، كانت هناك مهمة خطيرة أأمامهم تتعلق  بتعريف حدود الاس تثناءات وخاصة  حق  المللففي مجال 
والذي تضمن اس تثناءات  2014والتقييدات. وقد قام تشريعها بحل المشكلات بصورة جزئية في القانون المدني لعام 

ن اس تثناءات وتقييدات للأشخاص ذوي الإعاقات البدنية والمعاقين بصريا. وتقييدات خاصة بالمكتبات ودور الحفظ كما تضم
وقد اس تمر هذا العمل في الاتحاد الروسي. وكان هناك مجال أ خر هام كذلك وهو الاس تثناءات والتقييدات الخاصة 

ن التعريفات. كما كانوا بالجامعات والملسسات التعليمية. وعندما يعملون في مجال ما فينبغي عليهم أأن يتوخوا الدقة بشأأ 
لى فهم التحديات الجديدة والصعوبات التي س تضمنها النفاذ للمعرفة لكن ل يجب أأن ينسوا الشخص الرئيسي الذي  يحتاجون اإ

لى التوازن المناسب بين المللفين والمجتمع. وعبر يهتمون بشأأنه وهو المبدع أأو مللف المصنفات.  وكانت المهمة متعلقة بالتوصل اإ
سهاماته  الوفد عن شكره على الدراسات التي تم تقديمها. وقد كان الوفد مس تعدا للقيام بعمل بناء وكان مس تعدا لتقديم اإ

 الشخصية في المهمة العظيمة التي هم بصدد القيام بها. 

لكاريبي. نتين، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية واوصادق وفد الإكوادور  على بيان وفد الأرج  .176
وقد كانت مسأألة الاس تثناءات والتقييدات مسأألة غاية في الأهمية لأنها قضايا كان يعمل عليها على المس توى الوطني من أأجل 
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والبحث. وكان هناك مشروع قانون في  بداعبتكار والإ ، والملكية الفكرية والاق  المللفتطوير معيار جديد واسع النطاق لح
 ق  المللفوالذي وضع تصور للتطور المفصل لنطاق كبير من التقييدات والاس تثناءات الخاصة بح المجلس الوطني بالإكوادور

فيما يتعلق  بالأشخاص من ذوي الإعاقة، والمكتبات ودور الحفظ والملسسات البحثية والملسسات التعليمية. وكان مهتما بصفة 
والحقوق  ق  المللفلمحمي. وفي داخل اللجنة الدائمة المعنية بحخاصة بالقواعد المتوازنة بين أأصحاب الحقوق ومس تخدمي المحتوى ا

المجاورة أأظهرت الوثائق  الحاجة اإلى وجود معاهدة ولذلك فقد كان ملتزما بقوة بالسير قدما في عملية تبني وثيقة لها هذه 
ناقشات المتعلقة بالموضوعات، الطبيعة. وبغض النظر عن المرونة، التي عبر الوفد عن أأمله في أأن تظهرها جميع الوفود في الم 

يجابية في تقدم العمل في  فقد أأيد الوفد الوثيقة التي قدمها الرئيس في الجلسة الأخيرة لأنها مثلت أأداة يمكن أأن تسهم بطريقة اإ
 والحقوق المجاورة.  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح

اءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ وأأكد وفد جمهورية جنوب أأفريقيا التزامه بالعمل على الاس تثن .177
عدادها والملسسات البحثية والتعليمية للأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى.  مانة على الوثائق  التي قامت باإ وعبر عن شكره للأ

جراء مناقشات بناءة. كما أأيد البيان الذي أألقاه وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة ا لى اإ  بالإضافةلأفريقية، وتطلع اإ
لى بياني وفد الأرجنتين، الذي كان يتحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان  اللاتينية والكاريبي، ووفد باكس تان الذي تحدث  أأمريكااإ

وبوصفها دولة نامية فقد اعترفت بالدور الخطير للملسسات التعليمية والمكتبات بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي. 
ور الحفظ في نشر والحفاظ على التراث الثقافي. وقد تم التأأكيد على هذه الرسالة بوضوح من قبل المنسقة الخاصة للأمم ود

في جنيف. قد صرحت  الإنسانالمتحدة في مجال الحقوق الثقافية أأثناء كلمتها أأمام الجلسة الثامنة والعشرين لمجلس حقوق 
 حق  المللفلمجتمع من الفنانين المتخصصين لكنه حق  عام. ويجب تصميم قانون ليس ميزة لصفوة ا بداعالمنسقة بأأن "الإ 

والس ياسات مع مراعاة الجماعات ذات الاحتياجات الخاصة أأو الجماعات التي قد يغفلها السوق". ومن أأجل تحقيق  هذه 
جراؤها على أأهمية الحفاظ على وقد أأكدت الدراسات العديدة التي تم اإ الغاية، تحتل الاس تثناءات والتقييدات مكانة هامة. 

وأأيد بيان وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، والذي دعا اإلى تحقيق  تقدم فيما . حق  المللفتوازن في 
لى الجمعية العامة والمجتمع الدولي بأأن الأمر يمثل مسأألة خطيرة بالنس   رسال رسالة واضحة اإ بة يتعلق  بالعمل المتعلق  بالنص واإ

لى مناقشات بناءة حول اقتراح النص المدمج الوارد في الوثيقة الأعضاءلكافة الدول  على أأمل  SCCR/29/4. وتطلع الوفد اإ
كما رحب أأيضا بالدراسة المحدثة للبروفيسور كينيث أأن يساعد ذلك في تبس يط النص ووضعها على خارطة طريق  واضحة. 

يجابيا في  شارة كروز وعبر عن أأمله في أأن تلثر اإ لى تفاهم مشترك حول أأهمية الاس تثناءات والتقييدات مع اإ مناقشاتهم للتوصل اإ
خاصة للتحويلات عبر الحدود. وفي الختام، أأعطى الوفد اهتماما مساويا لكافة المسائل التي تتم دراس تها في اللجنة الدائمة 

كافة الموضوعات الثلاثة مع أأخذ اعترافهم المشترك والحقوق المجاورة وعبر عن أأمله في أأن يرى تقدم في  ق  المللفالمعنية بح
 بتأأثير الثورة الرقمية والتحديات الناش ئة عن ذلك في الحس بان. 

والأهداف غير الملزمة عالية  المبادئوصرح وفد الوليات المتحدة الأمريكية بأأنه يس تمر في الاعتقاد بأأن تطور  .178
الوطنية الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ والملسسات التعليمية س يكون  فحق  المللالمس توى والمتعلقة باس تثناءات وتقييدات 

يجابيا للغاية في الفهم الدولي والتقدم في هذه المجالت. ومن أأجل تحقيق  هذا الغرض، قام الوفد بعمل جداول وقام اإ  سهاما اإ
وعبر عن والحقوق المجاورة.  لمللفق  اوالأهداف قبيل جلسات اللجنة الدائمة المعنية بح المبادئبعمل موجز لبيانات تلك 

والحقوق المجاورة عبر عن  ق  المللفوفي هذه الجلسة باللجنة الدائمة المعنية بحتقديره للاس تقبال الإيجابي لهذه الاقتراحات 
لى مناقشة تلك الوثائق . وكان لدى الوفد شغف بالس تماع للوفود ومعرفة أ راهام حول  اعتقاده بأأنه كان من المهم الانتقال اإ

والأهداف المناس بة التي يمكن أأن تكون نبراسا لتطوير  المبادئالصياغة  المقترحة ومعرفة أ راهام بصفة عامة حول تفصيل 
القوانين الوطنية. وأأيد الوفد أأيضا القيام بالمزيد من العمل من خلال الندوات لفحص المناهج المختلفة المتعلقة بالتطبيق  الوطني 

والحقوق المجاورة حول المكتبات ودور الحفظ  ق  المللفنت المناقشات في اللجنة الدائمة المعنية بح. وكاالمبادئلمثل هذه 
لى المصنفات التي تمثل معرفة تراكمية وتراث ثقافي وذكريات  محورية بالنس بة لنظام المعرفة من خلال الحفاظ على وتوفير نفاذ اإ

وبينما اعتمدت المكتبات شاركة المفيدة في مجتمع المعرفة واقتصاد المعلومات. وقد ساعدوا على ضمان الم جمعية لأمم وشعوب العالم. 
المس تفيدين من ودور الحفظ نفسها على مجموعة من الاس تثناءات والتقييدات للقيام بوظائفها كان من المهم الاعتراف بأأن 
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س تثناءات والتقييدات المناس بة من أأجل الاس تثناءات هم مس تخدمو المكتبات ودور الحفظ والمجتمع بصفة عامة. وتعتبر الا
وعبر الوفد عن شكره للبروفيسور كينيث كروز على المتوازن.  حق  المللفالمكتبات ودور الحفظ جزء ل يتجزأأ من نظام 

ن المو تحديثه لدراس ته الرائعة المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ في كافة أأنحاء العالم.  ارد اإ
والحقوق المجاورة لكنها  ق  المللفالشاملة لم تقم فحسب بتوفير المعلومات للمناقشات التي جرت في اللجنة الدائمة المعنية بح

عداد س ياسات في هذا المجال. وفيما يتعلق  بالمداولت داخل  الأعضاءوفرت مصادر هامة بالنس بة للدول  التي كانت تقوم باإ
للنقاش والذي حدد مجموعة من  SCCR26/8والحقوق المجاورة فقد قامت بطرح مستند  المللف ق اللجنة الدائمة المعنية بح

الموضوعات تم تنظيمها تحت موضوعات رئيس ية لها أأهمية خاصة بالنس بة لواضعي الس ياسات لتمكين المكتبات ودور الحفظ 
يد من أأدوار الخدمة العامة المتنوعة لهذه بأأن العد المبادئوقد أأقرت وثيقة الأهداف و . ساس يةمن القيام بوظائفها الأ 

مكانية مشاركة الناس بصورة مفيدة في الحياة العامة.  الملسسات والتي تتضمن الحفظ ودعم البحث والتنمية البشرية تضمن اإ
في تنفيذها عند توفير الاس تثناءات  الأعضاءوركزت الوثيقة في المقام الأول على صياغة الأهداف التي تأأمل الدول 

والتقييدات الى المكتبات ودور الحفظ ثم التوضيح من خلال توفير اعتبارات رئيسة يجب وضعها في الحس بان عند تحقيق  
المرونة اللازمة لتتبع الاس تثناءات للتعامل مع احتياجاتها من خلال  الأعضاءوسوف يوفر هذا المنهج للدول هذه الأهداف. 

أأخذ بيئاتها القانونية والثقافية والاقتصادية الخاصة في الحس بان. وقد شجع على مشاركات  القيود المتعلقة باللتزامات الدولية مع
في وثيقة النقاش وعبر عن اعتقاده بأأنهم يمكن أأن يحققوا تقدما مفيدا من أأجل دعم المكتبات وخدمات دور  الأعضاءالدول 

 الحفظ في كافة أأنحاء العالم. 

ان أ س يا والمحيط الهادي ووفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة وأأيد وفد باكس تان بيانات مجموعة بلد .179
رجنتين، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي. وأأعطى الوفد أأهمية كبرى الأفريقية، ووفد الأ 

عاهد البحثية ورأأى أأنها ضرورية من أأجل للاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ والملسسات التعليمية والم
وجود نظام حقوق ملكية فكرية متوازن. ورحب بالدراسة المحدثة لبروفيسور كينيث كروز والتي قدمت معلومات ثمينة لكنها 
فاذ كانت متعلقة بعدم وجود تناسق  أأو الغياب الكامل للاس تثناءات والتقييدات، وهو ما كان يمنع عدد كبير من الناس من الن

لى مواد من المكتبات ودور الحفظ والملسسات التعليمية.  وأأشارت التوجهات الحديثة اإلى وجود قيود أأكثر قوة بدل من اإ
قامت حدوث العكس. فقد حظر النسخ الرقمي في أأكثر من نصف العالم فيما عدا النسخ لأغراض الحفظ في الدول التي 

صلاح وتوافق  النظام الحالي للوفاء بمتطلبات عصر المعلومات الرقمية العالمي وفقا بتحديث قوانينها. وكان من الضروري القيام باإ 
لى الجلسة الثامنة والعشرين لمجلس حقوق  لتوصيات المقرر الخاص للأمم المتحدة في مجال الحقوق الثقافية في تقرير قدمه اإ

لى توافر المعلومات لكنهم في حاجة وعبر الوفد عن اعتقاده بأأن تبادل التجارب الوطنية وأأفضل المما. الإنسان رسات يلدي اإ
دماج الاس تثناءات والتقييدات في القوانين الوطنية عملية هامة لكنها غير كافية في  لى البناء على هذه المعرفة. وتعتبر عملية اإ اإ

لى وثيقة قانونية حد ذاتها. وكانت هناك ضرورة للمشاركة بصورة جادة في مفاوضات تتعلق  بالنص والعمل من أأجل التوصل  اإ
دولية مناس بة. وأأيد الوفد طلب مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي الخاص بتعيين ميسر لإعداد النص لضمان تحقيق  تقدم 

 ملموس. 

وأأيد وفد الكاميرون بيانات وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، ووفد الأرجنتين، الذي تحدث  .180
وعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، ووفد باكس تان الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا والمحيط بالنيابة عن مجم

الهادي. وعبر عن تقديره لجودة الدراسة التي قام بها البروفيسور كينيث كروز وخاصة في ظل أأنها أأوضحت مفهوم 
اس تثناءات لهذه الملسسات بحيث ل يجب عليها الحصول على الاس تثناءات لصالح المكتبات ودور الحفظ وأأشارت أأنها توفر 

تفويض من المللف، أأو صاحب الحق  أأو أأي صاحب مصلحة أ خر وأأنه ل يجب عليها تقديم أأي تعويض مالي أأو مساهمة 
يجب  مالية. وصرح الوفد أأنه نظرا لدورها الهام في نشر المعرفة وقدرتها على جعل المصنفات متاحة للجمهور بصفة عامة،

تفويض المكتبات ودور الحفظ بالقيام بصورة مناس بة بنسخ وتوزيع الوثائق  التي بحوزتها بشرط أأن يتم ذلك لأغراض غير 
تجارية ولأغراض تعليمية وبحثية. ويجب أأن يكون عدد النسخ وجودة النسخ محل مناقشات متعمقة. ومن الهام أأيضا التوصل 
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لى توازن منصف بين المخاوف المشروعة  لى المعرفة ومصالح أأصحاب الحقوق. وقد بدأأت الكاميرون مراجعة اإ المتعلقة بالنفاذ اإ
 بدعم من الويبو.  ق  المللفتشريعاتها الخاصة بح

وصرح وفد أأرمينيا بأأن الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ هامة للغاية. فقد لعبت المكتبات  .181
عرفة. وتضمن هذه الملسسات النفاذ اإلى مختلف مصادر المعلومات، والمعرفة والوسائل التي ودور الحفظ دورا هاما في مجتمع الم

قام بتوس يع نطاق  ق  المللفتدعم التعليم والثقافة في القطر بكامله. وتقوم في الوقت الحالي بصياغة قانون جديد لح
عداد مسودة التشريع بالتعاون الوثيق  والمكثف مع  ممثلي كافة أأصحاب المصلحة المعنيين من بينهم الاس تثناءات. وقد تم اإ

المكتبات ودور الحفظ والناشرين. وسوف يقوم القانون في أأرمينيا بوضع اس تثناءات وتقييدات تسمح للمكتبات ودور الحفظ 
بح نقل في أأرمينيا بالرقمنة بصورة فعالة، بما يسمح باس تخدام كافة الأطر. لقد عاشوا في عالم متصل ببعضه البعض حيث أأص 

دراك هذه الأهداف لن يكون ممكنا بدون وجود معيار دولي، يضع الحد الأدنى  ن اإ المعلومات عبر الحدود أأمرا ضروريا. اإ
للمعايير الدولية للأقطار التي تقوم بتبني وتطبيق  تشريعات وطنية، وخاصة ما يتعلق  بنقل المعلومات عبر الحدود. وعبر الوفد 

ق  ملزمة قانونيا للاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ والملسسات البحثية. عن تأأييده القوي لوجود وثائ
لى التغلب على التحديات التي تواجهها  وعبر عن اعتقاده بأأن مثل هذه الوثيقة الملزمة قانونيا بصورة كبيرة سوف تلدي اإ

 المكتبات ودور الحفظ أأثناء القيام بعملها. 

التي قدمتها المجموعة الأفريقية، ووفد البرازيل ووفود أأخرى، والتي قامت  SCCR/29/4ثيقة و وأأيد وفد السودان  .182
بالتمحيص في الحقوق والتوازنات الضرورية وقدمت فرصة لنشر المعرفة والاس تفادة منها. وقد أألقت دراسة الحالة التي قام بها 

لى وجوب تطبيق  عدد من الاس تثناءات والتقييدات لصالح البروفيسور كينيث كروز على موقف التشريعات الوطنية والميل اإ 
لى الملسسات البحثية والأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى. وقد سمح العصر الرقمي  بالإضافةالتعليم والمكتبات ودور الحفظ  اإ

ليه وبهذا يجب أأن يصبح مص درا هاما الذي يعيشون فيه بتسجيل كافة الذكريات والمعرفة ووضعها في نسق  سهل النفاذ اإ
لكافة الباحثين والملسسات التعليمية. ويجب أأن يتمكنوا من الاس تفادة من هذه الوسائل الجديدة للمعرفة. ولذلك كان من 

لتمكين الأجيال الجديدة من الطلاب والباحثين من الاطلاع  الأعضاءالهام للغاية القيام بجهود متساوية من قبل كافة الدول 

لى الجنوب والتي شاركت في  الأعضاءوقد أأيد ذلك الدول عرفية لصالح كافة مجتمعاتهم. على كافة هذه المصادر الم التي تنتمي اإ
ذا اس تعرضوا خلفية مفاوضات اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة فقد شاركت  ق  المللفالحوارات بين دول الجنوب. واإ

أأيضا ببذل  الأعضاءوالمحيط الهادي وأأفريقيا وقام الاتحاد الأوروبي ودو  من أأمريكا اللاتينية والكاريبي وأ س يا  الأعضاءالدول 
دراج هذا الأمر التوجيهيي في  الأعضاءللاتحاد الأوروبي بعض الدول  EU/2001/29جهود. وقد مكن الأمر التوجيهية  من اإ

يجابية. فقد كان يمثل تطورا فقد كان يم  EU/2012/26تشريعاتها وقوانينها الوطنية. أأما الأمر التوجيهية الأوروبي  ثل خطوة اإ
يجابيا للغاية وخاصة فيما يتعلق  بالمصنفات اليتيمة. وقد كان لدى الوليات المتحدة الأمريكية بالمثل تشريعا وطنيا. ومن وجهة  اإ

لى تعزيز وتقوية فكرة أأهمية العمل معا يدا ب  يد للتمكن من نظر الجهود التي قامت بها الدول المتقدمة، فقد أأدى ذلك كله اإ
ن مفاهيم رأأس المال البشري، ورأأس المال  تحقيق  نوع من التفاق مهما كانت صورته والذي سيساعدها على تحقيق  التوازن. اإ

ذا الفكري والتي ظهرت في  يجابية للغاية اإ التفاق المتعلق  بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية يمكن أأن تكون اإ
ت الصلة في الاعتبار. لقد كان هناك تطورا تدعمه العديد من منظمات الأمم المتحدة وخاصة اليونسكو فيما أأخذت المواد ذا

لى أأبعد من ذلك ليشمل جهود تلك الملسسات لتقديم الدعم  يتعلق  بالمصادر المفتوحة ولم يس تتبع ذلك فقط النفاذ لكنه امتد اإ
لى وثيقة دولية بحيث يمكنهم تحقيق  فيها النفاذ للمعرفة. التي كان من الصعب  الأعضاءكواقع بالنس بة للدول  وكانوا في حاجة اإ

ذلك والاس تفادة من كافة هذه الحقوق. وقد قامت السودان بتعديل تشريعاتها الوطنية منذ عامين وأأدخلت مجموعة من 
لى الملسسات  لإضافةباالاس تثناءات والتقييدات لصالح دور الحفظ والمكتبات والأشخاص ذوي الاحتياجات الخاصة  اإ

البحثية والتعليمية. حتى النسخ تم السماح به. وقد كان الوفد مس تعدا للمشاركة في أأي جهود أأيا كانت، سواء كانت على 
ذا تم  خراج الوثيقة في شكل مناسب. وسوف يشعر بالفخر اإ مس توى الدراسات أأو العمل الجماعي للتمكن من الانتهاء من اإ

خراج وثيقة عدادها في مراكش.  التمكن من اإ  مثل تلك التي تم اإ
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فريقية. وظلت الاس تثناءات والتقييدات تمثل أأولوية وخاصة في س ياق تحقيق  نفاذ وأأيد وفد نيجيريا بيان المجموعة الأ  .183
ومات أأكبر للمعرفة والمعلومات من أأجل التنمية الشاملة للمجتمع. وفي س ياق البيئة الرقمية، لم تعد مسأألة أأن نظام تبادل المعل
يمكن  والنفاذ للمعلومات قد تخطى الحدود الوطنية محلا للنقاش. وقد اس تتبع ذلك بصورة منطقية أأن تحديات هذه البيئة ل

تسويتها بصورة فعالة من خلال س ياق الحلول الوطنية. وفي ظل الجهود المبذولة في الأنظمة الوطنية لتحديث الأعمال حتى 
لى الحفاظ على التوازن بين حقوق المبدعين ومصالح الجمهور العريض تتناول تقلبات البيئة الجديدة كا نت هناك بالمثل حاجة اإ

مانة على الدراسة المحدثة الرائعة حول التقييدات  لى المعلومات لتعزيز التعلم والبحث. وعبر عن شكره للأ المتعلقة بالنفاذ اإ
وقد أألقت المعلومات التي وردت في يسور كينيث كروز. والاس تثناءات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ التي أأعدها بروف 

الدراسة الضوء على الإطار الحالي للاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ والفجوات البارزة. ورحب 
لى جانب  وكانت هذه الوثيقة،بمبادرة الرئيس المتعلقة باس تخدام أأداة لتحفيز مناقشات موضوعية حول بند جدول الأعمال.  اإ

كانت بمثابة  وأأورغوايالاقتراح الحالي الذي يتعلق  بالنص والخاص بالمجموعة الأفريقية ووفود البرازيل والإكوادور والهند 
لى تقديم  ق  المللفالأساس للمناقشات التي جرت في اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة مع الأخذ في الاعتبار الحاجة اإ

طار منسق  فكريا  للاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ. وأأخيرا، ظل الوفد ملتزما بالمناقشات البناءة اإ
حول بند جدول الأعمال وعبر عن أأمله في أأنه من منطلق  التطورات الإيجابية التي حدثت سابقا في المناقشات الخاصة ببند 

 تفاهم كبير حول المسائل التي تم عمل قائمة بها لدراس تها. جدول الأعمال حول حماية هيئات البث فس يمكنهم تحقيق  

ن ثمار الأنشطة الابتكارية والإ  .184 ية للبشر والمواد الثقافية مثل المواد التاريخية بداع وأأيد وفد اليابان بيان المجموعة باء. اإ
عدة التطور في المس تقبل بش تى ثمينة لأنها ساعدت في معرفة الماضي وكانت بمثابة قاكانت تمثل أأصول  والفنية والعلمية،

وفي هذا الصدد لعبت المكتبات ودور الحفظ دورا محوريا في جمع والحفاظ على مثل هذه المواد وتوفيرها للجمهور المعاني. 
 الأعضاءوكانت ضرورية للمجتمع وينبغي تيسيرها. ومن أأجل تيسير عمل المكتبات ودور الحفظ وضعت العديد من الدول 

لى وجود اس تثناءات وتقييدات. وقد اختلفت الاس تثناءات والتقييدات المطبقة في كل دولة. ويبدو أأن تشريعات نصت ع
مثل من الذي يجب أأن يتمتع بمثل هذه  أأساس يةحول قضايا  الأعضاءهناك اختلاف في وجهات النظر بين الدول 

ها. ويمكن ملاحظ مثل هذه ال راء المختلفة فيما الاس تثناءات والتقييدات أأو نوع المصنفات التي يمكن لكل منظمة التعامل مع 
يتعلق  بالس تثناءات والتقييدات في البيئة الرقمية لأن التكنولوجيا الرقمية قد جعلت النسخ أأو نشر المصنفات أأسهل من ذي 

الوفد يلمن وكان  .الأعضاءين والمصلحة العامة الكبرى في كل دولة من الدول حق  المللفقبل ولها أأثار قوية على التوازن بين 
بأأنه عند مناقشة مسأألة الاس تثناءات والتقييدات على المس توى الدولي يجب الاهتمام بصفة خاصة بالتنوع الاجتماعي والثقافي 

يجاد فهم متبادل يتعلق  بالمبدأأ الأعضاءبين الدول  . ولذا، فعند تبادل الخبرات والتجارب الوطنية، يجب أأن تركز على كيفية اإ
طبيقه عند توفير الاس تثناءات والتقييدات. ومثل هذا المبدأأ س يكون بمثابة القواعد الإرشادية الخاصة بوضع الذي يجب ت 

طار قانوني للمكتبات ودور الحفظ في كل دولة من الدول  ن تبادل الخبرات الوطنية واس تنباط مفهوم مشترك منها الأعضاءاإ . اإ
ن الأهداف و المبادئهو أأفضل طريقة لصياغة  التي طرحها وفد الوليات المتحدة الأمريكية كانت تمثل أأساسا جيدا  بادئالم . اإ

 لعقد مناقشات. وكان الوفد مس تعدا للمشاركة في العمل بصورة بناءة. 

وعبر وفد مالوي عن اعتقاده بأأن المكتبات ودور الحفظ لعبت دورا محوريا في الحفاظ على المعرفة في مختلف دولها،  .185
وهناك البحثية والتعليمية.  وفي نفس الوقت، فاإن أأهمية حماية حقوق المبدعين ل يمكن المغالة فيها. وليس فقط للملسسات 

لى المواد التي قام المللفون بوضعها.  ضرورة لإحداث التوازن بين القضايا المتعلقة بالمللفين والجمهور بصفة عامة من أأجل النفاذ اإ
كروز قد قدمت معلومات هامة حول الاس تثناءات والتقييدات في غالبية الدول وكانت الدراسة المحدثة للبروفيسور كينيث 

 والحقوق المجاورة بهذه الدراسة.  ق  المللف. ولذلك، يجب أأن تسترشد مناقشات اللجنة الدائمة المعنية بحالأعضاء

تينية والكاريبي. وصادق بيان وفد الأرجنتين، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللا أأورغوايوأأيد وفد  .186
على بيان وفد نيجيريا الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية ووفد باكس تان، الذي تحدث باسم مجموعة بلدان أ س يا 

 ق  المللفوالمحيط الهادي ووفد الهند. وقد أأكد على التزامه ببند جدول الأعمال المتعلق  بالتقييدات والاس تثناءات الخاصة بح
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كوادور والهند والمجموعة الأفريقية. وقد  SCCR 29/4كتبات ودور الحفظ وأأيد وثيقة لصالح الم  التي قدمتها وفود البرازيل والإ
كان هناك دورا حقيقيا تلعبه المكتبات ودور الحفظ في الأنشطة الثقافية والترفيهية للشعوب وخاصة القطاعات المهمشة من 

نتدى وفي المنتديات الأخرى للأمم المتحدة. وتواجه المكتبات ودور الحفظ حقيقة الشعوب. وقد تم الاعتراف بذلك في هذا الم 
ليها في السابق . وسوف يجعل ذلك من  لى المكتبات حاليا بنفس الطريقة التي كان يتم النظر اإ جديدة. ول يمكن النظر اإ

لى "متاحف وظيفتها أأمرا مناس با بصورة أأكبر. ويجب عليها التأأقلم مع المكتبة الرقمية المت ل ستتحول المكتبات اإ صلة بكل العالم واإ
لى اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة وتحدثوا عن تقلب  ق  المللفللأخبار". وقد أأتى أأمناء دور حفظ وأأمناء مكتبات اإ

تمثل عددا هاما من الدول  وقد تلقت العديد من المجموعات التيالأحوال والصعوبات التي تواجهها يوميا وطالبوا بحلول عالمية. 
والحقوق المجاورة على  ق  المللفهذه الشكاوى وكانت تحاول التوصل اإلى حلول. وحثت اللجنة الدائمة المعنية بح الأعضاء

لقاء الضوء  الاس تمرار في المناقشات الصريحة، والتي لم تصدر أأحكام مس بقة على النتيجة أأو طبيعتها ولكن المناقشات التي تم اإ
لى المسائل الموضوعية. ول يجب أأن يغفلوا أأن البعض كان يعارض هذا الموضوع وفي هذا الوقت موضوع الاس تثناءات فيها ع

والتقييدات للأشخاص المعاقين بصريا بالرم  من أأنه يمكن القول اليوم أأنه لحسن الحظ أأنهم على وشك الاحتفال بتطبيق  
 معاهدة سوف تحسن حياة ملايين الأشخاص. 

د ماليزيا، بالنس بة للاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ، بأأنه يليد بيان وفد باكس تان، وصرح وف .187
الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي. وشكر بروفيسور كينيث كروز على جهوده التي بذلها في تحديث 

وأأولى الوفد اهتماما كبيرا بالتعليم والنفاذ للمعرفة. ومن بات ودور الحفظ. دراسة حول الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكت 
في  أأسهمتأأجل تحقيق  هذا الغرض، عبر الوفد عن اعتقاده بأأنه يجب تقديم دعما كبيرا للاس تثناءات والتقييدات التي 

جراء مناقشات ملموسة التحصيل المرتفع للتعليم بالنس بة للجميع. وأأيد الوفد اقتراح تعيين ميسر أأو "صديق  ل لرئيس" لتيسير اإ
 بصورة أأكبر حول المسائل المطروحة. 

والتي  ق  المللفوثمن وفد الجزائر دراسة بروفيسور كينيث كروز التي تتعلق  بالس تثناءات والتقييدات الخاصة بح .188
ن اس تثناءات وتقييدات الأعضاءقارنت بين ممارسات غالبية الدول  بات ودور الحفظ سوف تمكن الخاصة بالمكت  حق  المللف. اإ

بحث من تحقيق  الثقافة ونشر الوعي الثقافي والعلوم وخاصة فيما يتعلق  بالثورة الرقمية الحالية. وأأيد الوفد بيان وفد نيجيريا، 
 الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية. 

تبات وخدمات دور الحفظ في تبادل النفاذ وكان وفد جمهورية الكونغو الديمقراطية على قناعة بأأن الحقوق الكامنة للمك  .189
للمعرفة والتعليم كعنصر من عناصر الروابط التنموية والتي يجب أأن تثري التنوع الثقافي والذي يعتبر أأمرا ضروريا لكسر 
ن خبرة ودراسة بروفيسور كينيث كروز قد أأظهرت بصورة مناس بة أأن التغيرات في  الحاجز الرقمي بين الشمال والجنوب. اإ

لى وثيقة دولية بحيث يمكن تحقيق  التنوع الثقافي، ا لتشريعات الوطنية لم تلدي اإلى حل المشكلة من جذورها. وكانوا بحاجة اإ
 ، ويس تمر تنميته من أأجل البشرية. الأعضاءالذي ترغب فيه الدول 

الوفد اهتماما كبيرا بمسأألة  وأأيد وفد زامبيا بيان وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية. وقد أأولى .190
. كما كانت مسأألة المكتبات ودور الحفظ هامة أأيضا لأنها حق  المللفالاس تثناءات والتقييدات وهو مجال هام بالنس بة لتطوير 

تمثل مس تودعا للمعرفة التاريخية يتم بناء التاريخ على أأسسها. وقد لعبت المكتبات ودور الحفظ دورا محوريا في مجال 
عطاء اهتمام خاص لتحقيق  التوازن بين حقوق مالكي الحقوق وحقوق الجمهور. وأأخيرا، عبر الوفد عن المعلوم ات. ويجب اإ
للدراسة التي أأعدها بروفيسور كينيث كروز والتي أأصبحت الأساس الذي قامت عليها مناقشات اللجنة الدائمة المعنية تقديره 

 والحقوق المجاورة.  ق  المللفبح

بيان وفد باكس تان، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي. وعبر عن شكره وأأيد وفد نيبال  .191
للبروفيسور كينيث كروز على الدراسة المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ. وكانوا جميعا مدركين 

الجمهور. فقد كانت المصدر الوحيد للمواد للطلاب والأكاديميين لأهمية الدور الذي تلعبه المكتبات ودور الحفظ في تثقيف 
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وخاصة في دول مثل نيبال. وقد كانت الاس تثناءات والتقييدات ضرورية من أأجل الحفاظ على توازن مناسب بين مصالح 
ن وجود وثيقة دولية قانونية حول الاس تثناءات والتقييدات سوف يلعب  أأصحاب الحقوق ومس تخدمي المصنفات المحمية. اإ

الحقوق والمس تخدمين. ودعم الوفد تعيين ميسر أأو "صديق  للرئيس"  أأصحابدورا هاما في الحفاظ على هذا التوازن الهام بين 
 حول الاس تثناءات والتقييدات لأن ذلك سيساعد على تطوير نص عمل حول التقييدات والاس تثناءات. 

الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ لأنها توفر نفاذ للمعلومات التي  وأأكد وفد كينيا على أأهمية الاس تثناءات والتقييدات .192
مكانية اطلاع الجميع على  تتضمن المواد التعليمية. ويوجد بها نظام مكتبات وطني راسخ قام بعديد من المبادرات لضمان اإ

وتضمنت دت تحديات أأيضا. الكتب، وخاصة من يعيشون في المناطق  النائية من البلاد. وقد وفرت البيئة الرقمية فرصا وأأوج
الفرص خلق  مواد تعليم الكتروني ومصنفات أأخرى منشورة بالتعاون مع أأصحاب الحقوق أأي ناشري الكتب. ووفرت 

المكتبات العامة مواد في صورتها الورقية والرقمية على الانترنت. وتضمنت التحديات النفاذ للكتب من مكتبات أأخرى في 
فوظات الوطنية في كينيا عملية رقمنة لأغراض حفظ المصنفات. وقد تم ذلك بالتعاون مع هيئة دول أأخرى. وقد بدأأت دار المح

تكنولوجيا المعلومات والتصالت وأأثناء سير العملية كان عليهم الحصول على تصريح من أأصحاب الحقوق. وقامت هيئة 
ومن الجدير بالملاحظة أأنه يتم حاليا تعديل  تكنولوجيا المعلومات والتصالت بتوظيف استشاريين من أأجل انجاز العمل.

وقد عملت التعديلات القانون لتوفير اس تثناءات وتقييدات واسعة النطاق وقد تم ذلك بالتشاور مع كافة أأصحاب المصلحة. 
تختلف المقترحة بطريقة جيدة في الإطار القومي لكنه اعترف أأيضا بأأن الانترنت مكنت من اس تخدام المصنفات عبر الحدود. و 

الاس تثناءات والتقييدات بالرم  من ذلك من ولية قضائية لأخرى. وكانت المناقشات المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات 
الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ هامة لكينيا لضمان وجود توازن بين الحقوق الحصرية الممنوحة وتسهيل النفاذ للكتب 

 والمصنفات الأخرى المنشورة. 

لقاء كلمة مع ملاحظة أأنه اس تمتع اإلى وجهات نظرهم وتعليقاتهم العامة في ودعا الر  .193 لى اإ ئيس منظمات المجتمع المدنى اإ
لقاء كلمة.  ق  المللفالجلسات السابقة للجنة الدائمة المعنية بح لى اإ  والحقوق المجاورة لكنهم يجب أأن يكرروها. ثم دعا الأمانة اإ

لى أأن الوثائق  التي تم .194  SCCR/30/2توفيرها كانت تتمثل في دراسة بروفيسور كينيث كروز ووثيقة  وأأشارت الأمانة اإ
لى الدراسة عن الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمتاحف والتي أأعدها بروفيسور جان فرانسوا كانا  التي أأشارت اإ

والحقوق المجاورة.  ق  المللفية بحوبروفيسور لوسي جويبول. وكان هناك أأيضا ثلاثة اقتراحات ووثائق  تبنتها اللجنة الدائمة المعن 
لى  2013التي تم تبنيها في  SCCR/26/3أأما وثيقة  شارات اإ موضوعا تم تحديد أأنها  11والتي كانت بمثابة وثيقة عمل جمعت اإ

موضوعات ذات أأولوية حول مسأألة الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ. وكان هناك اقتراحان من 
لى أأهداف و  SCCR/26/8وهما وثيقة  ضاءالأعالدول  حول الموضوع، والتي قدمها وفد الوليات  مبادئالتي أأشارت اإ

والهند  والإكوادورالتي قدمتها المجموعة الأفريقية ووفود البرازيل  SCCR/29/4ووثيقة  2013المتحدة الأمريكية في 
. 2013والحقوق المجاورة في  ق  المللفجنة الدائمة المعنية بح. وقد كانت بمثابة دمج للنص المقترح والذي تبنته الل وأأورغواي

لى اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق  ق  المللفوأأخيرا، كان هناك رسم بياني حول الورقة غير الرسمية التي قام الرئيس بتقديمها اإ
 . 2014المجاورة  في ديسمبر 

أأن أأهمية الموضوع، والذي يتعلق  بمهمة الخدمة الجماهيرية ولخص الرئيس أأهمية الموضوع وصرح بأأنه ل يوجد خلاف بش .195
لكن هناك خلافات بشأأن كيفية التعامل مع التي تقوم بتقديمها المكتبات ودور الحفظ وربما المتاحف في كافة أأنحاء العالم. 

مكانية الموضوع. وبالرم  من هذه الخلافات فاإنهم يسعون لتحقيق  هدف مشترك، من خلال مختلف الوسائل لمحا ولة تعزيز اإ
وبالرم  من ذلك، ظلت الخلافات المتعلقة بالمناهج التي يجب التعاون مع مهمة الخدمة الجماهيرية للمكتبات ودور الحفظ. 

تباعها من أأجل التعرف على ما يمكن اعتباره أأفضل طريقة لتحقيق  الهدف المشترك. وبينما نجد أأن هناك أ راء مختلفة حول اإ 
ن نقطة مام هي تبادل الخبرات الوطنية مع وجود  الموضوع، فاإ البداية هي الهدف المشترك. ومن الطرق التي تجعلنا نسير للأ

هدف مشترك يتعلق  بالسماح للمكتبات ودور الحفظ وربما المكتبات باللتزام بصورة فعالة بمهمة الخدمة الجماهيرية التي تقوم 
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وتصميم أأهداف تسمح لهم بتوضيح كيفية، التعامل مع احتياجاتهم من  المبادئوقد اقترحت وجهات نظر أأخرى اس تخدام بها. 
الخاصة لبعض الموضوعات المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور  المبادئالعامة أأو خلال  المبادئخلال 

جراء نقاشات حول  الأعضاءالحفظ. وقد عبرت الدول  وكان الرسم البياني النص. التي اقترحت الوثائق  عن رأأي أ خر وهو اإ
لى تفاهم  6بمثابة أأداة تم تصميمها من أأجل مناقشة الموضوع السابق ، وهو بند  على جدول الأعمال، وكانت مفيدة في التوصل اإ

جراء مناقشات بدون الفهم وتحديد المفاهيم المتداخلة وهكذا.  سوءعلى تحديد حالت  وكان الرسم البياني بمثابة أأداة تسمح باإ
نتيجة مرغوب فيها. ولم يتم تصميم الرسم البياني ليعطي انطباع بأأنه يفرض أأي وثائق  معينة. وقد وفر الرسم البياني  فرض

فرصة لعرض ومناقشة مختلف وجهات النظر. واقترح الرئيس أأن يكون الرسم البياني خيار جيد للعمل عليه كأداة. كما دعا 
لى التفكير في هذا النهج بصفته نق  طة بداية من وجهة نظر محايدة. الوفود اإ

وصرح وفد استراليا بسعادته بالعمل على اقتراح الرئيس. واقترح أأن هناك ثلاثة خطوات في هذه العملية. الأولى  .196
والأهداف الذين يحاولون تفعيلها. ويمكنهم البدء بالمجموعات الموجودة في الرسم البياني لكن كان هناك  المبادئتتعلق  بماهية 

والأهداف. ثانيا،  المبادئتراح من وفد الوليات المتحدة الأمريكية والذي كان يمثل أأساسا مفيدا للعمل على تلك أأيضا اق
ذا كانوا يقومون بتنفيذ تلك  ل  سلاطرح  ذا كانت الإجابة بلا فما السبب؟ ولماذا ل المبادئيتعلق  بما اإ  والأهداف أأم ل، واإ

بطريقة مباشرة  لسلاال وقد تحدتهم دراسة بروفيسور كينيث كروز في طرح هذا  والأهداف؟ المبادئيقومون بتنفيذ تلك 
ذا كانوا ل  المبادئوالأهداف فما الذي يمكنهم القيام به لسد الثغرة بين  المبادئيطبقون تلك  للغاية. أأما النقطة الثالثة فهيي اإ

لى التركيز على حلول بس يطة كان من المهم التأأك  لسلاال وعندما اقتربوا من هذا والأهداف والواقع.  يد على أأنهم في حاجة اإ
لى نتائج ملموسة بشكل مبكر وتكون  ذا اس تطاعوا التوصل اإ وفورية بدل من الحلول الأكثر تعقيدا وتس تغرق وقتا طويلا. واإ

ات ودور قابلة للتطبيق  من خلال الأطر الحالية، فاإن ذلك أأمر محبذ، على العمل طويل المدى الذي قد ل يساعد المكتب
 الحفظ على الفور. 

نه س يصفها بالمراحل الثلاثة. ووافق  على أأنها مراحل منطقية يمكن  .197 ورد الرئيس بأأنه بدل من الخطوات الثلاثة فاإ
 تباعها. اإ 

وصرح وفد البرازيل أأنه على اس تعداد للمشاركة في ورقة غير رسمية قام الرئيس بتقديمها لكنه سعى للحصول على  .198
والأهداف يمكن أأيضا أأن تتم مناقش تها  المبادئستراليا. وفهم أأن الوثيقة التي تم تقديمها حول ت من وفد أأ حاالمزيد من التوضي

لى جانب العديد من الوفود الأخرى هو ويمكن أأن تصبح جزءا من أأي موضوع تتم مناقش ته. وكان الخيار الأول للوفد  اإ
والحقوق المجاورة. وبالرم  من  ق  المللفلجنة الدائمة المعنية بحلعشرين ل مناقشة الوثيقة التي تم اعتمادها في الجلسة السادسة وا

ن الوفد يليد السير قدما وفقا لقتراح الرئيس.   ذلك ولأن هذا التفاق لم يكن ممكنا، فاإ

وعبر وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء، عن شكره للرئيس على تقديمه المزيد من الإيضاحات حول  .199
لى أأنه س يحتاج اإلى التشاور مع المجموعة. وبالرم  من ذلك فقد تفهم أأن أأن  النية من وراء الرسم البياني المقترح. وأأشار اإ

الموضوعات الواردة في الرسم البياني لم تكن حاسمة ويجب التعامل معها في المس تقبل ويمكن حذف بعضها نتيجة لمناقشات في 
لى الموضوعات ذات الصلة، كان هناك هيكل مختلف في الاقتراح الذي قدمه وفد  افةبالإضالمس تقبل. وفي نفس الوقت، و اإ

الوليات المتحدة الأمريكية. فقد طالب بقيام الرئيس بتقديم مزيد من الشرح لمعنى الهيكل الموجود في الرسم البياني وسبب 
 صياغته بتلك الصورة. 

ن ولحظ الرئيس أأن الأداة، التي تم اس تخدامها في ا .200 لرسوم البيانية السابقة لموضوعات مختلفة، يمكن تحسينها. اإ
الموضوعات الواردة في الرسم البياني ليست ثابتة ويمكن حذفها من خلال المناقشات. وصرح بأأن الهيكل الخاصة بالوثيقة التي 

لى أأن الدر  اسة التي قدمها بروفيسور قدمها وفد الوليات المتحدة الأمريكية مختلف لكن هناك موضوعات مشتركة. وأأشار اإ
كينيث كروز بها قائمة مختلفة من الموضوعات التي ناقشوها في الجلسات السابقة. وكان على اس تعداد لتطويع الأداة. ولم يكن 

 في حد ذاته.  ةالرسم البياني بمثابة نتيج
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واضح أأنه اس تغرق وقتا طويلا وعبر وفد الوليات المتحدة الأمريكية عن شكره للرئيس على اقتراحه المدروس. ومن ال .201
 مبادئللتفكير في طرق ممكنة للسير قدما. وقد وافق  الوفد على النقاط التي طرحها وفد استراليا. وكان من المهم تطوير 

باس تكشاف الاس تثناءات والتقييدات التي تتعلق  بالمكتبات وكيفية وجود  الأعضاءوأأهداف تتعلق  بكيفية قيام مختلف الدول 
لى توافق  في الرأأي فيما يتعلق  بكيفية تناولها. وكان لدى الوفد ثغرات في  ذا كان يمكنها التوصل اإ قوانينها ورغبتها في معرفة ما اإ

 الأعضاءوالأهداف واقترح أأنه س يكون من المشجع معرفة عدد الدول  المبادئعدد من الأس ئلة س تيسر النقاش حول وثائق  
 تطلع أأن يصبح ذلك جزءا من النقاش في المس تقبل. التي تناولت بعض القضايا التي أأثارها. و 

عن شكره للرئيس على جهوده واثنى على الرسم البياني بوصفة أأداة  الأعضاءوعبر وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .202
ذا قدم الرسم البياني SCCR 26/3عن الاختلافات بين الرسم البياني والوثيقة الرئيس سأأل مساعدة للمناقشات. كما  . واإ

ئمة بالموضوعات التي كان من المقترح أأن تساعد المناقشات مع تركها مفتوحة وأأن قائمة الموضوعات تش به وثيقة العمل قا
الثاني فقد كان يتعلق  برؤية  السلالالأولية، فيما عدا الحالة الأولية لكلا منهما، فكيف يرى الرئيس الاختلافات بينهما؟ أأما 

 معين، فهل تعتمد على سبيل المثال على أأساس المبدأأ؟  الرئيس للمناقشات بالنس بة لموضوع

ذا كانوا س يضعون مبدأأ. وسوف يناقشون ما ووصرح الرئيس بأأنه توقع أأنهم سيبدؤ  .203 ن بالموضوع كما هو ثم يرون ما اإ
ذا كان الموضوع يتمتع بتوافق  في الرأأي أأو وجهة نظر مشتركة فيما يتعلق  بضرورة أأن يكون جزءا من المناقشات. واإ  ذا كان اإ

لى الوثيقة التي قدمها وفد الوليات المتحدة  هناك وجهة نظر مشتركة أأو بالأغلبية فيمكنهم محاولة وضع المبدأأ والإشارة اإ
ذا حاولوا وضع مبدأأ مرتبط به  ذا تمكنوا من وضع المبدأأ فلن يكون الأمر أ ليا. وس يقومون بتبادل وجهات النظر واإ الأمريكية. واإ

ذا كان الذي اقترحه وفد استراليا ومقارنة ذلك المبدأأ مع اس تنتاجات دراسة بروفيسور كينيث كروز.  فاإنهم س يتبعون المنهج واإ
ذا وافقوا على أأن هناك حاجة للتعامل معها فس يقومون  هناك مبدأأ وثغرة فيمكنهم مناقشة الإجراءات التي يجب اتخاذها. واإ

لى المزيد بمناقشة أأفضل طريقة للقيام بذلك. ويمكنهم القيام بذلك  من خلال تبادل الخبرات الوطنية وهو ما يمكن أأن يلدي اإ
وفي النهاية، يمكن أأن يكون لديهم مبدأأ، والحقيقة والمناقشات الفنية حول الطرق المختلفة التي من الإجراءات من قبل الأمانة. 

مع الثغرة الموجودة بين مختلف  يمكنهم بها التعامل مع كل نقطة. ويمكن أأن يكون لديهم العديد من الخيارات للتعامل
لديهم قائمة أأصغر من الموضوعات ذات الصلة  وأأصبحالموضوعات. وفي نفس الوقت، قد يكونوا قد حذفوا بعض الموضوعات 

الوثيقة بالس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات. وهناك مبدأأ مرتبط بذلك ثم هناك فجوة ينبغي سدها ولديهم بدائل 
جابات متخصصة بصورة أأكبر لتبادل وجهات النظر فيما يتعلق   لتحقيق  الهدف المشترك المحدد. ومن المرجح أأنه س يكون لديهم اإ

وسوف يرون الواقع ويحللوا الاختلافات في مختلف الموضوعات ويجرون نقاشات فنية بالطريقة المثلى للتعامل مع مسأألة ما. 
اقشة الخيارات بصورة أأفضل مع اس تعراض السلبيات والإيجابيات. أأكثر دقة أأو اس تنتاجات تقوم على أأساس الأدلة لمن

 سلالوخلال العملية بكاملها، لن يتم فرض أأي نتائج غير مرغوب فيها من أأجل استيعاب مختلف وجهات النظر. وردا على ال 
لى أأنه بالرم  من أأن هناك وثيقة قامت اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة بتبنيها  ق  المللفالأول، أأشار الرئيس اإ

وتضمنت تعليقات واقتراحات نصية ومختلف ال راء التي صيغت بطرق مختلفة لدراسة المعلومات التي قد تكون مفيدة لقائمة 
لى الوثيقة بل  القيام باس تخدام الرسم البياني أأو الوثيقة غير الرسمية من الأفضل الموضوعات، كان من الجيد عدم الإشارة اإ

 أأداة غير رسمية. بوصفها 

وصرح وفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، بأأنه يدعم منهج الرئيس في  .204
وكانت أأساس جيدا لعقد المناقشات. وكان الوفد مس تعدا لمناقشة نص الوثيقة القانونية الدولية في مناقشة الورقة غير الرسمية. 

قترح مناقشة كيفية تطبيق  الموضوعات وكيف يتم تنفيذها بصورة فعالة فيما يتعلق  بالخبرات الوطنية وكيف أأي صورة كانت وا
 العامة في موضوعين أأو ثلاثة في نفس الوقت. وكان هذا منهج مرن اقترحه الرئيس.  المبادئيمكن أأن تنعكس 
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الهادي بأأنه يثمن اقتراح الرئيس المتعلق  وصرح وفد باكس تان الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة دول أ س يا والمحيط  .205
وطريقة مرنة للتعامل مع مسأألة يوجد بخصوصها أ راء متنوعة. وقد دعمت غالبية  بناء  بالورقة غير الرسمية. وقد كان يمثل منهجا 

 بالمجموعة الاقتراح الذي تم طرحه.  الأعضاءالدول 

لى توافق  وعبر وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء .206 لى التوصل اإ ، عن شكره للرئيس على جهوده الرامية اإ
لى مزيد من الإيضاحات لوجود بعض في الرأأي للقيام بمزيد من العمل.  وقامت المجموعة بمناقشة الاقتراح وكانت في حاجة اإ

ا لقتراح وفد الوليات والأهداف التوجيهية وفق المبادئاوجه القلق . وأأكد الوفد على أأن المناقشات التي تعقد على مس توى 
 المتحدة الأمريكية يجب أأن تتم بغض النظر عن منهجية العمل التي سيتم تبنيها. 

يضاحات لضمان كونها أأداة مفيدة. ولم يكن من السلبي أأن تطلب الدول  .207 وأأجاب الرئيس قائلا بأأنه س يقدم أأي اإ
بشأأن الأدوات التي س يقومون  الأمور توضيح كافة في المجموعة باء مزيد من الإيضاحات لأنه من المنصف أأن يتم الأعضاء

باس تخدامها. وكان من الأهمية بمكان وجود خارطة طريق  هيكلية حول الموضوع من أأجل توفير الوقت والمرونة لهم لما يقومون 
المناقشات التي يعتمد على  شيءبالإعداد   أأو المواد التي سيس تخدمونها والتي جمعوها واختاروها وحللوها من أأجل جعل كل 

 تقوم على أأساس توافر المعلومات. 

وأأيد وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، عرض الرئيس والمنهج البناء الذي كان مثمرا. وبالنس بة  .208
وذلك لإثراء  التي كان لديها مخاوف بشأأن بعض الموضوعات، يمكنهم التعبير عن مخاوفهم عند بدء المناقشات الأعضاءللدول 

 المناقشات. 

يران )جمهورية وشكر وفد  .209 عداده للوثيقة غير الرسمية. وأأيد الوفد بيان وفد باكس تان،  الإسلامية( -اإ الرئيس على اإ
الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي وأأيد المداخلات التي قام بها وفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة 

بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، ووفد نيجيريا الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية. وعبر الوفد عن دعمه عن مجموعة 
لى  الكامل للجهود واعتقد أأن الورقة غير الرسمية تعتبر وس يلة للسير قدما لإجراء المزيد من المناقشات حول النص للتوصل اإ

 ومرنا في نفس الوقت.  د كان هذا المنهج منهجا بناء  قوثيقة ملزمة من الناحية القانونية. و 

وصرح وفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، بأأنه دهش لأنهم ل  .210
التي كان لديها  الأعضاءوطالبت الدول الإجرائية.  الأموريس تطيعون مناقشة مضمون الاس تثناءات والتقييدات بسبب 

توضيح القيود التي فرضتها الورقة  الأعضاءاوف بأأن مواقفهم لن تعلن بسبب الورقة غير الرسمية. ويجب على هذه الدول مخ
 غير الرسمية التي تتمتع بمرونة كبيرة. 

وأأجاب الرئيس قائلا أأنهم سيس تمعون اإلى مختلف البيانات من مختلف الوفود من أأجل التعرف على ردود فعلهم تجاه  .211
 . لسلاال المقترحة ثم يقوم بعد ذلك بالرد على الأداة 

الحظ أأنهم عادوا للأمور  ءسو وصرح بأأنها أأداة جيدة لبدء المناقشات لأنه من الورقة غير الرسمية  أأورغوايوأأيد وفد  .212
لى الإجرائية ول يخصصوا وقتا للمسائل الموضوعية الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ. وهناك الكثير من الناس الذين س يأأت ون اإ

ليعرضوها. لقد عرفوا بشأأن الموضوع ويمكنهم تعليم  كثيرةوالحقوق المجاورة والذين لديهم أأش ياء  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح
كيفية تحسين مواقفهم. وقد عبر الوفد عن أأسفه لأن هناك وفود قليلة تشكك في المسائل، التي تمت مناقش تها  الأعضاءالدول 

من نقطة الصفر. وأأيد  يبدؤون. وقد تمت مناقشة كافة الموضوعات في اجتماعات مختلفة لكن يبدو أأنهم منذ ثلاث جلسات
لى المسائل الموضوعية. كما ذكر الوفود أأيضا بأأن كافة الموضوعات قد تمت  الوفد وثيقة الرئيس والموضوعات ويريد الانتقال اإ

 على الأقل.  2014مناقش تها بصورة طبيعية وبدون أأي مشكلات حتى ابريل 
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ولم عن شكره للرئيس على جهوده ورحب بحذر بالورقة غير الرسمية.  الأعضاءوعبر وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .213
تظهر أ راءه حول العملية في الورقة غير الرسمية. وبصفة خاصة فاإن نتيجة الوضوح لم تظهر بالرم  من أأنهم كانوا في حاجة لذلك 

ذا أأرادوا تجنب تكرار الم  ناقشات حول مسائل النتائج الواردة تحت كل عنوان. وطالب بأأن يقوم الرئيس بذكر كيفية التركيز اإ
 على المعارضة في الورقة غير الرسمية. وفي النهاية، يمكن أأن تتضمن الورقة غير الرسمية مقدمة قصيرة تشرح أأغراضها. 

س تخدام الورقة غير الرسمية للتقدم في المناقشات. وشكر وفد جنوب أأفريقيا الرئيس على الورقة غير الرسمية. وأأيد ا .214
لى بيان وفد  سهامات ثمينة لحل اإ بأأنه هناك العديد من الخبراء الذين أأتوا من كل صوب وحدب وقدموا  أأورغوايوأأشار اإ

 والحقوق المجاورة.  ق  المللفالمشكلات التي تم تحديدها في اللجنة الدائمة المعنية بح

ي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، بأأنه في النهاية يوجد لدى وصرح وفد البرازيل، الذ .215
وفي ميزانية البرنامج الخاصة بالعامين القادمين والتي  2012والحقوق المجاورة تفويض من  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح

قد كان ذلك يمثل منهجا مرنا للغاية والذي قررت كافة الدول تحدثت عن مناقشة وثائق  قانونية دولية في أأي صورة كانت. و 
لى اللجنة الدائمة  الأعضاء ان تطبقه معا من أأجل مناقشة هذه المسأألة الهامة. وقد كانت كافة الوفود تتذكر ذلك عند القدوم اإ
ذا كان هذا التفاهم لدى كافة الد ق  المللفالمعنية بح  أأم ل.  الأعضاءول والحقوق المجاورة وطالبت بتوضيح ما اإ

مصرحا بأأنهم يمكنهم قراءة التفويض الذي كان لديهم في وثيقة  الأعضاءوأأجاب وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .216
WO/GA/41/14 ولم يكن من الواضح أأن المداخلة السابقة لوفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا .

ل التقدم للأمام في المناقشات. لقد امتنعوا عن قصد عن التحدث بشأأن مسائل التفويض لأنهم اللاتينية والكاريبي، كانت تحاو 
علموا أأنه يمثل نقطة حساسة وقامت مختلف المجموعات بتفسيرها بطرق مختلفة. وقد شعر بالدهشة لأن وفد البرازيل ، الذي 

صدى للتحدث لمناقشة مسائل تتعلق  بالتفويض. وطلب بأأن تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، قد ت
 يقوم الرئيس أأو الأمانة بالرد على مسأألة التفويض. 

لقائهوشكر وفد ماليزيا الرئيس على الاقتراح ووافق  على البيان الذي قام  .217  مجموعة دول وفد باكس تان، متحدثا باسم باإ
لى معر  ،أ س يا والمحيط الهادئ يجابية. لأنه بيان بناء. وتطلع اإ  فة المزيد عن المسائل والتقدم للأمام بصورة اإ

لمن قضوا يومين ونصف في الحظ  ءسو خارطة الطريق . وصرح بأأنه من البوليفارية( –فنزويلا )جمهورية وأأيد وفد  .218
ليه. وظنوا أأنه أأ  لى الموضوع، والذي كان غير مهما بالنس بة لهم، وهو البث. لقد كانوا هناك واس تمعوا اإ مر ذو قيمة. الاس تماع اإ

مرة أأخرى في التحدث عن المسائل التي لم تكن موضوعية.  ابدوءوعندما يتم طرح موضوع ويكون هام للغاية للدول النامية، 
ذا ما  المجاورةوالحقوق  ق  المللفواقترح أأن تبدأأ الجلسة القادمة للجنة الدائمة المعنية بح بالس تثناءات والتقييدات حتى اإ

ومن المهم أأن يتوافر مناخ جيد كنوع من الاحترام.  خرينال  ن لبعض الوفود الانسحاب ويذهبون مع ظهرت مسأألة البث يمك
حول موضوع الاس تثناءات والتقييدات بالنس بة للدول النامية والدول المتقدمة لأن هناك العديد من الناس الذين لديهم هذه 

به وفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا  الاحتياجات وهذه المتطلبات. وأأشار اإلى الاقتراح الذي تقدم
لى أأين  اللاتينية والكاريبي، والخاص بمراجعة التفويض وصرح بأأنه وافق  على التفويض وكان من الواضح كيفية السير قدما واإ

 يصلون. 

بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا وعبر وفد نيجيريا عن دعمه لبيانات المجموعة الأفريقية ووفد باكس تان، الذي تحدث  .219
ن تنوع  الطرائق  والمحيط الهادي، ووفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي. اإ

الإجراءات يجب أأل يحجب المناقشات الموضوعية. لقد كانت الورقة غير الرسمية التي اقترحها الرئيس أأساسا جيدا للغاية و 
قشات ولم تفرض أأي منهج متشدد. ودعم التقدم في المناقشات الموضوعية على أأساس الورقة غير الرسمية والإجراءات للمنا

 المحددة. 
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وعبر وفد سويسرا عن شكره للرئيس لمحاولة أأخذ كافة ال راء والمخاوف التي تم التعبير عنها في الحس بان. وأأيد الوفد  .220
 والمنصف وأأنه سوف يمكنها من الاس تمرار في المناقشات حول الجوهر بدون توقع النتائج. اقتراح الرئيس واعتقد أأنه من المفيد 

لى الوفود الأخرى في شكر الرئيس وأأيد الاقتراح على أأنه وس يلة للسير قدما. وكما صرح في  .221 وانضم وفد استراليا اإ
لىاليوم السابق ، كان من المهم وجود محادثة منظمة حول كل بند   تخفيف بعض المخاوف التي تمت وسوف يلدي ذلك اإ

ثارتها.   اإ

دراج الاقتراحات  .222 وأأكد الرئيس على أأن النقاط التي طرحت في اليوم السابق  قد أأخذت في الحس بان. واقترح بأأن يتم اإ
لى جانب دراسة بروفيسور كينيث كروز حول الاس تثناءات  التي طرحها وفد الوليات المتحدة الأمريكية في المناقشات اإ

 دات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ. والتقيي

وشكر وفد الس نغال الرئيس على جهوده وصرح بأأنه يدعم موقف وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة  .223
 الأفريقية. 

لى الوفود الأخرى في دعم عمل الرئيس الذي قام به بالنس بة للرسم البياني، وصرح بأأنه  .224 وانضم وفد المكس يك اإ
 ء نقاشات بدون الحكم على النتائج. جيد لبد أأسلوب

 وانضم وفد كندا للوفود في دعمها لجهود الرئيس وأأيد وفود سويسرا واستراليا.  .225

بأأنه لن يكرر ما تم التصريح به أ نفا بشأأن السير قدما. وأأكد على أأنه قدم وثيقة  الأمريكيةوصرح وفد الوليات المتحدة  .226
س مفيد لمناقشة بعض الموضوعات التي كانوا يدرسونها. وكان المنهج الذي اقترحه والأهداف والتي كانت بمثابة أأسا المبادئ

للاس تماع للتجارب الوطنية التي تتعلق   الأعضاءالرئيس فيما يتعلق  بالموضوعات الواردة في الرسم البياني س يكون مفيدا للدول 
يتعلق  بالقرار النهائي. وس يكون من المفيد مناقشة  ببعض الموضوعات الواردة في الرسم البياني ولم تفترض نتيجة مس بقة فيما

 الرسم البياني على هذا الأساس أأيضا. 

وأأكد الرئيس على أأنه، كما اقترح وفد استراليا ، الرسم البياني سوف يمثل أأداة فورية توفر الوضوح من خلال تحديد  .227
لى توافق   في الرأأي ويمكن اس تخدام الأداة التي قام وفد مبدأأ على أأنه نقطة البداية. وسوف يسمح المنهج لهم بالتوصل اإ

 الوليات المتحدة الأمريكية بتقديمه أأيضا. 

وصرح وفد الإكوادور بأأن أأداة الرئيس كانت هامة للغاية ومكنتها من تحقيق  تقدم بالنس بة للموضوعات وخاصة  .228
نقطة بداية تفتح احتمالت للاس تمرار في الاس تثناءات والتقييدات الخاص بالمكتبات ودور الحفظ. ويمكن اس تخدام الأداة ك 

لى مسائل أأخرى تم تقديمها في وثائق  أأخرى مثل تلك التي قدمها وفد الوليات  التعامل مع بعض المسائل التي أأشارت اإ
 المتحدة الأمريكية. وفي وقت ما س يقومون بمناقشة هذه الوثائق . 

عداد الأدا .229 بالعمل الذي قامت به الأمانة لإعداد كافة الوثائق   وأأشادة بها. وأأيد وفد جمهورية تنزانيا الطريقة التي تم اإ
والحقوق المجاورة كما صرح وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية. كما أأيد  ق  المللفللجنة الدائمة المعنية بح

لى تفاهم مشترك مع أأخذ وضع كافة  في الحس بان.  الأعضاءالدول  أأيضا الطريقة لأن الأداة ستساعدهم في التوصل اإ

 وصرح وفد اليابان بأأنه يليد بيانات وفود سويسرا وكندا واستراليا والوليات المتحدة الأمريكية.  .230

داة حتى لو كان ذلك ل يعنى أأنهم س يحذفون ال راء المختلفة أأو  .231 وصرح الرئيس بأأنه مسرور بسبب الدعم المس تمر للأ
نها لم يكن لها أأي تبعات تتعلق   ال راء المتعارضة المتعلقة بمختلف الموضوعات. وكما صرحت الوفود التي دعمت الأداة، فاإ

 بالنتائج. 
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 واتيمال بأأداة الرئيس. وقد كانت أأداة ممتازة لبدء مناقشات بصورة مثمرة. غوأأشاد وفد  .232

عد في توجيه وأأيد وفد س نغافورة موقف مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي وأأيد اقتراح الرئيس الذي سيسا .233
 المناقشات الموضوعية وسيرها للأمام. 

وأأيد وفد زيمبابوي بيان وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية. وعبر عن تقديره للاقتراح المتعلق   .234
 بخارطة الطريق  وأأيد منهج المشاركة البناءة دون تحيز. 

بداء رأأيها لأنه سوف يحصلون على أ راء بشأأن العملية وصرح الرئيس بأأنه ل يرغب في دعوة المنظمات غير  .235 الحكومية لإ
لى الجوهر بأأسرع ما يمكن. وسوف تتم الاس تعانة بمشاركات المنظمات غير الحكومية لكن ليس في  وأأنهم يريدون الانتقال اإ

تعلقة بفائدة الأداة، وخاصة المناقشات الإجرائية، ولكن في المناقشات الموضوعية فقط. وعبر عن شكره للوفود على أ راهام الم 
الوفود التي اعتبرتها مفيدة وطريقة جيدة لمناقشة المسائل بصورة مناس بة. وشكر الرئيس الوفود التي عبرت عن حاجتها 

لى نتائج غير مرغوب فيها لأنهم كانوا يعملون  لتوضيح بعض النوايا، ملكدا على أأنه ل يصدر أأحكاما مس بقة بأأنهم س يصلوا اإ
ضافة فقرة افتتاحية للرسم ج يعتمد على التوافق  في الرأأي. بموجب منه وكان مرحب بكافة ال راء المختلفة. وسوف يقوم الرئيس باإ

نه ل يس تطيع تحديد نتيجة المناقشات. لقد توقع حذف مناقشة بعض الموضوعات لأنها كانت تبتعد  البياني. وبالرم  من ذلك فاإ
لوطنية الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ. وبعد تبادل وجهات نظر غني، س يقدمون عن المعالجة المتعلقة بالس تثناءات ا

لى مناقشة منظمة للمسائل بدون تضمين  ملاحظات تعتمد على الأدلة والمعلومات من أأجل توضيح النتائج. ويحتاج الموضوع اإ
يهم خبرات كبيرة تتعلق  بالموضوعات أأي نتائج غير مرغوب فيها. وصرح بأأن الوقت غير مناسب للتفكير في الإجراءات لأن لد

عداده للفقرة الافتتاحية بالبدء في مناقشة الموضوع الأول على القائمة وهو عملية الحفاظ.  الهامة.  واقترح بأأن يقوموا أأثناء اإ
ة هذه واقترح أأن تكون المنهجية كالتالي أأول يتم تبادل الأدلة والموقف وطبيعة الحفاظ من أأجل الحصول على فرصة مقارن

ويمكن أأن يكون ذلك الحقيقة بالمعلومات التي تم تجميعها في التقرير ثم عقد مناقشة لبعض الطرق المختلفة للتعامل مع المسائل. 
خبرات وطنية في التعامل معها مع احترام مختلف ال راء في المنتدى الدولي. وعلق  على المنهج الذي يمكن تطبيقه. وسوف 

 لكل من الموضوعات بصورة تعتمد على الأدلة.  تكون النتيجة تفاهم ناضج

أأن الرئيس أأرادهم أأن يقوموا بمناقشة الموضوع الأول بينما يعمل هو على  الأعضاءودو   الأوروبيأأوضح وفد الاتحاد و  .236
لى توافق  في الرأأي حول الم  بدأأ ثم وضع مقدمة للرسم البياني المقترح. وطالب بأأن يلكد الرئيس على أأنهم يحاولون التوصل اإ

 ستبدأأ المناقشات في السير من هذا المنطلق . 

وأأكد الرئيس المسأألة الأولى وصرح بأأن من الوسائل الجيدة للسير قدما أأن يتم التعبير عن تفاهم مشترك حول مبدأأ ثم  .237
لى يكون لديهم أأدوات لذلك بما فيها الأدوات التي طرحها وفد الوليات المتحدة الأمريكية. ولم يكن لذلك أأي تض  مينات تشير اإ

 بصورة مناس بة.  الأمورالفرصة لمناقشة  أأعطاهمنتيجة معينة. لقد كان منهجا منظما 

 وأأيد وفد الصين الاقتراح الذي كان اقتراحا مفيدا للغاية.  .238

ذا كانت هناك أأي وفود تعارض المنهج.  .239  وتساءل الرئيس عما اإ

في مناقشة البند الأول على الرسم البياني وفقا للمنهج الذي بأأنه سيبدؤون  الأعضاءوأأكد وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .240
ليه الرسم البياني من حيث المبدأأ . أأشار  اإ

 وأأكد الرئيس على أأن هذه الطريقة طريقة بناءة للسير قدما.  .241



SCCR/30/6 
53 

 

ائية بأأنه غير متأأكد بأأنهم متفقون اتفاقا كاملا. وطالب بعقد محادثات ثن الأعضاءوصرح وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .242
 مع الرئيس أأثناء فترة استراحة تناول القهوة. 

وأأجاب الرئيس بأأنه على اس تعداد لتناول أأي مخاوف بحسن نية قد تنشأأ. وقد كانت معظم الوفود تقريبا مس تعدة لبدء  .243
ذا قاموا بالس تمرار في هذا المنهج من أأجل  عطاهامالمناقشات. وطالب من المنظمات غير الحكومية بأأن تس تعد اإ حول  فكاراأأ  اإ

الحفاظ على المعلومات ونتائج تقرير بروفيسور كينيث كروز. وأأكد الرئيس على أأنهم سوف يبدؤون بمناقشة ضخمة للموضوعات 
المتعلقة بالحفاظ على المعلومات من خلال اس تقبال مساهمات المنظمات غير الحكومية حول الموضوع ثم بدأأ تبادل وجهات 

افرة لهم. ولم يتم الانتهاء من مقدمة الرسم البياني وسوف يتم توزيعه فيما بعد. وجعا الرئيس النظر مع دراسة المصادر المتو 
عطاء انطباعاتهم وملاحظاتهم واس تنتاجاتهم وتحليلهم للموضوع مع تأأمل كافة الدراسات التي تم تقديمها.  المتخصصين للبدء في اإ

 الحفاظ على المعلومات.  وقام بفتح باب الحديث للمنظمات غير الحكومية حول موضوع

النص المعياري المتضمن في النص المدمج الذي أأعدته  (IFLA)وأأيد ممثل الاتحاد الدولي لجمعيات المكتبات ومعاهدها  .244
على  الأعضاءوشكر تلك الدول  SCCR/29/4غواي في وثيقة البرازيل والإكوادور والهند وأأورو المجموعة الأفريقية ووفود 

قرارها على نطاق واسع من قبل المكتبات جهدها ودعمها. وتمث ل عملية الحفظ أأحد الأنشطة الخطيرة والتي تتم كثيرا والتي يتم اإ
ودور الحفظ. وتقدم المنظمات غير الحكومية الأخرى نماذج خاصة للتحديات التي تواجه عملية الحفظ والتي تواجه ملسساتها 

ل تتطلب كافة أأنشطة الحفظ عمل صور ضوئية وتقليل حموضة الكتب  ودوائرها. وقد قام بعرض بعض النقاط العامة. أأول،
طار المناقشات كانت و المطبوعة على سبيل المثال لكن قد تتطلب أأعمال الحفظ عمل صور ض ن النقطة الخطيرة داخل اإ ئية. اإ

ضافية لس تخدامها، ولكن تم فقط هي أأن  لأغراض الحفظ. عمل الصور الضوئية من أأجل الحفظ لم يكن بغرض عمل نسخ اإ
ثانيا، ان معايير وممارسات الحفظ تنوعت وفقا للوس يلة التي يتم حفظها. فحفظ الوثائق  الورقية على سبيل المثال يختلف عن 

لى الحفظ تتواجد في مختلف الوسائل والأنساق حفظ الأفلام، والتي بدورها تختلف عن حفظ الملفات الرقمية.  ن الحاجة اإ اإ
لى نسق  مختلف. ولهذا كان من الضروري ورود عبارة في النص المدمج وهي وقد تتضمن نقل المحتو  ى من نسق  تخزين قديم اإ

، أأنه يجب على المكتبات ودور الحفظ أأن تتعاون عبر الحدود الأمور"بغض النظر عن نسقها". وأأخيرا، وربما يكون من أأهم 
تي يوجد تاريخها المسجل في المكتبات ودور الحفظ في من أأجل حفظ التراث الثقافي الكامل للشعوب التي قامت بالهجرة وال

لينوي بعض الأمثلة الممتازة، وأأمثلة خاصة بهذه  العديد من الدول. وقد قدم الزملاء من المكتبة البريطانية ودار حفظ جامعة اإ
لى نماذج أأخرى أأثناء الجلسة.  والحقوق المجاورة أأن تس تمع اإ  ق  المللفالمسأألة في الحدث الجانبي ويمكن للجنة الدائمة المعنية بح

جراءات معيارية على المس توى الدولي لأنه ل يمكن حلها على المس توى الوطني.  وظل وتتطلب الاحتياجات عبر الحدود اإ
ما أأن هذه التحديات ل تتطلب حلول عبر الحدود أأو أأنها  الأعضاءالأمر غامضا لأن بعض الدول  اس تمرت في التأأكيد على أأنه اإ

 والحقوق المجاورة.  ق  المللفالأهمية بمكان بحيث تتم مناقش تها في اللجنة الدائمة المعنية بحليست من 

عادة انتخابه.  .245 وصرح بأأنه ممثل منظمات وهنأأ ممثل الاتحاد الدولي للمنظمات المعنية بحقوق الاس تنساخ الرئيس على اإ
دارة جمعية ومنظمات كتاب وناشرين في قطاع النصوص والصور وتضم  ن منظمات  80منظمة من  145اإ دولة حول العالم. اإ

ليها بأأنها منظمات حقوق الاس تنساخ والتي توجد في كافة القارات وفي  الإدارة الجمعية في قطاع النصوص والصور والتي أأشير اإ
لرقمنة والأشكال الدول الصغيرة وفي الدول النامية وفي الدول المتقدمة. وقد فهم عملية الحفظ على أأنها اس تنساخ بما في ذلك ا

. وقد تضمن هذا ق  المللفالأخرى من الاس تنساخ الالكتروني لغرض وحيد وهو الحفاظ على وحفظ الأعمال المحمية بح
الأمر اس تخدام العمل المس تنسخ. كما أأكد على أأن هناك دول من الضروري وجود اس تثناءات مناس بة بها لتمكين الملسسات 

ت العامة ودعم وجود هذه الاس تثناءات في التشريعات الوطنية. وقد قام عدد من من حفظ واجبات الحفظ وفقا للخدما
ن حقوق الاس تنساخ الخاصة بمكتبات ودور حفظ محددة وفقا  الأعضاءالدول  بتضمين هذه الاس تثناءات في قوانينها. اإ

تالفا أأو يحتاج اإلى لس تثناء قد يضر بعمل نسخة لستبدال مصنف متضمن في مجموعته حيث يكون الأصل ضعيفا أأو 
ن تغيير النسق  قد يكون مطلوبا للاس تمرار في الحفظ بسبب القدم التقني  اس تكمال أأو يحتاج اإلى تحويل من نسق  قديم. اإ

لى أ خر. ويجب  القيام بعمل هذه الاس تثناءات بشرط عدم توفير المصنف لوس يلة التسجيل والحاجة الناجمة للنقل من نسق  اإ
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ن نسخ ا لحفظ غير تلك التي يتم حفظها من خلال نظم الإيداع بالمكتبات الوطنية والتي يسمح بها من خلال بصورة تجارية. اإ
ن المصنف المتوافر في الأسواق ويتم حفظه من  الاس تثناء يجب أأن تقتصر على المصنفات التي ل تتوافر بصورة تجارية. اإ

ن الاس ت ن خلال نظام الإيداع الوطني، ل يحتاج لمزيد من الحفظ. اإ خدام التجاري أأو الخاص بالمكتبة بموجب اس تثناء يجب اإ
يكون مسببا ويقتصر على العمل الأصلي الموجود في المجموعة أأو عند القيام بعمل نسخة بديلة. ويمكن اس تخدام نسخة حفظ 

ليها. أأيضا، وفقا لختبار الخطوات الثلاثة الخاص بمعاهدة بر  بالإضافةبدل من النسخة الأصلية وليس  ن فاإن الاس تخدام ل اإ
يجب أأن يتضمن أأي أأغراض تجارية مباشرة أأو غير مباشرة. وقد أأكد بالرم  من ذلك على الدور الهام للمكتبات في حفظ 

وتوفير النفاذ للمعرفة التراكمية والتراث الثقافي. ويجب أأن تضمن ترتيبات التراخيص المناس بة أأنها يمكنها القيام بدورها بصورة 
ن النفاذ من خلال الإنترنت والأشكال الأخرى المتعلقة بتوفير المصنفات للمس تخدمين وتوزيعها يجب  كافية. وبصفة خاصة فاإ

 أأن يتم فقط بموجب اتفاقيات ترخيص مع أأصحاب الحقوق أأو ممثليهم مثل منظمات حقوق الاس تنساخ. 

وشكر الرئيس ممثل الاتحاد الدولي للمنظمات المعنية بحقوق الاس تنساخ على تعليقاته المفصلة حول الحفظ. وكانت  .246
المداخلة مثال على ثراء المناقشات التي تتم مثل المناقشات السابقة. وقد تلقوا معلومات تتعلق  بأأهمية النشاط أأو الموضوع 

 الأنظمة الوطنية وتلقوا مدخلات تتعلق  ببعض المخاوف التي يجب التعامل أأو في حق  المللفالذي يجب تضمينه في نظام 
معها عند القيام بمثل هذه الجهود. مثلما يحدث لنسخة الحفظ عندما يكون العمل متوافرا بصورة تجارية في السوق. لقد كانت 

عرفة أأهمية الموضوع وحدود الموضوع من أأجل تلك مناقشة كبيرة ومثيرة للاهتمام ويجب أأن يركزوا عليها لأنها تعطيهم الفرصة لم
لى تفاهم مشترك.   وحثهم على الاس تماع بعناية لمساهمات المنظمات غير الحكومية. توضيحه والتوصل اإ

لى أأن الس يد جورج توماسي في فريق  الخبراء قد ذكر  .247 حفظ دور الحفظ وأأشار ممثل المجلس الدولي للمحفوظات اإ
وكان الأمر الهام هو أأن هي الدولة الوحيدة في أأفريقيا التي تمتلك دار حفظ كافية للبث. عندما صرح بأأن جنوب أأفريقيا 

ن الدولة التي ل تمتلك دار حفظ س تفقد ماضيها وتحرم مواطنيها من  الدول الأفريقية الأخرى كانت تعاني وكان هو على حق . اإ
لى الحفظ على أأنه نشاط وطنيفهم جذورهم الثقافية.  لى  ويمكن النظر اإ بصورة محضة وأأن الدول التي ل تمتلكه تحتاج اإ

تشجيعها مساعدتها على تبني تشريعات تفي بالحد الأدنى من المعايير الخاصة بالحفاظ على محفوظاتها. وهناك أأبعادا دولية هامة 
رسال تقارير للوطن بشأأن ملاحظاتهم للأمور ويمكن أأن توفر هذه لمسأألة الحفظ.  التقارير أأدلة هامة على يقوم الدبلوماس يون باإ

ن تاريخ الملكة  ليزابيثالدولة المعنية. اإ الأولى كان س يصبح تاريخا فقيرا بدون أ راء السفيرين الفرنسي والاس باني في بلاطها  اإ
س بانياوالتي تم الاحتفاظ بهما في فرنسا  . لقد كانت مصادر هامة بالنس بة للملرخين البريطانيين. ويصح ذلك عندما تقوم واإ

 بحكم دولة أأخرى. ول يمكن لمحفوظات المس تعمرة السابقة أأن تكتمل بدون وجود نسخ من الوثائق  تحفظ في مكان أ خر. دولة
يطاليا. وترغب  ومن الدول التي يوجد بها سجلات لأفراد وشركات وحكومات في بريطانيا وفرنسا وهولندا والبرتغال وأألمانيا واإ

خفاقات  1879لتي تتعلق  بماضيها. وفي تلك الدول حاليا في اس تعادة المعرفة ا سعت بريطانيا وجمهورية جنوب أأفريقيا وبعد اإ
عداد سجلات مكتوبة. لكن البريطانيين  خضاع أأمة الزولو. وربما لم يكن يرغب شعب الزولو في اإ كبيرة نجحت في النهاية في اإ

ذا لم يس تطيعوا الحصول من جانب أ خر كانوا يقومون بذلك لعدة قرون. ونتيجة لذلك، يحتاج شعب الزول و السفر للندن اإ
ن حفظ المواد الحديثة يتضمن الاس تعانة  30على نسخ من سجلاتهم. وهذا يعنى رحلتين للندن تس تغرقان حوالي  ساعة. اإ
خها ويجب نقل المواد الالكترونية بصورة منتظمة ويتم نس بالتكنولوجيا والتي ل تتوافر في كافة الأماكن ول حتى في كل الدول. 

ق  لحفظها ويمكن توافر خدمة تخزينها في أأي مكان من العالم. واقترح ممثل المجلس دراسة اجتماعات اللجنة الدائمة المعنية بح
وكل منظمة غير حكومية  الأعضاءوالحقوق المجاورة. فهناك سجلات خاصة بها في دور الحفظ في كل دولة من الدول  المللف

ن حفظ هذه السجلات يمثل مسأألة دولية.  فةبالإضاقامت بحضور الاجتماعات،  لى الأمانة نفسها. اإ  اإ

وكان ممثل الاتحاد الدولي للصحفيين حريصا على تعزيز الظروف التي تنجح في ظلها التأأليف المس تقل. وبوصفة مللفا  .248
ن قدرة ممثل الاتحاد على كسب عيشه كمللف  وصحفيا مس تقلا، قام ممثل الاتحاد بتحرير تقارير حول العلوم والتكنولوجيا. اإ

، والتي هم بصدد مناقشة مس تقبلها. ويهتم بالمكتبات المتميزة في كافة أأنحاء حق  المللفمس تقل محترف يعتمد على قوة قوانين 
دراك  الأعضاءالعالم. ويعتمد الأمر على وجود قراء متعلمين ومشاهدين متعلمين. وقد أأيد بشدة مصنفات  التي يتم حفظها مع اإ
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نظام  نشاءلقانونية التي حولت الحفظ اإلى نشر موازي. وعبر ممثل الاتحاد عن اعتقاده بأأن الهدف الهام المتعلق  باإ الحوادث ا
بنية والنظافة والكتابة  مداداتها وللأ تعليمي متميز حول العالم والمكتبات التي تدعمه لبد من أأن يتلقى تمويلا كافيا لكافة اإ

ومقره في المملكة المتحدة وهو مركز  حق  المللفد بأأنه أأيضا مدير بدون أأجر لمركز والأصوات والصور. وصرح ممثل الاتحا
ويقوم ية. بداع يسعى اإلى وضع قواعد لتيسير الحصول على تراخيص اس تخدام وخاصة الاس تخدامات الصغيرة للمصنفات الإ 

. وكان هذا هو مثال على حق  المللفدات و المركز بتطوير تكنولوجيا قد تقلل في نهاية الأمر من الحاجة للاس تثناءات والتقيي
وفي هذه الأثناء، فعندما تكون هناك اس تثناءات ينبغي أأن المللفين والناشرين والمس تخدمين الذين يعملون معا بصورة بناءة. 

وبالنس بة لدول. تكون بمقابل عادل وتوفر بناء قدرات لضمان أأن المقابل المالي يتم توزيعه بعدل على المللفين والملدين في كافة ا
للناشرين كان من المغري اس تخدام الاس تثناءات الجديدة التي سمحت باس تخدام المصنفات مجانا. وينبغي أأن يكون ذلك 

لى الملسسات الغنية في  الأعضاءمغريا بصفة خاصة حيث تكون الدول  أأقل ثراء وتذهب غالبية ميزانية التعليم والبحث بها اإ
ذا لم يقم المللفون بما في ذلك المللفين في الدول الأقل ثراء كسب قوتهم الشمال. وبالرم  من ذلك فل  يست هذه هي الإجابة. واإ

ن العالم سوف يحرم من الأعمال التي تعكس التنوع الثقافي. وفي تلك الدول  يتم فيها ذلك،  التي ل الأعضاءبصورة مس تقلة فاإ
ن البنية التحتية الخاصة بالإدارة الجمعية لم تاحة نسخ  دفوعاتفاإ الكتاب، سواء كانت تس تخدم في التعليم أأو عندما كان يتم اإ

لى الجمهور، تصنع الفرق.  ن الأموال التي تأأتي من محفوظة اإ لى الأجر العادل. اإ وأأعرف وفد البرازيل عن سروره للاس تجابة اإ
لاف ذلك. ويتم تمثيل المللفين خلال جمعية جمع أأموال للعمل في مجال التعليم يصنع الفرق بين القدرة على السداد أأو خ

المنتظمين من خلال عقود تتطلب توقيعهم على حقوقهم في أأعمالهم بما في ذلك الحقوق المتعلقة بأأي نقود من أأي اس تخدام 
لقد كانوا في نفس الموقف الذي وصفه ممثل الاتحاد الدولي للموس يقيين في السابق . ومن أأجل تعليمي أأو اس تخدام مكتبة. 

بداعزء الخاص بالويبو في هذه المهمة وهو "دعم تحقيق  الج ية من خلال التعاون الدولي" الإنسان المصنفات الخاصة بالروح  اإ
ونظرا لعدم التوازن في القوة التفاوضية فقد كانوا في حاجة في نهاية المطاف كان عليهم التعامل مع المسأألة المتعلقة بتلك العقود. 

لى وثائق  دولية للتعامل مع هذه المسأألة. وفي الدول الأنجلوساكسونية على وجه الخصوص أأخبروهم بأأن "حرية التعاقد" كانت  اإ
مقدسة وحالت دون ذلك. وفي مجال التطبيق ، فاإن هذا الشعار طيب الوقع على الأذن يعنى حرية الطرف الأكثر قوة في 

 في الويبو حول المسأألة الحيوية المتعلقة بالعقود فرض شروطه. ودعا ممثل الاتحاد الوفود للاتصال به بشأأن المبادرات المحتملة
 . حق  المللفمن غرض الأأصبحت سببا في انتفاء غير المنصفة التي 

المنتدى الدولي للمللفين بأأن سافو، الشاعرة اليونانية العظيمة التي عاشت في القرن السادس، قالت  ممثلة توصرح .249
لم تكن هناك وسائل حفظ أأو رقمنة في هواتف محمولة في هذا الوقت ولذا الحظ أأنه  ءولسو بأأنهم سوف يذكروا في أأغانيهم. 

نتاجهفيوجد فقط مقتطفات من  يريد المنتدى الدولي للمللفين حفظ ا الشعري الرائع. لقد دعمت الحفظ والرقمنة. ومثل سافو، اإ
عملا منشورا وأأكثر من  34تضمنت  المصنفات الفنية. وقد قدمت ممثلة المنتدى مثال شخصيا على محفوظاتها الشخصية التي

مسرحية والتي أأودعت لدى جامعتها وهي جامعة كينجز كوليدج في لندن. ويقوم العديد من المللفين ببيع محفوظاتهم من  16
رث لعائلاتهم. وقررت ممثلة المنتدى التبرع بمحفوظاتها لجامعته على أأمل حفظه ورقمنته في الوقت المناسب. وقد  أأجل ترك اإ

هناك متبرعون مشهورون من أأمثال الأسقف ديزموند توتو. وأأيدت ممثلة المنتدى التعليقات الفنية التي قدمها ممثلي كان 
والاتحاد الدولي للصحفيين. وقد كان الصحفيون حول العالم يعانون من الاتحاد الدولي للمنظمات المعنية بحقوق الاس تنساخ 

عمالهمن حفظ كانوا يريدو  شيءانخفاض دخلهم لكن فوق كل   . اشاءو وان تقرأأ وتتوافر للقراء متى  اإ

وأأكد ممثل المجموعة الدولية للناشرين في مجال العلوم والتكنولوجيا والطب أأن بعض الاس تثناءات والتقييدات لزالت  .250
ذا تمت صياغة هذه الاس تثناءات بحرص بحيث تتماشى مع الاختبار ثلاثي الخطوات وتقوم أأول بوصف  ذات صلة اإ

س تخدامات التي ل تتطلب تصريحا وثانيا تقوم بتحديد الشخص الذي يمكنه القيام بهذه الاس تخدامات بدون الحصول الا
على تصريح وثالثا ثم تقييد نطاق اس تخدام المصنفات محل النقاش بدون تصريح. وعبر عن اعتقاده بأأن الاس تثناءات 

لى تأ كل ولن تتدخل ن أأي اس تثناء أأو  والتقييدات المصاغة بحرص لن تلدي اإ في سوق مواد العلوم والتكنولوجيا والطب. اإ
لى أأن يأأخذ في الحس بان المخاطر الكبيرة للبيئة الرقمية، حيث يكون  تقييد يتم تقديمه حديثا سوف يحتاج بصورة كاملة اإ

اس تنساخ المصنفات الاس تنساخ الرقمي لعمل رقمي نسخة مطابقة للأصل. وبهذا المعنى، فاإن الاس تنساخ الرقمي يختلف عن 
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ولبد من أأن ندرك أأن ظروفا مختلفة س تطبق  على مختلف البلدان بما يتماشى مع التقاليد القانونية والخبرات وأأن المطبوعة. 
تضمنت قدرة و التفاق المتعلق  بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية  ق  المللفمعاهدة برن ومعاهدة الويبو لح

على تشريع اس تثناءاتهم وتقييداتهم على الرم  من مبدأأ المعالجة الوطنية المتضمن في تلك المعاهدات، طالما أأن  ضاءالأعالدول 
وفي تلك الاس تثناءات تخضع لختبار الخطوات الثلاثة. وقد اعترف الناشرون بأأهمية حفظ مصنفاتهم على المدى الطويل. 

النشر  أأساليبالمشتركة التي فرضتها  ليةسلوبالم لعلمية أأقر الناشرون العديد من القطاعات، مثل قطاع نشر المجلات ا
صدار التراخيص. ولذلك فقد دعم الناشرون  التكنولوجية الجديدة وقاموا بتطوير حلول عملية داخل وخارج علاقات اإ

حق  المللف. وعارض  التي تضمن حفظ النسخ والاحتفاظ بها من أأجل النفاذ العام بعد انتهاء فترة حق  المللفاس تثناءات 
لى مثل تلك النسخ أأثناء فترة سريان حق  المللف وبصفة خاصة  حق  المللفالناشرون اس تثناءات  التي سمحت بالنفاذ اإ

عندما تتنافس مع العروض التجارية. ويجب الفصل جيدا بين عمل نسخ لأغراض الحفظ وبين عمل نسخ من أأجل النفاذ 
ن مكتبات الملسسات البحثية والتعليمية غير التجارية يجب أأن تتمكن من خلق  واس تخدام نسخة حفظ رقمية لتحل  الحالي. اإ

محل الأصل المفقود أأو الضائع في المجموعة العامة أأو "المتداولة" في الملسسة )أأو في المجموعات الحصرية الخاصة بالس تخدامات 
ذا لم تس تطع المكتبة الحصول على العلمية(، في حالة عدم توافر أأصول جديدة أأو نسخ مرخصة على المس توى  التجاري أأو اإ

لى نسخة حفظ من خلال ال ليات المحددة في ترخيصهم أأو اتفاقيات النفاذ من خلال الاشتراك. ويجب أأن تقتصر هذه  النفاذ اإ
الاس تخدامات على الاستبدال وعدم السماح بعمل مزيد من النسخ أأو الاس تخدام من قبل مس تخدمين خارج نطاق 

الملسسة. وقد سمح العديد من ناشري الكتب العلمية والتكنولوجية والطبية بالحفظ في تراخيصهم أأو اتفاقيات  مس تخدمي
نعاش" المحفوظات من خلال خلق  نسخ رقمية  النفاذ من خلال الاشتراك. ويجب أأن تكون المكتبات قادرة أأيضا على "اإ

ويمكن القيام لت مثل المسح أأو متطلبات التخزين الرقمي. جديدة من وقت ل خر لستيعاب التغيرات التكنولوجية في مجا
مكانية عمل نسخ حفظ للاستبدال في المس تقبل.   بعمل أأكثر من نسخة في كل مرة كلما كان ضروريا لضمان اإ

التي نصت على وصرح ممثل ائتلاف المجتمع المدني بأأن موقفه مس توحى من توصية اتحاد كوميونيا الدولي للنطاق العام  .251
ننا ندعو اإلى وجود اس تثناءات منسقة وعريضة لحقوق الاس تنساخ من أأجل السماح للمكتبات بالضطلاع بمهمتها التقليدية "أأ 

لى المعرفة والثقافة يجب عليهم الاس تفادة من الاس تثناءات الإجبارية  في البيئات المنحازة. ومن أأجل التمكن من توفير النفاذ اإ
مجموعاتهم على الانترنت لأغراض غير تجارية". وبصفته رجل أأكاديمي، صرح ممثل الئتلاف  والمنسقة والتي تسمح لهم بتوفير

بأأنه مهتم بأأن يرى اقتراحات تتعلق  بوضع قيود على أأي اس تثناء محتمل. وقد لفت هذا الأمر انتباه الوفود اإلى طبيعة الأعمال 
بالنس بة للقرن الواحد والعشرين وبالنس بة للنصف الأول من  الرقمية والمصنفات المحلية ومخاطر وجود فجوة كاملة في الذاكرة

ذا لم يتصرفوا  هذا العقد. وغالبية مواد الانترنت في التسعينات، وهي المصنفات الرقمية المحلية، كانت س تفقد بصورة دائمة اإ
اصة بالمصنفات المحلية الرقمية جماعية تتعلق  بحفظ المعرفة وتجنب وجود فجوة في الذاكرة خ مسلوليةبصورة سريعة. وقد تحملوا 
 في القرن الواحد والعشرين. 

يكولوجياوصرح ممثل الملسسة الدولية  .252 المعرفية بأأنه من الواضح أأن الحفظ مهم بالنس بة للجميع والحفظ الأرش يفي  للاإ
لحل اوضين تجاريين بصفة عامة يوفر فائدة محلية وهو للصالح العام الدولي أأيضا. لقد أأراد أأعمال محفوظة وحقوق مللف ومف

المشكلات المتعلقة بالنفاذ والتي س تكون غالبا مرتبطة بالس ياق. ويجب أأن يكون لدى كل منهم حد أأدنى من اس تثناءات 
حق  الحفظ. ويجب أأن يسير ذلك قدما كهدف مبكر محتمل من خلال برنامج عمل أأكبر حول الحد الأدنى لس تثناءات 

ل المتعلقة بالس تثناءات تناسب تنس يقها وفقا للحد الأدنى من المعايير فس يكون هناك ، حتى لو لم تكن كافة المسائالمللف
مشتركة حول الحفظ عنه بالنس بة لأي مسالة أأخرى. ويتضمن الحفظ أأيضا مسائل مثل اس تثناءات تدابير الحماية  أأرضية

وقد تكمن معرفة دولة في حقوق المجاورة. ولكن أأيضا بالنس بة لل ق  المللفالفنية وأأهمية الاس تثناءات ليس فقط بالنس بة لح
وثائق  موجودة في دولة أأخرى، كما اتضح في تسريبات ويكيليكس. ويمكن أأن تقوم الورقة بتقديم المزيد من الاس تنتاجات 

لديها  الأعضاءوبدل من القول بأأن مثل هذه الاس تثناءات يمكن السماح بها، يجب أأن ينص الاس تنتاج على أأن الدول 
لى أأن الاس تثناءات "سوف" تصبح ضمن القوانين الوطنية. اس تثناء  ات وس تكون هناك أأهمية لوجود وثيقة دولية تشير اإ
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وأأشار ممثل الجمعية الدولية للناشرين بأأن الحفظ هو أأول موضوع على قائمة الموضوعات المقترحة على طاولة الرئيس.  .253
لقة بالمكتبات ودور الحفظ والتي كانت شاملة ولذلك فهيي ل ممثل الجمعية أ راء حول الموضوعات التي كانت متعوان لدى 

تتعلق  ببند جدول الأعمال لكن مسأألة الحفظ كانت أأحد الموضوعات التي يود عقد المزيد من المناقشات الموضوعية بشأأنها. 
نوا أأيضا بالهدف القائل بأأن أأول، أأراد الناشرون لمطبوعاتهم، بما في ذلك المصنفات الرقمية أأن تصبح جزءا من تراث الأمة. وأ م 

المكتبات الوطنية والملسسات الأخرى، والتي تم تفويضها بالمشاركة في عملية الحفظ، يجب أأن تكون قادرة على القيام بذلك 
من الناحية الفنية والمالية والقانونية. والأهم من ذلك هو أأن يجب أأن ينجح الحفظ في مجال التطبيق . وفي المناقشات التي 

ق  بالحفظ يجب عليهم التفرقة بين المصنفات التي انتهيى حق  مللفها والمصنفات التي لم يتم نشرها والمصنفات غير المتوفرة تتعل
تجاريا والمصنفات المتوافرة تجاريا. وهناك مصالح مختلفة متضمنة في كل من تلك الفئات وهناك مس تويات مختلفة من التوافق  

ن الحفظ الرقمي للمصنفات غير الرقمية وحفظ المصنفات ذات الأصل  من تلك الفئات. في الرأأي بين أأصحاب المصلحة في كل اإ
الرقمي قد خلق  تحديات فريدة، وهي تحديات لم يتم حتى ال ن حلها لكن العديد من الجهات تعمل عليها وتكتسب خبرات 

جراء واحد ولكنها عملية  ن عملية حفظ المصنفات الرقمية ليست اإ أأما حفظ المصنفات ذات الأصل مس تمرة. كبيرة بشأأنها. اإ
وكان هذا الأمر ضروريا لعدة أأس باب. أأول، تعاون وثيق  مع أأصحاب الحقوق والمكتبات.  أأساس يةالرقمي فهيي تتطلب بصفة 

عند التفاق بشأأن المواد التي يجب حفظها يمكن للناشرين نشر مصنف في عدة أأنساق مختلفة. ويمكنهم أأيضا أأن يحتفظوا بهذه 
صنفات بأأنساق مختلفة في قواعد بياناتهم، وأأحيانا في نسخ رئيس ية والتي تكون منظمة بصورة أأكبر وأأثرى معلوماتيا. الم 

وتساءل عن النسق  الذي يجب حفظة من أأجل الأجيال القادمة؟ وبالطبع يجب حفظ النسق  الذي يتضمن أأكبر قدر من 
قواعد البيانات على الانترنت والتي يتم تحديثها بصورة مس تمرة  المعلومات هو الذي س يكون أأكثر قيمة. وكيف يمكنهم حفظ

يداعها في الحفظ؟  حيث ل ومن يوجد نسخة واحدة منشورة وحيث س تكون أأي نسخة مطبوعة نسخة قديمة بمجرد اإ
ن أأكثر ال ليات كفاء لى مكتبات الحفظ. اإ ما أأس باب وجوب تعاونهم هو التفاق بشأأن كيفية تقديم الملفات الرقمية اإ ة تتعلق  اإ

رسال بأأوتمة التوصيل للمكتبات في نسق   لى أأنظمة الناشرين للحصول على الملفات من خلال أأو اإ السماح للمكتبات بالدخول اإ
دخالها في قواعد بياناتهم.  وكان هناك أأيضا بعض كما يرون مناس با ويمكنهم اختيار وانتقاء الملفات التي يقومون بحفظها واإ

لمكتبات وطنية معينة بالحتفاظ بنسخ احتياطية من قواعد بيانات مطبوعاتهم بناء على مذكرة تفاهم الناشرين الذين سمحوا 
أأهمية وأأكثرها تحديا في تحقيق  التفاهم هو  الأمورمفتوحة. ويمكن تحقيق  مكسب بالنس بة للطرفين بهذه الطريقة. ومن أأكثر 

لى النسخ المحفوظة. وهذه ليست مسأألة يمكن  تسويتها مرة واحدة، لأن المكتبات قد تغيرت والطريقة التي يريد كيفية النفاذ اإ
لى المحتوى تغيرت كما تغيرت الطريقة التي يقوم بها الناشرون بعرض مصنفاتهم.  ن التعاون الوثيق  القراء النفاذ بها اإ ولذلك فاإ
هذا الأمر في الحس بان. وعرض  سوف يحقق  أأفضل النتائج. وقد ل يمكنهم عقد مناقشات مفيدة حول الحفظ بدون أأن يأأخذوا

عطاء أأسماء المنظمات التي تمثل المكتبات  لى جانب ذلك من الناحية المثالية باإ ممثل الجمعية تقديم أأمثلة أأكثر تفصيلا وقد يقوم اإ
لى اتفاق بين أأصحاب المصلحة حول الدول المعياري الذي يجب أأن تلعبه الوي خرينالمصلحة ال   وأأصحاب بو، . ولم يتم التوصل اإ

ن الدول خصبة فيما يتعلق  بالعديد من جوانب الحفظ.  أأرضيةالمشتركة  رضيةمشتركة وكانت تلك الأ  أأرضيةلكن كانت هناك  اإ
التي تدرس س ياساتها الوطنية الخاصة بالحفظ سوف تس تفيد من هذه المعلومات وقد عبر ممثل الجمعية عن حزنه  الأعضاء

 مزيد من المعلومات حول كيفية عمل هذا النظام في مجال التطبيق ، قد أأصبح على أأن التعبير عن الاهتمام بالحصول على
والحقوق المجاورة. وقد اختلفت المكتبات والناشرين  ق  المللفبصورة ما موقفا س ياس يا في مناقشات اللجنة الدائمة المعنية بح

معرفة أأفضل وفهم أأفضل للمسائل العملية سوف حول الدور المعياري الذي يجب أأن تلعبه الويبو، لكنهم اتفقوا على أأن توافر 
 يصب في مصلحة الجميع. 

لى تطبيق  منهج عملي يقوم على أأساس ما يحدث في الواقع،  .254 وأأشاد الرئيس بأأن ممثل الجمعية الدولية للناشرين قد دعا اإ
ليها وهو ما التي س  الأموروكان هناك كثير من ودراسة الخبرات واس تخدام ذلك باعتباره جزء من المناقشات.  يس تمعون اإ

س يعمق  المناقشات لأن هناك العديد من المشاركات التي سيتم أأخذها في الحس بان. وقد يدرسوا متى تمت عملية الحفظ. 
ذا كان مصنفا في النطاق العام أأو من مصنف متوافر  وسوف يعتمد ذلك على نوع المصنف لأنه قد تكون هناك تبعات اإ

ن معالجة المص  ولم يكن الأمر مجرد نفات ذات الأصل الرقمي، أأو المصنفات غير المحلية سوف يكون   تبعات. بصورة تجارية. اإ
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مرحلة اس تقبال موقف قانوني عالي وفلسفي يتعلق  بأأهمية الموضوع. وقد شجع الوفود على دراسة المساهمات الخاصة في قواعد 
تي تنبع من احتياجات خاصة والواقع، أأي الخبرات، البيانات ومراجعة المساهمات. وقد تناولت المناقشات المصنفات ال

والأخطاء التي يتم ارتكابها وأأفضل الطرق للتعامل مع المسائل المتعلقة بالموضوع وكيف يمكنهم دراسة أأفضل طريقة لتحقيق  
ن الأمر في طريقة لأن يصبح أأكثر فائدة.   تحسن في الأمر. اإ

قة عمل الويبو التي عقدت في الرأأس الأخضر حول العرض وطالب وفد الرأأس الأخضر عرض فيلم قصير حول حل .255
 التوضيحي الخاص بمعاهدة مراكش. 

نه يدعم الطلب مشيرا أأن الروح الطيبة  .256 وصرح وفد البرازيل بأأنه بوصفه أأحد المشاركين في فعالية الرأأس الأخضر فاإ
 والحقوق المجاورة.  للفق  المالخاصة بمعاهدة مراكش يمكن أأن تفيد مناقشات اللجنة الدائمة المعنية بح

 وصرح الرئيس بأأنه، نتيجة لصعوبات فنية، سيتم عرض الفيلم لحقا.  .257

وذلك  ة المصنفات التي تحدث في كلية الفنون في جلاسجونواس تعان ممثل مجلس اسكتلندا للمحفوظات بمثال رقم  .258
شب حريق  وأأتلف  2014وفي مايو  للتعليق  على الحاجة لوجود معاهدة دولية تتضمن اس تثناء حفظ لصالح دور الحفظ.
نشاءبصورة كبيرة جزء من كلية الفنون في جلاسجو والتي تعتبر تحفة معمارية فنية من  تشارل رينيه ماكينتوش. وقد فقدت  اإ

حق  أأكد هذا الحادث على أأهمية اس تثناءات الحفظ في قانون وقد  انب أأجزاء من مجموعات المحفوظات.مكتبة ماكينتوش اإلى ج
ومنذ حادث الحريق ، فاإن المجموعات المحفوظة في الكلية أأصبح من غير الممكن النفاذ لصالح المكتبات ودور الحفظ.  المللف

لى المجموعات المادية عند اس تكمال عملية تجديد  ليها، بينما كانت تجري عملية معالجة الحفظ الضرورية. وسيتوافر نفاذ جزئي اإ اإ
نة غالبية المجموعات أأثناء عملية الصيانة من خلال الاعتماد على اس تثناء الحفظ في مبنى ماكينتوش. وتوجد حاليا خطط لرقم 

عملية معالجة الصيانة قام أأمناء الحفظ بتوفير بعض المواد من مجموعاتهم  أأثناءوللتعويض عن غياب النفاذ قانون المملكة المتحدة. 
المواد على أأساس التخصيص على مدى الس نين وحدث  رقمنة هذه من خلال فهارسهم الموجودة على الانترنت. وقد تمت 

قبل اندلع الحريق . وقد قام أأمناء الحفظ في كلية فنون جلاسجو بعملية شاملة لإزالة الحقوق فيما يتعلق  بالمادة التي قاموا 
كة المتحدة لتقديم بتوفيرها من خلال الانترنت منذ اندلع الحريق . وقاموا بالتصال بجمعيات التحصيل ذات الصلة في الممل

 195المساعدة للمشروع. وكان يمكن للجمعيات ذات الصلة توفير تفاصيل قليلة للاتصال بالرم  من تزويدها بقائمة تضمنت 
صدار التصاريح ل يمكن أأن يملأ الفجوة عندما ل تكون اس تثناءات قانون   حق  المللفصاحب حق . ويوضح ذلك أأن اإ

لأن منظمات الإدارة الجماعية لم تحمل دائما تفويض خاص بأأنواع أأصحاب الحقوق الذين يمثلون متوافرة بالنس بة لأمناء الحفظ 
ل  الأعضاءمن الدول  188من بين  89بصورة شائعة في مجموعات المحفوظات. ومن دراسة بروفيسور كينيث كروز عرفوا أأن 

حصول على موافقة فردية في غياب اس تثناءات %. وكانت عملية السعي لل45تقدم اس تثناء حفظ لدور الحفظ أأي ما يمثل 
الحفظ الخاصة تتعدى مواردهم. لقد كانت الاس تثناءات ضرورية لضمان النفاذ المس تمر لمجموعات المحفوظات ول يمكنهم 

لى تطبيق   استبدالها من خلال اتفاقيات تصاريح في حالة غياب التفويض. وسوف توفر المعاهدة الدولية الأساس الذي يلدي اإ
ليها وسوف تدعم حفظ تراث المحفوظات بغض النظر عن الموقع وخاصة حيثما بدأأت  الاس تثناءات حيث تكون هناك حاجة اإ

 مبادرات حفظ رقمية تعاونية وعبر الحدود تلتي ثمارها. 

ذا كان من الأفضل ترك التراث الثقافي والتاريخي ليم منتدى حوار المس تهلكين عبر الأطلسيوتساءل ممثل  .259 وت عما اإ
ذا  قراءتهبدل من  وهل يعتبر حفظ ماضيهم المشترك أأمرا يحقق  الصالح العام وأأنه من الأفضل قراءته بدل من تركه ليموت؟ واإ

بد من خلال التدهور أأو س يفقد فحسب، أأو  جراء سريع فاإن جزء كبير من هذا الميراث سوف يفقد للأ لم يقوموا باتخاذ اإ
ليه نناوبالرم  من من قبل غالبية الناس ولن يس تمتعوا به أأو يدرسوه أأو يبحثوا فيه.  س يظل ميتا لأنه لن يمكن النفاذ اإ نعيش  اإ

ذا كان هناك البعض في القاعة ممن يحاولون الدفاع عن  بداع ندرة معلوماتية و  ستراتيجيةافي العصر الرقمي، تساءل عما اإ ية في اإ
. ولقد اعتبرت الغالبية العظمى من الوفود جتماعيةن الناحية الامقابل توافر كثير من المعلومات على الانترنت وهو أأمر مفيد م

ن الغابة المعقدة وغير المفهومة من قوانين  مسلوليةعملية الحفظ   حق  المللفأأخلاقية وخدمة عامة. وبالرم  من ذلك، فاإ
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محامين في اء الحفظ، ومعظمهم الحالية التي غالبا ما تعتبر غير منطقية قد جعلت من المس تحيل بالنس بة لأمناء المكتبات وأأمن
على المس توى الدولي وفي التعاملات عبر الحدود مع أأي درجة من  سلوليةالاضطلاع بتلك الم  ،مجال حقوق الملكية الفكرية

حباط سمى حالة ت غياب اليقين القانوني قد خلق  يقين القانوني. و ال  لقد منعوا من ممارسة حق  الحفظ، وكانت عملية الحفظ. باإ
البديهية مع قوانين حقوق  جتماعيةفتهم، لأنهم كانوا خائفين من المخاطرة بأأن تتم مقاضاتهم. وقد تعارضت الممارسات الاتلك وظي

حباط تس ببت في وفوضوية مللف بالية  للسماح بشحن  ولماذا كانت هناك حاجة اإلى حل دولي من الويبو عملية الحفظ. اإ
الحدود؟ أأيد ملايين المس تهلكين في أأوروبا والوليات المتحدة الأمريكية وجود  المصنفات المحفوظة ذات القيمة الثقافية عبر

رسال نسخة من مصنف لتحل محل نسخة من هذا  حدى المكتبات أأو دور الحفظ باإ اس تثناء دولي لحق  المللف لتقوم اإ
اجة لوجود مرونة في المصنف الذي كان يحفظ في مكتبة أأو دار حفظ مس تقبلة لكنه فقد أأو تلف أأو دمر. وكان هناك ح

لى المكتبات ودور الحفظ حول العالم  حق  المللف الدولية فيما يتعلق  بالبحث الأكاديمي والصحفي من أأجل سهولة النفاذ اإ
جراء لصالح دعم واس تعادة العدل الثقافي بين دول الشمال والجنوب.  وقد كانت غالبية المس تهلكين يليدون التعاون الدولي واإ

 لصالح الحفظ الثقافي وتبادل كافة المعارف التي تخصهم جميعا.  تعديلات قانونية

في أأميركا الشمالية ولأن  محفوظاتوصرح ممثل جمعية أأمناء المحفوظات الأمريكيين بأأن الجمعية تمثل أأكبر منظمة  .260
لى الويبو لتشجيع وجود دارة ملايين المصنفات أأولية المصدر عبر العالم، فقد أأتى اإ معايير موحدة. وبالرم   أأعضاءها يقومون باإ

المتعلقة بأأن ما على الويبو سوى أأن تقوم "بتبادل الخبرات الوطنية". لنغمة المكررة من ذلك، فقد شعر بالإحباط بسبب ا
غير ذات صلة. ولحسن الحظ،  حق  المللفوقد اس تنتج العديد من زملائه أأن الخيار الوحيد أأمام دور الحفظ هو أأن تعتبر 

قد أأوحت والحقوق المجاورة  ق  المللفوفيسور كينيث كروز في الجلسة الأخيرة للجنة الدائمة المعنية بحأأن فحص بيانات بر 
ن اعتماد المجتمع على واس تخدامه لدور  بطريقة للسير قدما لأنها أأوضحت أأن التدابير التي تتم على مس توى أأمة واحدة تخفق . اإ

ن طريق  الش بكات لكنهم لن يس تطيعوا القيام بمهمتهم المتعلقة بالحفاظ الحفظ قد زادت زيادة ضخمة في ظل العالم المترابط ع
د قوانين متسقة ويمكن التنبل بها. وقد أأوضحت الدراسة المحدثة بالتراث العالمي وخدمة مس تخدميهم العالميين بدون وجو 

الدول التي كانت تسمح ل تسمح بالنسخ لأغراض الحفظ أأما  الأعضاء% من الدول 45أأن  2015لبروفيسور كينيث كروز 
بذلك فقد كانت تقوم بأأمور غاية في الاختلاف. أألم توجد الويبو لحل هذه الخلافات الوطنية والسماح بوجود بيئة منصفة 
ن واقع الأمر أأن أأمناء الحفظ في كل أأنحاء العالم  بحيث يعرف الجميع موقفهم بغض النظر عن الدولة التي يتم التعامل معها؟ اإ

لقد علم أأمناء الحفظ أأن حفظ بعض المصادر يمكن أأن ون لتحديات ضخمة تتعلق  بالحفظ بصورة فردية وجماعية. كانوا يتعرض
يتم عبر مشروعات دولية تعاونية مثل النموذج الذي تم ذكره في الفعالية الجانبية، وهي التي تتعلق  بالعلماء الصينيين الذين 

سجلات العديدة التي تتعلق  ببلدهم والتي توجد حاليا في مناطق  حول يحاولون العثور على طريقة للحصول على وحفظ ال 
العالم في الأوراق الشخصية للمبشرين الذين عملوا في الصين في القرن التاسع عشر وأأوائل القرن العشرين. وما الذي تعنيه 

ل، عمل نسخة، سواء . أأوأأساس يةعملية حفظ المحفوظات؟ وفي مس تواها الأساسي تتطلب هذه العملية ثلاثة خطوات 
ثالثا، توفير نسخة استبدال للمس تخدمين ورقية أأو فيلمية أأو رقمية. ثانيا، عمل نسخ احتياطية بصورة منتظمة ونسخ تأأمين. 

عند تلف الأصل أأو عندما يصبح قديما أأو عند فقده أأو تعرضه لخطر كبير. وبناء عليه، فاإن ما يحتاجه أأمناء الحفظ فيما يتعلق  
كان يتم الاحتفاظ بها في دار لحفظ هو القدرة على صنع نسخ من أأي نوع من أأنواع المصنفات غير المنشورة التي باس تثناء ا

حفظ، والقدرة على صناعة نسخ أأو نقل العدد المطلوب من النسخ للوفاء بأأغراض الحفظ وجعل تلك النسخ التي صنعت 
عل بها الأصل متوافرا  . ول يس تطع أأمناء حفظ القرن لأغراض الحفظ متاحة للجمهور فقط بنفس الطريقة التي قد تج

الواحد والعشرين الاس تجابة لجمهورهم العالمي بدون وجود اس تثناءات واضحة. وقد أأوضحت دراسة بروفيسور كينيث كروز 
يجاد حل في ا 2015 لقرن بأأنه ل يزال هناك ارتباك المكلف موجودا. وقد يكون ذلك عمل صعب لكن مهمة الويبو هي اإ

 الواحد والعشرين للعالم المترابط. 

تتعلق  بأأن حماية  ساس يةوهنأأ ممثل الرابطة الدولية لتنمية الملكية الفكرية الرئيس على انتخابه. وصرح بأأن عقيدته الأ  .261
لى تعزيز الإ  كافية  والابتكار وساهمت في بناء اقتصاد معرفة قوي بشرط أأن يتم تنفيذه بصورة بداعالملكية الفكرية قد أأدت اإ

لى الحق  في الثقافة والوارد في وثائق   من خلال تحقيق  التوازن بين حماية حقوق الملكية الفكرية وبين المصلحة العامة. وأأشار اإ
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والتي ذكرت في السابق  ولعبت دورا هاما في مجال الحفظ طويل المدى للمنتجات  الإنسانالأمم المتحدة الخاصة بحقوق 
لى الثقافة، فاإن حماية المللفين وحرية الفكر الخلاق والحفظ طويل المدى الثقافية. ومن خلال توحيد ا من خلال الحق  لنفاذ اإ
ن المادة  من العهد الدولي للحقوق الاقتصادية  15والمادة  الإنسانمن الإعلان العالمي لحقوق  27الواسع في الثقافة، فاإ

طار واعد للمصالحة  جتماعيةوالا بين مصالح المللفين مع مصالح الجمهور. ومن الشروط والثقافية تضمنت بصفة خاصة اإ
حداث توازن بين مختلف مكونات الحق . ويمكن أأن يحدث ذلك بطرق مختلفة ومن خلال  ساس يةالأ  لتحقيق  هذا الهدف اإ

اس تثناءات وتقييدات ومن خلال قيود على ممارسة الحقوق أأو ببساطة من خلال حلول عملية. ولأن كلا مكوني الحق  في 
افة يجب أأن يكمل أأحدها ال خر ول يجب تطبيق  أأحدهما في غياب ال خر، فاإن الحلول العملية من المحتمل أأن تحقق  نتائج الثق

 واعدة بشكل أأكبر وخاصة لأنهم س تكون قادرة على استيعاب خصوصيات القطاع والبنية التحتية المحلية. 

، بما في 1946د ومكتبات من أأنواع مختلفة في كندا منذ وصرح ممثل الاتحاد الكندي للمكتبات بأأن الاتحاد يمثل أأفرا .262
لقد سجلت المكتبات ودور الحفظ التراث والمعرفة الخاصة ذلك المكتبات المتخصصة والحكومية والمدرس ية والأكاديمية. 

الاس تنساخ ورأأى أأن للاس تثناءات والتقييدات.  ساس يةبشعوب العالم. لقد كانت عملية حفظ هذه المصنفات أأحد المهام الأ 
يعنى الاس تنساخ الرقمي والورقي لأغراض الحفظ لمصنف محمي بحقوق مللف. وقد ضمن الحفظ أأن المصنف الثمين المحمي 
بحقوق مللف والذي كان متوافرا في هذا الوقت سوف يس تمر وجوده واس تخدامه في المس تقبل. ولم ير أأي دور تلعبه 

قد خولت  الأعضاءدولة من الدول  99وفيسور كينيث كروز بتحديد أأن التراخيص في ضمان حفظ المصنفات. وقد قام بر 
وكانت المكتبات تس تخدم هذه دولة ل يوجد بها مثل هذا الاس تثناء.  89مكتبات لصنع نسخ للحفظ، وكان هناك 

ب أأو ل الاس تثناءات لضمان حفظ المصنفات النادرة، والمصنفات الهشة والمصنفات التي تتعرض لخطر التخريب حيث يصع
وفي بعض المواقف، يمكن للمكتبة حفظ المصنف الأصلي يمكن توفير بديل لها وحيث يكون للمصنف أأهمية وطنية أأو ثقافية. 

. ويمكن للمكتبة أأن تصنع عدة نسخ مع الالتزام بمعايير النسخ التي تغيرت بمرور العاديفي مخازنها وتوفر نسخة للاس تخدام 
لى تغيير للشكل لضمان توافر المادة على المدى الطويل.  الوقت. أأما بالنس بة للمصنفات الورقية الهشة، قد تحتاج المكتبات اإ

ن المكتبة التي تحتفظ بمجموعة من الصور التاريخية أأو الأطباق التي كانت تبلى يمكنها أأن تصنع نسخا  على سبيل المثال، فاإ
في تدهور الأصل.  الإسراعسبب في المزيد من التلف أأو مطبوعة أأو رقمية للسماح للمس تخدمين بمشاهدة الصور بدون الت 

على المصنفات الرقمية. من السهل حدوث خدش لسطوانة دي.في.دي أأو تلف الاسطوانة بما  أأيضاوينطبق  تغيير الشكل 
حفظ لضمان  يجعلها غير قابلة للاس تعمال نتيجة لذلك. ويمكن للمكتبة أأن تصنع نسخة احتياطية على اسطوانة دي.في.دي.

ل في حالة اس تخدام الأصل. المحتوى.  وقامت بعض المكتبات بتوفير نسخ ولم يتم تقديم تلك المصنفات لرعاة المكتبات اإ
لى  بشرائهاحتياطية على اسطوانة مرنة لضمان اس تمرار نفاذ المكتبات للمحتوى الذي قاموا  مدركين بأأن البرامج الخاصة بالنفاذ اإ

ن بائعي المكتبات ليسوا مخلدين. المصنفات المرقمنة أأو الرقم  ية يمكن أأن تصبح قديمة وقد يحدث ذلك خلال خمس س نوات. اإ
وكانت هناك حاجة لوجود اس تثناء دولي ليسمح بتوفير مكتبة أأو دار حفظ لنسخة من مصنف لتحل محل نسخة من 

الملسس تان في دولتين مختلفتين  لكنها فقدت أأو دمرت. وقد تكونالمصنف الذي كان يحفظ في مكتبة أأو دار حفظ مس تقبلة 
لى اس تلام نسخ. وقد أأقر ميثاق اليونسكو بخصوص حفظ التراث الرقمي لعام   2003لذا س تحتاج المكتبات في كلا الدولتين اإ

علان فانكوفر   بالدور الهام الذي لعبته الأطر القانونية في الجهود الدولية للحفظ الرقمي.  2012كما أأقر اإ

مكتبة داخل أألمانيا. ويتطلب الحفظ الرقمي طويل المدى  200500للمكتبات بأأنه يمثل  الألماني وصرح ممثل الاتحاد .263
ن تخزين أأدوات فنية وجهود مثل تلك التي ذكرها ممثلي الجمعية الدولية للناشرين وجمعية أأمناء المحفوظات الأمريكيين.  اإ

أأو س تصبح غير قابلة للاس تخدام بعد فترة عشر س نوات المحفوظات على أأقراص مرن لم يكن كافيا لأن المحفوظات س تختفي 
وصرح ممثل الاتحاد بأأنه بالرم  من عدم كونه خبيرا بأأمور الحفظ فقد كان مدركا بأأن الأمر يتطلب وجود أأو ما يقرب ذلك. 

مكانية اس تخدامها في أأنظمة التشغيل الجديدة. وقد كان هناك طلب فوري على  العديد من النسخ في أأنساق جديدة لضمان اإ
وقد اس تخدمت مكتبة الدولة في برلين خدمة دولية في متش يجان بالوليات خدمات تساعد على نسخ وتخزين هذه المصادر. 

المتحدة الأمريكية لتخزين المصادر، ولكن بتصريح فقط من الناشرين. ولم يوفروا أأي نفاذ من خلال هذا الإطار. لقد أأعطى 
لى  بورت كهورت في متش يجان لكن هذا الأمر كان يمثل مسأألة دولية، لأنه كانت  هناك حاجة العديد من الناشرين تصريح اإ
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ن وجود اس تثناء متناسق  يسمح لمقدمي الخدمات بتخزين المصادر  لى الترخيص ولم يكن يمنح في العديد من الحالت. اإ اإ
 الرقمية في دول أأجنبية بدون ترخيص سوف يساعد على حل مشكلات ملحة. 

المكتب الأوروبي لجمعيات المكتبات والإعلام والتوثيق  بأأن المكتبات لعبت دورا هاما في ش بكة ل وصرح ممث .264
نجاز المهمة بالنيابة عن الجمهور والتعليم والبحث. وأأكد  المسلولةالملسسات الثقافية  عن حفظ تاريخ ومحفوظات الأمة. وقد تم اإ

يات الطباعة ودخول مواد أأخرى بصورة دائمة في مجموعات المكتبات على أأنه بالرم  من أأن الظروف التي تمت في ظلها عمل 
، ويعتمد على انتهاء الاشتراك. ملقتةكانت مختلفة، فاإن غالبية المحتوى المقدم عبر ش بكة الانترنت يتم تقديمه بصفته خدمات 

يمكن للمكتبات الحصول على  وفي العديد من الحالت حتى عند منح تراخيص لحقوق نفاذ دائمة للمكتبات ومس تخدميها، ل
ملفات احتياطية للحفظ لكن تس تطيع النفاذ فقط من موقع المنتج على الانترنت وهو ما ل يعطي ضمانات تتعلق  بالحفظ 

الضوء على أأنه بالرم  من تحقيق  تقدم في الاتحاد  2011 أأكتوبر 27وقد أألقت توصية المفوضية الأوروبية في طويل المدى. 
بخصوص حفظ المحتوى  الأعضاءحفظ المواد الرقمية، لم تطبق  س ياسات واضحة وشاملة في العديد من الدول الأوروبي بشأأن 

ن غياب مثل هذه الس ياسات كان يمثل خطرا على بقاء المواد التي تم تحويلها للنسق  الرقمي وقد ينتج عنه فقدان الرقمي.  اإ
وجود حل دولي يوفر حد أأدنى من المعايير الدولية في اس تثناءات للمواد التي أأنتجت بصورة رقمية. وصرح ممثل المكتب بأأن 

دعم تطوير س ياسات شاملة لحفظ المواد المطبوعة والمحتوى يلدي ذلك اإلى سوف و الحفظ بغض النظر عن نسق  النشر 
 الرقمي أأيضا في المس تقبل. 

بدعين والناشرين والموزعين. وفي بأأن المعهد يمثل مجموعة مظلية تمثل الم  ق  المللفوصرح ممثل المعهد الكندي لح .265
والحقوق المجاورة عرض تجربة الكتاب والناشرين الكنديين فيما  ق  المللفالجلسة التاسعة والعشرين للجنة الدائمة المعنية بح

لى تعليقات تعتمد ع لى يتعلق  بالس تثناءات والتقييدات المتعلقة بالتعليم وأأراد تحديث هذه التعليقات من أأجل الانتقال اإ
الكندي الوطني للسماح بالتعامل المنصف لأغراض  حق  المللفتم تغيير قانون  2012وتلخيصا لذلك، ففي خريف الأدلة. 

التعليم والمحاكاة الساخرة والهجاء. وقد شعر الكتاب بالسرور عندما وجدوا أأن المحاكاة الساخرة والهجاء قد تم تضمينهما في 
ويقوم المعلمون في كندا بعمل نسخ يرة غير محددة للتعامل المنصف كان يمثل أأمرا أ خر. فئة كببوصفه القانون لكن التعليم 

ضوئية أأو قاموا بعمل مسح ضوئي رقمي لملايين الصفحات من محتوى محمي بحقوق مللف كل عام. وقد اس تخدموا تلك 
عداد أأدوات تعليمية تمثل جزء من المنهج الد راسي. وبموجب نظام التصاريح الجماعية، النسخ في تجميع حزم خاصة بالدورات واإ

ن المبدعين والناشرين كان يتم تعويضهم عن اس تخدام أأعمالهم. ولكن ل  الحظ فقد رأأي المعهد أأن الجامعات والكليات  سوءفاإ
 والمدارس قد اس تخدمت اس تثناء التعامل المنصف الذي لم يتم تعريفه بصورة صحيحة للقيام بالخفض الشديد للتعويضات التي

. وقد قامت المحاكم الكندية بصفة خاصة باقتراح اس تخدام "مقتطفات خرينكانت تدفعها للكتاب والناشرين والمبدعين ال  
% من العمل المحمي بحقوق 10قصيرة" وفقا للتعامل المنصف الخاص بالتعليم وقد عرف المعلمون المقتطفات القصيرة بأأنها 

التوجيهية جزء من القانون  المبادئة من دورية أأو قصيدة كاملة. ولم تكن تلك مللف أأو فصل كامل من كتاب أأو مقالة واحد
. وشعر المعلمون بالقوة بعد نشر مبادهام التوجيهية الكنديفقد كانت تمثل ما يريد المعلمون أأن يكون عليه القانون . الكندي

عن الحقوق الجماعية.  المسلولةوهي الهيئة  ق  المللففتوقفوا عن سداد رسوم التراخيص الجماعية من خلال هيئة النفاذ لح
التوجيهية على سوق النشر  المبادئملخرا بتحليل أأثر  PriceWaterhouseCoopersوقد قامت ملسسة المراجعة 

التعليمي في كندا بما في ذلك تأأثير ذلك على المدرسين والأساتذة والطلاب والكتاب والناشرين. وسوف يتم نشر الدراسة في 
لى جانب تحديد جمم الخسائر التي لحقت بعملية التأأليف والنشر بسبب التفسير العنيف كندا في  المس تقبل القريب. واإ
 PriceWaterhouseCoopersللتغيرات في اس تثناء التعامل المنصف في كندا، فقد قامت دراسة ملسسة للمعلمين 

نتاجباس تنتاج ان  لى مواد حتمية. سوف يتراجع بصورة المحلية المواد التعليمية  اإ وكانت النتيجة المقصودة وهي زيادة النفاذ اإ
وكما أأشارت دراسة تعليمية ذات جودة عالية، قد جمبتها نتيجة غير مقصودة وهي انسحاب المبدعين من السوق التعليمية. 

ل سيتحطم نموذج الأعمال. وعبر عن أأمله أأن يكون فهم الخبرة الكندية مفيدا للجنة  الملسسة يجب أأن يتم تعويض المبدعين واإ
 والحقوق المجاورة أأثناء سير المناقشات المتعلقة بالس تثناءات التعليمية.  ق  المللفالدائمة المعنية بح
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وصرح الرئيس بأأنه طالما ل توجد طلبات من المنصة من المنظمات غير الحكومية فيمكنهم الاس تماع اإلى طلبات الوفود  .266
 حول موضوع الحفظ. 

ازيل بأأنه من بين الأحد عشر موضوعا فاإن الموضوع الأول المتعلق  بالحفظ كان من الواضح أأنه يتمتع وصرح وفد البر  .267
ن دور عملية حفظ المصنفات الأدبية كان من بين أأخطر السمات للاس تثناءات والتقييدات. لقد  بمجال به توافق  في الرأأي. اإ

نكاره أأن الخدمة كانت في قلب مهمة دور الحفظ وأأحد الأنشطة الرئيس ية التي ت قوم بها المكتبات العامة. وكان مما ل يمكن اإ
لس تمرار المعرفة في كافة أأنساقها الممكنة. وكانت الاس تثناءات  أأساس يةالعامة المقدمة من قبل تلك الملسسات كانت خدمة 

التكنولوجيا الرقمية في  ساليبالمتعلقة بالحفظ تنص عليها العديد من القوانين الوطنية ويجب تمديدها وتحديثها مع أأخذ الأ 
عادة النظر  لى اإ الحس بان. واقترح الوفد اس تخدام مفاهيم محايدة بالنس بة للتكنولوجيا وللأنساق بحيث ل تكون هناك حاجة اإ

 في التصرفات القانونية الدولية عند حدوث تطورات جديدة. 

وجهة نظره هي ان هناك توافق  طاغي في الرأأي حول وصرح وفد نيجيريا، متحدثا بالنيابة عن المجموعة الأفريقية، بأأن  .268
ليه من أأجل نشر  الحاجة اإلى وجود وثيقة دولية تحمي الاس تثناءات والتقييدات للقيام بالعمل الضروري الذي كانوا يحتاجون اإ

لقاء الضوء على العديد من الأس باب والحالت المختلفة التي واجهوا  فيها تحديات بسبب المعرفة وحفظ المصنفات. وقد قاموا باإ
عدم وجود أأداة عالمية تسمح لهم بحفظ المصنفات، حيث كانوا يريدون الاحتفاظ بنسخ من المصنفات، والمصنفات التي كانت 
تواجه خطر الإتلاف المتعمد والمصنفات التي تدهورت حالتها. وتم عرض العديد من الأس باب. كما أألقوا الضوء أأيضا على أأن 

تكفي حيث يوجد فجوة في وثيقة دولية حول الاس تثناءات والتقييدات. وعبر عن أأمله في أأن  تراخيص لالعقود واتفاقيات ال
ذلك دراسة بروفيسور كينيث كروز، على أأن وجود وثيقة قانونية دولية يعتبر خطوة  يكون هناك دليل موثوق فيه، بما في 

لى القيام بها اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة لتضمن حماية المعرفة، والمعرفة الثقافية والحفاظ  للفق  المضرورية تحتاج اإ
 عليها للأجيال القادمة. 

وصرح وفد الوليات المتحدة الأمريكية بأأنه سعيد للمشاركة في المناقشات المتعلقة بالحفظ وهو موضوع غاية في  .269
تي تقدم بها الوفد قام بتحديد عدد من الأهداف ال SCCR/26/8الأهمية بالنس بة للمكتبات ودور الحفظ. وفي الوثيقة 

في هذا المجال بما في ذلك الهدف الشامل الذي تمثل في تمكين المكتبات ودور الحفظ من القيام بدور الخدمة العامة  المبادئو 
أأن الاس تثناءات معينة مثل  مبادئالمتعلقة بحفظ المصنفات ودعم الاس تثناءات والتقييدات في هذا المجال. وقد قام بتحديد 

والتقييدات يمكن أأن وسوف تمكن المكتبات ودور الحفظ من القيام بدور الخدمة العامة المتعلق  بحفظ المصنفات التي تمثل 
المعرفة التراكمية والتراثية لأمم وشعوب العالم. ومن أأجل تحقيق  هذا الغرض، يمكن للاس تثناءات والتقييدات بل يجب أأن تمكن 

فظ من عمل نسخ من المصنفات المنشورة وغير المنشورة لأغراض الحفظ والاستبدال تحت ظروف المكتبات ودور الح
مناس بة. وقد وجدت الحاجة لمثل هذا الحفظ بالنس بة للعديد من الوسائل والأنساق وقد يتضمن نقل المحتوى من نسق  

القيام بدورها المتعلق  بالخدمة العامة الخاصة  تخزين عتيق . وقام أأيضا بتحديد أأنه من المهم تمكين المكتبات ودور الحفظ من
بمهمة الحفظ في بيئة رقمية. ونظرا لأن الوسائل التكنولوجية الرقمية قد غيرت كيفية نفاذ وحفظ المكتبات ودور الحفظ للمحتوى 

لمصنفات في الرقمي، يجب أأن تضمن الاس تثناءات والتقييدات بصورة مناس بة أأن المكتبات ودور الحفظ قادرة على حفظ ا
أأنساق مختلفة. وعبر الوفد عن تقديره للعمل الذي قام به بروفيسور كينيث كروز في مراجعة مختلف المناهج التشريعية في 

ويود الوفد فهم السبب المنطقي وراء مختلف قرارات تقريره الذي صدر ملخرا. وكان الوفد يود التعمق  بصورة أأكبر. 
في الوقت الحالي بدراسة طرق لتحديث وتحسين قوانينها في هذا المجال. وقد  الأعضاءالس ياسات وكيف تقوم مختلف الدول 

ما هي المصنفات التي يجب حفظها ول يتم حفظها حاليا؟ ما هي المصنفات التي يجب أأن قام الوفد بطرح الأس ئلة التالية: 
 المصنفات المنشورة والمصنفات غير المنشورة الأخرى مع التمييز بين الأعضاءتغطيها اس تثناءات الحفظ؟ كيف تعاملت الدول 

في مختلف الوسائل؟ ويود الوفد أأن يعرف أأيضا على سبيل المثال كيفية تأأثر الحفظ في أأشكال رقمية ونشر المصنفات في 
 المعلومات في مع الحفظ ونشر الأعضاءالمرفقة والطرق المختلفة التي تعاملت بها الدول  تدابير الحماية التكنولوجيةأأشكال رقمية ب 



SCCR/30/6 
63 

 

هذا الصدد. وبينما كان يمكنه أأن يطرح عدد من الأس ئلة الأخرى، فقد أأكد على الطبيعة الهامة للغاية للموضوع وعبر عن أأمله 
 في الاس تمرار في اس تكشاف الموضوعات. 

يجاد تفاهم .270 أأعمق  بكيفية  وطالب وفد البرازيل بأأن تتبادل الوفود الخبرات الوطنية حول موضوع الحفظ للتمكين من اإ
سهام  الاس تثناءات والتقييدات في حالت معينة في عمل المكتبات ودور الحفظ.  اإ

وعبر وفد كندا عن شكره للمنظمات غير الحكومية بسبب عرضها لوجهات نظرها. وطالب بأأن يقوم وفد الوليات  .271
 جوهر الموضوع.  المتحدة الأمريكية بتكرار الأس ئلة التي طرحها لأنها ذات أأهمية خاصة للغوص في

وصرح وفد الوليات المتحدة الأمريكية أأنه بينما يلكد على العمل الرائع الذي قام به بروفيسور كينيث كروز هناك  .272
لمختلف قرارات الس ياسات التي قامت الدول العديد من الموضوعات المختلفة التي تحيره. ويريد الوفد فهم السبب المنطقي 

ضافية لتحديث وتحسين قوانينها. وكان الوفد  الأعضاءلمجال وكيفية قيام الدول باتخاذها في هذا ا الأعضاء يجاد طرق اإ بدراسة اإ
قلقا أأيضا بالمصنفات التي يجب حفظها ولم يكن قد تم حفظها. وما هي المصنفات التي يجب أأن يغطيها اس تثناء حفظ؟ وكيف 

ورة وغير المنشورة؟ لقد سمعوا عن اس تثناء الحفظ من خلال الأخرى مع الفروق بين المصنفات المنش الأعضاءتعاملت الدول 
العروض التوضيحية التي قدمتها المنظمات غير الحكومية. وأأدرك أأيضا أأن مس تخدمي المكتبات ودور الحفظ تزايد تلقيهم 

المصنفات في  وقد ناقش بصفة خاصة السماح بالحفظ في الأشكال الرقمية ونشر للمعلومات من خلال وسائل رقمية.وتسلمهم 
صور رقمية مرفق  بها تدابير الحماية التكنولوجية. وكيف قاموا بصياغة اس تثناء يشجع المس تخدمين على المشاركة بصورة مفيدة 
في اقتصاد المعلومات الرقمية بدون تعريض الأمن للخطر؟ وكان يمكنه الاس تمرار في طرح مزيد من الأس ئلة لكنه عبر عن 

 اركة بصورة فعالة في مناقشة هذا النوع من المسائل. أأمله في أأن يمكنه المش

لى مسأألة تنوع الوسائل  .273 وعبر الرئيس عن شكره لوفد الوليات المتحدة الأمريكية على تكراره الأس ئلة. وأأشار اإ
ف العام من والمشكلات المحتملة التي قد تتسبب فيها تدابير الحماية التكنولوجية فيما يتعلق  بأأنشطة الحفظ. وقد تم وصف الهد

 خلال مصطلح "تحت بعض الظروف" وقد حان الوقت لمعرفة هذه الظروف. 

الخاص  حق  المللفوصرح وفد الجزائر بأأنه فيما يتعلق  بموضوع الحفظ فقد قام بوضع اس تثناءات وتقييدات في قانون  .274
ناءات والتقييدات. ونظرا به. وقد سمح الاس تثناء لخدمات المكتبات ودور الحفظ بحفظ نسخة من العمل بموجب الاس تث 

لأهمية الموضوع في س ياق وثيقة دولية قانونية فقد كانوا في حاجة اإلى تحقيق  التنام  بين قوانين كافة البلدان بحيث تقدم كل 
دول العالم اس تثناءات أأو تقييدات لحفظ المصنفات لتجنب أأن تصبح بالية أأو لضمان نقلها للصورة الرقمية للحفاظ على 

 الأعضاءذلك بندا مناس با لأي وثيقة دولية. وكما أأوضحت دراسة كينيث كروز فلم تقم بعض الدول الرقمية. وقد كان المصنفات 
العالم من  أأنحاءبتوفير اس تثناءات للحفظ والبعض ال خر وفر اس تثناءات مفصلة. ويجب تحقيق  التنام  في الموضوع في كافة 

 لنس بة للعالم كله. أأجل الحفاظ على المصنفات التي تعتبر هامة با

لتسهيل قيام المكتبات ودور الحفظ  2014قد تغيرت في يونية  حق  المللفوأأوضح وفد المملكة المتحدة أأن قوانين  .275
والمتاحف بعمل نسخ من أأي نوع للمنصفات التي تتمتع بحقوق مللف والمحفوظة في مجموعة الملسسة الدائمة. وكان الهدف هو 

في والاحتفاظ به للأجيال القادمة. وقد كان الإطار الدولي الحالي واختبار الخطوات الثلاثة مقبول ضمان عدم فقد التراث الثقا
لم  الأعضاء% من الدول 45وكان من المثير للدهشة أأن دراسة بروفيسور كينيث كروز قد وجدت أأن لتوفير الاس تثناء. 

 للحفظ. وكان الوفد مهتما بمعرفة سبب ذلك.  توفر اس تثناء  

 من النقاش. الأول يتعلق  بالهدف العام فقد قامت اللجنة ينالرئيس بأأنهم يمكنهم تلخيص أأن هناك مس توي وصرح .276
والحقوق المجاورة على سبيل المثال بالتصريح بأأنه فيما يتعلق  بموضوع الحفظ فقد رأأت أأنه من أأجل  ق  المللفالدائمة المعنية بح

المتعلقة بالخدمة العامة الخاصة بالحفظ بما في ذلك الشكل الرقمي  بمسلوليتهاضمان تمكن المكتبات ودور الحفظ من الاضطلاع 
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لمعرفة التراكمية وتراث الأمم، يمكن السماح بوجود اس تثناءات وتقييدات تسمح بعمل نسخ من المصنفات وذلك من أأجل 
كبر في الموضوع، فيما يتعلق  حفظ واستبدال المصنفات تحت ظروف معينة. ثم دخلوا بعد ذلك في مناقشات تعمقت بصورة أأ 

ذا كان الحفظ سيتم من خلال الاس تنساخ، فاإن عليهم أأن يأأخذوا بعض الشروط في الحس بان عند  على سبيل المثال بما اإ
لى الأس ئلة القيام بذلك.  التي طرحها وفد الوليات المتحدة الأمريكية عند دراسة الشروط. وقد تساءل بروفيسور وأأشار اإ

س يقوم بعمل نسخ وما الذي يمكن نسخه والغرض من عمل النسخ والوسط الذي سيتم النسخ من خلا  كينيث كروز عمن 
وأأحكام أأخرى. فعلى سبيل المثال ما يتعلق  بمسأألة من الذي يمكنه النسخ فربما يكون أأمين المكتبة فقط أأو أأمين الحفظ أأو 

كن نسخه، قد يكون قطعة من المجموعة الدائمة للملسسة. وقام مدير المكتبة أأو دار الحفظ أأو أأمين المتحف. وفيما يتعلق  بما يم
ضافية لما يمكن نسخه والغرض من هذا النسخ. وأأشار اإلى  عطاء أأمثلة اإ طرحه وفد الوليات المتحدة  سلالالرئيس باإ

ذا كان هناك توافق  في الرأأي فاإن ذلك سيت ضمن العديد الأمريكية حيث تكون طبيعة الأعمال منشورة أأو غير منشورة. واإ
لى مداخلات المنظمات غير الحكومية وأأعطى مثال على فهم الحفظ من أأجل الاس تنساخ وأأنه يتضمن  من الوسائل. وأأشار اإ

لى تقديم تعليقات ق  المللفالرقمنة والأشكال الأخرى من الاس تنساخ لأغراض الحفظ وأأرشفة العمل المحمي بح . ودعا الوفود اإ
الت أأكثر تحديدا وأأكد أأن هناك منهج عام عندما تحدثوا عن الاس تنساخ والحفظ بحيث عامة حول الأهداف العامة ومج

يتضمن الاس تنساخ في الصورة الرقمية ويمكن تطبيق  ذلك على المصنفات المنشورة وغير المنشورة. وكان من المبكر ان يتم 
لى الم  ذا كان ذلك هو التفاهم المشترك لأنهم ل زالوا يس تمعون اإ ناهج. واقترح بأأن يجيبوا أأيضا على الأس ئلة الأربعة التي تحديد ما اإ

 طرحها وفد الوليات المتحدة الأمريكية لتوفير الوضوح بشأأن حدود الاس تثناءات والتقييدات. 

وصرح وفد تش يلي بأأن تشريعاته تعترف بالحفظ وبالنس بة لأنشطة المكتبات ودور الحفظ التي ل تهدف للربح، فقد  .277
ذا فقدت أأو صرح قانونها باس   تنساخ المصنفات التي ل تتوافر في السوق عند الضرورة، لأغراض حفظ نسخة أأو استبدالها اإ

لى نسختين. وعندما كانت تتم صياغة القانون كانت هناك أ راء عبرت عن أأن الاس تثناءات  بليت، والقيام بعمل عدد يصل اإ
لك فقد كان هناك مطلب يتعلق  بعدم توافرها في السوق. لقد يجب أأل تضر بالمتلاك الشرعي للمواد من قبل المكتبات. ولذ

كان تشريعا حديثا لذا كان عليهم أأن يروا كيف سيتم تطبيقه ولكن الوفد كان ممتنا لتلقي أأي أ راء أأو أأس ئلة. وقد شعر بالمتنان 
لكيفية تطبيق  الأحكام في  على الأس ئلة التي طرحها وفد الوليات المتحدة الأمريكية والتي ساعدت على تحقيق  فهم أأفضل

 . الأعضاءمختلف الدول 

أأول، يجب أأخذ توافر  وشكر الرئيس وفد تش يلي الذي ناقش الشروط وأأنه يجب أأل يكون هناك غرضا تجاريا.  .278
نسخة في السوق في الحس بان. ويجب تطبيق  الشروط عند فقد أأو تلف الأصل لكن يجب أأن يكون عدد النسخ محدودا. 

لمشاركات الوطنية يمكنهم طرح عدة عناصر للمناقشة والتي يمكن أأن تساعد على تطبيق  مراجعة القوانين في ومن خلال أأحد ا
تش يلي ويمكن أأن تحدد أأيضا مجموعة مشتركة من الشروط. واقترح العمل على الأس ئلة التي طرحها وفد الوليات المتحدة 

 الأمريكية. 

 ق  المللفمريكية على بدء المناقشات. ويوجد بالقانون الفيدرالي لحوشكر وفد المكس يك وفد الوليات المتحدة الأ  .279
اس تثناءات وتقييدات خاصة بالمكتبات ودور الحفظ، وخاصة في حالت عدم وجود نسخة في الفهرس، أأو قد اختفت أأو 

 المنشورة ل يمكنه كانت في حالة سيئة. وينطبق  الاس تثناء على نسخة واحدة فقط. وبالنس بة لمسأألة المصنفات المنشورة وغير
ضافية.   تقديم معلومات اإ

وطالب الرئيس عرض فيلم الرأأس الأخضر. وشكر الوفود التي أأحضرت هذا الفيلم الملهم. وكان من حسن الطالع  .280
وجود بعض الممثلين الأساس يين، وهي وجوه معروفة معهم وتعتبر تلك نقطة بداية للاس تمرار في المناقشات حول الحفظ. 

أأن هذه رسالة للاس تمرار في الجهود القوية المتعلقة بالتصديق  على معاهدة مراكش والمعاهدات التي ل زالت في وأأشار اإلى 
 . 2013و 2012والتي تمت الموافقة عليها في التصديق  انتظار 
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سهاماتهاوعبر وفد الإكوادور عن شكره للوفود على  .281 ات. وفيما وعروضها التقديمية لخبراتها الوطنية في مجال التشريع اإ
يتعلق  بموضوع الحفظ، كان هناك عدد من العناصر والتي اعتبرها الوفد عناصر مشتركة في ظل هذا الموضوع. وكانت تلك 

ذا كانت رقمية النقاط هي:  كان الموضوع هو المكتبات ودور الحفظ وعدد النسخ، سواء كان واحدة أأو اثنتين، والوس يلة، وما اإ
ث عملية الاس تنساخ في ظلها لأغراض الحفظ. كأن تكون طبعة المصنف قد نفدت على أأم تناظرية والظروف التي تحد

سبيل المثال أأو فقد من بين أأس باب أأخرى. وقام الوفد بطرح هذه المسائل لأنها قد تظهر كثيرا في التشريعات. وكان من المهم 
 . الأعضاءية والكاريبي مثل الاتحاد الأوروبي ودو  سماع بعض الخبرات الوطنية لمناطق  غير منطقة مجموعة بلدان أأمريكا اللاتين 

نه يود أأن ينتهز الفرصة للقول بأأن الهند تحتفل  .282 وصرح وفد الهند بأأنهم أأثناء مناقشة الموضوع الهام المتعلق  بالحفظ فاإ
ن أأس بوع الهند الرقمية الذي كان أأكثر الهاش تاجات ش يوعا على تويتر، قدم تسعة  لى بأأس بوع الهند الرقمية. اإ برامج نفاذ عامة اإ

الإنترنت واعتمدت على المهمة الضخمة الخاصة بالحفظ. وكان الموضوع هاما بالنس بة للتنمية الاقتصادية والنظام الحيوي المترابط 
. وكان الحفظ هو أأساس العدالة بين الأجيال ولذلك فاإن هذه الأعضاءليس في الهند فحسب ولكن في كل الدول 

 ذات طبيعة شمولية. ويجب أأن تكون المصلحة العامة هي العامل المهيمن.  الاس تثناءات سوف تكون

وأأكد وفد كندا على اهتمامه باقتراح الرئيس الخاص بالدخول في المناقشات بطريقة تعتمد على أأهداف. وهذا يعنى  .283
م البناء على تبادل اس تخدام الأس ئلة، مثل لأي غرض وكم عدد النسخ وهكذا. وهل هناك عناصر أأخرى؟ واعتقد أأنهم يمكنه

ال راء الرائع الذي أأعقب عرض النسخة المنقحة لعمل بروفيسور كينيث كروز ويمكن أأن يبدأأ عملية تحليل معلوماتية مقارنة. 
وفي نفس الوقت يمكنهم الدخول في مزيد من التفاصيل الخاصة بالمسائل ذات الصلة مثل المسائل التي وضعها وفد الوليات 

 . الأموركية على الطاولة. وهكذا سوف يحس نون فهمهم لكافة تلك المتحدة الأمري 

لى بيان  .284 وصرح وفد بلجيكا بأأن قوانينه تتضمن بندا تشريعيا دوليا قام بتحويل أأحكام الاتحاد الأوروبي. وبالإشارة اإ
رض هو الحفاظ وفد كندا، فقد صرح بأأنه سمح بالس تنساخ لأغراض حماية المواد لكن من خلال نسخ محدودة. وكان الغ

ليها  على التراث الثقافي والعلمي ويمكن القيام بذلك فقط من قبل المتاحف أأو دور الحفظ التي يمكن للجمهور النفاذ اإ
ولأغراض غير تجارية. وأأخيرا فاإن الحفظ ل يجب أأن يلثر سلبا على الاس تغلال الطبيعي للمصنف أأو يقوض المصالح 

ار الخطوات الثلاثة. وظلت المادة ملكا للملسسات ويمكنها حظر أأي اس تخدام تجاري المشروعة للمللف. وكان ذلك هو اختب
لها. ويمكن للمللف الاطلاع على نسخ الحفظ بشرط وجود تعويض مادي عن العمل للملسسة. ول يوجد تفاصيل حول 

جابة على الوسط المس تخدم. لقد كان منهجا محايدا ومتوازنا لأنه حاول أأن يوازن بين مصالح الطرفين وفد  سلال. وللاإ
الوليات المتحدة الأمريكية حول المصنفات صرح بأأنه ليس لديه تفاصيل. ويبدو أأنه من المقبول عمل نسخ لستبدال تلك 

التي فقدت أأو لس تعادة تلك التي تلفت أأو كانت عرضة للتلف. وفيما يتعلق  بوضع الأعمال المستنفذة أأو التي نفدت طبعاتها، 
ليها. ولم يس تطيعوا الوصول اإلى كان يفكر في  تلك الأصناف لأنه يمكن أأن يكون لها تأأثير على وقد يكون من السهل النفاذ اإ

 نهاية العمل الذي تم حول المكتبات ودور الحفظ في بلجيكا. 

يجب  في المناقشات المس تمرة للعناصر التي أأسهمتوشكر الرئيس وفد بلجيكا على تعبيره عن خبرته الوطنية بطريقة  .285
لى أأنهم قد أأعدوا قائمة بالعناصر التي دراس تها في ضوء الأس ئلة المطروحة من قبل وفد الوليات المتحدة الأمريكية.  وأأشار اإ

نبعت من مسأألة الحفظ وكانت تس تحق  التوضيح. وعبر عن شكره للوفود والمنظمات غير الحكومية على مدخلاتهم. وأأشار 
لى الرسم البياني وصرح بأأنه أأضاف بيانا تقديميا تم توزيعه. وصرح أأنه بعد الإشارة اإلى الاس تثناءات والتقييدات الخاصة  اإ

طارا لمناقشة جوهر كل موضوع  بالمكتبات ودور الحفظ صرح قائلا "تم تصميم الرسم البياني ليكون بمثابة أأداة مفيدة توفر اإ
وسوف يسمح ذلك للجنة والحقوق المجاورة.  ق  المللفنية بحمع الاس تقاء من المصادر العديدة المتاحة أأمام اللجنة الدائمة المع 

والحقوق المجاورة بأأن يكون لديها مناقشات تعتمد على الأدلة فيما يتعلق  بمختلف ال راء وفهم أأن  ق  المللفالدائمة المعنية بح
فهم أأفضل للموضوعات الهدف ليس توجيه المناقشات نحو نتيجة معينة أأو مرغوب فيها، ولكن بدل من ذلك الاتجاه نحو 

ن ؤوثابة أأداة وليس ورقة مفاوضات يبد"وأأوضح أأول أأن الرسم البياني كان بم  وأأهميتها الخاصة للمناقشات وللنتيجة المس تهدفة.
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ضاعة الوقت من خلال القيام أأول بمناقشة  من خلالها عملية الصياغة. ثانيا، قدم الرسم البياني نظاما للنقاش وبدل من اإ
وبالنس بة لهذه المناقشة فاإن كانوا سيس تخدمون المصادر الجوهرية تم تركيز المناقشات حول جوهر كل موضوع.  القضايا غير

والحقوق المجاورة والتي تمثلت على سبيل المثال في الدراسة جيدة  ق  المللفالعديدة المتوفرة لدى اللجنة الدائمة المعنية بح
ن الفائدة من المناقشات هي أأنها س تعتمد على أأدلة من أأجل تجنب الأحكام اإ التوثيق  التي أأعدها بروفيسور كينيث كروز. 

كما س يحترمون أأيضا ال راء المختلفة. وكان الهدف هو أأل يتم  المس بقة بناء على المناقشات أأو التأأكيدات أأو البيانات غير الفنية. 
 الاتجاه نحو فهم أأفضل للموضوعات والأهمية توجيه المناقشات نحو أأي نتيجة معينة أأو مس تهدفة لكن القيام بدل من ذلك

لى بعض الموضوعات على أأنها ليست  الحقيقية للمناقشات لأن لديهم أ راء مختلفة. ومن المرجح أأنه بعد النقاش يتم النظر اإ
رئيس ضرورية في القائمة لأنها غير ذات صلة بموضوعات الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالمكتبات ودور الحفظ. ودعا ال

يضاحات. واقترح الاس تمرار في المناقشات حول الموضوع  جراء مزيد من المناقشات حول الموضوع ودراسة أأي اإ لى اإ الوفود اإ
 الأول وهو الحفظ. 

بأأنه كان لديه بعض المخاوف في السابق  حول الرسم البياني والغرض منه.  الأعضاءوصرح الاتحاد الأوروبي ودو   .286
يس على جهوده ومحاولته الرامية لتضمين وجهة نظر الوفد في المناقشات. وكان المنهج الذي اقترحه وعبر الوفد عن شكره للرئ 

لى اتفاق وتفاهم حول النتيجة المتوقعة قبل المشاركة في المناقشات. وبالرم  من ذلك فقد قبل وجود الرسم الوفد هو  التوصل اإ
ق  أأنه من خلال القيام بذلك لن يشارك ولن تشارك اللجنة الدائمة البياني بوصفة عامل مساعد في المناقشات وذلك من منطل

والحقوق المجاورة في أأي أأعمال معيارية. وقد أأراد أأن يكون ذلك مسجلا. كما أأكد على هذه النقطة لأنه  ق  المللفالمعنية بح
تعلق  بموضوعات محددة سمع من بعض الوفود أأنه قد يكون هناك أأو قد يحدث توافق  واسع في الرأأي حول وثيقة دولية ت 

ولكنه لم يوافق  على ذلك. كما أأكد أأيضا على تبادل أأفضل الممارسات. وأأكد الرئيس على الحاجة لفهم الوقائع على الأرض 
بصورة أأفضل وظن أأن تبادل أأفضل الممارسات هو النوع الرئيسي للعمل الذي يجب القيام به في س ياق بند جدول الأعمال. 

لى مداخلة وفد الوليات المتحدة الأمريكية وملداها أأنه من المفيد فهم السبب المنطقي وراء بعض قرارات الس ياسات  وأأشار اإ
ووراء قراءة محضة للأحكام الواردة في مختلف التشريعات. وأأكد بنفس الروح على أأن تركيز المناقشة الأولى على توضيح 

كما أأنه ل  المبادئسير قدما. ول يعنى ذلك، أأنه ل يريد مناقشة  جيدا لل أأسلوباالمبدأأ الأول أأو لأي مبدأأ لم يكن بالضرورة 
يريد التقليل من المشاركة الهامة لوفد الوليات المتحدة. لكنه كان يقصد أأن تبادل أأفضل الممارسات يعد نقطة بداية أأكثر فائدة 

س بة لكل فقرة من الفقرات يجب أأن بالن  شيءللمناقشات ولذلك ل يجب أأن يكون لديهم ممارسة معيارية أأو فكرة أأن أأول 
نه يكون قد تمت وصرح أأنه على ثقة من أأنه من خلال الإضافات المفيدة التي لحقت بالرسم البياني يكون توضيح المبدأأ.  فاإ

لى  محددة لكن كان  نتيجةالإجابة على تلك المخاوف. وفي النهاية أأكد على أأنه يرى أأنه عندما قال الرئيس أأن منهجه لن يلدي اإ
ن العمود الثاني في الرسم البياني كان يقصد به بصورة فريدة تسجيل اس تنتاجات تم التوصل  الغرض منه دعم المناقشات فاإ

ليها من قبل اللجنة الدائمة المعنية بح  والحقوق المجاورة في الماضي وليس لها أأي وظيفة أأخرى.  ق  المللفاإ

، من خلال بيانه، مس تعدا للمشاركة في مناقشة الرسم البياني. ءالأعضاوأأكد الرئيس على أأن الاتحاد الأوروبي ودو   .287
وعبر الرئيس عن تقديره لأنه اعتبر الفقرة الافتتاحية في الرسم البياني عنصرا يمكنهم من المشاركة في هذا الجهد الذي يتم بنية 

أأو مس تهدفة لأن هناك معالجة  حس نة وأأكد على أأنه ل يقصد بالرسم البياني أأن يوجه المناقشات نحو أأي نتيجة معينة
متساوية لها جميعا. لقد كانوا يحاولون فهم "السبب المنطقي" والذي يتضمن وصف القانون الوطني والخبرات الوطنية أأو 

 المبادئقيل فس ينتقلون من  أأو اثنين تتضمنان نظمها القومية. وبناء على ماالأهداف التي يسعون لتحقيقها مع وجود معيار 
لى العامة أأ  يتعلق  بالسبب المنطقي ثم بعض العناصر التي يجب دراس تها عندما يناقشون موضوعا كما  شيءو بيانات الأهمية اإ

لى  لى دراسة أأدوات مثل دراسة بروفيسور كينيث كروز. وأأشار اإ فعلوا بالنس بة لموضوع الحفظ. وسوف يلدي ذلك بهم اإ
اية، ومن خلال المنهج المنظم س يقومون بدراسة السبب المنطقي وراء المشاركات الممتازة للمنظمات غير الحكومية. وفي النه

لى تفاهم أأفضل حول الموضوعات وأأهميتها الموضوع والعناصر التي يجب دراس تها. وسوف يضمن ذلك  الهدف من التوصل اإ
 الحقيقية للمناقشات والنتيجة المس تهدفة. 
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رئيس على ذكره لدراسة بروفيسور كينيث كروز لأنه اعتبرها عن الشكر لل الأعضاءوعبر وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .288
عادة تنظيم المعلومات الموجودة في الرسم البياني وفي الدراسة بطريقة يسهل  أأداه هامة في العمل الذي هم بصدده. وأأيد فكرة اإ

عادة تجميع التوصيفات على سبيل المثال الخاصة بالدراسات الوطنية  وفقا للموضوع. وأأكد فكرة معها اس تخدامها من خلال اإ
ذا كانت تعتبر الوظائف مجدية  ق  المللفطرحها في اجتماع اللجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة السابق  وسأأل الأمانة عما اإ

ومحرك البحث بحيث يمكنهم ليس فقط اختيار الدراسات الوطنية بناء على موضوعات  WIPOLexفي قاعدة بيانات بحث 
والحقوق المجاورة، والعلامات التجارية وموضوعات أأخرى، لكن أأيضا اختيار الأحكام ذات الصلة من بين  لفحق  المل مثل 

 الدراسات بموضوعات أأكثر خصوصية مثل اس تثناءات المكتبات. 

ذا كان من الأفضل اس تخدام  .289 أأو  WIPOLexوأأجابت الأمانة بأأنها ناقشت الطلب مع مختلف الزملاء في الويبو وما اإ
عدادها في اللجنة الدائمة  ربما اس تخدام أ ليات أأخرى مثل العمل بصفة خاصة على سبيل المثال من خلال البيانات التي تم اإ

جراء المزيد  ق  المللفالمعنية بح لى اإ والحقوق المجاورة. وقد تم العمل عليها فيما يتعلق  ببعض الموضوعات. وكانت هناك حاجة اإ
لى ا هي ال ثار المترتبة على المصادر. واقترح من المناقشات لمعرفة ما هو ممكن وم ملاحظة أأنه أأمر يمكن أأن تعيده الأمانة اإ

الذين كانوا مهتمين قبل هذا الوقت  الأعضاءوالحقوق المجاورة في جلس تها التالية أأو مع الدول  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح
بيل المثال. وأأكدت أأنه قد يكون من المفيد للغاية وهو أأمر تريد ببعض المناقشات أأثناء عملية الموازنة الخاصة بها على س 

 في شكل مناسب بصورة أأكبر. وأأكدت أأنها ستتابع الاقتراحات.  الأعضاءالتوصل اإلى طرق   لتقديمها للدول 

لى الجلسة الأخيرة للجنة الدائمة المعنية بح .290 العديد من والحقوق المجاورة التي تساءلت فيها  ق  المللفوأأشار الرئيس اإ
جراء المناقشات.   الوفود عن الجهود التي يمكنها القيام بها لدفع التعاون في مجال اإ

قليمية قادرة على توفير دعم فني في المجال لصالح من ل يتمتعون  .291 لى اقتراح تنظيم نوع من الندوات الإ وأأشارت الأمانة اإ
مانة القيام به. باس تثناءات أأو يريدون تحديث اس تثناءاتهم. وكان هذا هو نوع  وسوف يكون لديها النشاط الذي يمكن للأ

القدرة على القيام بقدر معين من ذلك في المس تقبل القريب نسبيا وهو العامين المقبلين. لقد كان الأمر يتعلق  دائما بالموارد. 
ذا أأوصت اللج  لى الموارد المتاحة لكنها كانت على ثقة اإلى حد ما أأنه اإ  ق  المللفنة الدائمة المعنية بحوسوف تنظر بصفة عامة اإ

والحقوق المجاورة بأأن تقوم بعقد بعض الندوات ذات مثل هذه الطبيعة فاإنها سوف تأأتي بالموارد التي تمكنها من القيام بذلك 
اإلى حد ما وسوف تأأتي بمعلومات محددة حول الموارد في مرحلة لحقة. وكانت هناك اقتراحات أأيضا متعلقة بأأنه يجب أأن 

لديهم برنامج لعرض دراسة الحالت مثل أأمناء المكتبات وأأمناء الحفظ على سبيل المثال والمس تفيدين المحتملين من يكون 
ذا كانت البرامج والخدمات الحالية تقع ضمن نطاق الاس تثناءات  الاس تثناءات بالنس بة للمواقف المحددة التي يكونون بها وما اإ

مانة أأم ل. وسوف تقدم تعريفا أأكثر وضوحا لم ا يتم طلبه، حتى تضمن أأنها سوف تحرز نتائج، لكن ذلك بالتأأكيد أأمر يمكن للأ
 والحقوق المجاورة.  ق  المللفتجميعه من أأجل اللجنة الدائمة المعنية بح

وصرح وفد باكس تان، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي، أأن فهمه الأولي هو أأن اقتراح  .292
أأن المعاملة المتساوية تعني مناقشات مفتوحة وصريحة مع أأخذ كافة الاحتمالت في الحس بان ثم اتخاذ قرار بشأأن الرئيس هو 
ن البيان الذي أألقي ملخرا حول تقييد أأي  ءضو النتيجة في  ذلك. ولم يكونوا محدودين بأأي شروط. وبالرم  من ذلك، فاإ

يضاحا من  الرئيس.  احتمالية جعله يتشكك في فهمه الأولي. وطلب اإ

لى بيان من وفد  .293 وشكر الرئيس وفد باكس تان الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي مشيرا اإ
ذا كان يجب أأن تكون هناك  أ خر. وأأجاب بأأنه كانت هناك أ راء متباينة لدى أأعضاء الوفود فيما يتعلق  بالنتائج وحول ما اإ

ذا فتحوا الباب للاس تماع لل راء فس تكون لديهم شروط أأم ل. وقد اس تطاعت الوفود التعب ير عن أ راهاا الخاصة بهذا الأمر. واإ
جراء مناقشة تعتمد على الأدلة،  مناقشة أأي أ راء مختلفة. وكان بيان الرئيس مفاده أأن لديهم أ راء متباينة لذا يجب أأن يقوموا باإ

 منظمة لتناول جوهر كل موضوع، بدون توقع أأي نتيجة ما.
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يضاحاته لأنه كان س يصبح الأمر نيجيريا وعبر وفد  .294 الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة الأفريقية عن شكره للرئيس على اإ
ذا لم يتم فهم أأن الرسم البياني هو أأساس المناقشة ويساعد على تحسين تفكيرهم المنظم حول الموضوعات التي  موضع قلق  اإ

ن الهدف من الرسم ا صدار أأحكام وضعت في صورة بنود. ومرة أأخرى فاإ لبياني هو دعم المناقشات. ولكنه لم يقصد منه اإ
وكان الهدف من المعلومات التي اس تقيت من الخبرات الوطنية هو تعزيز المناقشة ولم يكن الهدف مس بقة على أأي نتيجة. 

ني. علاوة على منها أأن تكون أأساسا للنقاش لأنها عبارة عن جوانب تكميلية للمناقشة التي قامت على أأساس الرسم البيا
 ذلك، عبر عن أأمله في أأن يتم تنفيذ الأنشطة التكميلية التي قامت الأمانة بوضعها. 

والحقوق المجاورة  ق  المللفوأأكد الرئيس على أأن عمل الأمانة يتمثل في جلب الأدوات أأمام اللجنة الدائمة المعنية بح .295
جراء مناقشات أأف  ضل حول الموضوع بطريقة تعتمد على الأدلة. مثل دراسة بروفيسور كينيث كروز وذلك بهدف اإ

وعبر وفد باكس تان الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أ س يا والمحيط الهادي عن شكره للرئيس على الإيضاح  .296
لى كافة البيانات بما فيها بيانات الرئيس. وأأكد على وجهة نظر غالبية أأعضاء المجموعة التي تتعلق  بأأنه  وصرح بأأنه كان يشير اإ
نه لم يقصد منها في نفس الوقع  في حين أأن الهدف لم يكن توجيه المناقشات تجاه أأي نتيجة ما أأو نتيجة غير مرغوب فيها، فاإ

تقييد أأية نتائج. وقد خططوا للمشاركة في مناقشات صريحة مع أأخذ كافة التجارب الواقعية في الحس بان، والتي وضعت أأمامهم 
لى نتائج لى التوصل اإ    وبدون وضح نتائج بصورة مس بقة.  بطريقة تلدي اإ

وأأكد الرئيس على أأن السطر الثالث من الفقرة التمهيدية في الرسم البياني صرحت بأأن الهدف لم يكن توجيه  .297
 المناقشات ناحية أأي نتيجة ما أأو أأي نتيجة مس تهدفة.

لمحيط الهادي لأن لديه نفس وأأكد وفد جنوب أأفريقيا على بيان وفد باكس تان الذي تحدث بالنيابة عن دول أ س يا وا .298
 الفهم. 

وأأيد وفد نيجيريا البيان الذي أألقاه وفد باكس تان الذي تحدث بالنيابة عن دول أ س يا والمحيط الهادي ملكدا على  .299
مانة بأأنها كان الهدف منها ليس تأأخير ولكن دفع المناقشات.   المداخلة الأخيرة للأ

طالبت الأمانة أأن تكون مفيدة بالنس بة لعملها. ومهما كانت التعليقات وأأكد الرئيس على أأن رأأي الجلسة العامة أأنها  .300
نها لم تكن تتعارض مع مطالبات التوافق  في  والحقوق  ق  المللفالخاصة باللجنة الدائمة المعنية بح الرأأيالتي تأأتي من الأمانة، فاإ

لى تأأخير أأي جزء من العمل.   ولم تكن تلك هي النية.المجاورة أأو مع الأهداف التي يضعونها أأو تلدي اإ

لى التوجيه نحو أأي نتيجة مس تهدفة. ولم  الأعضاءوأأوضح وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .301 موقفه. لقد كانت العبارة تميل اإ
 يعني بقبو  للرسم البياني كوس يلة وأأداة مفيدة في المناقشات أأنه يتقبل أأن أأي نتيجة مقبولة أأو ممكنة. وكان هذا هو موقفه. 

ئيس أأن الأمر يتعلق  بحرية التعبير عن الرأأي لأنه يقومون بتطبيق  نفس الإجراء ويكون لديهم أ راء مختلفة وأأضاف الر  .302
نهم محايدون تجاه النتيجة المرجوة. وكان الرئيس يقدم أأدوات ومواد تعتمد على الأدلة للمشاركة في  فيما يتعلق  بها. ولذلك فاإ

لى توافق  في الرأأي حول الموافق  التي كانوا يعتمدون عليها حول الموضوع. المناقشات ومع هذه الأدلة كانوا يحاولون التو   صل اإ

يران )جمهورية وأأيد وفد  .303 بيانات وفود نيجيريا وجمهورية جنوب أأفريقيا وباكس تان الذي تحدث بالنيابة  الإسلامية( -اإ
 عن دول أ س يا والمحيط الهادي. 

البياني في محاولة لستيعاب مختلف وجهات النظر وعدم التحيز  واقترح الرئيس بأأنهم هضموا المنهج. وتم دعم الرسم .304
اقتراح لإثراء هذه  أأيلرأأي أأو ل خر. وقد قاموا باس تخدام العملية في حالة الحفظ ورأأوا فوائد القيام بذلك. وستتم دراسة 

الرسم البياني والتي كانت  العملية. وقد أأصبحت تلك ال ن وجهة النظر المشتركة وهي المشاركة في المناقشات التي أأطلقها
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يجابية للغاية. وعبر عن شكره للوفود التي كان لها مواقف مشروعة حول وجهات النظر المختلفة التي ذكرت. وقد  تعتبر خطوة اإ
يقاف الوفود العاملة بسبب اختلاف وجهات النظر لكن كان  كانوا يتعاملون باحترام شديد ولم يكن الغرض من الرسم البياني اإ

عطاهام فرصة للعمل فيما يتعلق  بمختلف الهدف ذا وجهات النظر. لقد كان الرسم البياني بمثابة أأداة  اإ وسوف يتم اس تخدامه اإ
 كان مفيدا. 

 : التقييدات والاس تثناءات الخاصة بالملسسات التعليمية والبحثية وللأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى 8بند 

حول الاس تثناءات والتقييدات الخاصة  8يبدؤون نقاش بند رحب الرئيس بالوفود في الجلسة وأأعلن أأنهم س  .305
بالملسسات التعليمية والبحثية والأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى. لقد كان موضوعا هاما لكن يلزم وقت للموضوع السابق . 

 وفتح الرئيس الباب لكلمة المنسقين الإقليميين. 

الأفريقية، التصريح بشعوره بأأنهم يجب أأن يدفعوا عمل اللجنة وأأعاد وفد نيجيريا، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة  .306
والحقوق المجاورة حول الاس تثناءات والتقييدات الخاصة بالملسسات التعليمية والبحثية والأشخاص  ق  المللفالدائمة المعنية بح

والتقييدات بصفة عامة والذي ذوي الإعاقات الأخرى. وقد تم التعبير عن وجهة نظر المجموعة في بيانها حول الاس تثناءات 
ن الوفد يتمنى أأن يتم تحقيق  تقدم بالنس بة للبند  . كما أأكد على أأنه يتمنى 8غطى كلا النقطتين وبالرم  من ضيق  الوقت فاإ

والحقوق المجاورة أأن تتم مناقشة المسائل الثلاثة وليس البث من  ق  المللفبالنس بة للجلسات القادمة للجنة الدائمة المعنية بح
 حية وليس الاس تثناءات والتقييدات من ناحية أأخرى. نا

وصرح وفد اليابان، الذي تحدث بالنيابة عن المجموعة باء، أأنه اس تمر في الاعتراف بتبادل تجاربهم حول التقييدات  .307
 المبادئ والاس تثناءات الخاصة بالملسسات التعليمية والبحثية. وعبر عن اعتقاده بأأن مناقشة الأهداف والنقاش على مس توى

يمكن أأن يس تكمل هذا العمل. وسوف يس تمر في المشاركة في المناقشات حول التقييدات  الأعضاءكما اقترحت بعض الدول 
يجابية.   والاس تثناءات الخاصة بالملسسات التعليمية والبحثية بروح اإ

دا عن اهتمامه بتبادل وأأعرب وفد رومانيا، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان وسط أأوروبا والبلطيق ، مجد .308
الخاصة بالملسسات التعليمية والبحثية وللأشخاص  حق  المللفالخبرات وأأفضل الممارسات فيما يتعلق  باس تثناءات وتقييدات 

ن المرونة التي يوفرها النظام الدولي الحالي خلقت فرصا كافية كان الوفد يرغب في مناقش تها بصورة  ذوي الإعاقات الأخرى. اإ
معدة جيدا عند صياغة الاس تثناءات والتقييدات. وكما صرح في بيانه الافتتاحي، عبر  الأعضاءتكون الدول  متعمقة بحيث

والحقوق المجاورة على أأهداف مشتركة سوف ييسر تقدم  ق  المللفالوفد أأيضا عن اعتقاده أأن موافقة اللجنة الدائمة المعنية بح
 في هذا الصدد. العمل حول هذه المسائل. وقد أأيد الوفد أأي جهود 

ورحب وفد البرازيل، الذي تحدث بالنيابة عن مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي، بمناقشة الاس تثناءات  .309
والتقييدات المتعلقة بالملسسات التعليمية والبحثية وللأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى. وأأيد مناقشة الاقتراحات التي تم 

صدارها أأثناء  بالإضافةموعة طرحها على الطاولة من أأعضاء المج لى مناقشة الاقتراحات الأخرى والأفكار الأخرى التي تم اإ اإ
صدار وثائق   ق  المللفالنقاشات السابقة والجلسات السابقة للجنة الدائمة المعنية بح والحقوق المجاورة. وأأكد الوفد على أأنه تم اإ
 أأن هناك دراسة حول الأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى جديدة في الشهور الماضية من قبل الأمم المتحدة. وأأشار اإلى

 وعلاقتهم بالس تثناءات والتقييدات وحقهم في الثقافة. 

، متحدثا باسم مجموعة دول أ س يا والمحيط الهادي، عن رأأيه الذي اعتمد على بياناته الافتتاحية وعبر وفد باكس تان .310
 من التقدم.  السابقة وأأكد على أأهمية الموضوع أ ملا في رؤية المزيد

طار  الأعضاءورحب وفد الاتحاد الأوروبي ودو   .311 للملسسات التعليمية  حق  المللفبالمناقشات المتعلقة بكيفية دعم اإ
والبحثية والأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى في العالم المتناظر. وعبر عن اعتقاده بأأن تبادل أأفضل الممارسات بين الدول 
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للجنة الدائمة المعنية الويبو، يمكن أأن يكون مفيدا ويجب التعامل معه على أأنه أأفضل نهج  وعند الضرورة، بمساعدة الأعضاء
ق  وعبر عن اعتقاده بأأن القوانين والمرونة التي يوفرها الإطار الدولي الحالي لحفي هذا المجال.  والحقوق المجاورة ق  المللفبح

بني وتطبيق  الاس تثناءات والتقييدات في تلك المجالت. ولم يعتقد لصياغة وت  الأعضاءكان كافيا بالنس بة لكافة الدول  المللف
ن العمل الذي قامت به  أأن وجود وثيقة ملزمة من الناحية القانونية أأمرا مناس با ولم يكن راغبا في التفكير في هذا النهج. اإ

ذا قامت اللجنة الدائمة والحقوق المجاورة حول الموضوع كان يمكن أأن يكون   ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بح  نتائج مفيدة اإ
والحقوق المجاورة بتبادل نفس الفهم لأهداف الإجراء. وكان الوضوح بالنس بة لتلك النقطة أأمرا هاما  ق  المللفالمعنية بح

 المقام والحقوق المجاورة في ق  المللفوبنفس الطريقة يجب متابعة الموضوعات الأخرى التي ناقش تها اللجنة الدائمة المعنية بح
والحقوق المجاورة العمل على تيسير تبني وتنفيذ الاس تثناءات والتقييدات  ق  المللفالأول. ولبد على اللجنة الدائمة المعنية بح

ذات الصلة على المس توى الوطني بما يتماشى مع الإطار الدولي الحالي، وهو هدف عبر الوفد عن أأمله في أأن يوافق  عليه 
المتعلقة بالأطر القانونية لديها والاعتماد على الدعم المتبادل التي يأأتي من  سلوليةتحمل الم  الأعضاءول الجميع. ويجب على الد

 خلال تبادل أأفضل الممارسات وتجميع الموارد. 

وأأولى وفد الصين أأهمية كبرى بالمساواة في التعليم والإنصاف في اللوائح. وكان لديه أأحكام متعلقة بالتقييدات  .312
ات لصالح الملسسات التعليمية والبحثية. وفي نفس الوقت، كان لديه أأحكام تتعلق  بالأشخاص ذوي الإعاقات والاس تثناء

الأخرى. وكانت مناقشة بند جدول الأعمال مرحب بها للغاية وكانت تتقبل لأي معلومات جديدة تقوم باقتراحها مختلف الدول 
 بحيث يتم تحقيق  التقدم في العمل.  الأعضاء

مانة على العمل  وعبر وفد .313 للجنة الدائمة الذي قامت به أأثناء الإعداد والتحديث للوثائق  المقدمة جورجيا عن شكره للأ
والمجتمع  حق  المللفوالحقوق المجاورة. وقد علق  الوفد أأهمية كبرى على تحقيق  توازن بين مصالح أأصحاب  ق  المللفالمعنية بح

نظام حقوق مللف قوي ومس تدام.  نشاءوالتقييدات سوف تمهد الطريق  لإ ككل. وعبر عن اعتقاده بأأن مزايا الاس تثناءات 
 ورحب بالمناقشات المتعلقة بالس تثناءات والتقييدات الخاصة بالملسسات التعليمية والبحثية والقضايا ذات الصلة. 

على حق  المللف  قيودأأن الاس تثناءات وال ب التي أأفادت شار وفد الوليات المتحدة الأمريكية لبياناته السابقةوأأ  .314
الاس تثناءات والقيود للاس تخدامات كما أأن ق  المللف. لحللاس تخدامات التعليمية كانت جزءا ل يتجزأأ من أأي نظام متوازن 

والمنح لى المعرفة والتعلم والبحث عصول أأن تفعل الكثير لتيسير الحيمكن تتفق  مع الالتزامات الدولية كانت التعليمية التي 
حداث تنس يق  وتشارك بين  هبأأنالوفد لوقت نفسه، اعترف . وفي االدراس ية الاس تثناءات والقيود بعناية للسماح يجب اإ
لوليات المتحدة باجزءا هاما من صناعات حق  المللف تلك المواد تمثل  حيث، حصحيعلى نحو  بالعمل لمواد التعليميةالأسواق 

أأن الطريقة المناس بة للمضي قدما للجنة الدائمة المعنية بحق  الوفد أأى . ورفيهاالتعلم والمعرفة  يرسي عب دورا في ت تلو  يةميرك الأ 
 المبادئ وثيقةو المللف والحقوق المجاورة كانت من خلال مواصلة النقاش حول الموضوعات المنصوص عليها وأأهدافها 

SCCR/27/8حددت و البيئة الرقمية.  ، مع التركيز بشكل خاص على تجارب الدول الأعضاء فيما يتعلق  بالأنشطة التعليمية في
طار الاس تثناءات والقيود في أأنها  تعتقداعدة مبادئ رفيعة المس توى  ئدابالم وثيقة الأهداف و  كانت محورية في أأي اإ
أأن الدول الأعضاء ينبغي تشجيعها على تبني الاس تثناءات والقيود في القوانين ب هداعتقوأأعرب الوفد عن االمنطقة. أأول، 

س تخدامات معينة من المصنفات المحمية بحق  المللف لأغراض تعليمية بامع الالتزامات الدولية التي سمحت الوطنية بما يتفق  
أأن الدول الأعضاء ينبغي تعزيز فرص  الوفد ورأأىين والمصلحة العامة. ثانيا، حق  المللفغير ربحية، مع الحفاظ على التوازن بين 

اس تخدام نماذج الترخيص مجال في  دائب النشاطسوق تجاري وجود تعزيز  الحصول على المواد التعليمية والبحثية من خلال
، المتطورة تكنولوجيا   والاس تثناءات لس تخدامها في بيئات التعلم القيودلدول الأعضاء أأن تدعم على ابتكرة. ثالثا، ينبغي الم 

لى أأن ة وثيقالالإنترنت والتعلم المختلط. وأأخيرا، أأشارت  عبرعلى سبيل المثال، والتعلم  المبادئ العامة الأخرى بما في ذلك اإ
لى تعليميةغير  اس تثناءات وقيودوجود أأهمية  مناس بة على الإغاثة النقدية للملسسات التربوية والتعليمية  قيود محددة، والحاجة اإ

في البلدان  ق  المللفالمصنفات المحمية بحوالبحثية غير الربحية، ودور أأصحاب الحقوق في ضمان الحصول المس تدام على 
لى  ،المتقدمة والنامية من و والاس تثناءات في العصر الرقمي.  للقيودضمانات كافية لضمان الممارسة القانونية وجود والحاجة اإ
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الدول الأعضاء الأخرى لأنها عملت على تسهيل نظرت فيها أأيضا  التيالعديد من القضايا عكست هذه المبادئ  أأنالمرجح 
هذه أأن حوار اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة حول الوفد عرفة في بلدانهم. ورأأى علم والمتالحصول على ال 

الكيفية التي  حولفي سماع المزيد من الدول الأعضاء الأخرى  أأملهعن  وأأعرب الوفد. للمضي االمسائل حتى ال ن كان مفيد
من أأجل فهم و على غرار نهجه في اليوم السابق ، و ، دهذا الحد وعنالوطنية.  مالمبادئ والأهداف في قوانينهبها  واعكس

كوس يلة  للرد عليهاالدول الأعضاء  ادعو أأس ئلة حول الجوانب المختلفة للقضايا طرح الوفد مختلفة  توجيهيةعقلاني لتخاذ قرارات 
لى  أأشارا، . وأأخير هنظورم تجربته و ب للرد على أأي أأس ئلة تتعلق   اس تعدادهلإجراء حوار بناء. وأأعرب عن  العديد من ال راء اإ

القيود والاس تثناءات على حق   التي بشأأنراسة بالد فيما يتعلق ب عنها خلال دورة اليوم السابق  اعر تم الأ الإيجابية التي 
عدادعدة س نوات فقد مرت المللف للمكتبات ودور المحفوظات.  الخاصة  قيوددراسة مماثلة بشأأن الاس تثناءات وال  على اإ

لتربوية والتعليمية والبحثية، وفي هذه الأثناء تغيرت بيئة التعليم بسرعة، بما في ذلك من خلال التوسع الكبير في لملسسات ابا
س تالتعليم و  التي حولراسة الدالويبو تحديث بعزم  ورحب الوفدالتقدم التكنولوجي الأخرى. أأوجه التعلم عبر الإنترنت و  كمال اإ

والحقوق  ق  المللفاللجنة الدائمة المعنية بحواصل لكي تمن أأجل توفير معلومات مفيدة الإعاقات الأخرى  التي بشأأنراسة الد
 النظر فيها. المجاورة

لتحديث  همناقشة بما في ذلك اقتراحيثير الرئيس أأن بيان وفد الوليات المتحدة الأمريكية من شأأنه أأن  وأأوضح .315
 راسة حول هذا الموضوع.الد

 بالقيودفيما يتعلق   محكومتهلدى هذا الموضوع التي حظي بها كبيرة ل اهمية عن الأ وأأعرب وفد المكس يك  .316
 تتمثل في امتلاككبيرة لتوس يع نطاق القيود والاس تثناءات على حق  المللف لأغراض تعليمية ال همية الأ كانت و والاس تثناءات. 

 أأنها وس يلة لدعم التعليم وتشجيع ما يكفي من المواد للحصول على معلومات عن التعليم التقليدي والمناطق  النائية. واعتبر
والحقوق ذات  ق  المللفبح عالية من خلال تحسين فرص الحصول على الأعمال والمصنفات المحميةالودة الج يالبحث العلمي ذ

 حولالاتحادية  هعلى بينة من هذا الوضع وقدم في قوانينالوفد كان و في التشريعات الوطنية والدولية. المنصوص عليها الصلة 
سات التعليمية والبحثية. وبالمثل، ضمن استراتيجيات خطة القيود والاس تثناءات لفائدة الملس بشأأن  اأأحكام حق  المللف

موعة كاملة من الأنشطة من بينها أأنه سلط الضوء على تعزيز الملسسة وتطوير خريجي لمجالتنمية الوطنية وحكومتها خططت 
أأيد الوفد بيان وفد الوليات المتحدة و كار التكنولوجي والتوظيف والبحوث. راسات وذلك لتشجيع الابتالدبحوث و ال مراكز 

جراء  للدراسة واعتبر أأن لأأنه يود أأن يكون اس تكمابالأمريكية  المزيد من الدراسات في المنطقة س يكون مناس با للغاية وذا اإ
 صلة.

نه الجهمة الم ية وتطوراتها لتعليق  على التجربة المكس يك على اوفد المكس يك اإلى شكر بال الرئيس وتوجه  .317 ديدة. وقال اإ
لى تشجيع الابتكار،  أأحاط تأأييده لمقترح تحديث عن أأيضا  وأأعربتعليمي. ال طار الإ ث في و والبح والترويجعلما بالحاجة اإ

 الدراسة.

ن الذي أأدلى لبيال  الوفد عن تأأييدهأأعرب والكاريبي، و وفد ترينيداد وتوباغو باسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية تحدث و  .318
على والاس تثناءات  والقيودبقوة عن اتباع نهج متوازن بين هيئات البث الوفد في الدورات السابقة، دافع و .به وفد البرازيل

لى أأن و والملسسات التعليمية والبحثية. دور الحفظ و  اتكتبالم  الذي أأكبر من  ليس أأحدهاعلى قدم المساواة لأن  واكونيدعا اإ
بشأأن والاس تثناءات  الخاصة بالقيودالأخيرة  بالقضيةقضايا قابلة للمقارنة على حد سواء. وفيما يتعلق  ، وكانت كل اليليه
بشكل  سارتالقضايا و  تأأنها داعمة لبعضها البعض، وتشابك رأأي، تالمحفوظادور و  اتالمكتبو لملسسات التعليمية والبحثية ا

لىالوفد لهذه الأس باب تطلع و مع بعضها البعض.  ترادفي  التي تخصوالاس تثناءات  قيوداس تكشاف ومواصلة العمل على ال  اإ
كاملة. وأأعرب عن رغبته في كقضية كلية و المكتبات ودور المحفوظات والملسسات التعليمية والبحثية ورأأى أأنه يمكن معالجتها 

 كل تلك القضايا. حولتفاهم بين الدول الأعضاء وجود العمل على ذلك واس تكشاف 
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مناقشة التخصيص الفعال  حول الاقتراح الذي تقدم به وفد نيجيرياوأأيد المجموعة الأفريقية باسم زيل وفد البراوتحدث  .319
المقدم قتراح الاخرى. كما أأيد الأ عاقات الإ لوقت لمناقشة هذه القضايا الهامة كما هو الحال في المعاهد البحثية والتعليمية وذوي ل

ورة أأو فائدة وجود دراسات حول العلاقة بين الاس تثناءات والقيود من وفد الوليات المتحدة الأمريكية بشأأن ضر 
عاقات أأخرى.  دراسة عن أأي أأمريكا اللاتينية والكاريبي، لم يكن لديهم مجموعة بلدان كما ذكرت و والأشخاص الذين يعانون من اإ

 تلك العلاقة.

د من الوفود يالفكرة التي طرحها عد وأأيدا. ونهناقشي  كانواوفد الاتحاد الروسي أأنه ينبغي دراسة الموضوعات التي وذكر  .320
ولم يكن  مس تقلا اواحد اأأيد هذا المبدأأ في الماضي. وكانت الاس تثناءات والقيود موضوعأأنه قد  حيثحول دمج المنطقتين 

لى موضوعين مختلف مامن المس تحسن تقس يمه شكل المضي قدما ب  مايمكنهو  مس تقلا اواحد اومفهوم مس تقلا اواحد ا. كان نهجيناإ
عدادملحوظ نحو وثيقة نهائية من أأسرع على نحو  ذا  اإ منصة  اس تخدموااللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة اإ

كيفية احترام مصالح المللفين  وعنه، وه ونيتحدث وافتاح الذهبي الذي كانالم كان لديهم فرصة فريدة للعثور على و واحدة. 
لى تشجيع احتمالت تطور العلم والثقافة وتوفير فرص لمواطني وأأصحاب الحقوق من جهة، ومن جه ة أأخرى، توفير الوصول اإ

بلدانهم، ول س يما من خلال ش بكة الإنترنت لتحقيق  الوصول اإلى تلك الأعمال التي كانت موجودة في كل دولة من الدول 
يج امس تعد كان الوفدالأعضاء. ولذلك   اد حل وسط.للعمل بنشاط على هذا الأساس ومحاولة اإ

مفهوم  قد أأرست. وكانت اتفاقية برن البيان الذي أأدلى به وفد نيجيرياوأأيد المجموعة الأفريقية باسم وفد الجزائر  وتحدث .321
 الذيعالم ال أأدركوا أأنأأنهم  حيثكان الوقت قد حان لمناقشة ذلك بشكل أأكبر و لبحث والتعليم. بشأأن االاس تثناءات والقيود 

ليهكانوا ينتقلون  ن النظام الدولي الحالي كان كافيا كان  ولكيعلى المعرفة والإبداع والدراية.  ائماق اإ يلة، الح من بعضا  ذلكنقول اإ
لحتياجات، ليس فقط باالوفاء حقا أأجل  منالاس تثناءات والقيود مع ف التفاقيات الدولية يتكي  وااوليحيجب أأن  موأأنه

أأصحاب المصلحة الذين شاركوا في مجال الإبداع. وكانت الاس تثناءات  جميعاحتياجات البلدان النامية، ولكن  احتياجات
شى تخل أأ اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  يجب على اوالقيود لصالح الملسسات البحثية والتعليمية موضوع

القيام به  مما يمكنه ومعرفةهذا الموضوع، عن رغبته في مناقشة الوفد في المضي قدما. وأأعرب  واتردديل ينبغي أأن و. تهمناقش  
زاء الثغرات التي كانت موجودة في النظام الدولي. و  وافعليوأأن  همعا لتحسينيدا بيد  في أأن هذا هو السبب كان شيئا اإ

 أُجريتدراسات س يكون لديها أأول أأن بعض الوفود وأأدرك صك دولي. بيطالبون كانوا المجموعة الأفريقية والوفود الأخرى 
المجموعة الأفريقية  ورأأتلدراسات للمضي قدما ا من المفيد تحديثس يكون و قد أأشار وفد الوليات المتحدة الأمريكية. مثلما 

تاحة مزيد من الوقت لذلك للبحث عليهم ينبغي  هأأن أأحد  أأفادتوالاس تثناءات في معظم البلدان  أأن القيودكيف  فياإ
أأن هناك بعض  أأدرك هلأن كثيرا الابتعادبدأأ بخطوات صغيرة دون ي أأن  مدة. ربما يمكنهوأأنها يمكن أأن تكون مفي ةتطلبات العامالم 

ع يشج يتمكن من ت أأن  أأعرب عن أأمله فيكان الوقت قد حان لتخاذ خطوات صغيرة و و بشكل خاص.  ةالوفود كانت متحفظ
جراء لتحرك نحو على االلجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  مهمة جدا وحاسمة، في الواقع، كانت سأألة لم ة مراجعاإ

 في ذلك الوقت.و بالنس بة  

ووفد باكس تان متحدثا  ،المجموعة الأفريقية باسمالتي أأدلى بها وفد نيجيريا متحدثا  البياناتوفد جنوب أأفريقيا وأأيد  .322
 وأأعرب عن تأأييده. والكاريبي اللاتينيةووفد البرازيل متحدثا باسم مجموعة بلدان أأمريكا  ،مجموعة أ س يا والمحيط الهادئ باسم
ذوي الإعاقات الأخرى، الأشخاص دراسة حول التحديات التي تواجه الملسسات التعليمية والبحثية و لإجراء لدعوة أأيضا ل

لى أأن المجموعة الأفريقية قدمت اقتراحا مماثلا في الدورة السابقة للجنة الدائمة المعني ة بحق  المللف وخاصة البيئة الرقمية. وأأشار اإ
 والحقوق المجاورة.

 باسمووفد باكس تان متحدثا  ،المجموعة الأفريقية باسمالتي أأدلى بها وفد نيجيريا متحدثا  البياناتوفد السودان وأأيد  .323
 يجب أأن تكون هناكوكان . والكاريبي ووفد البرازيل متحدثا باسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية ،مجموعة أ س يا والمحيط الهادئ

حتى يتمكنوا من تحقيق  تقدم من  جدول أأعمالتم التعامل مع جميع القضايا بطريقة متوازنة أأو يحتى تبُذل جهود واضحة المعالم 
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لى توافق  في ال راء. ومن شأأن  أأهمية دور الويبو  كيف كانتيثبت أأن توافق  في ال راء ال خلال اتخاذ خطوات صغيرة للوصول اإ
جراءهو أأن كان التنمية لأن الشيء الأكثر أأهمية على ة. وشدد من أأجل أأن تلعب دورا في التنمي من أأجل الحصول و ث. و البح اإ

طار معاهدة مراكش كان من الواضح تماما أأن هناك ومن جهة أأخرى، و على هذه النتيجة، ينبغي دعم البحث العلمي.  في اإ
والاس تثناءات للأشخاص ذوي  القيوداسة ليهم ال ن در عأأن ذلك ثبت وأأ متطلبات وشروط مهمة جدا لجزء كبير من السكان 

جراءبعض الوفود أأنه ينبغي تحديث الدراسات.  تهذا هو العنصر الأول. ورأأ كان الإعاقات الأخرى. و   وقامت الويبو باإ
العمل الذي تم القيام به في منظمات أأخرى أأو في دورات سابقة أأخرى حتى يتمكنوا  حول س تقدم النتائجذلك وبراسات الد

زالة الحواجز ال لتوفيرلبيئة الرقمية، التي كانت أأداة هامة با يعتنوامن المهم أأيضا أأن كان . و فهما تاما لقضاياامن فهم  قدرة على اإ
 وقدمعهد غلاسكو الملكي للفنون الجميلة. يفعل  ماوالقضاء على المسافات التي يمكن أأن تحول دون تسريع تبادل المعلومات مثل

تدهورت. وكان من الواضح تماما أأن من  قد محفوظات معينةدور ، على سبيل المثال معينة التمن التعامل مع حذلك مكنهم 
مشاركة من مكن الجميع وجهة النظر هذه، ينبغي أأن تس تفيد المحفوظات والمتاحف أأيضا من القيود والاس تثناءات وينبغي أأن تُ 

لوقت  هذا الموضوع فيى واعمل لذينهللء المللفين ا كلالمقدمة من ساهمات الم على تقاسم  ينقادر  واكونأأن يو  المصنفات
للمشاركة في أأي دراسة في المس تقبل والتي من شأأنها أأن تساعدهم على القيام  هاس تعدادو  وأأبدى الوفد رغبتهل. يطو 

زاء بواجباتهم  قامة علاقات عالمية، وليس فقط علاقاتاإ زالة الحواجز واإ قليمية.  اإ  ثنائية أأو اإ

مجموعة  باسممتحدثا  وهو نفسه ،المجموعة الأفريقية باسمالتي أأدلى بها وفد نيجيريا متحدثا  البياناتوفد باكس تان وأأيد  .324
فيما يتعلق  الأهمية الكبيرة للموضوع. والكاريبي،  ووفد البرازيل متحدثا باسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية ،أ س يا والمحيط الهادئ

 بشأأنيكون منصفا ل لمقبلة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة بقوة تخصيص وقت في الدورات ا أأيد وكذلك
جراء طلب أأيضا  أأيدانسبيا في التقدم. كما  متأأخرةأأنها كانت  رأأىالمواضيع الثلاثة التي  المجموعة  االدراسة التي اقترحتهاإ

 جدا. ةكون مفيدتس  التي الأفريقية و 

أأن معاملة بوفد البرازيل، الذي أألقاه بيان والكاريبي وأأيد ال  ان أأمريكا اللاتينيةكوادور باسم مجموعة بلدالإ وفد  وتحدث .325
خرى هامة وبالتالي يجب أأن الأ عاقات الإ  ذويوالأشخاص  يةالبحث و الاس تثناءات والقيود للملسسات التربوية والتعليمية 

ثراء النقاش. ومن المهم أأيضا أأنمن أأجل المجاورة في اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق  لهاالوقت اللازم  واكرسي  اإ
من المس تقاة عناصر ويمكن لل القضايا المطروحة.  على دراية كافية بشأأنالوفود كي تكون لديهم المعلومات اللازمة لتتوفر 

م خرى أأن تسلط الضوء على أأعمالهالأ عاقات الإ  ذويالأشخاص  حولالدراسات القائمة أأو حتى الدراسات الجديدة 
 .تهمومساعد

القيود  بشأأنبأأن الوقت قد حان تحديدا لمناقشة تخصيص الوقت وأأدرك وفد اليابان باسم المجموعة باء،  وتحدث .326
رأأى الوفد أأن اللجنة الدائمة المعنية و والأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى.  والتربوية يةوالاس تثناءات لفائدة الملسسات البحث 

حماية الحق  في  أأحدهما تمثل انبين مهمينبجتناولت حقوق النشر ذات الصلة فيما يتعلق   بحق  المللف والحقوق المجاورة قد
كمسأألة مبدأأ، يجب على اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق و المفروضة على الحق .  ىخر الاس تثناءات والقيود الأ و

في الدورة القادمة وتخصيص الحالي. ال دث من خلال يكن يحلم وهو ما المجاورة التعامل مع هذين الجانبين بطريقة متوازنة 
اتفق  و بنود محددة.  حولبدأأت العمل القائم على النص قد حماية هيئات البث لأنها  حولمن العمل  اكبير  قدراس يكون لديهم 

 الوفد تماما مع ضرورة اس تخدام الوقت المخصص بطريقة فعالة تتسم بالكفاءة.

أ س يا مجموعة ووفد باكس تان متحدثا باسم  ،المجموعة الأفريقية ه باسمنفسب  أأدلى بها التي البياناتوفد نيجيريا وأأيد  .327
 الخاصعلق  أأهمية كبيرة على البند و . والكاريبي وفد البرازيل متحدثا باسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينيةو  ،والمحيط الهادئ

. وتيسيرهاتعزيز المعرفة قاعدة  وأأدركالأخرى  اتي الإعاقالتعليمية والأشخاص ذو التربوية و لملسسات ل والقيودلس تثناءات با
. ومن شأأن هم بهتمتع و    مالمحتوى الإبداعي واس تخدامه اإلى موصوله يةكيف  بشدةالبيئة الرقمية قد غير  ظهوروأأقر أأيضا بأأن 

لضمان أأن  اكون مفيديلجوانب المرونة التي كانت في أأنظمة حق  المللف الدولية أأن  ادقيق صك دولي يعكس تعديلاوجود 
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عن  المجموعة الأفريقية الوفد مجددا باسم وأأعربلمحتوى الإبداعي والحقوق المحمية بموجب حق  المللف. باأأكبر  يس تمتع جمهور
زاء  هقلق كانوا أأنهم  وأأدركلمواضيع الثلاثة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. لعطي ي أُ ساو الذالم قت الو اإ
ن اعو موضلديهم س تثناءات والقيود، ولكن في الاس تثناءات والقيود كان مع الاناحية أأخرى من ملون مع هيئات البث و يتعا

في  وقت مساو   بتوفيرعملية وكرر طلبه ال واحد قد أأخر موضوع  ما بوصفهما. وأأعرب عن قلقه بأأن التعامل معهانمترابط كبيران
 الدورة المقبلة.

. والكاريبي تأأييده للبيان الذي أأدلى به وفد البرازيل متحدثا باسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينيةوأأعرب وفد غواتيمال عن  .328
تلك الأنواع  يشملمن حقوق الإنسان. وقد حاول وضع تشريع  احق يعُدوكانت القيود والاس تثناءات مهمة جدا لأن الوصول 

ال المجهذه القيود والاس تثناءات في  يشملهناك صك قانوني  أأنه من المهم للغاية أأن يكون رأأىمن القيود والاس تثناءات و 
ساعدهم ست  افكرة وجود دراسة حول هذا الموضوع لأنه وأأيد الوفدالرقمي، مع الأخذ بعين الاعتبار اختبار الخطوات الثلاث. 

حراز تقدم جيد، وسوف تسهم في العمل   هذا الموضوع. بشأأنعلى اإ

ووفد باكس تان  ،التي أأدلى بها وفد نيجيريا متحدثا باسم المجموعة الأفريقيةت عن تأأييده للبياناوأأعرب وفد الهند  .329
في س ياق و. والكاريبيوفد البرازيل متحدثا باسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية و  ،أ س يا والمحيط الهادئ مجموعةمتحدثا باسم 

تناولها في العصر الرقمي في اليومين والنصف  التي تمالتعلم الإلكتروني كوس يلة لرفع مس توى التعليم والوصول، والفرص 
لتحديات والقيود مع ا متلائمةاللازمة لتكون  اللذين احتاجتهما اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة يينالأول 

، لعبت هالمعرفة هذخلق  مثل عملية في  هأأنالوفد حدث الرقمي. وكرر للعلى الجانب ال خر  هامع  توالاس تثناءات التي تعامل
لسسات أأن يكون بوسع المالملسسات التعليمية والبنية التحتية دورا كبيرا جدا. ومن الأهمية بمكان و مصنفات حق  المللف 

جدول الأعمال على يركز  لأنهناك حاجة و قيود واس تثناءات منصفة. لديها يكون أأن في خلق  المعرفة و  ارس تمر الا يةالتعليم 
 ذلك.

قضية القيود والاس تثناءات لفائدة الملسسات التعليمية تحديدا عتقد أأنهم كانوا يناقشون ايا أأنه وفد رومان وذكر  .330
لى  في  تهرغب القادمة أأعرب عن لدورة لتخصيص وقت  حولالرئيس لتقديم وجهات نظر أأيضا  دعوةوالبحثية، ولكن نظرا اإ

لملكية الفكرية شمل ل  اومعقد اواسع ق المجاورة حقلاالمللف والحقو حق  كان و . تحديداتقديم وجهة نظره بشأأن هذه المسأألة 
دارة مثل هذه الحقوق، و الحمواضيع مثل   مجالس تثناءات الاكانت قيود وو نفاذ ونقل الحقوق. اإ قوق والقيود والاس تثناءات واإ

لتساوي بين وقت الدورة با تقس يممن هذا المنظور كان من الطبيعي و . همالمس تفيدين وعددماهية ، بغض النظر عن اواحد
 والقيود والاس تثناءات. البث،هيئات  ما، وهتهماناقش يجري م كان  لذينال ينوعالموض

ق . وفي كثير من الأحيان كان يبدو معيار منس   لديهمأأن يكون بأأن هناك حاجة للتزام جميع الوفود بوفد كينيا  وذكر .331
من المحتم أأن كان ثغرات في القانون والممارسة. و  لوجود الأخرىالتقدم التكنولوجي أأوجه على الإنترنت و  باللائمة يلقون أأنهم
، وخاصة في هاالإطار اللازم لتسهيل تطوير المعرفة وتبادل على من أأن القانون ينص  واتأأكدي معالجة القضايا الأساس ية و  ؤابدي 

نتاجكان و البلدان النامية.   لتنمية أأي اقتصاد. اهامأأمرا تبادل المعارف والمعلومات و  اإ

لملسسات التعليمية لاية بتوفير الحممن جدول الأعمال، فيما يتعلق   8كانوا في البند  ملرئيس أأنه يود أأن يوضح أأنها وذكر .332
بعض  ذكرتالموضوعات،  حولعامة التمهيدية ال لاحظات الملس تماع اإلى وبالأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى. اوالبحثية و 

هذا الاقتراح. ومع ذلك، بدل تم تقديم في هذا الس ياق، وص الوقت. عكس أأهمية الموضوع في تخصيتنيجب أأن  أأنهالوفود 
لى مناقشة  نه التي انتقلت بين  لمسائل الإجرائيةل من تحويل ذلك اإ  هأأن أأوضحالموضوعات المختلفة التي تم التعامل معها، فاإ

ع تماس الا مكنهيم. و اكبير  اوعمن جدول الأعمال، الذي كان موض 8س يحاول مواصلة الاس تماع اإلى وجهات النظر بشأأن البند 
كان ذلك في س ياق و عطائه الوقت الكافي. اإ أأهميته وضرورة التعامل معه و بذا صلة أأنه بعض وجهات النظر بشأأن ما قيل اإلى 

لى ونهناقشي  واكان يالبند كبير الذ  مسأألةطلبات أأخرى لأخذ الكلمة، دعا الرئيس الأمانة للرد على وجود  عدم. وبالنظر اإ
 عمال.الأ جدول من  8و  7 البندينلى وجود دراسات محدثة أأو دراسات جديدة حول المواضيع التي تم تغطيتها في الحاجة اإ 
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تحديد ما منها لب للجنة قد طُ  26في الدورة ال بأأنهالأمانة اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  وذكَّرت .333
ذا كان يمكن العثور على موارد  اسات الموجودة بشأأن الاس تثناءات والقيود للملسسات التعليمية والبحثية. تحديث الدر ل اإ

قليمية أأجريت في عام لدى الأمانة وكان  اللجنة الدائمة المعنية بحق  الأمانة حول الموضوع. وقد أأبلغت  2009خمس دراسات اإ
أأيضا أأموال في خطة العمل لديها ن كان بدأأ هذا العمل خلال العام، ولكت تحدد الموارد وس س   اأأنهبالمللف والحقوق المجاورة 

 ثاتحدي  وكان ذلكالمقبلة.  الثنائيةذلك في فترة  بشأأنبل الدول الأعضاء للعمل تم الموافقة عليها من ق  أأنها على افتراض 
ضافية في وعنه، وه ربما كانوا يسمعونا لمناقشة م لم يكن ذلك ولدراسات السابقة. ل جراء دراسات جديدة أأو اإ  التكليف باإ

لى اتخاذ قرار ذلك من شأأن و . هذا المجال أأن يكون شيئا أ خر قد تحتاج اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة اإ
ذا كانت هناك فيما نظر أأيضا ال لب منها طُ كان قد لأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى، وفيما يتعلق  با. به أأو التوصية هبشأأن اإ

لمعرفة  حق  المللفالأشخاص ذوي الإعاقة الأخرى ومنظومة بين  نقاط التقاطع حول تطلاعيةاس  للقيام بدراسة كافية موارد 
 دورات عقبل بض اجانبي قد عقدوا لقاء  و . تهامعالج على اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورةالمناطق  التي ينبغي 

لى عُهدمع الموضوع. وكان ذلك أأيضا دراسة  ذلكوكيف تقاطع  وعرض النص على الشاشةموضوع ضعف السمع  حول  اإ
. ينالقادم ل على مدى عملها في العام ونصفيو قوم بالتمس ت ا، وأأنهللقيام بها اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة

كن للجنة الدائمة شيئا يم تب أأبعد من ذلك لبعض الدراسات الإضافية والتي كاناهالذكان هناك بشكل واضح مناقشة حول و 
 كون مسأألة موارد.يالمعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة مناقش ته وس  

لى أأنه كان خبر سار بالشكر لالرئيس وتوجه  .334 مانة. وأأشار اإ لى توضيح يح موارد، وسوف وجود أأنه من المحتمل  الأ تاج اإ
تأأثير على المجتمع، ال همية و الأ حظات العامة حول أأنه بدل من تبادل الملا واقترحأأو تحديثه.  تغطيتهيتم أأي نوع من الدراسات س 

نهم أأمر مهم جدا القيام به،  وهو . وهناك طريقة التي يتم التعامل معها ل ثار المحتملةللحتياجات محددة و للتطرق في حاجة فاإ
لى بعض الدمن الناحية المهنية خذ في الاعتبار أأ تكانت جيدة للقيام بذلك  راسات مع المهنيين كما الموارد المتاحة أأو تلدي اإ

بداء وجهات نظرهم بشأأن هذه و نتائج جيدة جدا. وحققوا خر، ال  وضوع المفي من قبل  وافعل دعا الرئيس الدول الأعضاء لإ
 المسأألة.

قليمية اخمسس بمرة توفر تذك  أأن الأمانة من طلب الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه و  .335 قد التي راجع الدراسات الإ
لقاء  ممانة بحيث يمكنهالأ  اذكرته  ليها.ع ةنظر اإ

يمكن و للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  19كوثائق  تحت الدورة المسرودين  بأأنهمالأمانة وأأجابت  .336
ذا كان ذلك س يكون  الرابطتلك الدراسات مع ب قائمة كاملة بالمنسقين الإقليميين  بتزويد تهاداسععن  وأأعربتالبحث عنها.  اإ

 فيدا للدول الأعضاء.م 

لى تقديم الرئيس  ودعا .337 لىتعليقات أأخرى. ثم دعا المنظمات غير الحكومية الأعضاء اإ ملاحظاتهم العامة حول  اعتبار أأن اإ
 ونزاليل  واكانو في التقارير.  مدونةفي الدورات السابقة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  ةقدمالمالموضوع 
لى ل ها و وتسليط الضوء على الأهمية التي أأعط مراعاتهافيد جدا من الم علومات كم ايعتبرونه طلب ذلك، لمسأألة. وبالنظر اإ
 جهات نظرهم بشأأن مسائل محددة.قديم و تاهم ل البيانات العامة ولكن دع تلكمنهم عدم تكرار  الرئيس

الأمانة، قد  مقد أأبلغتهحس بما ت الأخرى، والاحتياجا اتوفد السودان أأنه فيما يتعلق  بالأشخاص ذوي الإعاقوذكر  .338
الدراسة. في تلك المنظمات نفس  اإشراكمن المهم للغاية كان تناولت عدة جلسات ومناس بات خاصة هذا الموضوع. ومع ذلك، 

ة بحيث تس تفيد اللجنة الدائم اشارك فيهأأن ت راسة و هذه الدتخصصة في الم المنظمات ذات الخبرة الطويلة و  تلكينبغي اإشراك و 
ذا لم يكن ذلك ممكنا، ربما يمكن تنظيم و في مجال القيود والاس تثناءات.  مالمعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة من خبرته اإ

لى المتخصصين مباشرة.  حلقات دراس ية حتى يتمكنوا من الاس تماع اإ
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لى الرئيس  ووجه .339 ضافي اي كان اقتراحلذحلقات دراس ية وا تنظيمبشأأن المقدم قتراح على الاوفد السودان الشكر اإ  ااإ
وضوعات أأخرى ذات تأأثير جيد بالنس بة لم أأيضا قاموا بها ممارسة تل الدراسات. وكانتكمالس  عتبار يتعين أأخذه في الا

لى تقديم ب. ودعا الوفود يح بالتر  وحظيت لى أأن ممثل هاا أ رااإ كان لملسسة الدولية لإيكولوجيا المعرفة ابشأأن هذا النهج. وأأشار اإ
 ملاحظات عامة. قدميأأنه ل ينبغي أأن بر مة، وذكَّ طلب الكلي

لسسة الدولية لإيكولوجيا المعرفة على المقترحات المقدمة من المجموعة الأفريقية فيما يتعلق  بفرض قيود ممثل الموعلق   .340
لى  .SCCR/26/4 Prov من الوثيقة 18في الصفحة  22في الفقرة  ةعلى س بل الانتصاف من التعدي الوارد المواد الوصول اإ

لى القيود والاس تثناءاتمفاده  كان ذلك اس تثناء  و التعليمية: القيود على س بل الانتصاف من التعدي.  الأخرى  "بالإضافة اإ
مقترح في ما هو . وكان "، الملحق  ومواد أأخرى في اتفاقية برنمكرر 10، 10على حق  المللف، مثل تلك الواردة في المادة 

ل"تعويض  وفقامحددة، تعليم ، في أأربعة مجالت المصنفاتس تخدام في ا الصريحالحق   لمعلمينامن شأأنه أأن يعطي  االمادة نهج
كمل س يفي الأساس، فاإن الاقتراح المقدم من المجموعة الأفريقية و. "اإلى "صاحب الحق  الحصرييقدم معقول وعادل" 

"بعض  بشأأنمن اتفاقية برن،  10في المادة الاس تثناءات الأخرى المتاحة في مجال التعليم، بما فيها تلك المنصوص عليها 
توس يع نطاق الحصول هو زية المجس تثناءات الاالاس تفادة من وجود خيار كانت وجه . و الاس تخدامات المجانية للمصنفات"

طاريمكن تبريره  اأأكثر مم مصنفاتعلى  في بعض الحالت، عن  ،لمللفينل تعويض وتقديم، اس تثناء الاس تخدام المجاني " في اإ
تقديم ب قتراح الاالمجموعة الأفريقية. أأول، كان  التي قدمتها الفقرة الشرطيةثلاث ملاحظات حول الممثل س تخدام. وقدم الا

التوصيات التي تقدم بها و يتفق  مع الممارسات  المصنفاتس تخدام غير الطوعي لبعض اس تخدامات بعض عن الاتعويضات 
لى تقديم  انات المقدمة من وفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه ودعالعديد من الدول الأعضاء، بما في ذلك البيا اإ

تماما لقتراح  لتعليم مماثلافيما يخص ا س بل الانتصافلحد من ا. ثانيا، كان اقتراح تحديداقتراح هذا الا بشأأنجهات النظر و 
وفد الوليات المتحدة  اودع بحق  المللفالمحمية  ةاليتيمالمصنفات صدر ملخرا عن مكتبة الكونجرس الأمريكي، في س ياق 

لى تقديم وجهة نظره بشأأنالأمريكية  ، اقترح الاقتراح المقدم من المجموعة الأفريقية أأن "هذه المادة ا. ثالثتحديداقتراح ذلك الا اإ
ل على الأعضاء الذين يعتبرون أأحد البلدان النامية وفقا للممارسة المتبعة في الجمعية العام ة للأمم المتحدة". وفي هذا ل تنطبق  اإ

وفر فرصة لمعالجة ي هأأن ااتفاقية برن بشأأن البلدان النامية. وبدفي الأحكام الخاصة  لملحق الصدد، يمكن اعتباره بديلا أأو مكملا 
لى قضايا  ليه سعى  الذي المعرفةنفس الوصول اإ  الملحق  في اتفاقية برن لكنه فشل في علاجه.اإ

نهالرئيس أأنه من أأجل أأن  وذكر .341 لملسسة الدولية اتعليقات ممثل ب علما  سوف يحيطون ميكون هناك نقاش منظم فاإ
بادرة نشر الأس ئلة العامة حول هذه القضية، وكيفية الرد بم قد سمعوا على سبيل المثال في وقت سابق  و لإيكولوجيا المعرفة. 

وفد الوليات المتحدة الأمريكية. ونتيجة  ددة، على سبيل المثال منالمحقتراحات الا، وكانت لديهم في السابق  بعض يهاعل
لى أ خر بطريقة منظمة، كان عليهم التمسك  في ذلك الوقت كانوا يس تمعون و. المحدد هيكلبال لذلك، بدل من القفز من موضوع اإ

لى الملاحظات العامة وضرورة الحصول على معلومات مفيدة مع بعض المقترحات المحددة التي يتعين النظر فيها من أأ  جل اإ
عطاهام وأأس ئلة بأ راء  تحديدا س يحيطون علماالمواضيع التي يجب تغطيتها. وأأكد أأنهم  حوللحصول على نظرة أأوسع لفرصة  اإ
يجاد الوقت في مناقشة للرد.  هلملسسة الدولية لإيكولوجيا المعرفة، ودعااممثل  لى اإ فيه مروا بموقف جرى في تلك المرحلة واإ

لى توافق  في ال راء اإ صول و لمحاولة ال احتاجوا ولقدوكانت هناك بعض المقترحات المحددة.  ولي حول هذا الموضوع،الأ تبادل ال 
 الدراسات المحدثة. حول

ذا  باسموفد نيجيريا وتحدث  .342 لى التدخل. وسأأل عما اإ المجموعة الأفريقية، وأأعرب عن رغبته في توضيح دعوة الرئيس اإ
لأشخاص الذين يعانون من ضعف اوفحص  في تحديد أأوجزتهاة قد كانت الأمانالتي المواضيع  حولكان ذلك بشكل صارم 

. وذكر أأن يةوالبحث  يةالقيود والاس تثناءات لفائدة الملسسات التعليم  بشأأن، وكذلك عرض النص على الشاشاتالسمع أأو 
أأن  عليهمتي ينبغي شكل جزءا من وعاء الأفكار الي لملسسة الدولية لإيكولوجيا المعرفة ينبغي أأن االموضوع الذي أأقره ممثل 

 لإجراء المزيد من الدراسات.فيها  وانظر ي 
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لخذ في يأأيضا أأن تكون مصدرا  اكرت من شأأنهأأن بعض المواضيع التي ذُ  ةعرفمالرئيس أأنه كان من الجيد وذكر  .343
لى أأنه لن تكون هناك دراسة ل نهاية لها، بل تتعلق  فقط  أأنجزواالاعتبار عندما  الرئيس ية  لموضوعاتباالدراسة. وأأشار اإ

 .المطروحة

َّنوفد جنوب أأفريقيا وذكر  .344 لملسسة الدولية لإيكولوجيا المعرفة وأأيد البيان الذي أأدلى االمساهمة المقدمة من ممثل  أأنه ثم
 به وفد نيجيريا متحدثا باسم المجموعة الأفريقية.

كان هناك و على الطاولة.  طُرحص ما يالرئيس أأو الأمانة تلخ  منوفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه وطلب  .345
لى دراسات سابقة وملخص سريع قبل   تكون مفيدة.وف سو القهوة  استراحة تناولعدد من الاقتراحات والإشارات اإ

قليمية اخمسس بشأأن قيود واس تثناءات التعليم أأو هو ال ما تم التفاق عليه كان أأن الأمانة وأأكدت  .346 تحديث للدراسات الإ
ميزانية. وبالإضافة    به ووضعتفي وقت سابق  أأن الأمانة قد التزمت تحدد كان ذلك شيئا قد و . يهمف الأساسيعلى الأقل 
جراء في تم التفكير  ،من العمل السابق  واس تلهامااإلى ذلك،   بخلافالإعاقات و  المللفعن تقاطع حق   اس تطلاعيةدراسة اإ

أأن تناقشها اللجنة البنود الإضافية التي يمكن كما أأن . الأمانة   طتقد خطالذي العمل  مسارفي  تبصرية، وكانال عاقات الإ 
ذا أأراد ،عتمدهاوت  وتوضحها الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة اللجنة الدائمة  تيمكن أأن تكون على سبيل المثال، اإ

 ايمكنهو العمل السابق .  ديثمجرد تحراسات أأو دراسات أأوسع من الدأأخرى من  اأأنواع المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة،
اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة حول المواضيع التي كانت على انعقاد خلال التقديمية أأيضا تحديد العروض 

الندوات وورش العمل وغيرها من واردة من راسات أأو يمكن أأن تكون طلبات الدجدول الأعمال والتي كانت موضوع 
جراء لإ جدول الأعمال بند  حول تكون يمكن أأنمن المواضيع التي  كبيرةهناك مجموعة وكانت لموضوعات. باطة الأنشطة المحي

 مزيد من النقاش.

راسات بشأأن قيود واس تثناءات التعليم والدراسة الدتحديث بأأن تتولى  تأأن الأمانة قد أأكدالقول بالرئيس  وأأجمل .347
من  8كانوا في البند  ،ص ذوي الإعاقات الأخرى. وفيما يتعلق  بالجدول الزمنيفيما يتعلق  بحق  المللف والأشخا الاس تطلاعية

 هبعد استراحة تناول القهوة. وكانت هناك بعض الخلاصات الأولية بخصوص ما تم طلب يواصلونجدول الأعمال وسوف 
لى توضيح. او  لموضوع بخصوص ارئيس كانت هناك اجتماعات تنس يقية مع المجموعات لتلقي ال راء بشأأن ملخص الو حتاج اإ

من موضوع بعد الانتهاء من الموضوع الثالث، س يكون لديهم ملخص الرئيس لهذا الموضوع وثلاث توصيات لكل و الثاني. 
لى أأن البند  يتم كذلك ل  بقيتمن جدول الأعمال، والمسائل الأخرى،  9المواضيع التي سيتم النظر فيها. وأأشارت الأمانة اإ

 .فيما بعد مناقش تها

دراسات وأأفكار أأخرى لمناقشة في كان عموما مفتوحا للنظر  هوفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه أأن وذكر .348
ب، يرح موضع تو  ةمن جدول الأعمال مفيد 7الـ البند  كروز حولالبروفيسور كينيث  أأعدهاالموضوع. وكانت الدراسة التي 

الجدول حسب و عليهما فق  متبالفعل جاريتان ناك عمليتين أأن ه  وأأدركذلك كان هذا النوع من النهج موضع ترحيب. وب
قليمية اخمسس و ذلك هو كان و الزمني،   اتالعلاقة المتبادلة بين الإعاق حول الاس تطلاعيةراسة الدالتحديث للدراسات الإ
. أأما بالنس بة اتالدراس وحق  المللف التي كانت في طور الإعداد. وأأعرب عن تطلعه لرؤية نتائج تلك الإعاقة البصرية بخلاف
حتاج اإلى التشاور مع الدول الأعضاء كان س ي ولكن لم يكن لديه موقف بشأأن أأي شيء لأنه  متفهماكان فقد ضافية، الإ للأفكار 

 فيه.

لى بعض الوضوح  وا بالفعلحتاجا مالرئيس أأنهوذكر  .349  اطلاعهمالأمانة  منوطلب  لكي يشرعوا فيها.راسات الد بشأأناإ
لى  قدمةالمعلى معالم الدراسة  نها يمكن أأن تكون نقطة لأ المحفوظات الرقمية و حول موضوع المكتبات كروز البروفيسور كينيث اإ

ذا  لى توافق  في ال راء.تانطلاق بتنظيم وجهات النظر الأخرى اإ  وصلت اإ
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دراسة  يتمثل فيالبروفيسور كينيث كروز، كان الاتجاه الأساسي أأعدها لدراسة التي باالأمانة أأنه فيما يتعلق  وذكرت  .350
المحفوظات. وكما كان الحال دور في الدول الأعضاء والعثور على القيود والاس تثناءات المتعلقة بالمكتبات و  المللفقوانين حق  

بالقدر الممكن لتحديد مكان أ خر في قانون حق  المللف أأو  هقد ذكرت أأنف، لذلك ممكنتقس يم  أأفضل، لم يكن هذا هو غالبا
في أأماكن أأخرى، يمكن أأيضا أأن تشمل  من خلالهاالموضوع مع لطرق التي تم التعامل ل يةقانون راجع الالمأأجزاء أأخرى من 

حق  المللف القائمة التي تتعلق  جمع معلومات عن جميع قيود واس تثناءات تتمثل في . وكانت المهمة الرئيس ية ذلك الدراسة
 ةدرجالتي كانت مُ أأو على سبيل المثال المتاحف كانت هناك تساؤلت على هامش ذلك  المحفوظات وحيثمادور بالمكتبات و 

لذلك.  كاملا اعلاج تعطي لذلك، ولكن  عنبعض المعلومات المحدودة  التي تقدمراجع في أأجزاء أأخرى من القانون المأأو 
 ملخصا حيث يمكن تلخيص المواد من حيث الاتجاهات العامة الواسعة التي كانت قصيرةفي الأساس وكان تنظيم الدراسة 

المحفوظات دور القانون الوطني بشأأن موضوع المكتبات و من اس تثناءات كل اس تثناء  نن عتانسبيا، وبعد ذلك صفحة أأو اثن 
ذا  ذا  توضيح للموقف يكونهناك أأي اس تثناء  لم يكنأأو اإ ذا  بذلك فيما يتعلق  اإ ولة للدعلى سبيل المثال  لم يكنالقانون أأو اإ

قليمي عضو  تولكن كانالخاص عضو قانونها ال في  الوضعكان  ذامعرفة ماينصب على كان التركيز و تحديده.  يمكنا في اتفاق اإ
 بشكل واضحنتائج ال لم يتم تعيين فحول التعليم، كان الاتجاه مماثل، التي أأجريت بالفعل راسات بالدالدول الأعضاء. وفيما يتعلق  

مدى  يتمثل فييسور كينيث كروز. وكان جزء من قضية البروف كانت لدى كل بلد على حدة مع جميع الخرائط الدقيقة التي ل
لى لغات يتس نى للخبراء اس تخدامها. ال  من ذي قبل، أأكثر  حينهاهناك موارد متاحة لها  تكانو توافر من حيث ترجمة القوانين اإ

أأوسع  تقصاءاس  دراسات التعليم نهج  وأأنه ينبغي أأن تكون قادرة على زيادة نطاق التغطية في تلك الدراسات. وكانت بعض
الوضع الحالي فيما  تتمثل في اس تقصاءنفسها التي كانت هي مارسة الأساس ية الممع ذلك، كانت و صف الوضع الإقليمي، يقليلا 
لدراسة بالقيود والاس تثناءات التي تنطبق  على الملسسات التعليمية والبحثية في القوانين الوطنية. وفيما يتعلق  بايتعلق  

لقيود والاس تثناءات للأشخاص با الخاصواسع الوضوع تغطي الم تكان امختلفة بعض الشيء لأنه كانت فقدالاس تطلاعية، 
من عدد من الدول الأعضاء المقدم قتراح الا فياختارت المضي قدما قد الدول الأعضاء  تنوقت مبكر كا وفيذوي الإعاقة 

بقية لم يتم حقا معالجة و لبصرية على القراءةوضعف القدرة اموضوع القيود والاس تثناءات لذوي الإعاقة البصرية  حول
لى أأي حد كبير، ولم جراء  تطلب وفي ذلك الشأأن،. يشملهالذي كان حتى أأي نقاش حقيقي حول ما يُجرى  الموضوع اإ اإ

 اإلى حد ماكون أأكثر انفتاحا ت، ولكن يجب أأن لهاحالية قائمة أأساس ية  قوانين وطنيةأأيضا ك اتس تخدمهل دراسة اس تطلاعية أأعم 
 اعتبارهاسواء في الأحكام العامة المتعلقة بالإعاقة، التي كانت ضمن قانون حق  المللف أأو يمكن على حد لأنها سوف تبحث 
اتجاهات لمعرفة ما  بحث عنتواصل ال  وفمعينة. وس اتعاقباإ  مختصةيحتمل أأن تكون التي حكام في الأ مرتبطة به، وكذلك 

ذا كانت هناك أأية مواضيع فرعية معينة أأ  عاقاإ جراء مزيد زيد من العمل أأو يتعين عليها حيالها الاضطلاع بممعينة حيث  اتو اإ اإ
سمى دراسة اس تطلاعية ي  ذلك كانو الدول الأعضاء. يمكن أأن تكون تحوز رضاء  التيالبرمجة القيام بمزيد من المناقشات أأو 

 القوانين الوطنية.لقيود والاس تثناءات على الموضوع في باالوضع حقا فيما يتعلق   تس تطلع الأنه

قليمية بشأأن القيود والاس تثناءات لفائدة الملسسات الخاص ب قتراح الالى اإ وفد البرازيل  وأأشار .351 تحديث الدراسات الإ
ذا كان من توفير والأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى. وطلب من الأمانة  يةوالتعليم  يةالبحث  المزيد من المعلومات بشأأن ما اإ

تجميع ودمج الدراسات في دراسة عالمية واحدة عن حالة الاس تثناءات والقيود المفروضة القيام ب ة الممكن أأو حتى أأكثر كفاء
قليمية. 8بموجب البند   من جدول الأعمال بدل من سلسلة من الدراسات الإ

مجرد في جميع أأنحاء العالم، وليس منتشر أأساس  في بالبحثسمح لهم ي أأنه اقتراح جيد ومعقول و بأأجاب الرئيس و  .352
قليمي.أأ   ساس اإ

قدم وف يلاقتراح الذي تقدم به وفد البرازيل. وسل عن تأأييدهباسم المجموعة الأفريقية، وأأعرب  وفد نيجيريا وتحدث .353
 يةالبحث و  يةلتعليم املسسات للللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة لفهم الاس تثناءات والقيود  وثيقة أأكثر شمول

كون يقد  الدراسات اخمسس المختلفة في وثيقة واحدةوجود أأفضل لأن على نحو  هاات الأخرى وتقدير ذوي الإعاقالأشخاص و 
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ليها في اقتراحها الذي  ممثل لملسسة  تعديلهب  قاممشكلة. ومن شأأن ذلك أأن يوفر أأيضا فرصة لإضافة الموضوعات المشار اإ
 الدولية لإيكولوجيا المعرفة.

 واحدة.عالمية جمع كل الموضوعات والنتائج الإقليمية في وثيقة أأن يتم معقول بدا الأمر أأن بالقول بورد الرئيس  .354

تغطي جميع دول العالم لجمع  البروفيسور كروزعداد دراسة مماثلة لدراسة كان باإ قتراح الاأأن  تدرك اأأنهبالأمانة  وردت .355
في حين كان والتعليمية والبحثية.  الملسساتتخص  أأمورحول  ينشابهت م وتنظيم موضوعات  ذاتالمعلومات في دراسة واحدة 

اس تخدام  مكنهيم مأأنه ت. واقترحوفقا   يجري تحديثهالما كان  على نحو مماثلذلك ممكنا، لم يكن التنظيم الحالي للدراسات 
مج أأو أأنها يمكن أأن بالدشخص واحد  أأن يقوم طلبتثم  ،قليميعلى الصعيد الإ  يقومون بالتحديثعملية من خطوتين، حيث 

لى نموذج  وتحاولقف تتو  نجاز شخص واحد  يتولىأأن طلبت من خلا  الانتقال اإ ، ل س يما بالنظر ةكن واثقتلم وعمل. الكل اإ
لى المواعيد الجديدة التي يجب  عشرة أأسابيع أأو ب المواد قبل اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة نشر أأن وفقا لها اإ

ذا كان هذا هو الاتجاه الذي و ديسمبر. شهر  بحلولكامل المج الد ينتهيي لكين، شهريب قبل الاجتماع المقبل  أأرادت أأن اإ
نموذج ب أأن تقوم بذلك من خلال مرحلتين أأو البدء فورا  ايمكنهف اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة، تسلكه 

تتعمق   لمد، يأأي حظي بالتي أأثير، و وضوع الأخرى الذلمعلق  با. وفيما يتلإنجازهدراسة واحدة والحصول على مزيد من الوقت من 
لى هذا المس توى من التفاصيل حول هذا الموضوع بالذات.  لى دراسة منفصلة للقيام  ونحتاجس ي  منهاإ الدراسة الحالية اإ اإ

 بعض الأعمال الإضافية.ب  ذلك التفويض يتطلبمن المحتمل أأن و بذلك، 

، معين لوصول اإلى هدفعلى ا تائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة توافقأأن اللجنة الدالقول بالرئيس  وأأجمل .356
 خرى.الأ قضية ال عن  الحديثوفد نيجيريا من وفد البرازيل. وطلب  هذكر الذي ول س يما 

جزءا من المقترحات التي وردت في اقتراح  ت، التي عكس22لى المادة اإ  تاستند مداخلتهوفد نيجيريا أأن وذكر  .357
 يةلملسسات التعليم لتعالجها ا لحق  المللفمنح اس تثناءات  حولة الأفريقية بشأأن الاس تثناءات والقيود لصك دولي المجموع
ن ممثل الملسسة أأ . وأأكد التابع   لم يكن حاضرابير الخ  لأنمناقشة موضوعية مفصلة  الوفد من توفيركن تمي  لمو. يةوالبحث 

يكولوجيا المعرفية   .بالتفصيل الكافي تهاهتماماأأوضح الدولية للاإ

التركيز على نطاق العمل القائم بشأأن الاس تثناءات والقيود المتعلقة بمواضيع التعليم التي تم عليهم وذكر الرئيس أأنه ينبغي  .358
قليمي.  لى نوع واحد محدد من الاس تثناءات ال طلب منهم تلم يكن يبدو أأن هناك شيئا وجمعها على أأساس اإ بين أأنواع من نظر اإ

أأنواع على بين بقية الاس تثناءات المتعلقة بالتعليم،  ،تسليط الضوءتتمثل في طريقة أأخرى س ثمة لكن و س تثناءات. عامة من الا
 س بل الانتصاف من التعدي فيما يتعلق  بالتعليم.ب معينة من الاس تثناءات المتعلقة 

مانة عن شكره لوأأعرب وفد البرازيل  .359 طط الطريق  المحتملة للمناقشة. توفير المعلومات المتعلقة بالدراسات ومخعلى لأ
ضافية مع الدول الأعضاء حول بمشاركة  وطلب ذا كان عمناقش تها. وسأأل  وموعدتوزيع الدراسات ل  المتوقع الموعدمعلومات اإ ما اإ
لى نص موحد أأو اتخاذ نهج من خطوتين،  الوصولمحاولة عليهم ينبغي  عدادالخطوة الأولى هي تكون اإ دراسات محدثة لكل  اإ
عداد والخطوة الثانية منطقة  أأن الاقتراح المقدم من وفد نيجيريا، متحدثا باسم المجموعة  وأأوضحالدراسة الموحدة. هي اإ

البروفيسور  أأجراهاكان هناك اإجماع من جميع الدول الأعضاء بأأن الدراسة التي و الأفريقية، يمكن استيعابه في نص موحد. 
يجب أأن  مفي اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة، وأأنه جرت التيكانت مفيدة للغاية للمناقشات كروز كينيث 
مواضيع أأخرى،  تشملالدراسة ل  توس يعوكان في صالح  .جدول الأعمال من 8اس تخدام نفس الطريقة لمناقشة البند  يجربوا

 .المجموعة الأفريقيةته ذكر  على النحو الذي

ذا كان العمل الذي تم عالأمانة من الأعضاء فيه  وفد الاتحاد الأوروبي والدولواس تفسر  .360 تمثل بالفعل به تكليف ال ما اإ
ذا كان العمل قد بدأأ بالفعل.عالدراسات كما كانت وتحديث المعلومات التي كانت فيها. وسأأل  أأخذ في  ما اإ
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للف والحقوق المجاورة، أأن ، من المناقشة في الدورة السابقة للجنة الدائمة المعنية بحق  المتأأنه قد فهمبالأمانة وأأجابت  .361
قليمية القائمة تتمثل في المهمة كانت  العمل الأولي ولكن لم الانتهاء من قد تم و لشكل الذي كانت عليه. باتحديث الدراسات الإ

في محاولة لمعرفة أأفضل  امعه ونعملي واكان نالذي الأشخاصنظر في ال لى اإ بحاجة  امج، فاإنهالدمن حيث و يكن كبيرا جدا. 
نهاة لإعداد الدمج. طريق كون تلن و . ما لى مزيد من الوقت أأيضا للتشاور مع الخبراء المحتملين من أأجل تقديم خطةاإ بحاجة  كما اإ

للجنة الذي تريد أأن تسلكه الاتجاه النهائي ذلك هو فهم أأن ت فعل ذلك حتى يأأن ب اتكلف شخصسوف  اأأنهبقادرا على القول 
 .المجاورة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق

قليمية. وفيما يتعلق  باقتراح  دمجوذكر الرئيس أأنه س يواصل العمل على  .362 لمواضيع التي يجب تغطيتها، قال باالدراسات الإ
س تثناءات على التعدي تنطبق  على تلك الاقيود أأو ال وس يلة جيدة للمضي قدما تتمثل في التأأكد من أأن هناك نه يتوقع أأن اإ 

 لمحفوظات ومع الأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى.ادور الموجودة في المكتبات و 

لى أأنه .363 النظر في المسأألة برمتها مرة أأخرى  أأن تتمكن من بمجردالمعلومات على الجداول الزمنية  ستنقل اوأأشارت الأمانة اإ
خط يتمسوف و أأي تعليقات لديهم. لإبداء المجموعات للنظر فيه و اإلىتمرر ذلك س   وعندهامع المنسقين الإقليميين،  المنسقين ار اإ

 بالتقدم والجداول الزمنية المقترحة.باس تمرار الإقليميين 

ن الوفود  .364 طلبات مزيد من ال  ونظرا لعدم وجودمن جدول الأعمال.  8أأخرى حول البند  أ راء  تقدم  يمكنوقال الرئيس اإ
نهبشأأن ا من الأعضاء ير الحكومية على صبرهم، علما بالقتراحات وال راء. وشكر الرئيس المنظمات غ س يحيط ملموضوع، فاإ

في مسائل  مهذا النهج. أأن مساهمته مقبولهعلى بالفعل و أأساس ية في الدورات السابقة كانت  التي أأبدوهامعتبرا أأن ملاحظاتهم 
 .الأهمية بالغةمحددة س تكون 

 المجموعة وفد نيجيريا، متحدثا باسمالتي طرحها  المسأألةلى اإ وفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه وأأشار  .365
قليمية اخمسس سينظر بالأفريقية،  مكانية  فيها عند البحثأأن الدراسات الإ  هقترحلذي امج في دراسة واحدة على النحو االدفي اإ

 وفد البرازيل.

 الحال.هو كان ذلك الرئيس أأن  وأأكد .366

 من جدول الأعمال: مسائل أأخرى 9البند 

 ه.الباب لأي بيانات أأو اقتراحات بشأأنمن جدول الأعمال وفتح  9نائب الرئيس البند افتتح  .367

عادة البيع وذكر  .368 فنانين من ل مصدر قلق  كبير ل و عتبر مشكلة حادة ي وفد الكونغو )جمهورية الكونغو الديمقراطية( أأن حق  اإ
ذا كان العكس هكان هذا الحق  في كثير من البلدان ليس فعالو . التشكيليةفي مجال الفنون  ونعملالذين يالكونغو  و ، ولكن اإ
. ينممتن ونيكونس  معاهدة، فاإن المس تفيدين أأي مسلم به بوضوح في ذا كان واإ واصلة أأعمالهم. بملفنانين ل سمح ي نه س فاإ الصحيح 
ل  ينالكثيرون في هذه الفئة من المهنيين مشهورلم يصبح  هذا الحق  لم ينصوا على عدد معين من الدول زل يلم و. رحلواعندما اإ

اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف  داخلعوة للمساعدة الدلمشاركة في باعن رغبته الوفد ب الوطنية. وأأعر  مفي تشريعاته
لحديث عن في اعشر دقائق   اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة أأمضتأأنه حتى لو  وأأوضحوالحقوق المجاورة. 

حراز تقدم.  ميمكنه مهذه القضية سيتم الترحيب بها، وأأنه دراج الموضوع على جدول  ركوأأداإ  اعمال يجب أأن يكون قرار الأ أأن اإ
ذا و . بالإجماع لى  توصلوااإ يجاد حل مُ  نيتمكنوفاإنهم هذا النوع من الإجماع اإ لجميع الفنانين  ارضيمُ يكون رض لهذه المشكلة، من اإ

 .المللف والحقوق المجاورة اللجنة الدائمة المعنية بحق الكثير من  ونالتشكيليين في جميع أأنحاء العالم الذين يتوقع

لى رئيس النائب ووجه  .369 دراج موضوع جديد على اوفد الكونغو )جمهورية الكونغو الديمقراطية( الشكر اإ لتعليق  واقتراح اإ
 أأن يس تخدموا وقت الغداء للتفكير في الطلب. وأأقترحعلى جدول الأعمال. 
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لىالوفود بحضور ورحب نائب الرئيس  .370  الدورة. اإ

عادة البيع. وكان السوق  بشأأنموقف وفد الكونغو )جمهورية الكونغو الديمقراطية(  وأأيد وفد الس نغال .371 قد شهد حقوق اإ
مليار دولر وربما كان  52الأعمال الفنية  مبيعات، سجلت أ رت بريس، وفقا للأرقام التي قدمتها 2014في عام و. داطر م وانم

 تفي عقد واحد، شهدو. غير المنتظمةبيعات الم شخصية و د المبيعات ال اعفقط الجزء المرئي من السوق بسبب استبذلك 
دار سوثبي حققت  2014ديسمبر  10في و. أ رت بريس بلكانت تلك الأرقام المقدمة من ق  و في المائة.  300زيادة قدرها 

نه سوق الأعمافي  للارتفاع الهائلبمليار يورو في دورة واحدة للفن الأفريقي. ونظرا  مبيعاتللمزادات في أأوروبا  ل الفنية، فاإ
ذا كان ينبغي استبعاد مللفي ومبدعي هذه الأعمال.  الكتاب الأفريقية  لم يتمكنس يكون من المحزن اذا و س يكون من الملسف اإ

التحدث عن هذه المسأألة بس يطة في اللجنة الدائمة  من لم يتمكنواالاس تفادة من هذا الوضع. وس يكون من الملسف لو من 
حراز تقدم في هذا اإ . حق  المللفقوق المجاورة حيث تحدثت الدول الأعضاء حول المعنية بحق  المللف والح لى اإ نهم بحاجة اإ

عطاء مصداقية لمبدأأ كله حق  المللف في وقت كانت تتعرض للهجوم من جميع باإ يسمح لهم ذلك س فعلوا ذلك، فاإن  ولوالمجال. 
تطلب وقتا ت القيود والاس تثناءات  حولحقوق البث و  حولعلى بينة من حقيقة أأن المشاكل التي أأثيرت الوفد كان و الجهات. 
وهو من عدد من الدول الأعضاء  اكان مدعوم شيئاكما فعل في العام الماضي، طلب و مور بسرعة كبيرة. دفع الأ أأن ي ولم يشأأ 

ذا كان ذلك كثيرا، دقيقة أأ  60قبلة اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة من الدورات الم منح خلال دورة يُ أأن  و اإ
 المعلومات والأفكار حول هذا الموضوع. واتبادلي دقيقة، ل  30

عادة البيع.  الذي قدمهطلب الوأأيد وفد السودان  .372 لوحات لأأنها فريدة من نوعها  ورأأىوفد الكونغو فيما يتعلق  بحقوق اإ
من  واتأأكدأأن ي  ولكنهم احتاجواف بالحقوق، الموس يقى والمخطوطات. وقد تم الاعترا علىطبق  الحق  أأيضا وينبغي أأن يُ الفنية 

حدى الدهناك مشكلة عابرة للحدود وفي  كانتلأنه   معاملة خاصة قد تم توفير  هأأن سابقة للجنة الدائمة المعنية بحق  ال  اتوراإ
فتح ت دة تحدث عن التكنولوجيات الجديدة، وذكر أأن التكنولوجيات الجديقد المللف والحقوق المجاورة، كان وفد الس نغال 

 لإدراجبحاجة وكانوا واحد أأو مخطوطة واحدة.  أ فاقا جديدة. وهناك ال ن سوقا أأكبر بكثير، وأأنه لم يكن مجرد عمل فني أأصلي
التي يمكن أأن تس تخدم لأغراض  ش ياءالأ و  الأخرى المطبوعات وأأ أأنواع أأخرى من الفن، على سبيل المثال، المنسوجات 

نهم كانوا بحاجة الأبعاد، وكذلك أأعمال ثقافية. أأو ثلاثية  الأبعاد ةثنائينفات فنون أأو مص كانت هناك أأيضا و أأخرى.  لى أأن واإ اإ
المتعلق  بالجوانب المتصلة بالتجارة من حقوق الملكية الفكرية. وينبغي أأيضا أأن تدرج  في الاعتبار اتفاق تريبس واأأخذي

دراج  واحتاج الأمر أأيضا. يلةوليس فقط الفنون الجم الصناعات العاملة في المجال الثقافي الفنون  لى اإ نتاج اإ جوانب أأخرى من الإ
لى العمل مع المنظمات الأخرى.  واحتاجواوضع على جدول أأعمال الاجتماعات المقبلة يأأن  وتطلب ذلكالثقافي.  قد اعترفت و اإ

والعمل جنبا اإلى جنب مع بحاجة للاس تفادة من ذلك التقرير  وهماليونسكو بأأهمية الأنشطة الثقافية وقامت بتحديث تقريرها. 
 وكالت الأمم المتحدة الأخرى في محاولة لتحقيق  أأهدافها.

لاقتراح المقدم من وفد الكونغو كعمل في المس تقبل في عن تأأييده لوفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه وأأعرب  .373
عادفكر في حق  ي وكاناللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.  لى المختوجيه ال  مع به البيع الخاصة اإ صص. وأأشار اإ

للنظر في العمل على تنفيذ وتطبيق  المعاهدات القائمة أأيضا كجزء من العمل في  يةفتتاح بياناته الافي  الذي قدمهاقتراحه 
 المس تقبل.

اد الأوروبي والدول وأأيد وفد كينيا الاقتراح الذي قدمه وفد الكونغو والمشاعر التي عبر عنها وفدا الس نغال والاتح .374
عادة البيع على المس توى الوطني وشارك في المشاورات والمناقشات مشاركا الأعضاء فيه. وكان  في عملية التعامل مع حقوق اإ

جدول بنود لتشريعات الدولية وأأعرب عن أأمله في أأن يكون هذا بمثابة بند من بامع مختلف أأصحاب الحقوق. ورحب أأيضا 
 الأعمال في المس تقبل.

لى الوفود السابقة، وذكر أأنه يفهم أأن لديه وأأشار .375 صعب للغاية أأمام اللجنة الدائمة المعنية  جدول أأعمال موفد البرازيل اإ
جراءمرونة من خلال  واظهر ي أأن  مثلاثة محاور. ويمكنه يش تمل علىبحق  المللف والحقوق المجاورة  ساعة واحدة لمدة نقاش  اإ
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عادة البيع قبل بدء مناقش حول ستيعاب يتم ابالفعل على جدول الأعمال، وبالتالي الموجودة جدول الأعمال بنود ة حقوق اإ
 الطلبات المقدمة من وفود الكونغو والس نغال.

سأألة بم الاهتمام  يتموذكر أأنه من المهم جدا أأن  ،وفد جمهورية تنزانيا المتحدة الطلب الذي تقدم به وفد الكونغو يدوأأ  .376
عادة البيع. وأأيد دراجأأيضا  وأأرادالموضوع في الدورة المقبلة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.  مناقشة حقوق اإ  اإ

عادة البيع في  بداعكانت هناك العديد من الأعمال الجيدة من  فريقيةأأ بلدان عدة في وتعديلات على تشريعاته. ال حق  اإ عدد  اإ
 .ونحقس تكان ي على ما  والم يحصل ورثتهمولكن ، أ رتسالفنانين، على سبيل المثال تينجا تينجا من 

يران )جمهورية  .377 ثير للاهتمام. وكان والم فيد الم  اقتراحهماعلى الإسلامية( وفود من الس نغال والسودان  -وشكر وفد اإ
نهاء جدول  في الدورة الرابعة والعشرين للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة،قد قرروا،  مولكنه امفيد ااقتراح اإ

نه الأعمال الحالي قبل وضع بند جديد على جدول الأعمال. وكان جدول الأعمال الحالي ثقيلا الاقتراح الذي  أأيد. ولذلك فاإ
 قدمه وفد البرازيل.

عادة البيع وذكر  .378 الحق  في  أأدخلت، لأنه قد بالنس بة  أأهمية كبيرة  برمتها ذاتوفد كوت ديفوار أأن مسأألة حقوق اإ
 لوطنية. وأأعرب عن تأأييده الكامل لموقف وفد الكونغو وكذلك جميع الوفود التي تحدثت سابقا عن هذا الموضوع.التشريعات ا

عادة البيع، في وفد اليابان أأنه فيما يتعلق  بحقوق الفنان  وذكر .379 وجد حكم ذي الصلة في اتفاقية برن، ولكن كان عليهم ياإ
لى المرونة التي توفرها اواجب اهتماما واوليأأن  عادة البيع تُ  اإ ركت لتقدير القوانين الوطنية اتفاقية برن، مما يعني أأن حماية حقوق اإ

عادة البيع في تشريعاتها  الم يكن لديه ا،ذاتهاليابان بعض الدول الأعضاء، بما في ذلك فاإن للأسف و لكل دولة عضو.  حقوق اإ
نه سوف يلخر اإ دول الأعمال. و تلتزم بجورة يجب أأن رأأي أأن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاو الوطنية.  ل فاإ

دراج حقوق الفنانين  يليدذا المعنى، لم وبهعمل اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.  في الاقتراح الداعي اإلى اإ
عادة البيع   للجنة.على جدول أأعمال ابند جديد ك اإ

ديد على جدول الجوضوع الم راجالس نغال والكونغو لإد االذي تقدم به وفد لقتراحبا أأحاط علما هوفد سويسرا أأنوذكر  .380
حول هذا الموضوع، وغيره من المواضيع التي كانت موجودة بالفعل و أأعمال اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. 

لى عرض مفصل،  الوفد منفتحاكان  ،على جدول الأعمال جراء  كنوا منيتم س  ممن أأنه اواثق كانللنقاش. وبعد أأن اس تمع اإ اإ
 غيرها من المواضيع.حول مناقشات مفيدة حول هذا الموضوع دون الوقوف في طريق  التقدم 

لى اودعا وفد كندا الدول الأعضاء  .381 ضافة بند ب لسماح اإ عن  بغض النظرعلى جدول الأعمال بعض الوقت لمعالجة مسأألة اإ
عادة البيع أأو كون  في اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف  الوقتمعينة من  ولمدةخر، بشكل دائم أأو ل، أ  حق  الاقتراح حقوق اإ

دارة السليمة س   ام أأثاروا ممن شأأنه أأن يضمن أأنه ايعني واحدبما والحقوق المجاورة، بطريقة ذات مغزى،  يعني بالنس بة للاإ
ضافة موضوع، و . اتالموضوعأأحد ضافة اإ  من جانب اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورةللوقت  الهدف من اإ

قصد اللجنة الدائمة المعنية  تحقيق لتأأكد من هو ا، التي حددها تحديد الموضوعات الكثيرةو معياري أأم ل، على سبيل المثال، 
 .جدارتهم وعلى أأساس ،نسبيابحق  المللف والحقوق المجاورة ومصلحتها، 

أأنه اس تمع بعناية لجميع المداخلات المفيدة وبالتأأكيد رأأى الجدارة كما قال في الماضي  وفد الوليات المتحدة الأمريكية وذكر .382
ثراء جدول أأعمال اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.  تماما ال راء التي أأعرب عنها وفد  أأيد ذلك أأنه ويوضحفي اإ

ثراء جدول الأعمال في  بأأنهمكندا،  س تعداد للدخول الا علىع جميع الوفود يشج ت تفكير وذلك من شأأنه لى وقت لل اإ  احتاجوااإ
ثراء جدول الأعمال في الدورة التالي  .ةفي مناقشة عميقة لكيفية اإ

لى أأن  في حاجة موفد الكونغو، وذكر أأنه هر نائب الرئيس الوضع الذي أأثاولخص  .383 في الاعتبار أأن بعض الوفود  واأأخذياإ
على جدول الأعمال. ونتيجة لذلك، ينبغي أأن ينعكس ذلك في نتائج الدورة، وبالتالي، ج اقترحت أأنه موضوع ينبغي أأن يدر  
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، أأعربت عنه بعض الدول اجميع الوفود أأن هناك قلق تمن المهم أأيضا أأن تذكر كان كون جزءا من التقرير النهائي. و يينبغي أأن 
ذا قررواالجلوقت الذي يمكن منحه للموضوع باتعلق  فيما ي الأعضاء،  دراجه على جدول الأعمال.  ديد اإ وضعه  من يتمكنوا لكيو اإ

لى  واحتاجكما االجمعية العامة. سوف تتخذها على القرارات التي اعتمدوا على جدول أأعمال الدورات المقبلة أأو في المس تقبل  اإ
لى عوا تمس  اقد و عنها.  بعرالإ اتم بعين الاعتبار بعض المخاوف التي  واخذيأأ أأن  دراج لقه حول وفد اليابان يعرب عن قاإ هذا اإ

لى المبادئ التي تم  استناداالموضوع على جدول أأعمال  لى التفكير في فكرة و في اتفاقية برن.  وضعهااإ دعا نائب الرئيس الوفود اإ
دراج  ضافة  وهصصيخفي مقدار الوقت الذي ينبغي أأن  وافكر ليديد على جدول الأعمال، الجوضوع الماإ مكانية اإ   وأأيضا اإ

 لى جدول الأعمال.اإ ديد الجوضوع الم

ليها أأن الخلاصات بالرئيس اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة وذكَّر  .384 الرئيس يجري التي توصل اإ
عدادها،  الذي كان قد قدمه وفد  ،درج الاقتراحوف يُ سو كل ما حدث في أأثناء الاجتماع. ب اواقعي كان تسليماما  وهواإ
مكانية وضع هذا البند على جدول أأعمال  واحتاجا كمانهائية. في تلك الوثيقة ال، الكونغو اإلى تحليل كل القضايا المذكورة واإ

عادة البيع بحصلة ذلك ومدى ال هيتطلبس الوقت الذي و  في الواردة للنظر في جميع القضايا أأيضا  واحتاجوالفنانين. ل قوق اإ
عدادها  دراج الإ كاملة لما حدث في ذلك الاجتماع، بما في ذلك وفود صورة  ىس يكون لدوعندئذ الوثيقة، التي كان يجري اإ

أأشار و قادرة على اتخاذ قرار بشأأن الوضع. عندئذ تكون الوفود  وسوفديد على جدول الأعمال. الجبند لل تمل في المس تقبل المح 
لى وثيقة اس تنتاجات الرئيس   من جدول الأعمال. 1لبند وبدأأ باالرئيس اإ

لى البند  وأأشارت .385  الدورةح تافت باالمدير العام وقد قام ؛ 1فتتاح الدورة. الفقرة المتعلق  بان جدول الأعمال، م 1الأمانة اإ
الس يدة ميش يل  قامتقد و . 2رحب بالمشاركين وافتتح البند و للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة، الثلاثين 
انتخبت اللجنة الدائمة و انتخاب الرئيس ونائبي الرئيس.  فيل من جدول الأعما 2البند  وتمثل. بالعمل كأمين( الويبووودز )

المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة الس يد مارتن موسكوسو فيلاكورتا رئيسا والس يد سانتياغو س يفالوس مينا نائبا للرئيس 
للجنة  34( حتى افتتاح الدورة SCCR/30للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة ) 30للفترة من افتتاح الدورة 

من جدول  3البند  وتمثلبقي منصب نائب الرئيس شاغرا. و (. SCCR/34الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة )
اعتمدت اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة مشروع جدول الأعمال، الوثيقة و اعتماد جدول الأعمال.  فيالأعمال 

SCCR/30/1 PROV CORR .اعتماد المنظمات غير الحكومية الجديدة. وكانت  فيمن جدول الأعمال  4البند  وتمثل
عن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف وافقت على الاعتماد بصفة مراقب قد اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة 

ليها في مرفق  الوثيقة للمنظمة غير الحكومية ا والحقوق المجاورة ، وهي جمعية حق  المللف الفنلندية. SCCR/30/4لمشار اإ
للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.  29من جدول الأعمال في اعتماد مشروع تقرير الدورة ال 5البند  وتمثل
 الوثيقةللجنة،  29لى مشروع تقرير الدورة الوافقت اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة عقد ؛ 5الفقرة 

SCCR/29/5  .لى الأمانة ارساإ  اإلىعيت الوفود والمراقبين دُ وقد على النحو المقترح على البريد ل أأي تعليقات على بياناتهم اإ
 حماية هيئات فيمن جدول الأعمال  6البند وتمثل . 2015يوليو  31 بحلول copyright.mail@wipo.int الإلكتروني
. SCCR/30/5و SCCR/27/2 Revو SCCR/27/6جدول الأعمال هي بند ب  ةتعلقالم وثائق  ال؛ كانت 6الفقرة و البث. 
السوق الحالية الذي يتناول عرض التقرير باللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  ترحبقد ؛ 7الفقرة 

اس تمعت أأيضا (. وقد IHSسسة المعلومات والتحليلات والخبرات )مل  الذي أأعدتهوالاتجاهات التكنولوجية في قطاع البث 
لى لى معالجة  تدعو ، هممع التي دارت والمناقشات  خبراء البثالتي قدمها العروض  وكذلكالبث،  بشأأنعلومات جلسة الم اإ اإ

 .ف والحقوق المجاورةفي المناقشات السابقة للجنة الدائمة المعنية بحق  الملل التي تم النظر فيهابعض المسائل التقنية 

مانة الشكر لالرئيس ووجه  .386 خبراء كان لديهم التي تفسر أأنهم ، 8شارة الى الفقرة اإ في وتلك الفقرات. ا ب مساهماتهعلى لأ
لى أأنهفي ، الذين كانوا خبراء ملهلين لديهم وجهات نظر مختلفة سواء لتشمل الإشارة للبلدان النامية كان  مالبث وبالنظر اإ

شارة من البلدان المتقدمة، فقد  لإدراجت وبعض الاقتراحا  بث".ال  ببساطة اإلى "خبراء واشار أأ هذا التأأهيل و  وازالأأ اإ
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المناقشات بشأأن حماية هيئات البث  واصلتالأمانة أأن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة قد وذكرت  .387
لى  الإذاعي والبث الكبلي بالمعنى التقليدي، واتباع نهج يستند شارة ومع الأخذ بعين الاعتبااإ المخططات الرسمية  وأأ الوثائق   راإ

التي تمت مناقش تها في الدورات الثلاث السابقة اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.  الرسميةغير الأوراق أأو 
مكانية توفير حتاج اإ اي باس تثناء وفد واحد الذو؛ فيما يتعلق  بنطاق وموضوع الحماية، 9الفقرة  لى مزيد من الوقت للنظر في اإ

منح الحماية الفعالة القانونية الدولية لهيئات اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة أأن تُ  رأأتالحماية تحت أأي منصة، 
ت أأيضا المسائل شارات البث أأثناء الإرسال على أأي منصة تكنولوجية. وأأثير لإ حظر الاس تخدام غير المصرح به تالبث ل 

 طاع البث.على قالمتعلقة بتطبيق  اللوائح الوطنية 

لى أأنهم تلقوا بعض المساهمات والتعليقات بشأأن هذه الفقرة من اس تنتاجات الرئيس.  .388 عند أأنه  واقترحوأأشار الرئيس اإ
جماع يعتبروا أأنأأن يمكنهم هذه النقطة  شارة محمية، حتى عندما أأي أأن تكون ضرورة على  اهناك اإ تم نقلها عبر أأي منصات، ياإ

ذا كان على بم. وطلب منهم السماح   ماغير المصرح به خل أأو الوصولالمنع التدقائمين على البث لإعطاء الفرصة لل عرفة ما اإ
لى توضيح.  تحتاجافتح الباب للوفود التي و القراءة.  تلكخطأأ في  بشكل غير  الإجماعيعني أأنه لم يقرأأ بأأنه صمت الفسر و اإ
 صحيح.

لى الفقرة  شارتوأأ  .389 النظر في  واصلتذكرت أأن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة قد و ، 10الأمانة اإ
في المعاهدات القائمة. الواردة ماثلة المينبغي صياغة هذه التعاريف مع مراعاة التعاريف و لبث وهيئات البث. باالتعاريف المتعلقة 

 .شارةالإ ريف تع حولتم فتح المناقشات أأيضا و

لى الفقرة  .390 في النظر في  ارقاف يصنعمن شأأنه أأن و شكر الوفود على مساهماتها في تلك الفقرة. و ، 11وأأشار الرئيس اإ
ي بدأأ فيما يتعلق  الإجراء الذتمثل شارة و الإ النقاش حول تعريف  ونفتحي  وابدأأ وقد  .البثهيئات تعريفات البث الإذاعي و 

 لنظر في تلك التعريفات.ا فيثنين من التعاريف السابقة با

لى الفقرة  توأأشار  .391 من الرئيس  تذكرت أأن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة قد طلبو ، 11الأمانة اإ
في تلك الدورة، فاإن و. هامنح التي يتعين قوق الحاية و الحمع و موضو فيما يتعلق  بالتعاريف  اموحد الدورته المقبلة، نص أأن تعد
، من أأجل هاوجهات النظر حول قضايا أأخرى وتوضيح  تبادل أأيضاسوف ت لدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة اللجنة ا

لى فهم مشترك. الفقرة  من جدول الأعمال:  7للجنة. البند  31البند على جدول أأعمال الدورة ال س يظل ذلك؛ 12التوصل اإ
 SCCR/26/3 هي ؛ كانت الوثائق  المتعلقة بهذا البند13وظات. الفقرة المحفدور القيود والاس تثناءات لفائدة المكتبات و 

رحبت اللجنة  وقد، 14. الفقرة SCCR/30/3و SCCR 30/2و SCCR 29/4و SCCR/29/3و SCCR/26/8و
وثيقة المحفوظات: الدور للمكتبات و حق  المللف راسة حول قيود واس تثناءات بالدالدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة 

SCCR/30/3 غ اللجنة الدائمة المعنية بحق  بلاقد تم اإ ؛ 15. الفقرة كروز البروفيسور كينيث التي أأعدها المحدثة والمنقحة
جان فرانسوا  التي يعدها الس يدللمتاحف حق  المللف قيود واس تثناءات  التي تتناولراسة الدنجاز باإ المللف والحقوق المجاورة 

 لتلك الدورة وس تعرض في الدورة القادمة للجنة. قُدمت تي، الSCCR/30/2، الوثيقة لبولتجو  لوسي والبروفيسور كانات

لى أأنه فيما يتعلق  بالفقرة الأخيرة،  .392 لى لتمييز ةساهمتقديم م  تموأأشار الرئيس اإ الدراسات، ولكن تم أأخذ كلتا  الإشارة اإ
 في الاعتبار. كرتاذُ قد التي  ينالدراس ت

لى الفقرة  توأأشار  .393 وافقت على  تذكرت أأن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة قد ناقشو ، 16الأمانة اإ
المحفوظات، خلال الدورة دور اس تخدام الورقة غير الرسمية التي قدمها الرئيس بشأأن القيود والاس تثناءات لفائدة المكتبات و 

ليكون بمثابة أأداة مفيدة لتوفير هيكل لمناقشة جوهر كل  هيمصم تم ت  ورقة غير رسمية من رسم بيانيالللجنة. وتأألفت  29ال
اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. ومن شأأن ذلك أأن  المتوافرة أأمامموضوع، بالعتماد على العديد من الموارد 

جراء يسمح للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  وجهات النظر في ختلاف الاترم تح لةمناقشة قائمة على الأدباإ
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لى فهم أأفضل للموضوعات يأأن الهدف لم يكن توجيه النقاش نحو أأي نتيجة معينة أأو غير مرغوب فيها ولكن أأن  وتدرك لدي اإ
 لمناقشات والنتيجة المرجوة.باذات الصلة الفعلية 

الفقرة. وكانت الغالبية العظمى من بشأأن تلك  تقديمهامختلف المساهمات التي على الرئيس الدول الأعضاء  وشكر .394
 أأهاوقر  للمخططفقرة تمهيدية كصياغتها تم أأن الفقرة الرئيس الحياد. وأأكد  الخص أأظهر المالتعليقات للتأأكد من أأن الفقرة أأو 

لى توصت عن موقف محدد من أأي من الوفود التي لم  تعبروالنية التي لم  أأظهرته الذي، وسلط الضوء على الحياد الرؤيةذا به ل اإ
الفقرة بالضبط الدعم  بشأأناس تنتاجات الرئيس  بعض تسعك  و . المخططمع الجزء الأول من  وتماثل ذلكتوافق  في ال راء. 

بعض الطلبات الرئيس قد تلقى و كان ذلك حقيقة. و اس تنساخه ثم توزيعه على الوفود. و لمخطط، الذي تم عرضه لالأولي 
نتائج، أأو كانوا يحاولون فرض ال بأأي من مواقف أأو وجهات نظر مختلفة حول  يمسونأأنه في أأي حال هذا يعني أأنهم كانوا  تقول

 .الرئيس صاغة تلقاهامفي بعض اقتراحات محددة عنها أأي قيود على وجهات النظر المختلفة التي كانوا يحاولون التعبير 

لى الفقرة  توأأشار  .395 ة المعنية بحق  المللف والحقوق ذكرت أأن اللجنة الدائمو ، الحفظفيما يتعلق  بموضوع  17الأمانة اإ
فيما يتعلق  بالأهداف والمبادئ الوطنية الممارسات القوانين و قد تم تبادل و  القوانينأأهميتها وأ راهاا. المجاورة قد أأعربت عن 

 لحفظ.لاس تثناء أأي في الاعتبار عند اعتماد التي يتعين أأخذها والشروط والعوامل الأخرى 

وأأخذها الرئيس في ثيرة جدا للاهتمام الم تلقوا بعض الاقتراحات قد أأنهم فتلك الفقرة، ب الرئيس أأنه فيما يتعلق  وذكر  .396
لى  أأحدهاكان و ر بعناية فائقة. اعتبالا لى  الإشارةالحاجة اإ أأو تسليط الضوء على وثيقة تضمنت، على سبيل المثال، مجموعة اإ

لى الإشارة  تمن المبادئ، حيث تم تبادل وجهات النظر، يقتصر الأمر على لم والموضوع.  ازيو الذي ي القسمالوثيقة في بداية اإ
لى لكنهم سمعوا  ، دون المساس امحايد االقوانين الوطنية. وشدد على أأن معنى الفقرة كان نهجالتي أأوضحتها وتقاسمتها الممارسات اإ
 بأأي نتائج.

لى الفقرة الأمانة  توأأشار  .397 الحقوق المجاورة قد قررت مواصلة وذكرت أأن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف و ، 18اإ
طار الورقة غير الرسمية المقدمة من  المناقشات بشأأن مسأألة القيود والاس تثناءات لفائدة المكتبات ودور المحفوظات، في اإ

ضا دوات سهلة الاس تعمال، استنادا اإلى محتويات الدراسة الأ من مصادر مثل  واردةفية الرئيس التي تم اس تكمالها بمعلومات اإ
عدادالمحفوظات: المحدثة والمنقحة من دور قيود واس تثناءات حق  المللف لفائدة المكتبات و ب عنية الم  ، كروز البروفيسور كينيث اإ

قليمية، فيها لبحث التي يمكن امن المنظمات غير الحكومية، وقواعد البيانات المقدمة نية تق ال التقديمية والعروض  والندوات الإ
 أأخرى. أأش ياءمن بين 

قبل اللجنة الدائمة بدأأت  المخططتلقوا بعض الاقتراحات التي ل تعطي الانطباع بأأن مناقشات قد لرئيس أأنهم اوذكر  .398
لى و. ذلك تم توضيح وقدمضمون المخطط.  حولالمعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  ضافة باإ  اطلب واتلقذلك، بالإضافة اإ

قليمية، وهو ما  الندوات  .تم تنفيذهالإ

لى الفقرة الأ  توأأشار  .399 لى  أأشارواذكرت أأن عددا من الوفود و ، 19مانة اإ أأن مناقشة هذا الموضوع سوف تس تفيد من اإ
بند ال ؛ سيتم الإبقاء على 20جدول الأعمال. الفقرة  علىالثلاثة المدرجة  الموضوعات الجوهريةتخصيص الوقت بين في المساواة 

الأعمال: القيود والاس تثناءات لفائدة الملسسات التعليمية والبحثية من جدول  8للجنة. البند  31على جدول أأعمال الدورة ال
 SCCR/26/4 من جدول الأعمال هي البندبهذا تتعلق  التي وثائق  ال؛ كانت 21وللأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى. الفقرة 

PROV وSCCR/27/8 أأهمية القيود  اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة على ت؛ شدد22. الفقرة
نظرا للدور الأساسي للتعليم في المجتمع. وكانت اللجنة الدائمة المعنية  يةالبحث و لتربوية والتعليمية السسات لفائدة الموالاس تثناءات 

يلاء  مع عقد مناقشات حول هذا الموضوع،قد بحق  المللف والحقوق المجاورة   الواجب للوثائق  الموجودة. الاهتماماإ

 لدور الأساسي للتعليم.با الارتباطلى أأن التعليقات قد سلطت الضوء على وأأشار الرئيس اإ  .400
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لى الفقرة  توأأشار  .401 من الأمانة  تذكرت أأن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة قد طلبو ، 23الأمانة اإ
، التي والبحثية يةوالتعليم التربوية ات الملسسفائدة لقيود والاس تثناءات لبا المعنيةتلفة المخ راسات الد تحديثالمضي قدما في 

لى تغطية جميع الدول الأعضاء. وطُ أأن و  2009للجنة في عام  19للدورة ال قدمت دمج جميع أأن تالأمانة  منلب تهدف اإ
راسات معلومات عن الدتشمل  أأنطلبت بعض الوفود و . مس تقلةدراسة واحدة  فيمن تلك الدراسات الواردة المعلومات 
دون المساس  يةالبحث و لسسات التربوية والتعليمية المنطبق  على التي ت  س بل الانتصاف من التعديوضة على القيود المفر 

المواضيع الأخرى المتعلقة بهذا البند من جدول الأعمال. كما طلبت اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  بتقديم
جراءالتكليف في لأمانة المضي قدما من ا لأشخاص ذوي الإعاقات فائدة اراسة شاملة عن القيود والاس تثناءات لد باإ

 الأخرى.

ن عدة مساهمات كانت جزءا من تلك الفقرة، وأأنه .402  .تم طرحهاتلك الطلبات قد  أأنفي المحاضر  واأأكد موقال الرئيس اإ

لى الفقرة  توأأشار  .403 بقاء عل و ، 24الأمانة اإ للجنة الدائمة  31لدورة الجدول أأعمال اعلى  يهذكرت أأن هذا البند سيتم الإ
لى عدد من الوفود  أأشار؛ 25المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. الفقرة  أأن مناقشة هذا الموضوع سوف تس تفيد من اإ

بند على هذا ال ؛ سيتم الإبقاء على 26الثلاثة على جدول الأعمال. الفقرة  الموضوعات الجوهريةتخصيص الوقت بين في المساواة 
حدى الدول الأعضاء 27من جدول الأعمال: مسائل أأخرى. الفقرة  9للجنة. البند  31ل الدورة الجدول أأعما ؛ أأبرزت اإ

اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة تقوم أأن  واقترحت التشكيليينالحاجة اإلى ضمان التعويض المناسب للفنانين 
عادة البيع ضافة موضوع حق  باإ  العديد  ت. وأأعربالقضيةجراء مزيد من المناقشات بشأأن هذه اإ و  اول أأعمالهفي جدالمللف في اإ

بعض عن لإضافة هذا البند اإلى جدول أأعمال الاجتماع، في حين أأعربت بعض الدول الأعضاء  عن تأأييدهممن الدول الأعضاء 
 في الاجتماع التالي. القضايااقترح تحليل تم المخاوف. و

نهمواختتم الرئيس  .404 المساهمات في الاعتبار. وكانت  ووضعتلفة المخ نظر ال جهودا كبيرة لستيعاب وجهات  وابذل قائلا اإ
بالضبط الخلافات أأو الملخص  يعرضعكس رأأيه في ما حدث خلال المناقشات. ولم ياس تنتاجات الرئيس ملخصا 

أأن يكون النهج يتعين وكان القضايا الجوهرية  وتم تناولالاختلافات الطفيفة التي قد تكون لديهم بشأأن وجهات نظرهم. 
 محايدا.

ذا كان ينبغي بم فيما يتعلق وطلب وفد البرازيل توضيحا بشأأن عملية النقاش  .405 أأو على حدة الموافقة على كل بند عليهم ا اإ
 اس تنتاج الرئيس ككل.على 

جماعي. ولذلك لم القيام به بشكل  وننو ي  ونواكيلم  مالرئيس ولن تكون محلا للنقاش لأنه اس تنتاج انهأأ الرئيس وأأكد  .406
لى الموافقةالاس تنتاج تكن  على اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف  تلاوتها. وتوقع أأن الاس تنتاج الرئيس سيتم عليها في حاجة اإ

هناك  تتلفة ولكن ليس كلهم. وكانالمخ  المساهماتلأس باب الكامنة وراء كيفية قيامه بجمع لشرح ال ، مع بعض والحقوق المجاورة
لى اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة ومن ثم توزيعها ينبغي يقة أأخرى أأيضا وث  بأأن ر اقر مسأألة  بوصفهاتقديمها اإ

 لتوصيات المقترحة.با تأأخذ اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة

 7و 6لبنود باالوطنية فيما يتعلق   بصفته تحدثه نفاإ وقت للتشاور مع المجموعة لعدم وجود  نظراأأنه بوفد البرازيل  وذكر .407
لى التعاريف التي 10من جدول الأعمال. وفيما يتعلق  بالفقرة  8و ري صياغتها مع مراعاة التعاريف مماثلة في يج، الإشارة اإ

 مارسة لمالمليس فقط أأن و توي على النقاط التي كانت قد أأثيرت، تح المعاهدات القائمة، ذكر أأن محاضر الجلسات يجب أأن 
لة وجود تعاريف في المعاهدات القائمة عندما كانوا يتحدثون عن المس تفيدين، ولكن أأيضا وسهتكن على نفس القدر من 

 حول أأجروها، اللغة المس تخدمة لتصوير المناقشة التي 9بث. وفيما يتعلق  بالفقرة هيئات ن من المعاهدة و المس تفيد س يكون
فرصة للقراءة  الوفدالمحفوظات، وطلب دور لمكتبات و بان رأأي أأحد الوفود. وفيما يتعلق  وال خر تقاسم نطاق وموضوع الحماية، 
 أأن اس تنتاجات الرئيس ولكنه يرغب في التشاور مع المجموعة لديها وجهة نظر من وثيقة ككل. وأأدركوالتفكير مليا في ذلك. 



SCCR/30/6 
87 

 

جدول بنود تنتاجات الرئيس لكل قسم من بدأأوا في صياغة اس   مأأنهفي  تمثلتر الرئيس الوفود بأأن العملية وذكَّ  .408
مشروع  وا وأأرسلهمقد صاغوو من جدول الأعمال.  8و 7و 6عمال، عندما نوقشت المسائل الموضوعية في البنود الأ 

لى المنسقين الإقليميين من أأجل الحصول على  قد تلقوا و من خلال التنس يق  بين المجموعات.  مساهمتهماس تنتاجات الرئيس اإ
قام  وقدس تنتاجات الرئيس. با الخاصةعمال الأ جدول بنود أأمريكا اللاتينية والكاريبي بشأأن مجموعة بلدان ت من بالفعل مساهما

وجهات نظر مختلفة.  تثلم لأنها  امتناقض اهض من وجهات النظر. وكان بع  وجهةكل  فيالرئيس بالتحليل الدقيق  للمساهمة 
 نلو جدول الأعمال. من  8و 7 ينبندال الإجراء نفسه مع  وتم. ئيساس تنتاجات الر مارسة من أأجل تحسين مسودة الم وتمت

صدارات أأكثر  تمثلالتي اختار الرئيس المساهمات  وقدالتي كانت معارضة. ة تلفالمخ نظر ال تس توعب النتيجة تماما وجهات  اإ
، ولكن االتفكير مليا فيهاس تنتاجات الرئيس و  عرضكانوا أأحرارا في و مساهمات من مناطق  مختلفة من العالم. اس توعبت دقة و 

جراءات الموافقة على  وادخلي نل م، فاإنهقد تولى تلك الممارسة بالفعل رئيسالوأأن اس تنتاجات الرئيس  نظرا لأنها كانت في اإ
 وعكسد اس تنتاجات الرئيس من اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. اعتمايتم لم و. أأيضا ذلك. وكان ذلك أأداة

عطاء معلومات رئيس ال مع  للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورةرأأيه الشخصي بشأأن هذه المسأألة من أأجل اإ
بطرق مختلفة عنه ب اعر تم الإ  ابعضهن لأ  المساهماتمن المس تحيل النظر في جميع  كانالوفود. ومع ذلك،  ماتمساهمراعاة 

لموافقة على لممارسة في أأي  يكن الرئيس يدخل ولممارسة بحسن نية. المنجز  اإ وتمأ راء الوفود الأخرى.  مع ارض بعضهاوتع
نهم س يقدموناس تنتاجات الرئيس.  لمناقشة واتخاذ ل مجموعة من التوصيات للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  اإ

سيتم توزيعها مباشرة و اقتراحات بشأأن الموضوعات.  تقديم تمو تاليةالقرار لأنها كانت الدورة الأخيرة للجنة قبل الجمعية العامة ال 
لى أأنهملبدء مناقشات بشأأن توصياتهالرئيس بعد عرض اس تنتاجات الرئيس. ودعاهم  بها القيام  يمكنهمكانت مهمة  ا. وأأشار اإ

عداد لى أأسف ب أأشارخلاصات اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة، و  همعند اإ لم تكن ناجحة في الدورات أأنها اإ
 وقت للتفكير في وجهات نظر الرئيس بشأأن المسأألة يروفت االسابقة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. ويمكنه

 ه الوفود المختلفة.تعلى النحو الذي اقترح 

عدوشكر  ،وفد اليابان باسم المجموعة باء وتحدث .409 لى اإ كان النهج و اد اس تنتاجات الرئيس. الرئيس على جهوده الرامية اإ
حتى بعد  الفوارقعلى الكثير من  يتحتو  لنسخة المنقحة، التي لمباجدا من خلال مقارنة النسخة الأصلية  االمتبع واضح

صرح به. وأأعرب المس تخدام غير الا حظر بشأأن، السطر الأول 9توضيحا في الفقرة الوفد ع من المجموعة. وطلب تماس الا
كان مس توى أأول من الإجماع أأو التفاق. ذلك أأن  وأأدركالرئيس حول المحضر قيد المناقشة الذي قدمه شرح ل ل عن تقديره 
لى الحق  في  كما أأدرك لمزيد من لإجراء امن الحماية في تلك المرحلة أ خر نوع قد تم استبعاد  هظر ل يعني أأنالحأأن الإشارة اإ

لى أأنهم سيس تخدمون ورقة لحظ أأن هناك ، 18النقاش. وفيما يتعلق  بالفقرة  مسأألة تتعلق  بالوقائع. وقد س بق    الإشارة اإ
طار لمالرئيس غير رسمية ولكن ليس   لم يكن لديهم مثل هذه المناقشات في الدورة الماضيةوورقة. الواصلة المناقشات في اإ

أأن اللجنة هي المناس بة  الصيغةقة، كانت الحقيقة بطريقة دقي تلك ولتوضيح. للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة
اس تخدام ورقة الرئيس غير رسمية بدل من الصيغة المقترحة. وفيما يتعلق   تالدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة قد قرر

في أأثناء في التأأكيد على أأن وجهة النظر المقابلة كانت قد عرضت  تهرغب أأعرب عن لمحضر ل بالنس بة، 25و  19 ينلفقرتبا
 المناقشة.

يران )جمهورية  .410 الناحية القانونية. من  الرئيس مهم جدا اس تنتاجتوضيح وضع لأن الإسلامية( توضيحا  -وطلب وفد اإ
بل اللجنة من ق  بشأأنها التفاوض تم ونوقشت اس تنتاجات الرئيس في أأن  اهماحداإ  وتمثلتفي الويبو.  ناتهناك ممارس   تكانو 

أأن اس تنتاجات في الممارسة الحديثة  وتمثلت. ذات اللجنةف والحقوق المجاورة ثم الموافقة عليها من الدائمة المعنية بحق  الملل
كان هناك و أأو الموافقة عليها من اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. بشأأنها التفاوض أأو يتم ناقش الرئيس لم تُ 

من أأنهم قد  هقلقالوفد عن  وأأعرب. منفردا الرئيس مسلوليةجات الرئيس كانت اس تنتابأأن  تفيدممارسة في المنظمات الدولية 
ذا  ينقادر  واكونيل  اس تنتاجات الرئيس قد تم الموافقة عليها من اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف كانت على التمييز بين ما اإ

توفير الحماية تحت  أأيدتعني أأن جميع الوفود قد ت أأنهافهم ، 9. وفيما يتعلق  بالفقرة ئيسالر  مسلوليةوالحقوق المجاورة أأو هي 
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نهاذلك.  تليددقيقة لأنها لم  لم تكنالفقرة فاإن ذا كان ذلك صحيحا واإ المنصات. نوع من أأي  شارات الحية، وفرت الحماية للاإ  اإ
 وقت على ش بكة الإنترنت.نفس الفي وعن طريق  الجو  نقُلتالتي 

لى الرئيس وتوجه  .411 يرانبالشكر اإ لى الأمانة للتوضيح. يح سوف هالإسلامية(، وذكر أأن اقتراح -)جمهورية  وفد اإ ال اإ
لى أأن اس تنتاجات الرئيس لم   خضعتأأو  اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورةة وافقنالت م اأأنهتذكر وأأشار اإ

 لجنة.ذات ال وافقة لم

عداد في الوقت ما أأمضوه من  علىتقديره للرئيس والأمانة أأعرب عن و  ،المجموعة الأفريقيةباسم وفد نيجيريا وتحدث  .412 اإ
لى أأن هناك بعض  اس تخدموها التياس تنتاجات الرئيس والعملية التشاورية  لى الوثيقة النهائية. وأأشار الوفد اإ للوصول اإ

نه دمه الق الذيشرح ال  مع، اس تنتاجات الرئيس. ومع ذلك نعكس فيت لم  اعنههو المخاوف أأو المصالح التي قد أأعرب  رئيس، فاإ
ذا كانبحعلى اس تعداد لقبول الوثيقة من حيث المبدأأ مع الاحتفاظ  مفتوحة لمزيد من التغييرات  اس تنتاجات الرئيس تقوقه، اإ

 وأأعرب عن أأمله في أأن تمكنهم من المضي قدما. توثيقة كما كانالوفد العند هذه النقطة قبل و أأو التعديلات. 

لرئيس على العمل الشاق. وأأبرز أأن تحفظات لشكر ووجه ال  ،أ س يا والمحيط الهادئة مجموع باسموفد باكس تان وتحدث  .413
اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف انعقاد قد تم نقلها خلال  7و 6 انالمجموعة على بنود جدول الأعمال المختلفة، بما في ذلك البند

. وقد بدأأ أأعضاء اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق والحقوق المجاورة وكذلك خلال المشاورات مع المنسقين الإقليميين
أأوضح بالفعل أأن اس تنتاجات الرئيس قد مختلف القضايا. وكان الرئيس  حولالوطنية  بصفاتهمالمجاورة بالفعل أأخذ الكلمة 

لى الفود الشخصية. وأأشار  ليتهسلوم تقع ضمن و  تخصه يران )جمهورية أأن اإ  هبأأنه يمكن توضيح مقترحا الإسلامية( -بيان وفد اإ
لى الأبد سواء من خلال المستشار القانوني  لويبو أأو غير ذلك. وقد أأثيرت هذه المسأألة في بضع دورات للجنة لمرة واحدة واإ

 الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.

اس تنتاجات في  بذُلاق الذي وشكر وفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه الرئيس والأمانة على العمل الش .414
لىالرئيس. ولم يكن لديها رغبة في تمديد فترة الدورة  تقديم اس تنتاجات الرئيس في ق  الرئيس لح عن احترامه وأأعربالمساء.  اإ

بداء تعليقات على نقاط ا فقدالرئيس للمساعدة في صياغة الوثيقة. ومع ذلك،  الذي قدمهوقبل التفسير  حتفظ بحقه في اإ
لفقرات التي ذكرت أأن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة قد قررت أأو الفقرات التي با ةلك المتعلقجوهرية وت

رئيس لما قامت به اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق الشرح وصفي من ثمة ا المجموعات. و تهتخذامواقف فردية  تذكر 
اللجنة الدائمة  بأأنبدأأت الفقرة  في اس تنتاجات الرئيس. ومع ذلك، حيثماعن التناول نأأى ظل بم يينبغي أأن  يئاش كان المجاورة 

النقاط التي  فحصلدول الأعضاء الحق  في كان لوالصحيح أأن من الصواب قررت كان قد المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة 
النقطة العامة التي  وأأيد باءابان، متحدثا باسم المجموعة وفد الي  امع كل ما قالوفد اس تنتاجات الرئيس. واتفق  في  تم عرضها

يران )جمهورية  لى اللجنة الدائمة  يحيلحقيقة أأنه لم  وتنصل منس تنتاجات الرئيس، باالإسلامية( فيما يتعلق   -أأثارها وفد اإ اإ
 كانت تلك تعليقاته الأولية.و . كانأأي حال ب المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة

لجهود الهامة التي تم على ا ووجه الشكر للرئيس ،رومانيا باسم مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق  فدتحدث و و  .415
نتاج اس تنتاجات الرئيس.  وفد اليابان، متحدثا باسم أأبداها التي  للملاحظاتأأعرب عن تأأييده  قديجاز، فلاإ ولاستثمارها في اإ

جراء أأية تغييرات يرئيس قد حقيقة أأن ال أأدركعلى الرم  من أأنه و  .المجموعة باء أأن النقاط ب هر يتقدأأعرب عن  فقدقرر عدم اإ
 .ت بهاحاقترُ التي  ةلطريقبانعكس ت س 

 19 ينلفقرتباوفد الوليات المتحدة الأمريكية بيان وفد اليابان، متحدثا باسم المجموعة باء، وخاصة فيما يتعلق   وأأيد .416
عارضين بشأأن تخصيص المموقفين للرى انعكاس أأكثر دقة يل أأن يفضكان س  رغب في فتح عملية صياغة، ولكن ي. ولم 25و

عادة كان ذلك تأأكيدا أأو و الوقت.   في التقرير. س يأأتيوقفه الذي لمتأأكيد اإ
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الرئيس في اس تنتاجات الرئيس بشأأن سلسلة من المناقشات حول بذ   الذيعمل الوعلق  وفد البرازيل على كل  .417
لى أأي نوع من الضمانات أأو بحا كانوا طلب توضيحا بشأأن ما اذو مواضيع مختلفة.  فيما يتعلق   ممواقفه التي تحفظتعليقات ال اجة اإ
 وحده. ليتهسلوم س تنتاجات الرئيس، التي صيغت من قبل الرئيس على با المعنيةبأأي من البنود 

ذا كان يمكنعوفد الهند وسأأل  .418 ى تعليقات عامة خر الأ وفود تقدم الالانتظار حتى  أأن عليهالخوض في التفاصيل أأو  هما اإ
 على الجزء القانوني للغة.

كان لمن التعليقات العامة  لديه ما هو أأكثركان  لوعلى المحتوى. وذكر أأنه  تخلات قد علقادوأأكد الرئيس أأن بعض الم .419
 وافقة.المبدء مناقشة حول كل فقرة لأن الرئيس لم يكن يبحث عن بصدد  وانو كيلم  ما، لكنهفي تقديمه حرا

لى البند وفد اله  وأأشار .420 لى أأنه وذكر أأنه طلب توضيحا بشأأن موقفه 9من جدول الأعمال، الفقرة  6ند اإ يجب  الداعي اإ
مكانية توفير الحماية تحت أأي منصة" و كون هناك حق  في حظر أأي قرصنة الإشارة في أأي منصة. يأأن  ذكر الجزء الأول "اإ

يران )جم ل وأأعرب عن تأأييدهوهذا شكل مشكلة لوفده.  تماما الصواب  منأأنه لم يكن بالإسلامية(  -هورية وجهة نظر وفد اإ
 أأحد الوفود. ذكره، باس تثناء ما ذلكذكر 

كان عنوان و قبل اس تنتاجات الرئيس كانعكاس لوجهة نظر الرئيس. و باسم المجموعة الأفريقية  وفد نيجيرياوتحدث  .421
قدمت اس تنتاجات و للاجتماع.  وفهمهئيس حقيقة أأنه كان تفكير الر على  علق هذا وحده في الوثيقة اس تنتاجات الرئيس و

لى تقديم توازن  حيث المجموعاتلراحة لجميع شعورا باالرئيس  حتى و . مختلف المجموعاتكل المخاوف التي أأثارتها بين سعت اإ
ل قبو في تنعكس في اس تنتاجات الرئيس ولكن لمصلحة المضي قدما كررت ثقتها  مخاوف التي لمكان لديها المجموعة الأفريقية 

 اس تنتاجات الرئيس.

، وأأرادوا أأن تتماما كما كان أأنها لم تنعكس بدتعلى التوالي أأن بعض مواقف الدول الأعضاء  اسمعو  موأأكد الرئيس أأنه .422
زاء مفصل. وأأعرب عن قلقه  على نحوتنعكس  ذا فتحوا  3صفحة بدل من  50 وايكونس   مأأنهاإ لن  وبذلك، ذلكصفحات اإ
من تلك  موضوعنظر ومواقف محددة ولكل ال لمختلف وجهات  سجلالحظ كان لديهم لحسن او . سجلاولكن  لخصايكون م

لم تتم ووجهة نظر الرئيس. تمثل الموضوعات المحددة والعناصر المختلفة التي وردت في الموضوع. وكانت اس تنتاجات الرئيس 
اللجنة الدائمة المعنية بحق  لم يتعين على قوق المجاورة ورهنا بموافقة اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحلم تكن أأو  االموافقة عليه

يضيف أأن اس تنتاجات الرئيس  سوفأأنه الرئيس . ولكن من أأجل توضيح، ذكر االمللف والحقوق المجاورة اتخاذ قرار بشأأنه
تجنب  ميمكنه وعندئذمن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. صادر تضمن أأي قرار ت الرئيس ولم  مسلولية هي

لى ممارسة واحدة شائعة قد تم فقرةكل لصياغة مشتركة  عملية من قبل لتغطية بعض  امهاس تخد امن الفقرات. وأأشار اإ
ذا كان هناك مستند  ذا كان هناك خطأأ  تم تسميتهالأخطاء، على سبيل المثال اإ اريخ أأو و تأأحد ال  فيبشكل غير صحيح أأو اإ

حدى ذا كانو . قائق الح اإ ظهارهاصحيحات الواقعية الت  تاإ مواقف فردية بشأأن موضوع معين، فاإن ذلك تمثل  التي كانوا ينوون اإ
تلفة حول المسائل اإلى نهج قائم على التراضي. وجاء النهج القائم على المخ نظر ال جهات و  . وكان يجب أأن تستندالغرضلم يكن 

لى أأنالرئيس مهمة صعبة. وأأشار تلك كانت و ذلك،  هيدرجهذا و  أأ قر أأن يالتراضي من مساهمات مختلفة، وكان دور الرئيس   هاإ
كل وجهات  لم تر دوفود، قائلا مختلف الاإلى حد ما من تعاسة  واعانيأأيا من الوفود سعيدا تماما، ولكن عليهم أأن لن يكون 

هو الحال  كماو المواقف.  وسوف تتطوريكون هناك مزيد من المناقشات حول الموضوعات وس  نظرهم في اس تنتاجات الرئيس. 
لرئيس، مهما ورد فيها، كان هناك مزيد من المناقشات حول المواقف المختلفة لإثراء تبادل وجهات ل ةمع الخلاصات السابق

لى النظر في النهج الذي  لى وفد رومانيا، الرئيس وفد نيجيريا، متحدثا باسم المجموعة الأفريقية. وأأشار  قدمهالنظر. ودعاهم اإ اإ
أأي قرار للجنة الدائمة  تعبر عنبلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق  الذي ذكر أأن اس تنتاجات الرئيس لم  متحدثا باسم مجموعة

 تعكس الم تنطبق  على اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة، ولكنهوالمعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة، 
ذا واإ ل المس تقبلي للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. لعمبا اس تكمالهاسيتم و لعملية. في اوجهة نظر الرئيس 

 أأغفلتل اس تنتاجات الرئيس أأو ربما تمك ت ، لم تحديداأأنه في هذه النقطة بالقول  مربما يمكنه عندئذسارت الأمور في اتجاه أ خر 
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لى مزيد من المناقشة. و  نقطة محددة. ولم تمنع المرحلة المقبلة. وكان ذلك نتيجة طبيعية لوجود رأأي من اقترح شأأنه أأن يلدي اإ
لى المرحلة التالية التي كانينتقلوا أأن  الرئيس  للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. اتخاذ القراروقت  تاإ

لى الفقرةوذكر  .423  23 وفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه أأن بيان الرئيس كان مفهوما بشكل جيد. وأأشار اإ
ذا  عمافي وقت سابق ،  طرحهالذي  سلالوال  طار البند بالدفيما يتعلق  بأأنه  اصحيح هكان فهماإ من جدول  8راسات في اإ

ذا قد بدأأت بالفعلالدراسات المختلفة والدراسة الاس تطلاعية فاإن الأعمال،  ما تحتاج الأمانة القيام به هو كان . وسأأل عما اإ
جراء دراسة واح فينظر ال  مكانية اإ قليمية اخمسس.  مس تقلة،دة اإ لى اس تكمال الدراسات الإ بدت اس تنتاجات الرئيس و بالإضافة اإ

بيان ل  هلمحضر، على الرم  من فهمفائدة اهذه النقطة لالوفد  وأأثار. عملية الدمجلب من الأمانة المضي قدما في طُ قد  هتعني أأن
 هم.ف أأي تعليق  في هذه المرحلة على مواق  يقدمواض أأن أأو من المفتر منهم أأن يقدموا طلب لم يُ  مبشأأن حقيقة أأنه الرئيس

بعد تلك الدورة للجنة الدائمة المعنية بحق  تأأتي رهم بأأن الجمعية العامة المقبلة واصلة. وذكَّ الم يمكنهم موذكر الرئيس أأنه .424
ذا كان  لى الجمعية العامة، ينبغي أأن تحقد أأوشك تقديم المللف والحقوق المجاورة. واإ دث المناقشة في ذلك بعض التوصيات اإ

من ثلاثة  حولتوصيات ثلاث بما في ذلك مجموعة من  هاع ي زتم تو في هذا الصدد قد تم اس تنساخ ورقة منفصلة ووالوقت. 
والحصول على بعض بشكل أأولي م تهفي صياغالتالية العملية  وتمثلتمع وجهة نظر مشتركة.  الموضوعيةبنود جدول الأعمال 
والملسسات  التربويةلملسسات فائدة االاس تثناءات والقيود ل ،ثالثال وضوع بالمأأنه فيما يتعلق   الرئيسالمساهمات. وأأبرز 

توصية اللجنة  2015لعام تسليم الجمعية العامة ب  تفويضالتعليمية والبحثية والأشخاص ذوي الإعاقات الأخرى، كان هناك 
اللجنة الدائمة فيها نظر ت وثيقة ل دعتهم لإعداد اللأس باب التي الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. وكان ذلك أأحد ا

عدادهوتناقشهاالمعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  لمحاولة استيعاب بعض وجهات النظر المختلفة. تهدف بطريقة  ا. وقد تم اإ
لى اتفاق و . أأن يأأخذوهابقرارهم ب رهنمر الأ  كانلديهم. ومع ذلك، كانت بالضبط ال راء الفردية التي  واعكسولم ي  ذا وصلوا اإ اإ

لى الجمعية العامة.  فعندئذ رسالها اإ لى الجمعية العامة.يتفقوااذا لم و سيتم اإ  ، لن تتاح لهم الفرصة لإرسالها اإ

البند السابق  من جدول  أأن يغلق  الرئيسطلب الكلمة قبل قد ذكر أأنه و  ،وفد نيجيريا باسم المجموعة الأفريقيةوتحدث  .425
عن  يتخلىأأن بالرئيس مطالبة  من خلال، يحدثونها التيسابقة ال من  ةكون حذر تيجب أأن  اأأنه المجموعة ورأأتالأعمال. 

لى  هاقلق عن  وأأعربتاس تنتاجات الرئيس.  اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  أأن تنأأىمن أأن ذلك قد يلدي اإ
 .دوراتهان الأنشطة التي جرت في بنفسها ع

لمحضر بشأأن االمجموعة  مخاوف على توضيحوفد نيجيريا، متحدثا باسم المجموعة الأفريقية الشكر اإلى يس الرئ  ووجه .426
ورقة وطلب من الأمانة قراءة التوصيات الثلاث المقترحة. وعندئذ لديها ال. وأأكد الرئيس أأن جميع الوفود كان ه لهموتحذير 
التوافق  في  طريقة تعبير عنبرد فعل أأولي أأو قرار أأو ة نظر وجهتكوين ثلاثة منهم ل  حولبعض التعليقات  ونتلقسوف ي 
 ال راء.

لى التوصيات المقترحة  وأأشارت .427 أأوصت اللجنة  ؛من جدول الأعمال 6. التوصية المقترحة البند SCCR/30 فيالأمانة اإ
ة المعنية بحق  المللف والحقوق توجيه اللجنة الدائمب  2015الجمعية العامة تقوم الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة أأن 

عداد مقترح أأساسي في المجاورة للاإسراع  الجمعية العامة تقوم  وسوفماية هيئات البث. بح المعنيةلمعاهدة لعملها من أأجل اإ
الكافى  الفهمعلى أأساس  2017تقييم التقدم المحرز واتخاذ قرار بشأأن عقد الملتمر الدبلوماسي الذي س يعقد في عام ب  2016

تقوم أأن بأأوصت اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة  ؛من جدول الأعمال 7ص. التوصية المقترحة البند للن
واصلة وتسريع عملها في موضوع القيود بمتوجيه اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة ب  2015لعام الجمعية العامة 

من جدول الأعمال. أأوصت اللجنة الدائمة المعنية  8المحفوظات. التوصية المقترحة البند دور ات و والاس تثناءات لفائدة المكتب
توجيه اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة ب  2015لعام الجمعية العامة تقوم أأن ببحق  المللف والحقوق المجاورة 

والأشخاص ذوي  يةالبحث و لسسات التربوية والتعليمية فائدة المات لواصلة وتسريع عملها في موضوع القيود والاس تثناءبم
 الإعاقات الأخرى.
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لنص والموضوعات المتعلقة باالمفاوضات  هديي أأ تعن وفد باكس تان باسم مجموعة أ س يا والمحيط الهادئ وأأعرب وتحدث  .428
لى  نص المتعلقة بال  ةفاوضالم بشأأنالتفاوض من جدول الأعمال، وذكر أأنه يليد  6توصية بشأأن البند ال المتفق  عليها. وأأشار اإ

يضاح. وأأعرب عن اعتقاده أأنه من السابق  لأوانه  تحتاجاتلك التي  بشأأنوالمناقشات ا الموضوعات المتفق  عليه حول لى اإ اإ
 الحديث عن توقيت الدقيق  للملتمر الدبلوماسي، الذي ينبغي أأن يتقرر في الوقت المناسب بعد تقييم التقدم المحرز.

قصيرة للتشاور مع أأعضاء المجموعات المعنية حتى يتمكنوا  استراحةفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه و  وطلب .429
 .الردمن 

 (.استراحة. )الاستراحةوأأكد الرئيس  .430

عملهم  تسريعكانوا في وضع  نظرا لأنهمأأنه وذكر  ،وفد رومانيا باسم مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق وتحدث  .431
نه ي، اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورةند من بنود كل ب  حول أأي اس تثناء في حالة اعتماد يضعوا  أألقترح فاإ

ذا  نه ي تم تغيير أأي كلمات في النص المقترح، لم يالتوصيات. وذكر أأنه اإ  .الذي تم توزيعهقبل النص الكامل فاإ

أأدلى بها خلال  التيالعديد من التعليقات أأن على الرم  من أأنه وذكر  ،وفد اليابان باسم المجموعة باءوتحدث  .432
نه نعكس في الوثيقة، ت المشاورات غير الرسمية لم  نتائج ملموسة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق  تحقيق لمصلحة فاإ

 دون أأي تغييرات أأخرى. تنه مس تعد لقبول الحزمة الحالية كما كانفاإ المجاورة، 

موعة المجقبلت قد ، الاجتماعفي السائدة روح الأأنه تماش يا مع  ذكرو  ،يا باسم المجموعة الأفريقيةوفد نيجير وتحدث .433
أأن عن رغبته في الوفد من جدول الأعمال أأعرب  7لبند با. وفيما يتعلق  6توصية بشأأن البند من جدول الأعمال بال الاقتراح 

قشت في اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة واقترح جميع بنود جدول الأعمال الثلاثة التي نو  بشأأنرى تقدما ي
اللجنة  بتوجيه 2015الجمعية العامة تقوم أأن بالتغييرات التالية "أأوصت اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة 

موضوع  بشأأن دولي بأأي شكل من الأشكال تسريع عملها نحو وضع صك قانونيب الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة 
 من جدول الأعمال. 8في البند  الصيغةنفس الوفد اس تخدام المحفوظات". واقترح دور لمكتبات و فائدة االقيود والاس تثناءات ل

لىوأأ  ،وفد البرازيل باسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي وتحدث .434  5لبند ل توصية المقترحة ال  بشأأنالمناقشة  شار اإ
العديد أأن ترى  اإلىهناك حاجة  تكانو . في الصياغة رسميبالأسلوب البعض الوقت من المنسقين الإقليميين  ت اس تغرقتيال

لى الجمعية العامة. المقدمة توصية ال في  ةنعكسم  التفويضمن البلدان النامية الصيغة المتفق  عليها في  وأأعرب عن تأأييده اإ
من أأجل وضع صك قانوني دولي  واعملأأن يينبغي  مأأنهب ،يجيريا، متحدثا باسم المجموعة الأفريقيةوفد ن  ا أأدلى بهتيال للمداخلة

جدول من  8لبند وفيما يتعلق  با. 7توصية المقترحة بشأأن البند على ال بأأي شكل من الأشكال كهدف للعمل في المس تقبل 
 ظهر المجموعة مرونة.سوف تُ ، الأعمال

لاقتراح الذي تقدم به وفد نيجيريا، ل عن تأأييدهوأأعرب  ،عة أ س يا والمحيط الهادئوفد باكس تان باسم مجمو وتحدث  .435
 متحدثا باسم المجموعة الأفريقية.

 .جدول الأعمالمن  8و 7و 6بنود ال  بشأأنلتوصيات المقترحة قبو  ل وفد جورجيا  وأأكد .436

يران )جمهورية  ووافق  .437 ث باسم مجموعة أ س يا والمحيط بيان وفد باكس تان الذي كان يتحدعلى الإسلامية(  -وفد اإ
لى الملتمر الدبلوماسي في عام  . صيغة من خطوط الرابعة والخامسة والسادسة ينبغي 2017الهادئ. ولم يتفق  مع الإشارة اإ

لى النص على معاهدة لم تجر وكانت هناك تفاهمات مشتركة  حذفها لأن العديد من الوفود قد أأكدت أأن المفاوضات المستندة اإ
القضايا والمواد الرئيس ية. اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة أأن تواصل عملها على مفاوضات على مفتاح 

يجاد حلول للقضايا الرئيس ية وتوافق  في ال راء بشأأن المواد الرئيس ية  لى النص واإ في والمعاهدة.  سودةفي م الواردة تستند اإ
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نص، يمكن للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة اتخاذ قرار بشأأن موعد ل المتعلق  با، وفقا للتقدم التاليةالمرحلة 
بها وفد نيجيريا،  التي أأدلىالوفد البيانات  أأيدجدول الأعمال، من  8و  7 ينبندبال انعقاد الملتمر الدبلوماسي. وفيما يتعلق  

 مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي.متحدثا باسم المجموعة الأفريقية ووفد البرازيل، متحدثا باسم 

ل راء التي طرحها وفد نيجيريا، متحدثا باسم المجموعة الأفريقية، ووفد البرازيل، متحدثا ل عن تأأييدهوأأعرب وفد الهند  .438
 8و 7لبندين اباسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي ووفد باكس تان، متحدثا باسم مجموعة أ س يا والمحيط الهادئ بشأأن 

 .ويةاللغالصياغة الجمعية العامة في  تفويضنعكس ي وينبغي أأن . عمالالأ جدول من 

جهات نظر مختلفة بشأأن مجموعة من التوصيات المقترحة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف  ىوأأكد الرئيس أأنه تلق .439
لى الجمعية العامة هذا الع تقديمهاوالحقوق المجاورة ليتم تسليمها أأو  ام. ودعاهم لتلقي تعليقات بشأأن المقترحات التي حظيت اإ

 المجموعات الأخرى. بتأأييد

نيجيريا متحدثا باسم المجموعة الأفريقية، ووفد البرازيل متحدثا باسم  وفدالتي أأدلى بها  البياناتوفد السودان وأأيد  .440
من  8و 7البندين أ س يا والمحيط الهادئ بشأأن  مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبي ووفد باكس تان متحدثا باسم مجموعة

طلب من اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة" بدل من يالنص كما يلي: "وينبغي أأن يكون عمال. الأ جدول 
 ".يقوم بتوجيه"

لى  ،وفد رومانيا باسم مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق وتحدث  .441 د وأأعرب عن أأسفه جميع الوفو وتوجه بالشكر اإ
زاء حقيقة أأنه لم يكن من الممكن أأن  لدخول اببساطة ل يس تحق  عناء الأمر كان و رد ايجابي من جميع الوفود.  على الحصولاإ

لى أأنهالنص ول س يما بالنظر  بشأأنفي مفاوضات أأخرى  لى نتيجة توافقية. ونتوصلي  سوفأأنهم بيكن لديهم ضمان لم م اإ  اإ

فيما يتعلق  بالبند  ،وفد نيجيريا، متحدثا باسم المجموعة الأفريقية عن تأأييده لمداخلةأأفريقيا وأأعرب وفد جمهورية جنوب  .442
رى تقدما في جميع البنود يأأن في  أأعرب عن رغبتهجدول الأعمال، من  8و 7 ينبندبال فيما يتعلق  و  .جدول الأعمال من 6

وفود  حظيت بتأأييدالمجموعة الأفريقية و التي اقترحتها صيغة سمحت ال و اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. 
أأي شكل من بعملها نحو وضع صك قانوني مناسب في لإسراع باأأخرى للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة 

 الإذاعي. تس تمر روح النقاش حول اس تثناءات وقيود البثالوفد أأن كم مس بقا على النتيجة. وطلب يح الأشكال، ولم

جدا. وللأسف، فاإن الاقتراح المتعلق   ادقيق توازنا حقق ذكر أأن النص و  باء،وفد اليابان باسم المجموعة  وتحدث .443
لى النص الأصلي المقترح من الرئيس امن جدول الأعمال انتهك هذا التوازن الدقيق . واقترح أأن يعودو  8و 7البندين  لسماح ل  اإ

لى الأ وفود ال اتوصية لعتمادها من الجمعية العامة. ودع الديهبأأن يكون والحقوق المجاورة  للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف خرى اإ
بداء المرونة لقبول الحزمة الأصلية التي قدمها الرئيس.  اإ

لى  .444 عداد عنها ب اعر التي تم الإ نظر في وجهة ال  المنطقيةط انقال وأأشار الرئيس اإ لى أأن القصد من وراء اإ وأأشار اإ
يلاء طريقة يمكن أأن تلدي بهم اإلى الاس تمرار في العمل و ب ةتلفلمخ تشمل تلك ال راء اأأن هو محاولة  ةقترحالتوصيات الم اهتمام اإ

جراء تطلبعدد من المجموعات من واحدة فقط ولكن مجموعة من  مقدمةقوية القتراحات ولم تكن الابهذه المسائل المختلفة.   اإ
 ال راء.في  بتوافق من جدول الأعمال  8و 7للبندين  التوصيات المقترحة ولم تحظبعض الإضافات. 

في البند صيغة  وجودمن الضروري كان وذكر أأنه  ،وفد البرازيل باسم مجموعة بلدان أأمريكا اللاتينية والكاريبيوتحدث  .445
يجاد حل فعال للقضايا التي تلثر على المكتبا مللمجموعة أأنه تلكدمن جدول الأعمال  7 دور ت و كانوا يعملون باتجاه اإ

 المحفوظات.
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لى و ال راء. توافقا في ينبغي أأن تعكس  بها خذالتي تم الأ توصية النظر عن ال  بغضالرئيس أأنه  وذكر .446 ذا لم يتم التوصل اإ اإ
أأنه كان هناك تبادل مثمر حول  توصية. واتفق  مع وفد من جمهورية جنوب أأمجموعة ميهأأن يكون لد متوافق  في ال راء ل يمكنه

للتوصيات المقترحة على  ينتلفالمخ هناك طريقة للتوفيق  بين النهجين  نكلم ي ولوتلفة في جدول الأعمال. مواضيع مخ  بشأأنجدا 
توصية ال  بشأأنهذه النقطة  حولاتفاق وجود  لعدم ونظرامن جدول الأعمال لم يكن هناك توافق  في ال راء.  8و 7البندين 

لى المرحلة التالية، التي كانت  س ينتقلون م، فاإنه30وق المجاورة المقترحة في اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحق هي اإ
 النهائي للدورة والملاحظات الختامية. الاختتام

 من جدول الأعمال: اختتام الدورة 10البند 

نجاح الاجتماع، بما في ذلك المترجمين الفوريين و اإلى شكر ال الأمانة وجهت  .447 يين التحرير المترجمين كل الذين ساهموا في اإ
اإلى شكر كما وجهت ال الجانبية.  الفعالياتللمنظمات غير الحكومية وتلك التي رعت  اعن تقديره توخدمات الملتمرات. وأأعرب

 طيبة.ال روح وال الرائع على الأسلوبالدول الأعضاء 

لفوريين وجميع والمترجمين ا ،أأو من خلال المناقشات السريةأأو  العلنيةالرئيس جميع المشاركين على مساهماتهم وشكر  .448
لى توافق  االناس ينتظرون منهم وكان الممتاز.  وفريق  عملهحقا، والأمانة العامة الرائع  على أأداهامالموظفين  تلك كانت و لتوصل اإ

لى نائب الرئيس.بشأأنها المضي قدما ونالطريقة التي س يحاول  . كما توجه بالشكر اإ

لى الأمانة كما توجهت  .449 دارةالاجتماع تجربة ممتعة في جعل  على المساهمةالرئيس ونائب الرئيس بالشكر اإ اللجنة  وعلى اإ
 بطريقة مهنية. الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة

ن اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق لأ  همن خيبة أأمل عوفد الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه وأأعرب  .450
تقديم توصية لخارطة طريق  ملموسة نحو عقد ملتمر دبلوماسي بشأأن معاهدة فيما يتعلق  في وضع يمكنها من  لم تكنالمجاورة 

 .2017يئات الإذاعة في عام به 

، من جدول الأعمال طلب الكلمة تحت البند السابق قد أأنه وذكر  ،وفد نيجيريا باسم المجموعة الأفريقيةوتحدث  .451
روح بناءة وجيدة في تلك الدورة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف  ثانية لأنه كانت هناكمرة اولة رغبته في المح وأأعرب عن

يجاد  وتمنىوالحقوق المجاورة.   تكونة ويلغصيغة الإبقاء على هذه الوتيرة ورأأى أأن بذل المزيد من الجهود يمكن أأن يتم من أأجل اإ
 مريحة للجميع.

لى ع تماس الاووافق  الرئيس على  .452 باسم المجموعة الأفريقية المقدم اح وفد نيجيريا تلفة بشأأن اقتر المخ نظر ال وجهات اإ
 توقف مع البيانات الختامية.وف ي وس

أأن المنسقين  وأأوضحنفس مشاعر وفد نيجيريا، باسم المجموعة الأفريقية. عن وأأعرب وفد جمهورية جنوب أأفريقيا  .453
 البعض. مبعضهمع  للتفاهم ةطريق واجديل  واتمعيج الإقليميين يمكن أأن 

قليميوالمنسقيحضر ن وطلب الرئيس أأ  .454 نه يقدر استراحةالمفاوضات. ) مائدةن اإلى ون الإ بناءة ال روح ال(. وقال الرئيس اإ
لى توافق  في ال راء. افي محاولة  لى أأنهه مشيرا باأأعجعن  وأأعربلتوصل اإ كانوا في طريقهم لتحقيق  نتائج. ولم  ةالطريق هذبه ماإ
حل. التوصل اإلى روح بناءة في محاولة هناك  تكان اتوافق ، ولكنهل على ا يقومعلى الوقت للوصول اإلى حل  يعتمد الأمر

 للأسف لم يتحقق  توافق  في ال راء.و 

لى  واكنتم ي  لم مكانت ملسفة، لأنه الاستراحةن نتيجة وقال اإ  ،باسم المجموعة الأفريقية وفد نيجيرياوتحدث  .455 من التوصل اإ
علاء  رسمي. وكرر وا فيها بشكل غير لوعم وهاناقشقد ة التي ويللغللصياغة ا بالنس بةاإجماع حتى  نهروح التوافق ، ل الوفد أأنه اإ  فاإ
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ة وياللغالصياغة نعكس في ي من جدول الأعمال وأأنه يود أأن  7من جدول الأعمال والبند  6البند  حولقبل اقتراح الرئيس 
توجيه اللجنة الدائمة المعنية ب عية العامة الجم تقوم . واقترح "أأوصت اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة أأن القادمة

يجاد حل فعال فيما يتعلق  بالقضايا التي تلثر على المكتبات و  نحوعملها من  بالنتهاءبحق  المللف والحقوق المجاورة  دور اإ
كان هناك حل ة، و اللغالصيغة ذه وبه. وذكر أأنه كان حلا وسطا جيدا من شأأنه أأن يمنح الراحة لجميع المجموعات. "المحفوظات

كان هناك نفس و أأي شكل من الأشكال. بحل فعال  ترجمةالمحفوظات، ويمكن دور المكتبات و على  أأثرتا تينل ال  للقضيتينفعال 
يجاد الالتزام  من  8بالنس بة للبند وواجهت المكتبات ودور المحفوظات. التي التحديات  المتمثلة في، القضيةحل فعال لهذه باإ

 الرئيس.المقدمة من لغة الأولية الصيغة القبل بأأن ت  ادتهاسععن المجموعة  أأعربتجدول الأعمال، 

غير الحاسم تام الخ  حيالن انه يشعر بخيبة أأمل اإ  وقال ،وتحدث وفد باكس تان باسم مجموعة أ س يا والمحيط الهادئ .456
يق  نتائج توافقية شاملة في بعض سمح لهم بالعمل نحو تحق ال أ راء بعضهم أأفضل في رونة متفاهم و وجود أأن رأأى  للدورة. ولكنه

 المس تقبل.

على  من التفاق لم يتمكنوا ممن الملسف أأنهكان أأنه على الرم  من أأنه وذكر  باء،وفد اليابان باسم المجموعة وتحدث  .457
على بعض المفاهيم،  اتفقوا فقد، البثحماية كل هيئات  وحولتقدما مطردا خلال الأس بوع.  واأأحرزقد  مالتوصيات، فاإنه

 القيود والاس تثناءات. حولددة وكذلك المحبنود ال  بشأأنفي العمل القائم على النص  كانوا يبدؤونلوقت نفسه، وفي ا

لى ترجمة ال رى يأأن عن رغبته في  وأأعرب ،وفد رومانيا باسم مجموعة بلدان أأوروبا الوسطى والبلطيق وتحدث  .458 تقدم اإ
لى الجمعية العامة. وقد أأظهر أأقصى قدتقدم توصيات محددة  للعمل مع المجموعات الأخرى  والاس تعدادمن المرونة ممكن ر اإ
نه عدمأأنه على الرم  من في  أأملهعن  وأأعربوالوفود الأخرى.  واصل المضي قدما في عمل يس   مالتفاق على التوصيات، فاإ

 اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.

توصية على الرم  ال على  لم يتمكنوا من التفاق مأأنه على الرم  من أأنه ذكرو وفد نيجيريا باسم المجموعة الأفريقية  وتحدث .459
نه، المبذولة من كل الجهود  الدورات المقبلة للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق اإليالروح البناءة تقودهم في أأن يأأمل  فاإ

لى الجمعية العامة.  المجاورة، وصول اإ

المجموعات تعزيز التعاون والتنس يق  بروح تواصل أأن في المعدلة وأأعرب عن أأمله  التوصياتعلى وفد الصين  ووافق  .460
يجابية، وذلك  مرنة يجابي.السير في نحو  اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة لدفعواإ  اتجاه اإ

غلاق ولعمل مع كل منهم. با ويسعدهناك حاضرا نه لشرف كبير أأن يكون اإ الرئيس  وقال .461  الدورة.تم اإ

 ملخص الرئيس

 الدورةأأعمال من جدول الأعمال: افتتاح  1البند 

الدورة الثلاثين للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة أأعمال  ،افتتح الس يد فرانسس غري، المدير العام .1

الس يدة ميش يل وقامت . 2افتتح البند رحب بالمشاركين و و أأو اللجنة(، اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة )

 أأمينا.بالعمل ( الويبووودز )
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 انتخاب الرئيس ونائبي الرئيس من جدول الأعمال: 2البند 

اللجنة الس يد مارتن موسكوسو فيلاكورتا رئيسا والس يد سانتياغو س يفالوس مينا نائبا للرئيس للفترة من  تانتخب .2

للجنة الدائمة  34( حتى افتتاح الدورة SCCR/30بحق  المللف والحقوق المجاورة )للجنة الدائمة المعنية  30افتتاح الدورة 

 .ةنائب للرئيس شاغر ك زال وظيفة واحدة تل و(. SCCR/34المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة )

 من جدول الأعمال: اعتماد جدول أأعمال الدورة الثلاثين 3البند 

 (..SCCR/30/1 PROV. CORRوثيقة جدول الأعمال )ال مسودةاعتمدت اللجنة  .3

 ة الجديدةالحكوميالمنظمات غير  من جدول الأعمال: اعتماد 4البند 

للمنظمة غير الحكومية  من اللجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورةعتماد بصفة مراقب الاوافقت اللجنة على  .4
ليها في مرفق  الوثيقة   الفنلندية. المللف ، وهي جمعية حق SCCR/30/4المشار اإ

 التاسعة والعشرينالدورة تقرير  مسودةمن جدول الأعمال: اعتماد  5البند 

دعيت و قترح. الم على النحو( SCCR/29/5ن )الوثيقة يالتاسعة والعشر الدورة تقرير  مسودةوافقت اللجنة على  .5
لى الأمانة اللديهم رسل أأي تعليقات ين لأ ن والوفود والمراقب  د الإلكترونييعلى البر عامة على بياناتهم اإ

copyright.mail@wipo.int 2015يوليو  31 بحلول. 

 من جدول الأعمال: حماية هيئات البث 6البند 

 SCCR/27/2 REVو SCCR/27/6على النحو التالي كانت الوثائق  المتعلقة بهذا البند من جدول الأعمال  .6
 .SCCR/30/5و

ملسسة الذي أأعدته الحالي والاتجاهات التكنولوجية في قطاع البث  لسوقبا المعنيتقرير ال  بعرضاللجنة  ترحب .7
لى كما اس تمعت  (.IHSالمعلومات والتحليلات والخبرات ) لى  وكذلكعلومات عن البث، المدورة اإ العروض والمناقشات مع اإ

لى معالجة بعض المسائل التقنية  يندعو المخبراء البث   قة للجنة.في المناقشات الساب التي تم النظر فيهااإ

اتباع نهج من خلال اللجنة المناقشات بشأأن حماية هيئات البث الإذاعي والبث الكبلي بالمعنى التقليدي  وواصلت .8
غير الرسمية التي تمت مناقش تها في الجلسات الأوراق شارة ومع الأخذ بعين الاعتبار الوثائق  والمخططات الرسمية و الإ قائم على 

 ة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة.الثلاث السابقة للجنة الدائم

مكانية توفير  تحتاجاباس تثناء أأحد الوفود التي ووفيما يتعلق  بنطاق وموضوع الحماية،  .9 لى مزيد من الوقت للنظر في اإ اإ
ح به صر المس تخدام غير الالحظر  البثاللجنة أأن تمنح الحماية الدولية القانونية الفعالة لهيئات  رأأتالحماية تحت أأي منصة، 

قطاع المطبقة على للوائح الوطنية بالإشارات البث أأثناء الإرسال على أأي منصة تكنولوجية. وأأثيرت أأيضا المسائل المتعلقة 
 البث.

ينبغي صياغة هذه التعاريف مع مراعاة التعاريف و . لبث وهيئات البثباالتعاريف المتعلقة في اللجنة كذلك كما نظرت  .10
 .شارةالإ ح النقاش أأيضا حول تعريف ت  اهدات القائمة. وافتُ في المعالمذكورة ماثلة الم
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المقرر الحماية والحقوق  وموضوعلتعاريف بافيما يتعلق   اموحد االمقبلة نص الدورته أأن يعدالرئيس من اللجنة وطلبت  .11
لى فهم من أأجل  هاتبادل وجهات النظر حول القضايا الأخرى وتوضيح ب في تلك الدورة س تقوم اللجنة أأيضا و. هامنح  التوصل اإ

 مشترك.

لى الجمعية العامة للويبو )المقدمة توصيات ال اتفاق على  يحدثلم و .12  (.WIPO/GA/47اإ

ذا البند على جدول أأعمال الدورة الحادية والثلاثين للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق به الاحتفاظوسيتم  .13
 المجاورة.

 ودور المحفوظاتلمكتبات فائدة اءات لوالاس تثنا قيودمن جدول الأعمال: ال  7البند 

 SCCR/26/8و SCCR/26/3 على النحو التالي: كانت الوثائق  المتعلقة بهذا البند من جدول الأعمال .14
 .SCCR/30/3و SCCR/30/2و SCCR/29/4و SCCR/29/3و

عداد  ،منقحة: محدثة و المحفوظاتدور للمكتبات و حق  المللف قيود واس تثناءات ب  المعنيةراسة بالداللجنة  رحبت .15 ومن اإ
 (.SCCR/30/3)الوثيقة  كروزالبروفيسور كينيث 

بلاغ و .16 جان  التي أأعدها الس يد، للمتاحف حق  المللفقيود واس تثناءات ب  المعنيةراسة الدلنتهاء من بااللجنة تم اإ
 عرضها يتمسوف هذه الدورة، و تم تقديمها اإلى  تي(، الSCCR/30/2)الوثيقة  جولبولت لوسي والبروفيسور كاناتفرانسوا 

 في الدورة المقبلة للجنة.

افقت على اس تخدام الورقة غير الرسمية التي قدمها الرئيس بشأأن "القيود والاس تثناءات واللجنة و  تناقشو .17
للمكتبات ودور المحفوظات" خلال الدورة التاسعة والعشرين للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجاورة. وتتكون هذه 

طط الذي تم تصميمه ليكون بمثابة أأداة مفيدة لتوفير هيكل لمناقشة جوهر كل موضوع، بالعتماد من المخة غير الرسمية الورق
جراء جنة ل اللجنة. وهذا سوف يسمح ل  المتوفرة أأمامعلى العديد من الموارد  في ختلاف الاترم تحمناقشة قائمة على الأدلة باإ

نتيجة معينة أأو غير مرغوب فيها، ولكن بدل من أأي و عدم توجيه النقاش نحو أأن الهدف من ذلك ه تدركوجهات النظر و 
لى فهم أأفضل للموضوعات وأأهميتها الفعلية للمناقشات والنتيجة المرجوة.  أأن تلدي اإ

القوانين والممارسات الوطنية فيما يتعلق  و جهات النظر و وتم تبادل  ته، أأكدت اللجنة أأهمي الحفظوفيما يتعلق  بموضوع  .18
 عند اعتماد اس تثناء الحفظ. للنظر فيهاهداف والمبادئ والشروط والعوامل الأخرى بالأ 

طار ورقة  وقررت .19 اللجنة مواصلة المناقشات بشأأن مسأألة القيود والاس تثناءات لفائدة المكتبات ودور المحفوظات في اإ
ضافية  هال س تكماتم ا التيالرئيس غير رسمية   التي تقوم علىات سهلة الاس تعمال دو الأ من مصادر مثل  ورادةبمعلومات اإ

 والتي أأعدها: المحدثة والمنقحة، المحفوظاتدور للمكتبات و حق  المللف قيود واس تثناءات المعنية ب راسة الدمحتويات 
لبحث التي يمكن االمنظمات غير الحكومية، وقواعد البيانات  المقدمة منالفنية التقديمية ، والعروض كروز البروفيسور كينيث

قليمية، من بين أأ  فيها  أأخرى. ش ياءوالندوات الإ

تخصيص الوقت بين المسائل في عدد من الوفود أأن مناقشة هذا الموضوع سوف تس تفيد من المساواة وأأوضح  .20
 جدول الأعمال. علىالموضوعية الثلاثة المدرجة 

لى الجمعية العامة للويبو )المقدمة توصيات ال لم يكن هناك اتفاق على و .21  (.WIPO/GA /47اإ

 هذا البند على جدول أأعمال الدورة الحادية والثلاثين للجنة. الإبقاء علىوسيتم  .22
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 للأشخاص ذوي الإعاقات الأخرىو التعليمية والبحثية  للملسساتمن جدول الأعمال: القيود والاس تثناءات  8البند 

 .SCCR/27/8و .SCC /26/4 PROV على النحو التالي: الوثائق  المتعلقة بهذا البند من جدول الأعمالكانت  .23

نظرا للدور الأساسي للتعليم  يةالبحث و التربوية والتعليمية لملسسات اللجنة على أأهمية القيود والاس تثناءات ل توشدد .24
يلاء و في المجتمع.   الواجب للوثائق  الموجودة. الاهتمامعقدت اللجنة مناقشات حول هذا الموضوع، مع اإ

التربوية تلفة حول القيود والاس تثناءات للملسسات المخ راسات الداس تكمال اللجنة من الأمانة المضي قدما في  وطلبت .25
وتهدف  2009اورة في عام للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق المجللدورة التاسعة عشرة  التي قُدمتالتعليمية والبحثية و 

لى تغطية جميع الدول الأعضاء في الويبو. وطلب من هذه الدراسات في دراسة الواردة علومات الأمانة دمج جميع الم من تاإ
 من التعديعلومات عن القيود المفروضة على وسائل الانتصاف مراسات الدتشمل  أأنطلبت بعض الوفود و . مس تقلةواحدة 

ول المواضيع الأخرى المتعلقة بهذا البند من جد بتقديمدون المساس  يةالبحث و لسسات التربوية والتعليمية المالتي تنطبق  على 
جراء الأعمال. كما طلبت اللجنة من الأمانة المضي قدما في التكليف  دراسة شاملة عن القيود والاس تثناءات للأشخاص باإ

 ذوي الإعاقات الأخرى.

تخصيص الوقت بين المسائل في عدد من الوفود أأن مناقشة هذا الموضوع سوف تس تفيد من المساواة وأأوضح  .26
 ول الأعمال.جد علىالموضوعية الثلاثة المدرجة 

لى الجمعية العامة للويبو )المقدمة توصيات ال اتفاق على  يحدثلم و .27  (.WIPO/GA/47اإ

للجنة الدائمة المعنية بحق  المللف والحقوق هذا البند على جدول أأعمال الدورة الحادية والثلاثين الإبقاء على وسيتم  .28

 اورة.المج

 من جدول الأعمال: مسائل أأخرى 9البند 

حدى الدأألقت  .29 تضيف أأن  واقترحت التشكيليينعلى الحاجة اإلى ضمان تعويض مناسب للفنانين الضوء ول الأعضاء اإ
عادة اللجنة موضوع  من المناقشات بشأأن هذه المسأألة. وأأعرب العديد من  امزيد أأن تجريفي جدول أأعمالها و الملكية بيع حق  اإ
بعض عن جتماع، في حين أأعربت بعض الدول الأعضاء لإضافة هذا البند اإلى جدول أأعمال الاعن تأأييدهم الدول الأعضاء 

 المسأألة في الاجتماع المقبل.ودراسة ح تحليل ااقتر تم المخاوف. و

 ملخص الرئيس

عكس وجهات نظر الرئيس بشأأن الملخص  هذا. وأأوضح الرئيس أأن حتويات ملخص الرئيسبم اللجنة علما  أأحاطت .30
 اورة، وأأنه نتيجة لذلك، لم يكن خاضعا لموافقة اللجنة.المللف والحقوق المجللجنة الدائمة المعنية بحق   30نتيجة الدورة ال

 الدورةأأعمال من جدول الأعمال: اختتام  10البند 

لى  7الدورة المقبلة للجنة في الفترة من سوف تعقد  .31  .2015ديسمبر  11اإ

 ]يلي ذلك المرفق [
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Osman GOKTURK, Second Secretary, Permanent Mission of Turkey, Geneva 
 
 
UKRAINE 
 
Sergii ZAIANCHUKOVSKYI, Chief Expert, Regulatory Support in the Sphere of Industrial 
Property Department, State Enterprise, Ukrainian Intellectual Property, Kyiv 
 
 
URUGUAY 
 
Juan BARBOZA, Segundo Secretario, Misión Permanente Ginebra 
 
 
YÉMEN/YEMEN 
 
Mohamed ALQASEMY, Third Secretary, Permanent Mission, Geneva  
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ZAMBIE/ZAMBIA 
 
Catherine LISHOMWA (Ms.), Chief Planner, Planning and Information, Ministry of Information 
and Broadcasting Services, Lusaka 
 
Grace KASUNGAMI (Ms.), Acting Registrar of Copyright, Copyright Section, Ministry of 
Information and Broadcasting Services, Lusaka 
 
 
ZIMBABWE 
 
Rhoda Tafadzwa NGARANDE (Ms.), Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 
 
II. DÉLÉGATIONS MEMBRES SPÉCIALES/SPECIAL MEMBER DELEGATIONS 
 
 
UNION EUROPÉENNE (UE)*/EUROPEAN UNION (EU)*  
 
Oliver HALL-ALLEN, First Counsellor, Permanent Delegation, Geneva 
 
Agata Anna GERBA (Ms.), Policy Officer, Copyright Unit, Directorate General Connect, 
European Commission, Brussels 
 
Giorgio MONGIAT, Policy Officer, Copyright Unit, Directorate General Connect, European 
Commission, Brussels 
 
Antonella ZAPPIA (Ms.), Intern, Permanent Delegation, Geneva 
 
 
 
III. ORGANISATIONS INTERGOUVERNEMENTALES/ 
 INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
 
 
OBSERVATOIRE EUROPÉEN DE L'AUDIOVISUEL/EUROPEAN AUDIOVISUAL 
OBSERVATORY  
 
Sophie VALAIS (Ms.), Legal Analyst, Strasbourg 
 
 
ORGANISATION MONDIALE DU COMMERCE (OMC)/WORLD TRADE  
ORGANIZATION (WTO) 
 

                                                
*

 Sur une décision du Comité permanent, la Communauté européenne a obtenu le statut de membre sans droit 
de vote. 

*
 Based on a decision of the Standing Committee, the European Community was accorded member status 

without a right to vote.  

 

 

 



SCCR/30/6 

Annex 
17 
 
Hannu WAGER, Counselor, Intellectual Property Division, Geneva 
 
 
SOUTH CENTRE (SC) 
 
Nirmalya SYAM, Programme Officer, Innovation and Access to Knowledge Programme, 
Geneva 
 
Emmanuel K. OKE, Intern, Innovation and Access to Knowledge Programme, Geneva 
 
 
UNION AFRICAINE (UA)/AFRICAN UNION (AU)  
 
Jean-Marie EHOUZOU, Ambassador, Permanent Representative, Permanent Delegation, 
Geneva 
 
Georges Rémi NAMEKONG, Senior Economist, Permanent Delegation, Geneva 
 
Susan ISIKO STRBA (Ms.), Consultant, Geneva 
 
 
 
V. ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES/ 

NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS 
 
African Intellectual Property Association (AIPA)  
Bedreddine RADI, Director, Copyright, Ministry of Communication, Rabat  
 
Agence pour la protection des programmes (APP) 
Didier ADDA, conseil en propriété industrielle, Paris 
 
Alianza de Radiodifusores Iberoamericanos para la Propiedad Intelectual (ARIPI)  
José Manuel BRAVO, Delegado, Madrid 
Armando MARTINEZ BENITEZ, Delegado, México, D.F. 
Gerardo MUÑOZ DE COTE AMESCUA, Delegado, México, D.F. 
Felipe SAONA, Delegado, Zug 
Ricardo ALARCÓN, Delegado, Bogotá, D.C. 
Jorge MARTÍNEZ, Delegado, Bogotá, D.C. 
Edmundo REBORA, Delegado, Buenos Aires 
 
Ankara University Research Center on Intellectual and Industrial Property Rights (FISAUM) 
Nazan BEDIRHANOGLU (Ms.), Lecturer Researcher, Ankara 
 
Associación Argentina de Intérpretes (AADI)  
Susana RINALDI (Sra.), Directora de Relaciones Internacionales, Relaciones Internacionales, 
Buenos Aires 
Martín MARIZCURRENA, Consultor Asuntos Internacionales, Buenos Aires 
Sergio Daniel VAINIKOFF GERSGORIN, Miembro del Consejo Directivo, Buenos Aires 
Nelson AVILA, Gerente, Departamento Legal, Buenos Aires 
 
Association de gestion internationale collective des œuvres audiovisuelles 
(AGICOA)/Association for the International Collective Management of Audiovisual  
Works (AGICOA)  
Vera CASTANHEIRA (Ms.), Director, Legal and Licensing, Geneva 
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Association des télévisions commerciales européennes (ACT)/Association of Commercial 
Television in Europe (ACT)  
Emilie ANTHONIS (Ms.), European Affairs Advisor, Brussels 
 
Association européenne des étudiants en droit (ELSA international)/European Law Students’ 
Association (ELSA International) 
Jada BRUCCOLERI (Ms.), Delegate, Brussels 
Giulia BERNI (Ms.), Delegate, Brussels 
Teresa CHECA (Ms.), Delegate, Brussels 
Justyna URBANOWSKA (Ms.), Delegate, Brussels 
Hannes WESTERMANN, Delegate, Brussels 
 
Asociación internacional de radiodifusión (AIR) /International Association of Broadcasting (IAB) 
Héctor Oscar AMENGUAL, Montevideo 
Jorge BACA, Member - IAB Working Group on Copyright, Montevideo 
Isabella GIRAO (Sra.), Member - IAB Working Group on Copyright, Montevideo 
Juan LERENA, Director, Central Office, Montevideo 
Beatriz MAFRA VIANNA (Sra.), Member - IAB Working Group on Copyright, Montevideo 
Nicolás NOVOA, Member - IAB Working Group on Copyright, Montevideo 
 
Groupement international des éditeurs scientifiques, techniques et médicaux 
(STM)/International Group of Scientific, Technical and Medical Publishers (STM)  
Carlo SCOLLO LAVIZZARI, Attorney, Basel 
André MYBURGH, Attorney, Basel 
 
Association internationale pour la protection de la propriété intellectuelle (AIPPI)/International 
Association for the Protection of Intellectual Property (AIPPI) 
Kevin TOTTIS, Observer, Zurich 
 
Association internationale pour le développement de la propriété intellectuelle 
(ADALPI)/International Society for the Development of Intellectual Property (ADALPI)  
Brigitte LINDNER (Ms.), Chair, Geneva 
Kurt KEMPER, Founder Member, Geneva 
 
Association littéraire et artistique internationale (ALAI)/International Literary and Artistic  
Association (ALAI)  
Victor NABHAN, President, Paris 
 
Association mondiale des journaux (AMJ)/World Association of Newspapers (WAN)  
Holger ROSENDAL, Head of Legal Department, Copenhagen 
 
Canadian Copyright Institute (CCI)  
Bill HARNUM, Treasurer, Toronto 
 
Canadian Library Associaion (CLA)  
Victoria OWEN (Ms.), CLA Copyright Advisory Committee member, Ottawa 
 
Central and Eastern European Copyright Alliance (CEECA)  
Mihály FICSOR, Chairman, Budapest 
 
Centre d'études internationales de la propriété intellectuelle (CEIPI)/Centre for International 
Intellectual Property Studies (CEIPI) 
Oleksandr BULAYENKO (Mr.), Researcher, Strasbourg 
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Centre de recherche et d'information sur le droit d'auteur (CRIC)/Copyright Research and 
Information Center (CRIC)  
Shinichi UEHARA, Visiting Professor, Graduate School of Kokushikan University, Tokyo 
 
Centre international pour le commerce et le développement durable (ICTSD)/International 
Center for Trade and Sustainable Development (ICTSD)  
Ahmed ABDEL LATIF, Senior Programme Manager, Innovation, Technology and Intellectual 
Property, Geneva 
Nithya ANAND (Ms.), Programme Assistant, Innovation and IP, Bern 
Pedro ROFFE, Senior Associate, Innovation, Technology and Intellectual Property, Geneva 
 
Chamber of Commerce and Industry of the Russian Federation (CCIRF)  
Elena KOLOKOLOVA (Mrs.), Representative, Geneva 
 
Chartered Institute of Library and Information Professionals (CILIP)  
Barbara STRATTON (Ms.), Vice-Chair and  International Spokesperson, Libraries and Archives 
Copyright Alliance (LACA), London 
 
Civil Society Coalition (CSC)  
Marc PERLMAN, Fellow, Providence 
 
Club for People with Special Needs Region of Preveza (CPSNRP)  
Konstantinos FARMAKIS, President, Preveza 
Vasileios ANTONIADIS, Member, Athens 
Vasiliki FARMAKI (Ms.), Member, Preveza 
Dimitrios FARMAKIS, Member, Preveza 
 
Communia  
Melanie DULONG DE ROSNAY (Ms.), Paris 
 
Confédération internationale des éditeurs de musique (CIEM)/International Confederation of 
Music Publishers (ICMP)  
Ger HATTON (Ms.), Director General, Brussels 
Coco CARMONA (Ms.), Head of Legal and Regulatory Affairs, Brussels 
 
Confédération internationale des sociétés d'auteurs et compositeurs (CISAC)/International 
Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)  
Leonardo DE TERLIZZI, Legal Advisor, Paris 
Thierry FEUZ, Expert, Paris 
Kimani GODDARD (Ms.), Senior Policy Adviser, Neuilly sur Seine 
Gadi ORON, Director General, Neuilly sur Seine 
Sam RICKETSON, Professor of Law, Paris 
Hervé DI ROSA, CIAGP President, Paris 
Marie-Anne FERRY-FALL (Ms.), ADAGP Director General, Paris 
José Jorge LETRIA, President of the Board of Directors and President of the Managing Board,  
Lisbon 
Paula Cristina MARTINS CUNHA (Ms.), Spautores Director General, Lisbon 
Silvina MUNICH (Ms.), Repertoires and Creators Relations Director, Paris 
 
Conseil britannique du droit d'auteur (BCC)/British Copyright Council (BCC)  
Andrew YEATES, Director, London 
 
Conseil international des archives (CIA)/International Council on Archives (ICA)  
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Tim PADFIELD, Copyright Advisor, Devizes 
 
Conseil international des créateurs des arts graphiques, plastiques et photographiques 
(CIAGP)/International Council of Authors of Graphic, Plastic and Photographic Arts (CIAGP)  
Werner STAUFFACHER, EVA,  Prolitteris Vice-President / CIAGP Rapporteur, Paris 
 
DAISY Consortium (DAISY)  
Olaf MITTELSTAEDT, Implementer, Chêne-Bourg 
 
Electronic Information for Libraries (eIFL.net) 
Teresa HACKETT (Ms.), Programme Manager, Rome 
 
European Bureau of Library, Information and Documentation Associations (EBLIDA)  
Vincent BONNET, Director, The Hague 
 
European Visual Artists (EVA)  
CAROLA STREUL (Ms.), Secretary General, Brussels 
 
Fédération européenne des sociétés de gestion collective de producteurs pour la copie privée 
audiovisuelle (EUROCOPYA)  
Nicole LA BOUVERIE (Mme), Paris 
Yvon THIEC, Représentant, Bruxelles 
 
Fédération ibéro-latino-américaine des artistes interprètes ou exécutants (FILAIE)/Ibero-Latin-
American Federation of Performers (FILAIE)  
Luis COBOS, Presidente, Madrid 
Miguel PÉREZ SOLÍS, Asesor Jurídico de la Presidencia, Madrid 
Paloma LÓPEZ (Sra.), Miembro del Comité Jurídico, Departamento Jurídico, Madrid 
José Luis SEVILLANO, Presidente del Comité Técnico, Madrid 
 
Fédération internationale de la vidéo (IFV)/International Video Federation (IVF)  
Benoît MÜLLER, Legal Advisor, Brussels 
Scott MARTIN, Legal Advisor, Brussels 
 
Fédération internationale de l'industrie phonographique (IFPI)/International Federation of the 
Phonographic Industry (IFPI)  
Eva LEHNERT-MORO (Ms.), Senior Legal Adviser, Legal Policy, London 
Lauri RECHARDT, Director of Legal Policy and Licensing, Legal Policy and Licensing, London 
 
Fédération internationale des associations de bibliothécaires et des bibliothèques 
(FIAB)/International Federation of Library Associations and Institutions (IFLA) 
D. Winston TABB, Sheridna Dean of University Libraries, Johns Hopkins University,  
Baltimore, MD 
Christina DE CASTELL (Ms.), Manager, Policy and Advocacy, Den Haag 
Tomas LIPINSKI, Dean and Professor, Milwaukee 
 
Fédération internationale des associations de producteurs de films (FIAPF)/ 
International Federation of Film Producers Associations (FIAPF) 
Bertrand MOUILLIER, Senior Expert in charge of International Affairs, London 
Spuran SEN, Adviser, Bruxelles 
Jay THOMSON, Adviser, Bruxelles 
Benoit GINISTY, Directeur général, Bruxelles 
 
Fédération internationale des journalistes (FIJ)/International Federation of Journalists (IFJ)  
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Mike HOLDERNESS, Representative, Brussels 
 
Fédération internationale des organismes gérant les droits de reproduction (IFRRO)/ 
International Federation of Reproduction Rights Organizations (IFRRO)   
Rainer JUST, President, Brussels 
Pirjo HIIDENMAA (Ms.), EWC President, Brussels 
Juris BALODIS-BOLUZS, LATREPRO Lawyer, Brussels 
Anita HUSS (Ms.), General Counsel, Brussels 
Magdalena IRAIZOZ (Ms.), General Manager, Brussels 
Romain JEBLICK, LUXORR Chief Executive, Brussels 
Antje SÖRENSEN (Ms.), International Department, Brussels 
Olav STOKKMO, Chief Executive and Secretary General, Brussels 
 
Free Software Foundation Europe (FSF Europe)  
Tim ENGELHARDT, Legal Advisor, Geneva 
 
German Library Association 
Armin TALKE, Legal Advisor, Berlin 
 
International Authors Forum (IAF)  
Maureen DUFFY (Ms.), Author, London 
Katie WEBB (Ms.), Administrator London 
 
Knowledge Ecology International, Inc. (KEI)  
Thiru BALASUBRAMANIAM, Geneva Representative, Geneva 
James LOVE, Director, Washington, D.C. 
Manon RESS (Ms.), Director of Information Society Projects, Washington, D.C. 
 
Max-Planck Institute for Intellectual Property, Competition and Tax Law (MPI)  
Silke von Lewinski, Head, Munich 
 
Motion Picture Association (MPA) 
Christopher MARCICH, President International, Brussels 
Katharina HEIRSEMENZEL (Ms.), Senior Copyright Counsel, Brussels  
 
Non-Commercial Foundation for Development of the Center for Elaboration and 
Commercialization of New Technologies (Skolkovo Foundation)  
Igor DROZDOV, Senior Vice President, Chief Legal Counsel, Moscow 
Maxim PROKSH, Intellectual Property Leader, Moscow 
 
North American Broadcasters Association (NABA)  
Erica REDLER (Ms.), Legal Consultant, Ottawa 
Benjamin KING, Director, Government Relations, New York  
David FARES, Senior VP, Government Relations, New York 
 
Organización de Asociaciones y Empresas de Telecomunicaciones para América Latina 
(TEPAL)  
Humberto GARCIA FERRO, Secretario General Permanente, Panamá 
 
Program on Information Justice and Intellectual Property (PIJIP)  
Sean FLYNN, Professor, Washington, D.C. 
Tan ALBAYRAK, Student, Wasington, D.C. 
Joanna BLATCHLY (Ms.), Student, Washington, D.C. 
Aurelie CHORLY (Ms.), Student, Washington, D.C. 
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McArthur CHRISTINA (Ms.), Student, Wasington, D.C. 
Gina COLARUSSO (Ms.), Student, Wasington DC 
Fadia GALINDO (Ms.), Student, Wasington, D.C. 
Noemie GUILLAUME (Ms.), Student, Wasington, D.C. 
Jacob HARDAWAY, Student, Wasington, D.C. 
Paola HENRY (Ms.), Student, Wasington DC 
Benjamin JUVELIER, Student, Wasington, D.C. 
Dae Hwi KIM, Student, Wasington, D.C. 
Nicholas LANEVILLE, Student, Washington, D.C. 
Gerardo LINERO GUARDA, Student, Washington, D.C. 
Engie MOHSEN (Ms.), Student, Washington, D.C. 
Nomcebisi NDLOVU, Student, Washington, D.C. 
Fernanda NICOLA (Ms.), Director, Washington, D.C. 
Caroline O'SHEA (Ms.), Student, Washington, D.C. 
Chiara PAPPALARDO (Ms.), Program Assistant, Washington, D.C. 
Matthew PHIFER, Student, Washington, D.C. 
Neema RAFIKIAN (Ms.), Student, Washington, D.C. 
Kimberly REYNOLDS (Ms.), Student, Washington, D.C. 
Sekoia ROGERS (Ms.), Student, Washington, D.C. 
Menalco SOLIS, Student, Washington, D.C. 
Anna WHITE (Ms.), Student, Washington, D.C. 
Mohsen ZARKESH, Student, Washington, D.C. 
 
Scottish Council on Archives (SCA)  
Victoria STOBO (Ms.), Copyright Policy Adviser, Glasgow 
 
Society of American Archivists (SAA)  
William MAHER, Professor, Champaign 
 
Software and Information Industry Association (SIIA)  
Eric MASSANT, Representative, Washington, D.C. 
 
Société portugaise d'auteurs (SPA)  
José Jorge LETRIA, President and CEO, Lisbon 
Paula CUNHA (Ms.), Director General, Lisbon 
 
The Japan Commercial Broadcasters Association (JBA)  
Hiroyuki NISHIWAKI, Senior Manager, Contract and copyright department, TV Asahi 
Corporation, Tokyo 
Kaori KIMURA (Ms.), Manager, Copyright Department, Programming Division, Asahi 
Broadcasting Corporation, Osaka 
 
Union de radiodiffusion Asie-Pacifique (URAP)/Asia-Pacific Broadcasting Union (ABU) 
Bo YAN, Deputy Director of Copyright Management Department, Beijing 
Hilal ERCAL (Ms.), Lawyer, Ankara 
Jayalath SURANGA, Group Director, Colombo 
Ichinohashi HARUYUKI, Copyright and Contracts Division, NHK, Tokyo 
Bulent Husnu ORHUN, Lawyer, Ankara  
Furkan YILMAZ, Lawyer, Ankara 
 
Union européenne de radio-télévision (UER)/European Broadcasting Union (EBU)    
Heijo RUIJSENAARS, Head, Intellectual Property Department, Geneva 
Peter MACAVOCK, Senior Manager of Delivery and Services, Geneva 
Jane VIZARD (Ms.), Legal Director, Geneva 
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Union internationale des éditeurs (UIE)/International Publishers Association (IPA)  
Jens BAMMEL, Secretary General, Geneva 
José BORGHINO, Policy Director, Geneva 
 
Union Network International - Media and Entertainment (UNI-MEI)  
Hanna HARVIMA (Ms.), Policy Officer, Nyon 
 
Writers and Directors Worldwide (W&DW)  
Yves NILLY, President, Fontenay-sous-Bois 
 
 
 
VI. BUREAU/OFFICERS 
 
 

Président/Chair:    Martín MOSCOSO (Pérou/Peru) 

 
Vice-présidents/Vice-Chairs:   Santiago CEVALLOS MENA (Équateur/Ecuador) 
 
Secrétaire/Secretary:   Michele WOODS (Mme/Ms.) (OMPI/WIPO) 
 
 
 
VII. BUREAU INTERNATIONAL DE L’ORGANISATION MONDIALE DE LA 

PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (OMPI)/ 
INTERNATIONAL BUREAU OF THE WORLD INTELLECTUAL 
PROPERTY ORGANIZATION (WIPO) 

 
 
Francis GURRY, directeur général/Director General 
 
Anne LEER (Mme/Ms.), Vice-directrice générale, Secteur de la culture et des industries de la 
création/Deputy Director General, Culture and Creative Industries Sector 
 
Michele WOODS (Mme/Ms.), directrice, Division du droit d’auteur, Secteur de la culture et des 
industries de la création /Director, Copyright Law Division, Culture and Creative Industries 
Sector 
 
Carole CROELLA (Mme/Ms.), conseillère principale, Division du droit d’auteur, Secteur de la 
culture et des industries de la création/Senior Counsellor, Copyright Law Division, Culture and 
Creative Industries Sector  
 
Geidy LUNG (Mme/Ms.), conseillère principale, Division du droit d’auteur, Secteur de la culture 
et des industries de la création/Senior Counsellor, Copyright Law Division, Culture and Creative 
Industries Sector  
 
Paolo LANTERI, juriste, Division du droit d’auteur, Secteur de la culture et des industries de la 
création/Assistant Legal Officer, Copyright Law Division, Culture and Creative Industries Sector 
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Miyuki MONROIG (Mme/Ms.), juriste adjointe, Division du droit d’auteur, Secteur de la culture et 
des industries de la création/Assistant Officer, Copyright Law Division, Culture and Creative 
Industries Sector 
 
Rafael FERRAZ VAZQUEZ, consultant, Division du droit d’auteur, Secteur de la culture et des 
industries de la création/Consultant, Copyright Law Division, Culture and Creative Industries 
Sector 
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